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Section 1. Archaeology
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Morphological analysis of ceramic vessels of the Malyshevo 
Neolithic culture early complex (Lower Amur region)

Abstract: The morphological analysis of the ceramics of the Malyshevo Neolithic culture (Lower Amur) early com-
plex has been done according to different methodics (V. F. Genning, H. A. Nordström): the leading principles are iden-
tified and the tendencies to forming “standard” forms are discovered. The comparative analysis of the early Malyshevo 
ceramics and the materials of the Lower Amur and the Primorye (Maritime) territory have shown some differences.

Keywords: Neolithic, Lower Amur, Malyshevo culture, pottery, morphological analysis.
Currently, for the lower Amur Neolithic archeology, the 

most pressing problems are  issues of cultural genesis and 
cultural history [9; 11; 27; 20]. A significant place in their 
solution belongs to morphological analysis of ceramics. Ac-
cording to a number of foreign and Russian scientists, the 
shapes of vessels are the basis of ancient ceramics classifi-
cation and typology [30, 224–248; 16, 53–54]. According 
to L. N. Mylnikova: “… morphological features of ceramics 
can be a source of information about the cultural and histori-
cal affiliation of the population, which has made a particular 
archaeological unit” [12, 45].

In the territory of the lower Amur, early Neolithic stage 
correlates to the Mari (VIII–VII millennium BC), early com-
plexes of the Kondon (mid VII – first half of V millennium BC) 
and Malyshevo (second half of VII – turn of the IV – III mil-
lennium BC) cultures [8; 23]. Analysis of the Mari ceramics 
was made by Yu. B. Tsetlin and V. Ye. Medvedev [17], of the 
early Kondon one — by I. Ya. Shevkomud [18; 19]. Maly-
shevo materials are studied only partially [24]. Meanwhile, 
their full research, in our view, will provide information that 
can be useful in the search for answers to some questions. 
The purpose of this article is to determine the signs of the 
Malyshevo complex pottery early forms on the basis of mor-
phological analysis.

The centre of the Malyshevo culture formation, accord-
ing to the researchers, is the south-western part of the Lower 
Amur, where the main archeological sites are concentrated 
with the finds of early Malyshevo ceramics: Malyshevo‑1, 
Petropavlovka-Ostrov, near the Amur Sanatorium, Kazakevi-
chevo, Sheremetyevo, and others (Fig. 1).

According to the stratigraphic data and 14C dates of the 
Gasya (7950 ± 80  BP) and Sikachi-Alyan (lower point) 
(6900 ± 260 BP) sites, the early stage of the Malyshevo culture 

dates back to the second half of the VII – beginning of the VI 
millennium BC including calibration [10, 420–421].

Early Malyshevo ceramics is distinguished with fragmen-
tation. In the collections, there are mostly disparate fragments 
of the nimbi, walls, bottoms, somewhat more seldom there are 
upper and lower parts of the vessels. Thus, materials from Maly-
shevo‑1 (1965) include 18 upper and two lower parts, 92 nimbi, 
569 walls and 29 bottoms. Collections from the settlements near 
the Amur Sanatorium (1959) and Petropavlovka-Ostrov (1969) 
contain an upper part of the vessel, 13 nimbi and six walls and 
five upper part fragments, five nimbi and 12 walls, respectively. 
Materials from Gasya (1976, 1980) include four upper parts, 
eight nimbi and six walls [5: 37, 41–42, 56, 58–59, 79, 82]; from 
the Sikachi-Alyan lower points (1980) — three nimbi.

The material for the analysis is the fragments of ceram-
ic vessels from the various sites collections (Fig. 2).

The total sample consisted of 773 units including 28 up-
per and two lower parts, 121 nimbi, 593 walls and 29 bot-
toms. We have carried out measurements of 18 upper and 
two lower parts, as well as five nimbi from different vessels. 
Totally, 25 samples were studied, for some of them graphic 
reconstructions were made.

It should be noted that national archeology has no single 
approach to the study of ceramic vessels shapes. The most 
popular ones are the “formally classifying” [3; 4, etc.] and “his-
torical and cultural” [2; 15, etc.] approaches including those 
based on computer programs [7]. In the investigations of for-
eign scientists [30; 28; 25; 26, etc.], an “integrated approach” 
dominates, the initial stage of which is based on the “universal 
method” [22]. Among the relatively recent researches, we can 
mention the second edition of the monograph by C.-R. Orton 
and M. Haggis [29]. Siberian and Far Eastern archeologists 
use different methods [13; 6; 17; 12].
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Fig. 1. Schematic map of the major archaeological sites locations of the Middle Neolithic 
primary and early stages in the territory of the Lower Amur and Primorye:

 	 Sites of the Osipovka culture: 1 — Osipovka; 2 — Goncharka‑2; 3 — Gasya; 4 — Hummi;
  	 Sites of the Mari culture: 5 — Suchu; 6 — Kondon-Pochta; 7 — Petropavlovka-Ostrov; 8 — Amur Sanatorium;
  	  Sites of the Malyshevo culture (early complex): 9 — Malyshevo‑1; 10 — Gasya; 11 — Sikachi-Alyan (lower point);  

12 — Petropavlovka-Ostrov; 13 — Amur Sanatorium; 14 — Kazakevichevo; 15 — Sheremetyevo; 16 — Voznesenskoye;  
17 — Kondon-Pochta; 18 — Suchu;

;  	 Sites of the Kondon culture (early complex): 19 — Kondon-Pochta; 20 — Knyaze-Volkonskoye‑1; 21 — Jermen; 
22 — Suchu;

  	  Sites of the Rudnaya culture: 23 — Rudnaya Pristan; 24 — Chortovy Vorota; 25 — Sheklyayevo‑7; 26 — Osinovka; 
27 — Sergeyevka‑1; 28 — Luzanova Sopka‑2; 29 — Dvoryanka‑1
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Fig. 2. Ceramics of the Malyshevo culture early complex: 1–3, 7, 8, 11, 13–17 — Malyshevo; 
1, 4, 6 — Petropavlovka-Ostrov; 5, 9 — Amur Sanatorium; 10, 12, 16 — Sheremetyevo

Initial evaluation of ceramics was held according to a 
shortened (The shortened program using is due to signifi-
cant fragmentation of the ceramic) sprogram of statistical 
processing [3]. Then, the missing data was calculated us-
ing the graphic reconstruction. The reconstructions were 
also used while working according to the technique by 
H.-A. Nordstrom [28]. The early Malyshevo ceramics was 

compared with the Low Amur and Primorye materials using 
the published data [13; 1; 21].

In the study, we obtained the following results. All the shapes 
of the Malyshevo ceramic samples were divided into two groups: 
without the neck (7 pcs) and with the neck (16 pcs including 
11 upper parts and five nimbi). Within each group, two subgroups 
were identified: open (7 pcs) and closed (16 pcs) shapes (fig. 3).
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Fig. 3. The table of shapes (1–15) and profiles of the nimbi (16–19);  
semi-profiles (20, 22) and “models” (21, 23) of the Malyshevo culture early complex vessels: 

 1–6, 8–15 — Malyshevo‑1; 7 — Amur Sanatorium; 20, 21 — without the neck; 22, 23 — with the neck
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Table 1. – Indexes of the shape pointers of the Malyshevo culture early complex

Indexes Vessels without the neck Vessels with the neck
Height (FA) 0.70-1.32 0.62-1.50
Neck height (FB) – 0.94–3.57
Neck width (FC) 1.02–1.08 0.93–1.02
Neck profile (FD) – 0.00–0.29
Body height (FE) 0.70-1.32 0.62-1.50
Shoulder height (FF) 0.26-2.25 0.32-1.00
Shoulder convexity (FG) 0.00-0.10 0.02–0.91
Bottom width (FH) 0.09-0.45 0.17-0.60

Even the first researchers of the Malyshevo‑1 site stat-
ed: “Vessels <…> were of different size: large, low-pro-
filed ones with wide neck and small ones, in the form of 
bowls” [14, 114–115]. Total data of the shapes indexes cal-
culated by the program of ceramics (Neck height and neck 
profile pointers were identified only for the vessels with neck) 
statistical processing is presented in Table 1.

Early Malyshevo vessels without the neck having open and 
closed forms (fig. 2, 1–4, 6–8; fig. 3, 1–7) have the features:

1.	 On the height  index: low (14.3 % Hereinafter of 
the vessels without the neck), medium (71.4 %) and 
high (14.3 %);

2.	 On the neck width  index: with  very wide neck 
(85.7 %) and with wide neck (14.3 %);

3.	 On the body height index: flattened (14.3 %), round 
(57.1 %) and elongated (28.6 %);

4.	 On the shoulder height  index: very low (14.3 %); 
average (28.6 %), high (57.1 %);

5.	 On the shoulder convexity index: very slightly con-
vex (100 %);

6.	 On the bottom width index: with very wide bottom 
(57.1 %) and wide bottom (42.9 %).

The mouth edge is rounded or slightly flattened, some-
times beveled inward. The nimbi are straight (fig. 2, 1, 3, 6, 7, 8; 
fig. 3, 16 a, b, d, e), but there are also samples with slightly 
bent outwards (fig. 2, 2, 4; fig. 3, 16c) or thickened outer 
edge (fig. 3, 18).

On the basis of the graphic reconstructions, we have iden-
tified five types of vessels (fig. 3, 1–7). By the outline, the fifth 
type of the first subgroup includes two subtypes (fig. 3, 5, 6).

Superposition of the vessels half-profiles and their graphic 
models created by the extreme points joining (fig. 3, 20, 21), 
showed the absence of standard shapes. However, the trend 
towards making a “standard” vessel is observed since abnor-
malities of some products are associated not with the com-
mon proportions, but with their width.

Thus, there are 28 % of the ceramic  vessels without 
the neck in the Malyshevo culture early complex, only one 
of which has a closed shape. For the most part, these are 
products of medium and low height. Basically, the ceram-
ics is very wide-necked. The vessels have usually rounded, 
sometimes flattened or elongated body. The shoulders are 
mainly high and medium, very slightly convex. Just more 
than a half are wide-bottomed  instances, the other ones 
are very wide-bottomed.

Early Malyshevo necked vessels of open and closed shape 
(fig. 2, 5, 9–16; fig. 3, 8–15) have characteristic features:

1.	 On the height index: low (30.8 % During calculating 
the percent of the vessels with the neck, the nimbi 
were excluded because data on these samples in a 
number of indexes is not possible to calculate) me-
dium (61.5 %) and high (7.7 %);

2.	 On the neck height  index: low- (69.2 %), medi-
um- (23.1 %) and high-necked (7.7 %);

3.	 On the neck width index: with very wide neck (15.4 %) 
and wide neck (84.6 %);

4.	 On the neck profile index: with inward angling (15.4 %); 
slightly- (76.9 %) and medium-profiled (7.7 %);

5.	 On the body height index: flattened (53.9 %), round 
(38.4 %) and elongated (7.7 %);

6.	 On the shoulder height  index: average (84.6 %) 
and high (15.4 %);

7.	 On the shoulder convexity index: medium (7.7 %), 
slightly (7.7 %) and very slightly convex (84.6 %).

8.	 On the bottom width index: medium (7.7 %), wide 
(84.6 %) and very wide bottom (7.7 %).

Mouth edges (fig. 3, 17, 19) are rounded or slightly flat-
tened; slightly beveled outward or inward ones are present. 
The nimbi are bent outward at an angle of 15–25 ° to 45-55 °.

On the basis of graphic reconstructions, we can supposingly 
mention the three types of vessels. On the shape of the service 
parts, there are two subtypes: with simple (fig. 2, 5, 9-12, 16; 
fig. 3, 19 b, e-g) and with figured (fig. 2, 13-15; fig. 3, 17a, b, 19a, c, d) 
neck profile. On the point of the maximum diameter in the sec-
ond and third types of the second subgroup, we identify three 
subtypes (fig. 3, 10-15).

The superposition of the vessels and their graphical mod-
els half-profiles (fig. 3, 22, 23) showed that in the middle part 
of the graph a semi-profile of the “standard” vessel is seen de-
spite some deviations to the right and to the left because of 
differences in products width.

Thus, in the sample ceramics of the Malyshevo culture 
early complex, the vessels without the neck amounted to 
only 64%, two of which are of open shape. These are low, me-
dium and high products with very wide and wide neck. The 
neck is low, medium and high. It is inclined inwards being 
slightly and medium profiled. On the height index, the body is 
flattened, rounded and elongated. The shoulders are medium 
and high, medium, slightly and very slightly convex. The ves-
sels have medium, wide and very wide bottom.
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Fig. 4. Table of the shapes (1–15, 18–22, 25-29, 32–35, 38–50) and profiles of the nimbi (16, 17, 23, 24, 30, 31, 36, 37, 51, 52);  
semi-profiles (53, 55) and "models" (54, 56) of the Lower Amur and Primorye Neolithic vessels: 1–17 – Malyshevo culture 

(1–6, 8–15 - Malyshevo-1; 7 – the Amur Saatorium); 18–24 – Osipovka culture (18, 21, 22 – Goncharka-1; 19, 20 – Gasya); 
25–31 – Mari culture (25–27, 29 – Suchu; 28 – Kondon-pochta); 32–37 – Kondon culture (32, 34, 35 – Knyaze-Volkonskoye-1; 

33 – Jermen); 38–52 – Rudnaya culture (38, 43, 48 – Rudnaya Pristan; 39, 42, 44, 46 – Chortovy vorota; 40, 47 – Osinovka; 
41 – Luzanova Sopka-2; 45 – Dvoryanka-1; 49, 50 – Sheklyayevo-7); 53, 54 – without the neck; 55, 56 – with the neck
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In both groups, types and subtypes are identified, so we 
can talk about relative types diversity of the early Malyshevo 
complex ceramics. Furthermore, the presence of bottoms 
fragments in the collections and of two lower parts (with 
diameters of bottoms of 6.5 and 10.0 cm.) of flat-bottomed 
vessels in the sample (fig. 2, 17) indicates that ceramics is 
flat-bottomed.

So, the Malyshevo culture early complex ceramics is dis-
tinguished by the following formal features:

1.	 On the height index: low (35%), medium (55%) and 
high (10%);

2.	 On the neck height index: low- (45%), medium- 
(15%) and high-necked (5%);

3.	 On the neck width index: with very wide neck (40%) 
and wide neck (60%);

4.	 On the neck profile index: inclined inward (10%), 
slightly (50%) and medium-profiled (5%);

5.	 On the body height index: flattened (40%), round 
(45%) and elongated (15%);

6.	 On the shoulder height index: very low (5%), me-
dium (65%), high (25%) and very high (5%);

7.	 On the shoulder convexity index: very slightly con-
vex (90%), slightly (5%) and medium convex (5%).

8.	 On the bottom width index: medium- (5%), wide- 
(70%) and very wide-bottomed (25%).

Correlation of the early Malyshevo vessels with the ce-
ramics from the territory of the Lower Amur and Primorye 
revealed some similarities (fig. 4).

A survey of the Osipovka, Mari, Kondon (early complex) 
and Rudnaya (Rudnaya and Sergeyev types) ceramics by the 
statistical processing program allowed to determine their mor-
phological features, as well as to compare them with the signs 
of the Malyshevo complex. Results of the analysis involving 
only whole specimens, if possible, are presented in the Table 2.

Table 2. – Indexes of the shape pointers for the Lower Amur and Primorye archeological 
cultures (AС) of the primary, early and early stage of the middle Neolithic

Index
Malyshevo AC

(early complex)
(20 pcs)

Osipovka AC
(4 pcs)

Mari AC
(11 pcs)

Kondon AC
(early complex)

(4 pcs)

Rudnaya AC
(Rudnaya and Ser-

geyev* types)
(25 pcs)

1 2 3 4 5 6

FA

0.41–0.80 Low (0.62–0.74) – Low (0.76–0.80) Low (0.58) –

0.81–1.20 Medium 
(0.81–1.16)

Medium 
(0.82–1.12)

Medium 
(0.82–1.17)

Medium 
(0.85–0.96)

Medium 
(0.85–1.18)

1.21–1.60 High (1.32–1.50) – High (1.38) High (1.51) High (1.22–1.51)

FB

0.51–1.50 Low-necked
(0.94–1.40)

Low-necked
(0.18)

Low-necked
(0.58–1.00)

Low-necked
(1.19)

Low-necked 
(0.98–1.32)

1.51–3.00 Medium-necked
(1.67–2.06)

– –
Medium-necked

(1.80)
Medium-necked

(1.63–2.84)

3.01–5.00 High-necked
(3.57) – – –

High-necked*
(3.10)

FC

0.66–1.00 Wide-necked
(0.93–1.00)

Wide-necked
(0.92–1.00)

Wide-necked
(0.83–1.00)

Wide-necked
(0.77–0.96)

Wide-necked
(0.68–1.00)

> 1.00 Very wide-necked
(1.01–1.08)

Very wide-necked
(1.03–1.04)

Very wide-necked
(1.02)

Very wide-necked
(1.10)

Very wide-necked
(1.01–1.08)

FD

< 0.00 Tilted inside
(0.00) – Tilted inside

(–0.07)
Tilted inside
(–0.05–0.00)

Tilted inside
(–0.03–0.00)

0.01–0.26 Slightly profiled 
(0.03–0.25) – Slightly profiled 

(0.05–0.21) – Slightly profiled 
(0.05–0.20)

0.27–0.57 Medium- profiled 
(0.29) – Medium- profiled 

(0.28) – Medium- profiled *
(0.31–0.50)

FE

0.50–0.85 Flattened 
(0.62–0.82)

Flattened 
(0.73–0.85)

Flattened 
(0.59–0.82)

Flattened 
(0.85)

Flattened*
(0.85)

0.86–1.15 Rounded 
(0.88–1.07)

Rounded 
(1.04)

Rounded 
(0.91–1.00)

Rounded 
(0.86–0.96)

Rounded 
(0.91–1.14)

1.16–1.50 Elongated 
(1.16–1.32) – Elongated 

(1.17)
Elongated 

(1.50)
Elongated 

(1.18–1.50)

FF

> 2.00 Very low
(2.25)

Very low
(4.2)

– – –

0.50–1.00 Medium
(0.53–1.00)

Medium
(0.57)

Medium
(0.63–1.00)

Medium
(0.54–0.74)

Medium
(0.52–1.00)

0.26–0.50 High (0.26–0.40) High (0.34) High (0.38) – High (0.28–0.48)
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1 2 3 4 5 6
FG

< 0.25 Very slightly convex 
(0.00–0.24)

Very slightly convex 
(0.00–0.25)

Very slightly convex 
(0.00–0.15)

Very slightly convex 
(0.00–0.07)

Very slightly convex 
(0.00–0.20)

0.26–0.57 Slightly convex 
(0.28) – Slightly convex 

(0.43)
Slightly convex 

(0.49)
Slightly convex* 

(0.26–0.27)

0.58–1.00 Medium convex 
(0.91)

– – – –

FF

0.57–1.00 Medium-bottomed 
(0.60)

Medium-bottomed 
(0.57)

Medium-bottomed 
(0.59–0.98) – Medium-bottomed*

(0.59–0.68)

0.25–0.56 Wide-bottomed 
(0.25–0.55)

Wide-bottomed 
(0.27–0.51)

Wide-bottomed 
(0.31–0.53)

Wide-bottomed 
(0.39–0.43)

Wide-bottomed 
(0.28–0.56)

< 0.25
Very  

wide-bottomed 
(0.09–0.17)

–
Very  

wide-bottomed 
(0.21)

Very  
wide-bottomed 

(0.09–0.20)

Very  
wide-bottomed 
(–0.02–0.21)

Note: * — Indexes only for Sergeyev type of the Rudnaya culture ceramics

Comparisons revealed some similarities in morphological 
features on the main indexes of the vessels. Partial coincidence 
of indexes is noticed regarding all cultures: Osipovka ceram-
ics — on six (FA, FC, FE, FF, FG, FH) ones; Mari — on eight 
ones; Kondon — on seven (FA, FB, FC, FE, FF, FG, FH) 
ones and Rudnaya ceramics — on eight indexes. Full match 
of the indexes was found in only one case: between the very 
wide-necked Malyshevo and Rudnaya products (see Table 2 
in italics).

Superposition of the vessels semi-profiles and their graph-
ical models also indicates some closeness of the Amur and Pri-
morye cultures ceramics (fig. 4, 53–56). The closest forms can 
be seen between the Malyshevo and Kondon vessels and be-
tween Malyshevo and Rudnaya necked vessels (fig. 4, 55, 56). 
Signs of similarity are also recorded in the nimbi modeling 
(fig. 4, 16, 17, 24, 25, 31, 32, 36, 37, 51, 52).

So, summing up the shapes indexes data we can say that 
the early Malyshevo clay vessels are flat-bottomed, evenly sym-
metrical in the section products without the neck and with the 
neck of the open and closed forms. They are low, medium or 
high with a wide and very wide low, medium or high neck. The 
neck is tilted inward or weakly and medium-profiled. They 
have a flattened, rounded or elongated body with very low, 
medium, high or very high, slightly and very slightly convex 
shoulders. The bottom is medium, wide or very wide one.

The superposition of the vessels semi-profiles and their 
graphical models showed that while the neckless products 
“standards” were only planned, the necked  vessels already 
partly realized this trend.

In general, we can talk about two major shapes of the early 
Malyshevo pottery. One of them is a flat-bottomed vessel with-
out the neck with an open mouth, the other one is a flat-bot-
tomed vessel with the neck and a closed mouth. The presence 
of the product open shapes with the neck and closed shapes 

without the neck probably indicates a certain connection be-
tween the major forms. It can be assumed that it is either a result 
of the pottery tradition internal dynamics, its gradual develop-
ment and complexity, or a consequence of an outside influence.

The comparative analysis revealed a different degree of cor-
relation between ceramic vessels morphology of the primary, 
early and middle (early stage) Neolithic Lower Amur and Pri-
morye cultures, which is manifested both on general and special 
levels. The general (stage) signs include the type of the shape 
(mainly slightly profiled vessels of simple shapes), the special 
(cultural) ones include designing of the products service parts.

The most likely explanation for the connection of the 
Mari and Osipovka shapes with early Malyshevo vessels is 
a possible genetic relationship of the early Malyshevo with 
Osipovka and, presumably, the interaction with Mari in the 
later stages of the latter. As for the correlation betwen the mor-
phology of the Kondon (early complex) and Rudnaya and 
Malyshevo (early complex) culture ceramics, in this case, ap-
parently, it is possible to talk about fairly strong contacts with 
Rudnaya and relatively weak ones with Kondon.

Thus, the survey using the program by V. F. Gening re-
vealed both general and specific features of the Malyshevo 
culture early complex ceramic vessels morphology, defined 
the basic features of the traditions formation. H.-A. Nord-
strom’s technique made it possible to identify a tendency to 
the appearance of the “standard” pottery forms in the early 
Malyshevo. In addition, the selected methods of analysis gen-
erally confirmed the conclusions of the first researchers on the 
existence of two vessel groups in the materials of the single-
layer Malyshevo‑1 site.
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Аннотация: Исследован вопрос зарождения и становления украинской религиозной периодики в Галиции 

первой половины XIX в. в общественно-политическом контексте эпохи. Рассмотрена идея издания «Бібліотеки 
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Рассматривая вопросы зарождения и становления 
украинской религиозной прессы в Галиции периода Ав-
стрийской империи 1804–1867  гг., необходимо кратко 
описать те общественно-политические условия, в которых 
находилась религиозная община галицийских украинцев, 
конфессиональной принадлежности которых к Греко-ка-
толической церкви была важной чертой их национальной 
идентичности.

Период до первого раздела Речи Посполитой характе-
рен крайне неудовлетворительным социальным положени-
ем духовенства и верующих Греко-католической церкви. 
Ситуация изменилась после аннексии Галиции Австрий-
ской империей, правительство которой осуществило ряд 
мероприятий, в результате чего произошло уравнивание 
греко-католиков в социальном и культурном статусе с ри-
мо-католиками. Стоит также вспомнить два события, ко-
торые способствовали дальнейшему становлению и укре-
плению авторитета Греко-католической Церкви в Галиции, 

и демонстрируют благоприятную политику австрийского 
правительства для подъема правового, образовательного 
и экономического уровня греко-католиков. А именно: за-
прет в 1774 Марией Терезой на официальном уровне упо-
треблять понятие «униатство», которое часто в бытовой 
устной и письменной речи могло иметь отрицательную 
коннотацию, зато принято определение «Греко-католи-
ческая церковь», и присвоение в 1808 Львовскому епи-
скопату статуса Галицкой митрополии.

Политическая слабость императора Фердинанда I, 
а также выгодная для галицийцев украинская админи-
стративная и языковая политика его преемника, Франца 
Иосифа I, которую он вел в первые годы своего прав-
ления, позволили украинской интеллектуальной среде 
свободно развиваться, постепенно избавляясь от поль-
ского культурнического влияния, а также выделить соб-
ственное социокультурное отличие и сформулировать 
существенные вопросы национального просвещения, 
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которые сосуществовали с программой духовного ли-
дерства народа.

В течение 1820–1830  гг. ячейкой организованного 
украинского духовно-просветительского движения, вид-
ными деятелями которого были И. Снигурский, И. Мо-
гильницкий, И. Левицкий, И. Лозинский и др., стал Пере-
мышль. Их деятельность, кроме духовного пастырства, 
касалась также сферы науки, культуры и образования. С их 
активной участью основывались начальные школы и гим-
назии, создавались и издавались грамматики украинского 
языка и учебники для учеников гимназий и семинарий.

Участники Перемышльского украинского просвети-
тельского круга осуществляли первые шаги в деле основа-
ния украинской религиозной прессы. И. Кревецкий в ра-
боте «Начало прессы на Украине. 1776–1850» вспоминает 
об инициативе И. Левицкого в 1843 основать журнал ре-
лигиозно-церковного направления п. н. «Бібліотека бесід 
духовних» [2, 200].

Исследователь В. Пилипович в статье «Начало укра-
инской религиозно-церковной прессы в Галиции на приме-
ре Перемышль — от идеи до реализации» подает полный 
текст анонса журнала И. Левицкого, в котором четко на-
водились цель, направление, структура и целевое назначе-
ние будущего издания [4]. Интересно то, что в этом анон-
се значительное внимание уделялось языковому вопросу. 
При этом важно вспомнить, что проблема нормирования 
литературного языка — один из основных предметов дис-
куссий в среде галицийской интеллигенции, которые про-
должались в течение XIX–XX вв..

В этой дискуссии И. Левицкий позиционировался как 
сторонник сочетание этимологического правописания и 
грамматики старославянского языка и критиковал сто-
ронников фонетического правописания. В своей работе 
«Граматика», написанной на немецком языке и изданной 
в 1834 г., ученый представляет свое видение правописа-
ния украинского языка. Он также активно отстаивал свои 
взгляды, публикуясь на страницах журналов, выходивших 
на территории Галиции [3].

Хотя губернатор Галиции Фердинанд д’Эсте и пере-
мышльский епископ И. Снигурский и отнеслись к этой 
инициативе благосклонно, но все же издания в свет не 
вышло [2, 200]. Этому помешал львовский митрополит 
Михаил Левицкий, вероятно считал, что если бы журнал 
начал свой выход, то появилась бы угроза конфликта с 
другими религиозными группами, или с правительством, 
когда участие писателей в таком журнала вызвала подо-
зрение об организации между духовенством славянского 
общества [6, 19].

Важно иметь в виду, что И. Левицкий рассматривал 
собственный издательский проект как органический ком-
понент своей пастырской миссии и стремился использо-
вать прессу как эффективный и оперативный способ до-
нести свое сообщение до читателя на понятном ему языке.

Революция 1848–1849 гг. в Австрийской империи ста-
ла одним из факторов, которые стимулировали украинское 

национальное культурное и общественное движение в Га-
лиции, важные вехи которого — создание Главной Русской 
Рады с разветвленной сетью уездных представительств, ко-
торую возглавил Григорий Яхимович — перемышльский 
епископ Украинской греко-католической церкви, а также 
основание первого украинского журнала «Зоря Галицка». 
Существенно, что именно религиозно-церковной аспект в 
значительной степени определял идейное направление и 
методы деятельности Главной Русской Рады.

Первое фактическое религиозное издание на терри-
тории Галиции — это «Поучения Церковныя», что изда-
валось во Львове 1853–1854 гг. как приложение к «Зоря 
Галицька». Отметим, что «Зоря Галицька» в современ-
ной историографии считается первым украинским жур-
налом, материалы которого публиковались народным 
языком, однако в ней в значительной степени прослежи-
ваются тенденции языковых дискуссий, которые шли в 
тогдашней интеллектуальной среде. Издание можно рас-
сматривать как своеобразный плацдарм, где вели диалог 
сторонники различных культурно-политических течений, 
одни из которых склонялись к правописания основ мо-
сквофильства, другие же были сторонниками употребле-
ния народного языка [5].

В редакционной заметке, которая открывала первый 
выпуск «Поучений Церковных» говорилось, что своей 
инициативой редакция стремится удовлетворить духов-
ные потребности читателей. Редакция адресовала свои пу-
бликации не только представителям духовенства, а делала 
все для расширения круга своей читательской аудитории. 
Указывая при этом, что в отличие от других народов, у 
галичан совсем нет собственной духовной литературы и 
своими «Поучениями» редакция стремилась восполнить 
этот временной пробел.

Авторство почти всего материала журнала принадле-
жит М. Малиновскому (1812–1894 гг.) — церковному и 
общественно-политическом деятелю, педагогу, состави-
телю учебников для гимназистов, соучредителю Главной 
Русской Рады и театра общества «Русская беседа». В раз-
ное время он занимал должности архидиакона и канцлера 
митрополичьей консистории, генерального викария, се-
кретаря митрополита Иосифа Сембратовича.

В своей интеллектуальной деятельности он выступал 
как историк Церкви и религии, как автор многочисленных 
богословских исследований и публицистики. Его статьи, 
которые печатались на страницах галицийской прессы, 
касались в основном тем церковной и общественно-по-
литической жизни украинской Галиции [1].

Основной жанр всех его публикаций в журнале — это 
богословские проповеди, представленные в форме «слов» и 
бесед. Условно их можно разделить на четыре тематических 
блока. Первый — беседы и «слова», второй тематический 
блок — материалы по истории христианских праздников 
и обряда, третий — жития святых, четвертый тематиче-
ский блок — катехитические проповеди, в которых автор 
затрагивал вопросы просветительского и религиозного 
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характера. В частности, в статье «Катехизическое слово въ 
неделю 14 по сошествіи св. Духа» рассмотрена история воз-
никновения понятия «религия» и представлены примеры 
его употребления в различных исторических и философских 
трудах античности и средневековья. С богословской точки 
зрения описано виды религии, подано разъяснения ее цели, 
обоснована необходимость религии как объективного неиз-
менного атрибута природы человека.

В следующих публикациях этой тематической груп-
пы речь шла о комплексе богословских наук: представлен 
общий обзор экологических дисциплин, рассмотрены 
аспекты методики их преподавания. Автор также осущест-
вляет детальное описание естественных, гуманитарных, 
прикладных и фундаментальных наук, определяя их как 
«подготовительные» к богословию, в частности физики, 
географии, палеонтологии, медицины, истории, антропо-
логии, философии. Акцентируем на том, что М. Малинов-
ский трактует и филологию как прелегомен к науке бого-
словия, в контексте тогдашних правописаних дискуссий 
вводит языковую проблематику в богословское измерение.

Освещая структуру духовного и материального аспек-
тов человеческого существования, автор подробно анали-
зирует тогдашние знания по физиологии и анатомии, вы-
страивает четкую иерархию наук и отдельных дисциплин, 
в которых плюрализм подходов к изучению феномена 
материи, психики, социума, политики строго подчинен 
единому направлению познания — раскрывать во всякой 
форме бытия Божее провидение.

По нашему мнению, в «Поучениях Церковных» на-
шел свое воплощение нереализованный замысел И. Левиц-
кого создать для галицийской аудитории газету духовного 
содержания. С одной стороны, издатели журнала имели 
целью предоставить интеллектуальную опору для гали-
цийских украинцев в следовании своего христианского об-
ряда, с другой — проблематика проповедей с особенной 
манерой аргументации, оригинальным стилем создают 
базис для возможности формирования у читателя миро-
воззренческой системы, основанной на религиозных на-
чалах, в которых интегрированы тогдашние актуальные 
тенденции научного знания.
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The end of the XXth – the beginning of the XXIst century is 
characterized by the significant development of mass media 
as well as by their increasing influence in the society. “War” 
and its constituents have become common things both in me-
dia discourse and in people’s lives. It is conditioned by the fact 
that nowadays traditional forms of war have changed a bit. 

Together with warfare in hot spots, psychological and infor-
mational wars coexist. War is very often represented medi-
ately in media discourse by actualization of meta-communi-
cation factors. In these cases extra linguistic factors gain the 
primary importance, which makes it necessary to research the 
constituents of the concept “war” in media discourse.
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The origination of cognitive trend  in linguistic  in 
1970s ‑1980s gives stimulus to the researches of “concept”. 
Theoretically it has been grounded in the works of G. Lakoff, 
Ch. J. Fillmore, R. W. Langacker, A. Wierzbicka, R. Pavilionis, 
D. Likhachev, Yu. Stepanov, Yu. Prokhorov, Ye. Kubryakova, 
M. Boldyrev, V. Maslova, Ya. Prykhoda, M. Yatsymirska, O. Ya-
sinovska, L. Vasylyk, etc. However, despite the variety of cogni-
tive, linguistic, culturological and other researches, the nature 
of concept as well as its structure, definition and peculiarities 
of its functioning in media discourse are still not worked out 
properly. It is connected not only with the different approaches 
to the study of concept, but also with text-focused nature of 
researches, while concept, which is directly included into dis-
course sphere, stays beyond scholars’ attention.

It is well known that the term “concept sphere” was in-
troduced  into scientific circulation by a famous academi-
cian D. Likhachev. Proceeding with S. Askoldov-Alexeev’s 
theoretical researches, he considers the totality of nation’s 
concepts as a concept sphere. D. Likhachev believes that a 
concept sphere is made by all potentialities of native speak-
ers’ concepts, hence: “The wider and more abundant the per-
son’s cultural experience is, the wider and more abundant the 
potentialities of the concept are” [3, 5]. Unlike S. Askoldov-
Alexeev, the scholar supposes that “concept exists not for the 
word itself, but … for each main (dictionary) meaning of the 
word separately” [3, 5]. D. Likhachev suggests that a concept 
should be considered as “algebraic expression of meaning” 
which we use in written or oral speech, because a person can’t 
realize the meaning “in all its complexity … and sometimes 
even interprets it in his own way” [3, 5]. Such interpretation 
may become significant in media discourse. That is why study-
ing the concept sphere of media discourse enables to draw a 
conclusion as for the mental models of reality which are de-
picted in the language in general as well as in native speakers’ 
consciousness.

The concept sphere of any discourse consists of separate 
concepts functioning in this particular discourse. The defini-
tions of “concept” vary depending on the field of study (lin-
guistic, philosophy, philology, cognitive science, etc.). Analyz-
ing media discourse, it seems quite reasonable to appeal to 
cognitive science and its interpretation of “concept”. Ye. Ku-
bryakova states that “concept” is a unit of cogitative activity 
which is in constant motion [2]. Examining the field structure 
of “concept”, Z. Popova and I. Sternin assert that “concept” is a 
combination of cognitive signs and cognitive classifiers, and is 
the unity of image, information contents and interpretative 
field [4]. Differentiating the terms “notion” (conceptus) and 
“concept” (conceptum), N. Alefirenko defines “concept” as 
a cogitative image which possesses a rather wide structural 
range: “from general visual images to logical notions; from 
superficial to deep layers of sense coding (with various degree 
of its explication)” [1, 60]. Thus, as a unit of cognitive scope, 
“concept” represents the result of person’s cognitive activity 
and defines the attitude of the person’s consciousness to the 
particular object, phenomenon or event.

Concept “war” is basic for war media discourse. The fol-
lowing are the definitions of the word “war” represented in 
dictionaries: 

1) Organized armed fighting between countries, social 
classes, etc.; the state of hostility; quarrel [5]. 

2) A conflict carried on by force of arms, as between na-
tions or between parties within a nation; warfare, as by land, 
sea, or air; a state or period of armed hostility or active military 
operations; active hostility or contention; conflict; contest; 
aggressive business conflict, as through severe price cutting in 
the same industry or any other means of undermining com-
petitors; a struggle to achieve a goal [6]. 

3) Fighting, using soldiers and weapons, between two 
or more countries, or two or more groups inside a country; 
competing — when two or more groups are trying to be more 
successful than each other; an attempt to stop something bad 
or illegal [7].

4) Armed fighting between countries, peoples, etc. or 
social groups  inside the country; fighting for one’s aim by 
means of economic, political, etc. influence on somebody or 
something; unfriendly or hostile attitude to something; ac-
tions aimed at annihilation of something [8].

Thus, semantic meaning of “war” is much wider than just 
warfare involving soldiers and weapons. Analyzing the con-
cept “war”, one has to take into account different methods 
of psychological and  informational wars which are widely 
spread, especially in media discourse.

Such variety of semantic meanings makes it possible to 
pick out lexical-semantic constituents of the concept “war”. 
In British war media discourse the semantic of the concept 
“war” includes the constituents which define different level 
of problem’s tragic nature and gravity. The most representa-
tive concepts are as follows: protest, crisis, threat, and conflict.

My analysis of British war media discourse showed that 
typical for the given concepts are their combinations with the 
following descriptions: 

1) protest — “anti-government, sprawling, the largest/the 
biggest, massive, pro-European”; 

2) crisis — “deep, internal, economic”; 
3) threat — “security, raw physical, world”; 
4) conflict — “messy, crippling, current, military”. 
The given descriptions, together with the corresponding 

concepts, represent and estimate the political situation which 
appears in the center of the discourse. To the semantic-asso-
ciative structure of the concepts I can attribute the following:

1) “the protest movement”, “the centre of protests”, “the 
headquarters of the protest movement”, “protesters”; 

2) “Ukraine crisis”, “the crisis that followed last March’s 
annexation of Crimea”, “to resolve crisis”, “in the eurozone 
crisis”, “deepening crisis”, “immediate causes of the crises”, “at 
the core of the crisis”; 

3) “the threat to immediate futures”, “the threat of a defi-
nite clash to wipe out the world”, “the threat of violence”;

 4) “the conflict went global”, “the conflict carried on with 
fighting”, “the conflict drags on”.
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Thus, concept “war” gains contextual specification due to 
its constituents as “the actions, which publicly demonstrate the 
disagreement of people with a certain action or situation, an ex-
tremely difficult or dangerous point in a situation, a suggestion 

that some violent actions will be undertaken if a particular thing is 
not followed, fighting for the idea”. It can be judged that in British 
war media discourse, with the aggravation of a conflict situation 
the concept “war” is made of more and more tragic constituents.
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В 1920‑х годах большевики в Украине осуществляли 
комплекс мер, направленный на формирование в обще-
стве образа «народного» характера своей власти. В 
связи с этим особое внимание уделялось проведению 
избирательных кампаний в местные советы. Ежегодные 
перевыборы органов власти использовались как важный 
элемент коммунистической пропаганды и должны были 
способствовать установлению связи между населением и 
государственными структурами. С этой целью во время 
избирательных кампаний практиковалось заслушивание 
докладов местных органов власти. Таким образом, акцен-
тируя внимание избирателей на достижениях советской 
власти, большевики пытались доказать населению эффек-
тивность своей внутренней и внешней политики.

В первой половине 1920‑х годов доклады органов 
власти включались в повестку дня избирательных сходов. 
На такой порядок их работы, в частности, нацеливал Пре-
зидиум Всеукраинского центрального исполнительного 
комитета, который рекомендовал на сельских собрани-
ях избирателей ставить отчеты председателя сельсовета, 
районного исполнительного комитета, а в особо крупных 
селах — и окружного [1; 2].

Но в 1925 г. советским руководством такая практика 
была признана ошибочной. Согласно исследованиям Всеу-
краинской Центральной избирательной комиссии включе-
ние отчетов органов власти в порядок работы избиратель-
ных сходов приводило к их чрезмерной растянутости. В 
результате многие избиратели преждевременно покидали 
избирательные участки, не дождавшись самого момента 
голосования [2, 242]. Кроме того, обсуждение докладов 
часто превращалось в критику власти и, естественно, вли-
яло на позицию избирателей во время голосования.

Начиная с избирательной кампании 1925/1926 гг. от-
четы органов власти проводились по новому — на протя-
жении месяца непосредственно перед самими выборами. 
Разделение отчетных и избирательных собраний давало воз-
можность заранее локализировать протестно настроенные 
группы избирателей и минимизировать их влияние на ре-
зультат выборов. Отдельно делались доклады низовых со-
ветов (сельских и городских), районных и окружных испол-
нительных комитетов, которые с целью охватить как можно 
большее количество населения они производились по из-
бирательным участкам одного населенного пункта. Так, во 
время отчетной кампании 1925 г. по данным 19 округов 
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на 10 сел в среднем припадало 18 отчетов сельсоветов, 8 — 
районных исполкомов и 1 — окружного [4, 17].

Посещаемость отчетных собраний в среднем была 
на 20 % меньше явки избирателей на выборы, хотя с каж-
дым годом она увеличивалась. Если в 1926 г. в сельской 
местности на них явилось в среднем 30,5 % избирателей, то 
в 1928 г. уже 42,3 % [5, 34]. В городах этот показатель был 
несколько выше и колебался в районе 50 % [6, 34]. Относи-
тельно невысокая посещаемость отчетных собраний объ-
яснялось как объективными причинами (плохая погода, 
отсутствие просторных помещений), так и часто низким 
уровнем подготовки докладчиков, нежеланием населения 
тратить свободное время на выслушивание формальных 
докладов («все равно все останется на бумаге, по-нашему 
ничего не будет, так что нечего туда и идти») [4, 12], почти 
полным отсутствием на них женщин и значительной кон-
сервативностью сельского населения.

Низкая явка женщин была, в основном, вызвана неже-
ланием мужского населения допускать их к участию в обще-
ственной жизни. Центризбиркомом в 1926 г. повсеместно 
отмечались факты, когда за приход на собрание мужчины 
угрожали побить женщин или выгнать их из дому [4, 21]. 
В 1926 г. участие в отчетной кампании взяли лишь 9 % жен-
ского населения, в 1928 – 20 % [5, 34]. Также консерватив-
ные взгляды сельского населения проявлялись и отправке 
на собрание одного представителя от двора [4, 19].

Неравномерной была явка и разных социальных групп, 
как в селе, так и в городе. В сельской местности наибольшей 
активностью отмечалась беднота и середняки, а самыми пас-
сивными были наемные сельскохозяйственные рабочие.

В городах уровень посещаемости отчетных собраний 
также колебался по разным группам населения. По дан-
ным информационного отдела ЦК КП (б)У в 1925 г. явка 
членов производственных профсоюзов составила 65–80 %, 
непроизводственных — 25–40 %, а неорганизованного на-
селения — 10–30 % [6, 36].

При этом избирательные комиссии постоянно обраща-
ли внимание на высокую активность граждан, пришедших 
на отчетные собрания. Центризбирком отмечал, что в сред-
нем на один доклад приходилось до 20 вопросов и высту-
плений мест. В обсуждение в среднем брало до 10 % участ-
ников собрания. Так, в 1926 г. в Мариуполе в дискуссии 
по докладу горсовета взяло участие 1374 человека (5,7 % 
присутствующих), в Полтаве — 803 (7,2 %) [7, 84–84].

При обсуждении отчетов наибольший интерес вы-
зывали вопросы, связанные с насущными потребностями 
населения: улучшение бытовых условий, расширение сети 
школ и больниц, борьба с бюрократизмом в соворганах, 
улучшение работы советов, борьба с хулиганством и гра-
бежами. Местные избирательные комиссии, которые кури-
ровали отчетную кампанию, отмечали, что в большинстве 
случаев обсуждение докладов происходило оживленно с 
деловой критикой [8, 99].

Рядом с тем значительная часть выступлений граждан 
имела протестный характер. В сельской местности, в первую 

очередь, это выражалось в требованиях уменьшения нало-
гового бремени и его равномерного распределения между 
всеми слоями крестьянства. На этой почве распространен-
ными были выступления, в которых осуждалась чрезмерная 
поддержка государством бедноты, предоставление ей на-
логовых льгот и покровительство комитетам незаможных 
селян. Это выливалось в вопросы «кто дал больше пользы 
стране — бедняк или середняк» [5, 35] и высказываниях, 
что «соввалсть заботится только о голодранцах» [4, 17].

Темой, которая постоянно поднималась во время об-
суждения отчетов, было и несоответствие материального 
положения крестьян и рабочих. В Украине, где сельское на-
селение значительно превышало городское, предоставление 
существенных преференций пролетариату вызывало среди 
крестьян справедливое возмущение. В первую очередь это 
касалось законодательного нормирования длительности ра-
бочего дня для рабочих, лучшего обеспечения товарами по-
вседневного спроса, большей доступностью медицинской 
помощи в городах. Часто на отчетных собраниях звучали 
требования «снизить зарплату, увеличить рабочий день 
рабочим и служащим», «обратить все внимание соввласти 
на село», «одинаково с рабочими обложить налогами». По-
пулярными также были требования забрать землю у заводов 
и распределить ее между крестьянами [4, 20].

В городах большинство критических выступлений было 
связано недочетами действующей власти в решение жилищ-
ной проблемы, обеспечения продуктами питания и вообще 
слабой эффективностью местных органов власти. Напри-
мер, в 1928 г. на отчетном собрании в Днепропетровске 
один рабочий заявил: «Нам нужен хлеб, а не дом культуры. 
Едят ли главковерхи такой хлеб, как рабочие, с ячменя и ку-
курузы. Сейчас рабочий ест, как скотина» [7, 20].

По сравнению с экономическими и бытовыми, требо-
вания политического характера звучали значительно реже. 
Чаще всего их высказывали представители зажиточного 
крестьянства, лишенцы (лица, лишенные избирательных 
прав) и исключенные из партии. Больше всего они кри-
тиковали избирательное законодательство. Особенно это 
касалось положений, которые ограничивали круг лиц, поль-
зующихся правом голоса. Протесты против такой полити-
ки значительно усилились после издания 18 декабря 1926 г. 
новой избирательной инструкции, которая значительно 
расширила круг лишенцев [9, 1389–1395]. По сравнению 
с прошлым годом их количество возросло с 1,4 % до 4,6 % 
от общего числа населения, старше 18 лет [10, 67]. Так, на-
пример, норма, которая предполагала лишение права голоса 
лиц, которые используют наемный труд при использовании 
сельскохозяйственных машин (молотилок, сеялок, мель-
ниц), оценивалась их владельцами как мера направленная 
против интенсификации и машинизации села. На отчетных 
собраниях звучали требования, чтобы избирательных прав 
лишал сельской сход, а не избирательная комиссия [4, 19].

Распространенными были требования сравнения в по-
литических правах крестьянства и рабочих, их пропорци-
онального представительства в государственных органах. 
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В наиболее радикальной форме они находили выражение в 
заявлениях о необходимости превращения государства из 
«рабоче-крестьянского» в «крестьянско-рабочее» путем 
наделения законодательными функциями беспартийных 
селянских конференций [4, 20].

Подвергался критике и активно пропагандируемый 
коммунистической партией тезис о «советской демокра-
тии». Местами на отчетных собраниях участники дис-
куссий отмечали безальтернативность избирательного 
процесса и засилье партийцев во всех государственных уч-
реждениях. Например, в Конотопе один служащий заявил, 
что «Выборы проводятся только для виду, потому что на 
все ответственные должности уже назначены коммунисты. 
Разговоры о демократии — одни красивые слова, а на деле 
в СССР еще хуже, чем в буржуазных государствах» [7, 21].

Количество критических выступлений возросло в 
конце 1920‑х годов. Свертывание новой экономической 
политики, провозглашение курса на индустриализацию, 
борьба с любыми проявлениями инакомыслия находи-
ли свое отображение на отчетных собраниях. Усиления 
внимания к развитию промышленности расценивалось 
крестьянством, как отказ государства решать насущные 
проблемы сельского населения: «Строят за 300  млрд. 
Днепрогэс и 19 этажные дома в Харькове, а у нас ничего 
нет, хоть берут все». Недовольство новым экономическим 
курсом местами проявлялось и в среде пролетариата, что 

было связано с отсутствием существенного прогресса в 
улучшение бытовых условий жизни при одновременном 
выделение значительных средств на строительство новых 
предприятий. Так, при обсуждение доклада горсовета в 
Днепропетровске на заводе им. Дзержинского один ра-
бочий заявил, что «надо сначала дать хорошую квартиру, 
одежду и сытную пищу, а потом говорить по поводу инду-
стриализации» [7, 20].

В некоторых случаях даже звучали слова о поддержке 
«правого уклона» в партии, с представителями которо-
го ассоциировалось продолжение новой экономической 
политики. Так, в одном из сел Яблуновского района При-
луцкого округа в 1928 г. крестьяне выступили с заявлени-
ем, что «будем иметь возможность жить и хозяйствовать 
тогда, когда успех одержит правый уклон» [11, 36].

Но, несмотря на довольно значительное количество 
критических замечаний, выступления против власти боль-
шевистской партии были единичными, а популярный еще 
в начале 1920‑х годов лозунг «советы без коммунистов», 
начиная с середины десятилетия, фактически уже не под-
нимался. В основном населением выдвигались требования 
экономического характера и улучшения бытовых условий 
жизни. При этом сам факт докладов органов власти о своей 
работе и возможность их критической оценки создавали 
иллюзию подотчетности государственных структур про-
стым гражданам.
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The Salian Franks were defeated by the Roman Emperor 
Julianus (355–363) and were settled as the conquered and 

dependent population  in the north of Gaul. This place was 
named “Toxandria” and was situated somewhere on the left 
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bank of the Lower Rhine [1, XVII, 8.3]. At the end of the IV – the 
beginning of the V centuries A. D. the Salians became Roman 
allies (foederati). They kept their previous tribal pagan beliefs 
and rituals, which had not got under the Christian influence.

The King of the Salian Franks Chlodowech (481–511) 
adopted Christianity, which  is dating approximately be-
tween 496–508 A. D. [12, 30]. In the last years of his ruling 
the “Lex Salica” was set up [3, 29]. It was the record of juridi-
cal norms of the Salians. The original text of the “Lex Salica”, 
which reflected everyday Frankish life of earlier times just 
before the conversion of Chlodowech, was lost. But the later 
text kept some fragmentary evidence about the pagan rituals. 
This information became available and was included into the 
reader on the history of the Early German religion [4, 18–20].

It is obvious that the conversion of the Salian Franks 
into Christianity during the reign of Chlodowech was very 
limited in number. The majority of the Franks remained pa-
gans [7, 192, 112; 10, 64–65].

One of the most perfect examples of the existence of pa-
gan rituals among the Salians at the beginning of the VI cen-
tury A. D. is the reference to the boar prepared to pagan sac-
rifice in Chapter II of the “Lex Salica”: “If anybody steals a 
sacred boar (maiale votivo) and the fact that it was initiated 
may be proved by witnesses (testibus), so he will be sentenced 
to pay 700 denars, which makes17, 5 solids” [9, II, 12]. The 
penalty for a theft of a simple boar was 15 solids [9, II, 14].

The ritual of offering sacrifice was very important in the 
life of the Celts and the Germans [2, 67–68]. On the basis 
of the information from the Roman historian Tacitus (died 
circa 120 A. D.) and modern archeological investigations we 
know that since olden times the Germans sacrificed their 
domestic animals to the deities [11, 254; 13, IX]. While 
speaking about the pagan manifestation among the Salian 
Franks, Gregor of Tours (538–594) mentioned the cer-
emony of offering sacrifices: “This tribe was always devoted 
to the paganism; they … made the images of the woods, 
waters, birds and animals and worshipped them as gods and 
sacrificed for them” [sacrificium delibare consueti – 6, II, 27]. 
The reference to the sacred boar in the “Lex Salica” is usu-
ally used as the indisputable fact of existence of some pagan 
rituals among the Franks [8, 197;19, 259].

The paganism of the Franks and other German tribes 
wasn’t invariable during the Great Migration. J.-M. Wallace-
Hadrill recognized that the Frankish paganism had changed 
greatly and  included some details from the beliefs of the 
Celts, Anglo-Saxons, Frisians and other tribes [18, 17–18]. 
The main problem of our article is whether the “Les Salica” 
can be used as a source of information on the evolution of the 
paganism among the Salians.

First of all we should discuss the issue what kind of sacri-
fice is reflected in the “Lex Salica”? The article about the theft 
of a boar is significant by its reference to witnesses (testibus), 
who can confirm the sacrificial destiny of the stolen animal. 
Who were these witnesses? In this case their confession is 
not very important; they could be Christians or pagans. How 

could they know about the sacrificial boar and the forthcom-
ing sacrifice? It seems that these witnesses were not afraid to 
give evidence and were not afraid to show their sympathy for 
the pagan ritual in such a way.

Pagan beliefs and rituals of the German tribes were closely 
connected with their tribal forms of living and rural economy. 
By the end of the V th century A. D. the Salian Franks had mi-
grated from Toxandria in different directions and were gov-
erned by several kings. The Salian Franks disintegrated into 
separate local tribal groups. The disintegration of the tribe 
made it difficult to keep common tribal pagan holidays and 
rituals as it had taken place just before the Great Migration. 
Moreover, the migration to Gallia broke all connections with 
the native sacred groves and forests across the Rhine where 
the Germans usually kept their pagan festivals and sacrifices.

The common tribal holidays disintegrated little by little. 
But the Franks preserved the group forms of the pagan rituals, 
which were practiced in the frameworks of patriarchal house-
holds, among the dwellers of farmsteads and small villages, 
among the groups of warriors. At the beginning of the VI th cen-
tury A. D. the Salian Franks lived in small villages and farm-
steads: this conclusion can be drawn on the basis of the data 
on the size of the herds of cows, horses and pigs [5, 74–75].

The sacrifice of domestic animals usually took place 
under the open sky. A group of people — family members 
and relatives of the person who made the sacrifice, his village 
neighbors — always watched the act of sacrifice. The ritual 
of sacrifice was simple and it could be performed not only by 
the pagan priests, but, according to the story of Tacitus, by 
patriarchs of the family (pater familias) as well [13, X].

Was the sacrifice in the “Lex Salica” in private or public inter-
ests? The reference to witnesses allows us to conclude that quite 
a wide range of people knew about the forthcoming sacrifice.

Hypothetically, only the head of the boar was used as a 
sacrifice. It is obvious from the letter of the Pope Gregory I to 
the Queen Brunchilda in 597 A. D. Gregory demanded that 
the Franks should never make “the blasphemes sacrifices of 
the animals’ heads” [animalium capitibus sacrificia — 4, 30]. 
So the participants of the sacrifice ceremony ate the remaining 
portion of the corpse.

One can suppose that higher value of an initiated boar in 
comparison with an ordinary animal can be explained by its 
sacred mission. The stolen animal could have been raised just 
for the sacrifice. In case of theft the stolen boar could be re-
placed by another animal, but this fact broke the solemnity of 
preparing and keeping the ritual.

The forthcoming sacrifice of the boar may have had a 
public character and was performed in the interests of the 
all dwellers of the farmstead or village. Such local sacrifices 
usually took place during the seasonal agricultural festivals 
devoted, for example, to the completion of rural field works in 
autumn. So there always were people in the village, who knew 
about the forthcoming sacrifice.

The first stage of disintegration of the pagan beliefs among 
the Franks began from the moment of their settling in the Roman 



The pagan sacrifice in the “Lex Salica”

21

Empire. It was lasted till the Franks maintained mass folkmoots 
of all free men and warriors. As we know, in earlier times these 
folkmoots had been headed by pagan priests [13, XI]. So we 
may suppose that some pagan rituals were held at the beginning 
or at the end of these tribal folkmoots. The folkmoots were still 
kept among the Salian Franks in the beginning of Chlodowech’s 
ruling. But gradually the folkmoots of the whole tribe were re-
placed by the assembly of the king with his personal band of 
men, junior military commanders, counsellors and assistants. 
So mass tribal folkmoots and mass pagan rituals became ex-
tinct. This stage of disintegration of the paganism ended with 
the conversion of Chlodowech into Christianity at the edge of 
the V–VI centuries A. D.

In the course of migration and settling on the new lands 
the tribal pagan societies which were commonly found 
among the Germans before the Great Migration fell  into 
small pagan units — groups of patriarchal families, farm-
steads and villages.

On the second stage of disintegration of the paganism 
pagan festivals and rituals held in these thin pagan groups 
got great significance. The dwellers of these small  villages 
were connected together by their cognate and neighbouring 
relations and cooperative use of their lands. These people ar-
ranged their local pagan festivals.

The words of the biographer of Landibert (died be-
tween 698–701  A. D.), Bishop of Maastricht, about the 
people’s life in the valleys of Shelda and Maas, convince us of 
this conclusion. He wrote: “The dwellers of this region didn’t 
make up any urban districts (civitatibus), but they lived in nu-
merous villages scattered around here and there, where they 
arranged their frequent and numerous pagan gatherings to 
worship their gods” [15, IX].

Later clerics and missionaries faced these local pagan 
festivals and sacrifices. Thus, Vedastus (died circa 540 A. D.), 
Bishop of Arras, saw the preparation of the ritual of sacred 
spilling of beer in the private feast [17, VII]. Paternus (died 
circa 565 A. D.), Bishop of Coutances, saw the sacrifice of meat 
at a peasants’ festival [16, 427]. An Irish monk and preacher 
Columbanus (died 615 A. D.) met a small group of Alemanns, 
who made sacrifice of beer in the honour of Wodan [14, II, 53].

The second stage was lasted till the times when local 
sanctuaries near the villages and local pagan festivals were 
preserved. The article from the “Lex Salica” about the sa-
cred boar shows us this particular period in the destruction 
of the paganism in Gallia. So the existence of pagan beliefs 
and rituals in small groups of peasants didn’t worry the first 
Merovingian kings, who recognised the high value of a sac-
rificial boar.
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During the reign of Catherine II the Russian Empire had 
grown into one of the strongest powers of the time, able to 
solve almost any foreign policy objectives. Powerful army and 
the galaxy of brilliant generals led to huge territorial gains in 
the south and west, and let Russia stand firm foot on the Black 
Sea. Catherine’s army alternately defeated its opponents — 
the Ottoman Empire and the Polish-Lithuanian Common-
wealth, and as a result, Crimea, Western Ukraine and Western 
Belorussia, Kurland, Azov steppes, Kabarda and a number of 
other areas became Russian territories.

Along with the other directions of foreign policy, the gov-
ernment of Catherine II made its efforts to master the flanks of 
the Greater Caucasus — the Eastern Black Sea region and the 
Western Pre-Caspian region. In the beginning of the XVIII cen-
tury Peter I drafted the paving an international transit trade 
route from India through Iran then the Caspian Sea and along 
the Volga route to the White Sea and beyond [3, 56]. In these 
plans an important place was given to the western coast of the 
Caspian Sea the ports of which in the long run should become 
a transshipment base for merchant boats.

An impressive victory of the Russian army over the Otto-
man Empire, which considered itself a “master” of the Cauca-
sus, contributed the implementation of these ambitious plans. 
The victory over the head of the Sunni world, the Turkish 
Sultan, made an indelible impression on the highlanders of the 
Northern Caucasus and raised greatly the prestige of Russia in 
their eyes. After the approval of the Russian protectorate over 
the Kingdom of Kartli-Kakheti in 1783, Dagestani feudal lords 
alternately began to contact St. Petersburg for the patronage, 
seeing in that some economic and political benefits. Among 
them were some influential khans including Fet-Ali-Khan of 
Derbent, Umma-Khan Avarian, Mohammed-Khan of Kyura, 
Surkhay-Khan of Ghazikumukh [15, 45], Mohammed-Sham-
hal of Tarki [5, 1].

These events seriously alarmed the  Iranian Shah Agha 
Mohammad Khan Qajar who nurtured his own plans for 

subordinating the southern and eastern Caucasus to his 
authority. In the spring of 1795 his 60,000‑strong army struck 
the Kingdom of Kartli-Kakheti and started a severe pogrom 
as a punishment for the pro-Russian position of Irakli II. Tens 
of thousands of Georgians were killed in the massacre, and 
twenty-five thousand were driven into slavery [6, 131].

Agha Mohammad Khan Qajar’s challenge was accepted 
by Catherine II without any hesitation. Russian literary and 
political magazine “Herald of Europe”, which was published 
twelve years after the events described, not  impartially  in-
forms the following: “The news about this incident prompt-
ed Empress Catherine’s anger. Great Empress determined to 
avenge the insult inflicted on Her Majesty in the face of the 
Ruler She patronized. It seemed that the time had come to 
humiliate the arrogant Persian, and to pave a new path for the 
communication between India and Europe” [17, 154].

Catherine II ordered the head of the Military Collegium 
Count Nikolai Saltykov to prepare an immediate campaign in 
the South Caucasus. Delay was impossible because there was 
a real threat of the capture by Agha Mohammad Khan a key 
point for the entire Caucasus, which certainly was Derbent, 
at all times represented a kind of “gateway” from Asia to Eu-
rope. In addition hitherto loyal to Russia the ruler Sheikh-Ali-
Khan of Derbent began to vacillate in his political orientation, 
having found himself in a very difficult situation — from the 
north powerful Russia pressed on him, from the south Agha 
Mohammed Khan threatened to ruin the land if he did not 
recognize his power. In the end, fearing the fate of Tbilisi, 
Sheikh-Ali-Khan of Derbent defected to Agha Mohammad 
Khan. The Commander of the Caucasian line of General-in-
Chief Count Ivan Gudovich reported to St. Petersburg that 
the ruler of Derbent “already having his envoy at the Imperial 
Court, having betrayed, went over to the side of Agha Moham-
mad Khan” [18, 70].

Sent to Derbent  in December 1795  Major-General 
Saveliev’s four battalions were forced to go back to Kizlyar 
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with nothing [3: 63, 106, 115]. The eyewitness of the events 
General Bakunin’s wife Varvara Bakunina who were with her 
husband during the Persian campaign in 1796 wrote later in 
her memoirs that “Sheikh-Ali-Khan was so rude that he or-
dered to lock it (gate) in Russians’ face” [13, 347].

And then it was decided to speed up preparations for the 
march. According to the plan, it was supposed to take Der-
bent by forced march from Kizlyar, afterwards having moved 
further south to reach the Kura River and to gain a foothold 
on its shores.

From January to April there was a scrupulous preparation 
for the march — the troops were moving up, the purveyance 
was procured, Rear Admiral Fyodorov’s ships of the Caspian 
Flotilla approached to the mouth of the Terek River [18, 71]. 
There were twelve ships in total [3, 85]. Gathered in Kizlyar 
30,000‑strong Expeditionary Corps was composed of “the 
Caucasian Grenadier Regiment, two Musketeer Regiments, 
one Jaeger Corps, 30 squadrons of dragoons, 3,000 men of the 
best light troops, 33 guns and 20 pontoons” [16, 24].

On April 10th Lieutenant-General V. Zubov’s Expedi-
tionary Corps moved southward with a specific goal — to 
take Derbent by storm and dislodge the Persian troops of 
Agha Mohammad Khan behind the Kura River. At the same 
time 8,000‑strong detachment of General Gudovich moved 
to Georgia. He was tasked not only to protect the Kingdom 
of Kartli-Kakheti from the repeated  invasions of  Iranian 
troops, but in the case of motion of Agha Mohammad Khan’s 
army to Derbent, hit him in the rear, cutting way for supply-
ing the troops. Thus was supposed to take the military initia-
tive from Iran.

In this campaign V. Zubov’s troops were divided into 
four brigades: the 1st Infantry Brigade under the command 
of General Bulgakov, the 2nd  Infantry Brigade of General 
Rimsky-Korsakov, the 1st Cavalry Brigade under the com-
mand of General Count Bennigsen, the 2nd Cavalry Brigade 
of General Apraksin [14, 138].

As for the types of the troops that took part in that expe-
dition and the nature of their armament, then we should say 
that the core of the army was consisted of the most capable 
at the time Grenadier units, which were a striking force 
of the Russian infantry. Armed with the rifles with a fixed 
bayonet and sabers, grenadiers were excellent attack and 
defense warriors, they were specially trained melee fight-
ers, masters of storming the fortified fortresses. Grenadiers 
wore red epaulets which were considered to be a hallmark 
of the elite units [9,121].

The Musketeers were linear infantry. They were armed 
almost the same way as grenadiers with smoothbore gun 
with a bayonet attached.

Light  infantry of the Expeditionary Corps was repre-
sented by jaegers. As a rule in European armies of that time 
jaegers were the best riflemen, usually not tall and able to 
move quickly over rough terrain. They were used as snipers, 
scouts, patrol men or cavalry support. In contrast to the grena-
diers and musketeers, the jaegers were not often used in close 

combat. Jaeger’ rifles had greater range and accuracy, so they 
could deliver aimed fire at long distances [1, 36].

The cavalry in this campaign numbered 30 squadrons of 
dragoons, the total number of which was about 4 thousand 
riders. They had almost the same weapon as that of the grena-
diers, with a small pike in addition [12, 152].

Referred to in historical literature as “3,000 men of the 
best light troops” apparently were Cossacks and hussars.

The artillery should be also touched on, because it is 
always a determining factor in choosing combat tactics. 
Russian troops  in this campaign were armed with 33  ar-
tillery guns [16, 24]. As to the nature of these weapons, 
in Issue 27 1827 of “Russian History” magazine in the ar-
ticle about Zubov’s campaign “heavy guns” and “mortars” 
are mentioned to be under the walls of Derbent [6, 147]. 
Presumably, under the “heavy guns” it is understood 
the 12‑pounder field guns and howitzers — “licornes”, in-
vented by Count Shuvalov, because they were the weapon 
that the Russian army had in Catherine’s era.

It should be noted that the licornes were being produced 
of various calibers — mostly 8‑and 12‑pounder, more rare-
ly 24‑ and 48‑pounder. Licornes were able to fire the solid 
shot weighing up to 40 kg., as well as the bursting shell and 
the buckshot. It was a very effective weapon of siege and 
battlefield, which had enormous destructive power and the 
ability to fire at high elevation angle [8, 36]. Thus, Zubov 
evidently used them at Derbent for firing urban neighbor-
hoods over the fortress walls. The licornes of a smaller cali-
ber would be less effective, but the ones of a larger caliber 
were difficult for transporting over rough terrain, thus, 
12‑pounder licornes were used.

Mortars had a shorter barrel and usually a less caliber and 
were applied for high-angle fire [3, 95].

Russian troops were to capture the city fortified with heavy 
stonewalls, rather large at the time, a trade and craft center of 
the Eastern Caucasus. In Derbent there were 2,189 houses, 
450 shops and 6 caravanserais, 30 factories producing silk, 
113 paper mills, more than 50 craft workshops, 15 mosques, a 
mint, etc. [2, 137]. All of this suggests Derbent was a crowded 
city. It gathered merchants not only from the Caucasus, but 
also from Russia and the Middle East.

To defend the city Sheikh-Ali-Khan managed to gather 
10,000‑strong army. Reinforcements were sent to him by Dages-
tani feudal lords Surkhay-Khan II of Gazikumukh [11, 104–107], 
Qadi of Akusha-Dargo and Ali-Sultan of Jengutai [10, 225]. His 
appeals to other khans of Dagestan and to the Sultan of the Ot-
toman Empire remained unanswered: they chose neutrality. 
Agha Mohammed Khan even left the South Caucasus, having 
retreated within his own country, though he had promised to 
put up 100,000‑strong army against the Russians [3, 95]. It can 
be assumed that the Shah simply was just afraid of the open 
confrontation with the powerful Russia, whose army gained 
a victory over the Ottoman Empire.

Sheikh-Ali-Khan was armed with a few small cannons and 
falconets weighing about 250 kg. and with a bore diameter 
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of about 50 mm. Actually, as E. I. Kozubski wrote, these can-
nons caused virtually no harm [10, 231].

Sheikh-Ali-Khan had been intensively preparing for de-
fense for several months — moving troops up, fortifying the 
gate, filling it up with stones from the inside, delivering am-
munition and food to the city. In a couple of hundred meters 
from the north wall he built another, the third stone tower, 
that allowed to keep under rifle fire the approaches to the city 
walls. The round tower contained four floors, it was 3 fath-
oms (4 m.) high and 4 fathoms (5.3 meters) in diameter, the 
walls were 2 yards (70 cm.) thick [10, 226]. Between the tow-
ers and walls, the trench was dug. It was occupied by Sheikh-
Ali-Khan’s riflemen, whose task was not to allow the enemy 
to come up to the tower.

On May 2nd, 1795  the Russian troops were under the 
ancient walls of Derbent ready for the storming. Command 
Headquarters decided to block the city from all sides, so as 
to eliminate the possibility of receiving reinforcements from 
outside and possible retreat in the case of the successful de-
velopment of the attack.

Caspian Flotilla blockaded the city from the sea, and 
General Bulgakov with a unit of the troops consisting 
of 7 battalions, 4 companies of grenadiers and 6 artillery 
guns carried out a turning movement to go around the city 
from the flank along the upland in order to attack the south-
ern walls [6, 140–141]. During the march General Bulga-
kov’s battalions were suddenly attacked by highlanders. But 
not distracted by the response, Bulgakov hurried out to the 
plain, and blockaded the southern wall of Derbent. On the 
north from the sea to the mountains at a distance of 4 km. 
the brigades of General Bennigsen, General Saveliev and 
General Rimsky-Korsakov stretched.

On May 4th Zubov ordered Colonel  V. Krivtsov and 
a battalion of infantry and two companies of grenadiers to 
seize one of the towers, which made  it  impossible to ap-
proach the city walls, and to set a battery there. However, 
the desperately resisted defenders of the tower did not allow 
capturing  it. The storming ended for attackers with a loss 
of 25  killed and 72  wounded, including Colonel Krivtsov 
and Major Veryovkin who suffered serious wounds. The direct 
fire with 12‑pounder cannon also caused no harm either to 
the tower or to the city walls. Bulgakov’s attempt to seize the 
southern gate of Derbent by march failed as well. The defend-
ers stubbornly resisted there too [10, 231].

Only the second better-prepared attempt succeeded 
to take the front tower. The grenadiers of Voronezh Regi-
ment managed to climb over the wall to the roof and there 
from, removing the floor slabs and shooting defenders 
from above, captured the tower. Grenadiers’ losses during 
the tower assault totaled 180 of the 250 soldiers killed and 
wounded.

At the same time jaegers attacked Sheikh-Ali-Khan’s rifle-
men seated in a trench, in order to prevent their aimed fire 
at the grenadiers, who were storming the tower. After the 
fall of the tower Sheikh-Ali-Khan’s riflemen left the trench 

and retreated into the city as it did not make sense defending 
the trench anymore.

After that Russian troops were able to come to a sufficient 
distance to the city wall in order to lay breaching-batteries. 
On a hill to the north-west of the citadel Narynkala there was 
constructed a breaching-battery of four 12‑pounder licornes 
and one mortar. The fortress turned out to be a few dozens 
meters lower relatively to the battery. The same breaching-
battery of five licornes and one mortar was laid in 200 meters 
from the southern corner tower. To the west and the north 
from the citadel in several sites there were also staged two 
cannons a place that were to strike the city blocks [6, 148]. 
So Derbent found itself tightly blocked on all sides. Citadel 
Narynkala and its palace complex were in full view expecting 
a hard fate to be destroyed.

On the morning of May 7th Commander Lieutenant-Ge-
neral V. Zubov ordered to start shelling the city. For four days 
the artillery was striking high-angle fire over the tower walls 
directly on city blocks, causing serious damage.

Most effectively a breaching-battery operated opposite to 
the southern corner tower as it was firing the tower and the 
palace behind the wall. Probably that was what prompted the 
defenders to take a desperate step: they dug an underground 
passage under the wall and made a night raid. The traces of 
that passage were discovered in 2011 by Doctor of Histori-
cal Sciences Murtazali S. Gadzhiev during the archaeological 
expedition of DSC RAS (the Dagestan Science Center of the 
Russian Academy of Sciences) [4, 56–81].

Apparently, that raid was not successful, they couldn’t 
capture the breaching-battery because later one of the eye-
witnesses recalled that “the five-cannon battery opposite to 
the corner tower on the south side of the city acted so suc-
cessfully that by noon the aforesaid tower was destroyed by 
three meters on top; equally other batteries also caused great 
damage to the city” [6, 151].

The number of casualties and destruction grew rapidly. 
Although the defenders were ready to continue defending, the 
city population began to demand to surrender it, as they did 
not want to expose the complete destruction of the city. More-
over, the inhabitants who were mostly artisans and merchants, 
were initially for the surrender of the city without resistance 
because they were interested in closer economic and trade 
relations with Russia.

On May 10th the defenders hoisted a white flag. The del-
egation came to Zubov asking to stop shelling the city and to 
negotiate the terms for surrender. The Russian command put 
forward tough conditions, in fact the ultimatum: the uncondi-
tional surrender, the surrender of all firearms by the defenders 
of the city and the surrender Sheikh Ali Khan into captivity. 
The delegation returned to the fortress to pass the terms. At 
the same time, in order to make Sheikh-Ali-Khan more trac-
table, the shelling of the city was continued [13, 357].

In case if the defenders of Derbent had not laid down 
their arms during the day, V. Zubov would have begun to 
prepare the assault, which had been scheduled on the night 
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of 11 to 12 of May. Under the plan, from the seaside Gen-
eral Bennigsen with the Vladimir Dragoon Regiment and 
the Nizhny Novgorod Dragoon Regiment was to storm low-
er quarters of the city, and from the west and south Bulga-
kov and Rimsky-Korsakov’s infantry were to take the citadel 
Narynkala by storm [6, 153].

However, the assault did not take place. On the eve-
ning of May 11th the gates of Derbent was opened, Zubov 
was reported that the garrison was ready to surrender. 

Sheikh Ali Khan was taken prisoner; the Khan gave dignity 
to his sister Peridzha-Khanum, with whom General Save-
lyev’s garrison of 3 infantry battalions and 200 Cossacks 
with 4 guns was kept [7, 96].

The capture of Derbent, and besides without spending 
a lot of effort and suffering serious casualties, had enormous 
military and political significance for Russia.

Since then till our times Derbent has remained the 
Russian city.
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Платон Григорьевич Костюк — выдающийся физио-
лог и биофизик, академик НАН и АМН Украины (1994), 
РАН (1974), Европейской Академии (Academia Europe-
an) (1989), Немецкой академии Природоведения «Лео-
польдина» (1966), АН Чехословакии (1990), Венгерской 
АН (1990).

Платон Григорьевич родился в семье ученых, мать — 
химик, а отец — известный психолог Григорий Силович 
Костюк, основатель украинской школы психологии. Его 
именем назван Институт психологии АПН Украины в Ки-
еве. Склонность к научным исследованиям проявилась у 
Платона Григорьевича очень рано, поскульку домашняя 
атмосфера способствовала этому. Будучи студентом Ки-
евского университета, он работал в лаборатории общей 
физиологии, которую возглавлял известный электрофи-
зиолог Данил Семенович Воронцов. Первые научные по-
иски будущего ученого были направлены на исследования 
механизмов функционирования нервной системы. Это на-
учное направление он продолжил и после окончания уни-
верситета, оно стало основой его кандидатской (1950) [1] 
и докторской (1957) диссертаций [2].

В дальнейшем Платон Григорьевич Костюк проводил 
исследования в двух направлениях: структурно-функци-
ональная организация нервной системы и молекулярно-
биофизические механизмы возбуждения и торможение 
в нервных клетках. Следуя по стопам своего учителя 
Д. С. Воронцова, известного физиолога, Костюк старал-
ся использовать новейшие методы исследования и сде-
лать объект исследования максимально простым, с целью 

достижения наилучшего контроля над экспериментальной 
моделью. Молодому ученому под руководством Д. С. Во-
ронцова удалось впервые в бывшем СССР разработать 
и использовать методику внутриклеточного отведения 
потенциалов при исследовании процессов возбуждения 
и торможение в центральных частях двухнейронной реф-
лекторной дуги спинного мозга. П. Г. Костюк получил до-
стоверные данные об изменении возбуждения мотоней-
ронов после одиночного ортодромного и антидромногого 
потока импульсов и доказал, что торможение мотонейрона 
антагонистической мышцы сопровождается увеличением 
его мембранного потенциала, Было изучено функцио-
нальное различие между структурами рефлекторной дуги 
и особенности реагирования на разные фармакологиче-
ские вещества. Результаты исследований освещены в моно-
графии «Двухнейронная рефлекторная дуга» [2], которая 
фактически стала учебником для многих физиологов.

Даные исследования в 50‑х годах ХХ в., в период когда в 
советской науке господствовали искривленные, идеологи-
зированные представления учения И. П. Павлова о высшей 
нервной деятельности [3], оказали огромное влияние на 
развитие украинской нейрофизиологии. Нужно отметить, 
что в этом молодой ученый оказался верен своему учителю 
Д. С. Воронцову, всю свою научную деятельность посвя-
тивший электрофизиологии, за что его обвиняли в отходе 
от павловского учения [3]. Действительно 50‑те годы были 
довольно сложными в истории физиологии. Была попытка 
разгромить физиологию, как это случилось с генетикой. 
В 1950 г. прошла т. н. «Павловська сессия», организаторы 
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которой старались свести всю физиологию нервной систе-
мы к физиологии высшей нервной деятельности. Несмотря 
на преграды представители школы Д. С. Воронцова, в т. ч. и 
Платон Григорьевич, вывели украинскую физиологию на 
высокий уровень научных исследований и на долгие годы 
обеспечивая ей международное лидерство. Д. С. Ворон-
цов создал могущественную школу электрофизиологов 
и мембранологов [4], и так случилось, что в дальнейшем 
часть его учеников стали учениками П. Г. Костюка. Успех 
ученого «был закреплен во время плодотворной совмест-
ной работы Платона Григорьевича с корифеем мировой 
нейрофизиологии проф. Дж. Экклсом в г. Канберра (Ав-
стралия)» [5, 354]

C 1958  г. Платон Григорьевич заведует отделом об-
щей физиологии нервной системы Института физиоло-
гии им. О. О. Богомольця. Институт физиологии стано-
вится основным местом его многогранной деятельности. 
С 1966  года Платон Григорьевич Костюк возглавляет 
Институт физиологии и выводит его на международный 
уровень исследований в области нейрофизиологии. Ин-
ститут становится мощной научной школой, которую 
прошло много талантливой молодежи. Отделы в Инсти-
туте возглавили известные ученые В. І. Скок, М. Ф. Шуба, 
П. М. Серков (представители школы Д. С. Воронцова) и др. 
П. Г. Костюк занимался развитием Института, всю энергию 
направил на его расширение, были открыты мастерские для 
изготовления новых приборов. Но своей уникальности они 
были одни из лучших в бывшем СССР, аппаратуру приез-
жали закупаль почти со всех республик. Хлопоты Платона 
Григорьевича по строительству нового корпуса увенчались 
успехом и 1979 г. его сотрудники получили новый 16‑этаж-
ный дом научно-экспериментального корпуса с новейшими 
современными приборами. В институте стали проводиться 
конференции, школы, симпозиумы, в которых участвовало 
множество ученых из всего мира.

Используя новейшие подходы, Костюк и его коллеги 
исследовали функциональные свойства мозга и спиналь-
них нейронов, процессы передачи сенсорной информа-
ции, механизмы интегративной деятельности нервной 
системы. Результаты исследований были представлены в 
монографиях «Структура и функция нисходящих систем 
спинного мозга» [6]. Исследования в этом направлении 
довольно обширны и значимы. П. Г. Костюк и Д. А. Васи-
ленко осуществили цикл работ по изучению сегментарных 
и межсегментарних связей спинного мозга, исследовано их 
локализацию, проекцию проприоспинальных путей, функ-
циональные характеристики и механизмы функциониро-
вания [7]. Сотрудники Н. Н. Преображенский, А. П. Го-
кин, З. А. Тамарова совмесно с П. Г. Костюком изучали 
интегративные функции центральной нервной системы. В 
результате исследовний была дана характеристика разных 
уровней процесса интеграции функций, также изучены 
клеточные механизмы процессов аферентной передачи 
импульсации от соматических и висцеральных рецепторов 
к центральной нервной системе [8].

К. В. Баевым под руководством Платона Григорьеви-
ча было проведено обширное исследование центральных 
локомоторных программ, которые обеспечивают согла-
сованность движений. Исследователем расшифрована 
закономерность и последовательность процессов в цен-
тральной нервной системе, которые обусловлены опреде-
ленными связями между нейронами [9, 10].

Исследование структурной организации нейронных 
систем проводили и в крупных нейроанатомических ла-
бораториях Венгрии, США, Нидерландов, Норвегии, 
Швеции под руководством  — Я. Сентаготаи, В. Наута, 
Г. Куйперса, А. Бродала, Б. Фалька. Этими учеными раз-
рабатывались вопросы структурной организации и функ-
циональной интеграции нисходящих нейронных систем 
гоговного и спинного мозга у приматов и других млеко-
питающих. Это доказывает, что исследование научных со-
трудников Института физиологии им. О. О. Богомольця 
НАН Украины под руководством П. Г. Костюка были про-
веденны в русле мировых научных поисков.

Один из многочисленных учеников П. Г. Костю-
ка Д. А. Василенко вспоминает о совмесной работе с 
учителем: «Особо хочу подчеркнуть, что он не только 
определял идеологию экспериментальных исследований 
и помогал подробно и глубоко интерпретировать получен-
ные результаты, но и принимал непосредственное участие 
во всех стадиях эксперимента» [5, 355].

В 80‑х годах исследования в этом направлении усо-
вершенствовались. Совмесно с В. А. Майским, Н. Х. По-
горелою и Г. Г. Скибо осуществлено микроскопическое и 
ультрамикроскопическое изучения нейронной и синап-
тической организации разных отделов серого вещества 
спинного мозга и выявленны источники нисходящих и 
восходящих путей в центральной нервной системе [11].

Работы другого направления нейронаук, в которых 
П. Г. Костюк и его ученики достигли значительных успе-
хов, — исследование мембранных и молекулярных механиз-
мов базисных нервных процессов — приобрели широкое 
развитие также начиная с 60х годов прошлого века. И в этом 
огромное влияние осуществило внедрение микроэлектро-
дной техники. Вместе с сотрудниками — Ю. П. Лиманским, 
Б. Я. Пятигорским, Н. Н. Преображенским и Исследова-
тельско-конструкторским отделом института П. Г. Костюк 
провел цикл работ относительно создания специальной 
микроэлектродной аппаратуры. Было выпущено 23  раз-
новидности приборов (в 1976 г. коллектив сотрудников за 
эту деятельность удостоен Государственной премии). Это 
содействовало не только развитию правильного представле-
ния относительно строения клеточной мембраны, но и раз-
витию экспериментальных исследований в Украине. Таким 
способом осуществлялся переход на более высокий мето-
дологический уровень исследований в области физиологии 
клетки. Особенно ценной для исследователей стала моно-
графия П. Г. Костюка «Микроэлектродная техника» [12].

Коллектив Института физиологии стал активно 
применять новую аппаратуру, что дало возможность 
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исследовать нейронную организацию спинного и го-
ловного мозга. Так, П. Г. Костюком совмесно с Б. Я. Пя-
тигорским изучены принципы передачи информации 
в некоторых отделах восходящих и нисходящих путей 
спинного мозга [13], совмесно с В. Д. Герасимовым и 
В. А. Майским — изменение зависимости мембранного 
потенциала и мембранной проницаемости от изменения 
внешнеклеточной концентрации разных ионов. В процес-
се исследования было установлено участие ионов каль-
ция в переносе положительных зарядов через мембранну 
некоторых нейронов внутрь клетки, соотношение ионной 
проницаемости мембраны в покое и в состоянии активно-
сти, временный характер активации и инактивации про-
водимости для определенных ионов [14; 15].

Визитной карточкой школы П. Г. Костюка стала разра-
ботка новых методик исследования или усовершенствова-
ние старых. Сотрудники Института физиологии П. Г. Ко-
стюк, И. С. Магура, О. А. Кришталь, П. А. Дорошенко 
впервые в СССР использовали метод фиксации напряже-
ния на мембране нервной клетки [16; 17]. Сущность дан-
ного метода состоит в поддержании на заданном уровне 
трансмембранного различия потенциалов определенного 
участка мембраны с помощью усилителя обратной связи 
и измерение ионного тока. Данный метод позволяет сде-
лать мембранный потенциал контролируемой величиной, 
а также измерять ионный ток на мембране, изучать их за-
висимость от мембранного потенциала, кинетику их ак-
тивации, деактивации и инактивации. С помощью этого 
метода был установлен ряд свойств возбудимой мембраны 
тела нервной клетки, в частности, изучена характеристика 
кальциевых трансмембранных токов.

В 70-х г. сотрудниками института также было успешно 
освоино методы изоляции отдельных нервных клеток раз-
ных животных, которые дали возможность изучить ион-
ный ток через плазматическую мембрану нейронов [18]. 
Это в свою очередь послужило основой для разработки 
способа внутриклеточного диализа сомы изолированных 
клеток. Данная методика в мировой научной литературе 
известная как «метод Костюка» [19–20]. Это был боль-
шой прорыв в нейрофизиологии. Впервые в эксперименте 
появляется возможность менять ионный состав внешней 
и внутриклеточной среды нейрона и тем самым выяснить 
роль ионов в процессах возбуждения и торможения. Раз-
работка новых методик содействовала прогрессу электро-
физиологии и нейрофизиологии не только в Украине, но и 
в мировой науке.

Дальнейший процесс исследования мембраны шел 
в направлении изучения ионных токов через одиночные 
трансмембранные каналы, образованные макромолеку-
лами канальных белков, а также на вияснение процессов 
молекулярной рецепции биологически активных агентов 
и внутриклеточной сигнализации. Огромное достижение 
школы П. Г. Костюка в применении методики изолиро-
вания кальциевого тока. Вместе с учениками и сотруд-
никами П. Г. Костюк впервые зарегистрировал ток через 

отдельные кальциевые каналы и выяснил роль кальция как 
одного из самых важных универсальных внутриклеточных 
посредников. Эти фундаментальные исследования были 
зарегистрированы в 1983 г. как научное открытие и опи-
саны в монографиях [21]. В результате многочисленных 
исследований структуры и функций кальциевых каналов 
была создана модель, которая описывает двухкомпонент-
ную структуру кальциевых каналов и возможные физико-
химические механизмы, которые обеспечивают их ионную 
избирательность. Также были выявлены механизмы регу-
ляции функционирования ионных каналов: большинство 
кальциевых каналов метаболично зависимые, другая часть 
кальциевых каналов — метаболично независимые [21].

С использованием метода внутриклеточного диализа 
сомы изолированных клеток сотрудники института опре-
делили наличие воротного механизма, получены данные 
о селективности и проводимости ионных каналов, их по-
тенциалзависимость, кинетику активации и инактивации.

Под руководством П. Г. Костюка Н. С. Веселовским 
с сотрудниками был сделан ряд исследований, в резуль-
тате которых выявлено медленные натриевые каналы, 
которые отличаются от быстрых определенными функ-
циональными характеристиками — они не чувствитель-
ны к специфическому блокатору быстрых натриевых 
каналов тетродотоксину, но могут блокироваться блока-
торами кальциевых каналов, поэтому были выдвинуты 
предположения о наличии естественной промежуточной 
модификации ионных каналов [22].

Нужно отметить, что исследованиея академика 
П. Г. Костюка и его учеников всегда были напрвлены на 
решение актуальных проблем нейрофизиологии. Много 
внимания ученые уделяли выяснению вопроса о функ-
ционировании центральных синапсов, поскольку с ними 
связаны процесы передачи нервного импульса от нейрона 
к нейрону. Этими вопросами занимались М. С. Веселов-
ский и С. А. Федулова. Под руководством Костюка ученые 
осуществили обширные исследования электрофизиоло-
гических процессов в центральных синапсах. Выяснение 
этих проблем давало возможность познать те закономер-
ности, с которыми связанны процессы возбуждения и 
торможения. Эти данные также важные для выяснения 
механизма распространения нервного импульса по ней-
ронам центральной нервной системы. В результате иссле-
дования изучены механизмы выброса нейромедиатора, что 
является основным процессом межклеточной коммуника-
ции, в частности исследован выброс ГАМК в тормозных 
синапсах ЦНС. Исследователями была выяснена роль 
ионов кальция в каскаде этих сложных биофизических 
процессов. Изучена роль цАМФ-зависимого фосфорилю-
вання мембранных белков в поддержке високопороговых 
кальциевых каналов [23–25].

Платон Григорьевич исследовал, как происходит пере-
ход информации из электрической формы в молекулярную. 
Благодаря этим процессам человек способен учиться, пом-
нить, осознавать. П. Г. Костюк довел, что самую важную 
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роль здесь играют именно ионы кальция. Незаурядный 
вклад сделали ученики П. Г. Костюка у раскрытие причин 
нарушений при некоторых специфических формах мозго-
вой патологии — гипоксии, сахарном диабете и т. п.

Большая заслуга П. Г. Костюка в создании школы 
нейрофизиологов. Среди его учеников извесные уче-
ные: В. И. Скок, О. А. Кришталь, М. С. Веселовський, 
Я. М. Шуба, Г. Г. Скибо, С. А. Федулова и др. Под непо-
средственным научным руководством Платона Григо-
рьевича были выполненны и успешно защищенны 28 док-
торских и 97 кандидатских диссертаций. Это блестящий 
экспериментатор, яркая личность, доброжелательный и 
толерантный человек. С 1966 по 2010 гг. он бессменно 
возглавлял Институт физиологии им. О. О. Богомольця 
НАН Украины. Все свои усилия он направил на поднятие 
научных исследований на высокий уровень. Именно бла-
годаря научным достижениям П. Г. Костюка и его учени-
ков Институт достиг уровня общепризнанного междуна-
родного исследовательского центра. Ученым был создан 
Международный центр молекулярной физиологии НАН 
Украины (1992 г.), международную кафедру ЮНЕСКО 
«Молекулярная и клеточная физиология» (2000  г.). 
Сотрудники института активно сотрудничают с рядом 
высших учебных заведений в подготовке молодого на-
учного изменения. Многие ученики П. Г. Костюка со-
трудничают с зарубежними научно-исследовательскими 
учреждениями.

Научное сообщество как отечественное так и зару-
бежное высоко оценило заслуги П. Г. Костюка, отмечая 
особую роль в создании научной школы и называя его 
миссионером в науке. Также отмечается его умение всегда 
гордиться достижениями своего коллектива. Ученый по-
стоянно говорил «мы», подчеркивая не свои достижения, 
а успехи всего коллектива [26–28].

В наше время сотрудники Института физиологии 
им. О. О. Богомольця продолжают начатые П. Г. Костю-
ком исследования, направленные на выяснение моле-
кулярных и метаболичних процессов плазматической 
мембраны и мембран субклеточных структур (эндоплаз-
матического ретикулума, митохондрий, ядра) в норме и 
при экспериментальном моделировании патологических 
состояний. Результаты исследований направлены на ре-
шение многих проблем в медицине, в частности при ле-
чении ишемии, гипоксии, диабета и эпилепсии. Исследо-
вание также направлено на тестирование действия ряды 
веществ, которые осуществляют эффективные влияния 
на активность ионных каналов и на внутриклеточные 
регуляторные процессы, которые в перспективе можно 
применять в клинике.

В последние годы продолжая, начатые П. Г. Костюком 
исследования кальциевых каналов, группа сотрудников ин-
ститута провела цикл научных работ «Кальций-зависимые 
клеточные механизмы и их роль в патологических состояни-
ях», за которые получила Государственную премию (2013).
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Портреты напоминают 
(из иконографии семьи Станкевичей)

Аннотация: В статье представлен иконографический материал семьи Станкевичей и комментарии к мате-
риалу. Большинство портретов публикуется впервые. Фотографии членов семьи Станкевичей взяты из семей-
ного альбома Щепкиных-Станкевичей.

Ключевые слова: Станкевичи, собрание семьи Щепкиных, XIX век, русское дворянство.

7 июля 2015 года исполнилось 165 лет со дня смерти 
русского философа, общественного деятеля, поэта Нико-
лая Владимировича Станкевича. В своих «Воспоминани-
ях» известная русская писательница Александра Влади-
мировна Щепкина (Станкевич) писала: «Вспоминая всё 
давно пережитое, всё, что было мило и дорого в прошлом, 
можно увлечься и много говорить о том, что интересова-
ло нас лично, — но, может быть, не привлечёт читателей 
мемуаров… В воспоминаниях, однако, сохраняется жи-

вой очерк старого семейного быта и нравов общества в 
прошлом…» [1, 1].

О семье Станкевичей в литературно-исторических пу-
бликациях упоминалось, чаще всего, в связи с исследовани-
ями жизни и деятельности Н. В. Станкевича, анализом его 
поэтического и эпистолярного наследия, а также в связи 
с обширным биографическим материалом, посвященным 
жизни и творчеству великого русского актера М. С. Щеп-
кина (один из его сыновей, Николай Михайлович Щепкин, 
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был женат на младшей сестре философа Александре Вла-
димировне Станкевич).

Задача, которая стояла перед автором данной публика-
ции, — дать галерею портретов (как фотографических, так и 
живописных) некоторых представителей рода Станкевичей и 
изложить их краткие биографические характеристики. В ос-
нову характеристик легли отзывы современников, выдержки 

из писем их близких и друзей. В работе были использованы 
документы из семейного архива доктора исторических наук, 
Заслуженного деятеля культуры РСФСР Марфы Вячеславны 
Щепкиной (1894–1984), внучки А. В. Станкевич [2, 40–45]. 
Возможно, данный иконографический материал станет еще 
одним штрихом к широкому полотну общественной и куль-
турной жизни России XIX столетия.

Ил. 1. Николай Владимирович Станкевич (1813–1840). Литография с акварели 
Л. Беккера (на обороте акварели надпись: «L. Becker. 1838»)

Ил. 2. К. Г. Эйхлер. Портрет Н. В. Станкевича. Берлин. 1838. Барельеф. Гипс. Диаметр 9,5 см.

Автор барельефа Карл Готфрид Эйхлер (1788–?) ро-
дился в Берне, гравер, литограф. Можно предположить, 
что в 1838 году, в Берлине, состоялась встреча К. Г. Эйхлера 

и Н. В. Станкевича, который зимой 1838–1839 гг. лечился 
в Германии и продолжал изучение философии у берлин-
ского профессора К. Вердера.
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Ил. 3. Неизв. худ. Портрет Н. В. Станкевича. Литография. Берлин. 1838

Важно отметить, что портрет опубликован в «Пере-
писке Николая Владимировича Станкевича. 1830–1840», 
изданной его племянником А. И. Станкевичем в 
1914 году в Москве. И, как писал сам составитель, этот 
снимок «с очень редкой, заграничной литографии, поч-
ти неизвестной, тогда как снимков с портретов работы 

Беккера (Becker) и Эйхлера (Eichler) опубликовано до-
вольно много в разных изданиях. Если сравнить этот пор-
трет с ними, то видно, с какой быстротою развивалась бо-
лезнь [чахотка — прим. Х. Л.] Николая Владимировича, 
так как исполнены они все в одном и том же, 1838‑м, году, 
лишь в разные месяцы» [3, 5].

Ил. 4. Н. Станкевич. Эмблематическая виньетка. Берлин. 1838 г. Бум, карандаш, 16,3х18
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Рисунок опубликован в «Переписке Н. В. Станкеви-
ча» [3, 456, п. № 221]. Это единственный автопортрет 
философа. «Нарисовано нечто вроде портика, на котором 
расположены имена — Нестор, Максимович, Ломоносов, 
Тунман, Шлецер, Погодин, Тредьяковский, Строев, Каче-
новский, Эверс, Бодянский и Станкевич… Философ изо-
бражен с вскинутой вверх головой, с длинными волосами 
и острым носом, во фраке, фалды которого затейливо от-
кинулись в виде длинного крючка. Одну руку он поднял 
кверху и восклицает: «Варяги = Вагры! Ей, ей — прав-
да!», а другую положил на раскрытую книгу с надписью: 
«Философия русской истории. 1850»» [3, 5]. В письме 
от 27 апреля 1838 года из Берлина Николай Станкевич 
пишет Т. Н. Грановскому: «… Теперь все решено. Я рад. 
Хочу писать “Философию русской истории”. Вот эмблема-
тическая виньетка» [3, 456].

Н. В. Станкевич (ил. 1–4). Поэт, философ, глава литера-
турно-философского кружка в Москве. В 1834 г. он окон-
чил словесное отделение Московского университета. Как 
написано в одном из номеров литературно-юмористиче-
ского журнала «Искры» за 1913 г. с именем Станкевича 
«связывается пора пробуждения лучшей части нашего об-
щества, когда его представители стали сознавать важность 
строгого, добросовестного служения науке, необходимость 
нравственных требований от себя и от других, обществен-
ное значение чистоты действий и побуждений» [4].

Из кружка Станкевича вышли Т. Н. Грановский, 
В. Г. Белинский, А. В. Кольцов, В. П. Боткин, Я. М. Неве-
ров, поэты И. П. Клюшников, В. И. Красов «и даже Гоголь 
обязан до некоторой степени нравственной поддержкой 
Н. Станкевичу… Для всех в кругу знакомых он был, каза-
лось, путеводной звездой…» [1, 84]. И. С. Тургенев вспо-
минал, что, будучи в 1838 г. в Берлине, он познакомился с 
Н. Станкевичем и «очень скоро почувствовал к нему ува-
жение и нечто вроде боязни, проистекавшей… от внутрен-
него сознания собственной недостойности и лживости… 
И в то же время невозможно передать словами, какое он 
внушал к себе уважение, почти благоговение… Станкевич 
оттого так действовал на других, что сам о себе не думал, 
истинно интересовался каждым человеком и, как бы сам 
того не замечая, увлекал его вслед за собою в область Иде-
ала, — никто так гуманно, так прекрасно не спорил, как 
он» [5: 224, 227]. Ранняя смерть философа была для всех 
знавших его «великой утратой», а Т. Н. Грановский так 
скажет по поводу кончины друга: «… Он был человеком 
гениальным и святая душа. Все, кто к нему приближался, 
сознавали его превосходство, и никого это не унижало. 
Он мог бы покрыть славою десять имен и умер 27‑ми лет, 
оставив по себе память лишь в сердце нескольких друзей. 
Его место останется среди нас незанятым» [6, 297]. В этих 
словах раскрывается всё обаяние личности Н. Станкевича, 
его роль и значение в истории русской культуры.

Ил. 5. Владимир Иванович Станкевич (1786–1851). Фотография. Москва. 40‑е годы ХIХ в.
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В. И. Станкевич (ил. 5). Отец Н. В. Станкевича, его 
братьев и сестер; был женат на дочери острогожского 
врача Екатерине Исифовне Крамер (1794–1866); пору-
чик в отставке; с 1811 г. острогожский уездный исправник; 
предводитель дворянства (1837–1841); владел имением в 
деревне Удеревка Бирюченского уезда Воронежской гу-
бернии (ныне Алексеевский р‑н Белгородской обл.). Из 
«Воспоминаний» А. В. Щепкиной-Станкевич об отце: 
«Он был хорошего роста, смуглый и с живыми карими 
глазами; волосы, очень черные, были всегда низко под-
стрижены; нос прямой, с небольшой горбинкой; вообще 
тип лица его был не русский, хотя имел сходство с типом 
малороссийским…» [1, 44].

В письме к М. А. Бакунину от 24 дек. 1835 г. Н. В. Стан-
кевич писал: «… Несмотря на различные взгляды на 

вещи, я имею с отцом много общего: в нем самом есть 
то же беспокойное начало, та же жажда деятельности и 
замыслов…» [3, 601]. А в одном из последних писем к 
родителям В. И. и Е. И. Станкевичам от 5 марта 1840 г. из 
Флоренции он с благодарностью и нежностью говорит о 
той силе родительской любви, которая окружала их, детей, 
привила в молодых сердцах доброту и стремление к ис-
тине. «Правда, — пишет Н. Станкевич, — мы все, может 
быть, немножко избалованы, но от избалованности скоро, 
слишком скоро, вылечивает жизнь; зато все мы, верно, еди-
нодушно скажем, что вашей любви обязаны мы всем, что 
только есть в самом деле хорошего в нас, что она сохранила 
сердца наши и открыла их для ощущений любви и дружбы, 
без которых жизнь не имеет смысла и без которых человек 
поневоле делается дурным…» [3, 147].

Ил. 6. Иван Владимирович Станкевич (1820–1907). Фотография. Москва (?). 90‑е годы XIX в. Публикуется впервые

И. В. Станкевич (ил. 6). Брат Н. В. Станкевича; жил в 
родовом имении Удеревка, по выбору местного дворянства 
служил попечителем запасных хлебных магазинов, почет-
ный смотритель Острогожского уездного училища, кон-
нозаводчик. В семье И. В. Станкевича домашним учителем 
был известный латышский фольклорист, первый собиратель 
латышских дайн К. Бáрон (Бáронс). И. В. Станкевич был 
знаком с И. Н. Афанасьевым, братом известного собирателя 
сказок, фольклориста А. Н. Афанасьева, приятеля М. С. Щеп-
кина и его семейства. Можно утверждать, что братья Афана-
сьевы были близки и с семьей А. В. Щепкиной, в семейном 
альбоме которой сохранилась фотография А. Н. Афанасьева.

Один из сыновей И. В. Станкевича, Алексей Ива-
нович Станкевич (1856–1922), служил библиотекарем 
в Императорском Российском историческом музее в 
Москве (1887–1914) и, по сути, был создателем науч-
ной библиотеки музея. Он, как мы уже упоминали, был 
первым издателем сочинений и эпистолярного наследия 
Н. В. Станкевича. С именем А. И. Станкевича связаны не 
только научная организация и рост научной библиотеки, 
но и пополнение ряда собраний Императорского исто-
рического музея, в частности  — гравюр, литографий, 
фотопортретов русских деятелей XIX века, а также ну-
мизматики [7, 50].
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Ил. 7. Александр Владимирович Станкевич (1821–1912). Фотография. Москва. 1880‑е годы. Публикуется впервые

Ил. 8. Александр Владимирович Станкевич (1821–1912). Фотография. Москва. Нач. 1900‑х гг. Публикуется впервые
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А. В. Станкевич (ил. 7, 8). Брат Н. В. Станкевича. Лите-
ратор, был дружен с Н. А. Некрасовым; печатался в журнале 
«Атеней», «Русском вестнике» 1840‑х гг., в журнале «Со-
временик», 1848 г., альманахе «Комета», 1851 г. и др.; ор-
ганизатор литературно-художественного кружка в Москве 
(1860‑е гг.), куда входили выдающиеся научные, художе-
ственные и общественные деятели: Б. Н. Чичерин, И. Е. За-
белин, В. И. Герье, Е. Ф. Корш, П. Л. Пикулин, Ф. М. Дми-
триев, С. М. Соловьев, Н. Х. Кетчер, худ. В. И. Шервуд, 
М. С. Щепкин и др. А. В. Станкевич — автор и составитель 
биографии Т. Н. Грановского (1813–1855) — крупнейше-
го историка XIX века, профессора Московского универ-
ситета, близкого друга М. С. Щепкина. Здесь уместно от-
метить, что влияние Т. Н. Грановского на передовых людей 
того времени было не менее сильным влияния личности 
Н. В. Станкевича. Позднее М. И. Забелина, дочь историка 
И. Е. Забелина (1820–1909), в одном из писем В. Н. Щеп-
кину напишет следующее: «… Папа очень любил и уважал 
своего, как Вы говорите, учителя. Всегда с трогательной 
нежностью относился к его памяти. Ежегодно, когда насту-
пало 4 октября, “сегодня память Грановского” говорилось 
у нас, и мы все твердо знали, что сегодня папа непременно 

пойдет на Пятницкое “к Грановскому”. И так продолжалось 
долгие годы, то есть ровно 50 лет. Последний раз, кажется, 
в 1903 или 4‑м году папа воротился с кладбища очень слабым 
и утомленным. На мой вопрос, кто был на могиле, ответил: 
“Я был один. Да некому уж и бывать больше, и я‑то, кажется, 
в последний раз…”».*

Александр Владимирович Станкевич был женат 
на двоюродной сестре Т. Н. Грановского Е. К. Бодиско 
(1825–1904).**

Из письма Н. Станкевича брату Александру: «… Как 
сходны люди, как сходны их мысли, их развитие! Особенно в 
одном семействе — в каждом из нас, в братьях и сестрах, при 
всем различии характеров и темпераментов, я непременно 
нахожу себя, свое, даже в самых незначащих чертах… поболь-
ше доверенности к себе!.. Чтобы наслаждаться настоящим… 
надобно его расширить, надобно заключить в нем прошед-
шее и будущее, надобно прочное сознание своей духовной 
самостоятельности… Ты думаешь, что, может быть, жизнь, 
а не наука — твое назначение… Это смешанные понятия, 
душа моя… Человеческая жизнь есть разумная деятельность 
и вытекающее оттуда наслаждение, любовь. В наше время 
нельзя быть деятельным без сведений…» [3, 171].

Ил. 9. Иосиф Владимирович Станкевич (1825–1894). Фотография. Москва, 1870‑е гг. Публикуется впервые
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И. В. Станкевич (ил. 9). Брат Н. В. Станкевича. Унтер-
офицер Кинбургского драгунского полка (1843–1848). 
С 1848 г. поручик в отставке, депутат дворянского со-
брания (1850–1862), мировой посредник (1861–1862), 
уездный предводитель острогожского дворянства 
(1862–1867); принимал постоянно самое деятельное 

участие в земских и дворянских собраниях, где пользо-
вался всеобщим уважением, любовью и авторитетом. Со-
хранились фотографии его жены Любови Афанасьевны 
Станкевич (рожд. Бояркиной), дочерей Марии, Екате-
рины, Елизаветы (в замужестве Прокуниной) и сына 
Владимира.

Ил. 10. А. Станкевич. Портрет Александры Владимировны Щепкиной-
Станкевич (1824–1917). Рим. 1857 г. Х/м. 99х76. ГИМ, Москва

Портрет А. В. Щепкиной-Станкевич ранее опубли-
кован исследователями жизни и творчества М. С. Щепки-
на Т. С. Грицем [8, 423] и О. М. Фельдманом [9, 127].

А. В. Щепкина-Станкевич (ил. 10). Сестра Н. В. Стан-
кевича. Писательница, автор многих рассказов для детей 
(выпуски «Родные места», М., 1874), «Заметок о вос-
питании в раннем детстве» (М., 1868), историческо-
го романа «Бояре Стародубские» (М., 1897), а также 
«Воспоминаний» (Сергиев Посад, 1915). Вышла замуж 
за Н. М. Щепкина, одного из сыновей великого русского 
актера. Из письма-завещания А. В. Щепкиной от 14 июля 
1907 г.: «… Его же (В. Н. Щепкина, сына А. В. Щепкиной-
Станкевич — Х. Л.) прошу сохранить у себя мой портрет 
работы художника Станкевича в Риме и передать портрет в 
Исторический музей со временем и когда пожелает…».***

На портрете изображена молодая женщина. Тонкое 
лицо, обрамленное темными волосами, светло и немного 
печально. Печальны и глаза. Во взгляде, проницательном и 
спокойном, светятся ум и доброта. Руки изящно сложены 

на коленях. В тонких пальцах, чутких и трепетных, зажата 
лорнетка. Фигура скромно сидящей молодой женщины в 
темном платье со светлым кружевным воротничком полна 
обаяния и достоинства.

Портрет был написан во время свадебного путеше-
ствия А. В. Щепкиной-Станкевич и Н. М. Щепкина по 
Италии. Автор портрета, художник Александр Станкевич, 
был учеником Карла Брюллова. По случайному совпаде-
нию живописец носил фамилию портретируемой модели. 
В связи с этим в научной литературе возникает ошибочное 
мнение о родственных связях художника с семьей фило-
софа Н. В. Станкевича. Так, портрет А. Станкевича (ху-
дожника), написанный Г. И. Семирадским (1843–1902), 
ошибочно помещают в портретную галерею рода Стан-
кевичей.****

Портрет до 1984  года хранился у сестер М. В. и 
Е. В. Щепкиных. После смерти М. В. Щепкиной был пере-
дан ее сестрой, согласно завещанию, в дар Гос. историче-
скому музею.
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Ил. 11. Надежда Владимировна Станкевич, в замужестве  
Вульферт (1814–1898). Фотография. 1860‑е годы (?). Публикуется впервые

Ил. 12. Надежда Владимировна Станкевич. Фотография. Начало 1870‑х гг. Публикуется впервые
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Н. В. Станкевич (ил. 11, 12). Сестра Н. В. Станкевича. 
Из «Воспоминаний» А. В. Щепкиной: «Старшая сестра 
Наденька… была высока и стройна, красив был ее лоб и 
правильный нос с легкой горбинкой… и к ней шли ее тем-
ные волосы. И неправильность одного глаза, слегка ско-
шенного, — не портила мягкость ее взгляда, — особенно в 
молодые годы… она возбуждала общее уважение к её уму 
и солидности… и могла служить образцом живой деятель-
ности и теплого отношения к окружавшим её!.. Дружба 
наша с сестрою Надеждой неизменно сохранилась до по-
следних дней ее жизни, и после ее кончины я чувствовала 
себя более одинокой, в ней потеряла я самое близкое мне 
лицо из нашей семьи…» [1: 87–89, 98].

Из письма Н. Станкевича сестре Наде: «… привязыва-
ют нас к кому бы то ни было — ни внешность, ни душа, ни 
принципы, а совокупность, то, что гармонично в нем самом 
и гармонирует с нами. Тебе может встретиться герой добро-
детели, ангел по красоте и ты будешь им восхищаться, но с 
тем же чувством, какое ты испытываешь, глядя на прекрас-
ную картину. Между существами, полюбившими друг друга, 
существует предустановленное согласие, которое, раз оно 
проявилось и обстоятельства ему благоприятствуют, делает 
их союз и их любовь — вечными! … » [3, 155–156].

В семейном альбоме А. В. Щепкиной-Станкевич со-
хранились фотографии четырех сыновей Надежды Вла-
димировны.

Ил. 13. Любовь Владимировна Станкевич, в замужестве Томилина 
 (1818–1895). Фотография. Москва. 1887 (?). Публикуется впервые

Л. В. Станкевич (ил. 13). Сестра Н. В. Станкевича. 
В своих «Воспоминаниях» А. В. Щепкина пишет, что 
сестра Люба резко отличалась от всех сестер оригиналь-
ным характером, большой живостью, «… можно сказать 
живой страстностью, отличалась веселостью и до конца 
неизменившими ей шутливостью и остроумием. В письмах 
ее встречались меткие характеристики и заметки, ориги-
нально изложенные… [1, 106–107]. При жизни нашего 

старшего брата Николая она находилась под его влиянием, 
очень любила его, держалась его взглядов, его уважения 
к культуре» [1, 99]. В пожилом возрасте (некоторые ис-
следователи пишут об её короткой жизни, что неверно) 
она переселилась в другое своё имение, уступив взрослым 
сыновьям роскошный дом….***** «Сама она помещалась 
уже в небольшом доме****** и вела тихую жизнь, постоян-
но заботясь о детях и внуках…» [1, 105].
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Ил. 14. А. Ефремов. Портрет Марии Владимировны Станкевич, в замужестве Фроловой (1822–1850). 
Бум., акв. Конец 1840‑х гг. (в настоящее время находится в ГЦТМ им. А. А. Бахрушина)

М. В. Станкевич (ил. 14). Сестра Н. В. Станкевича. На 
миниатюре изображена миловидная женщина, удивитель-
но похожая на свою сестру Александру, которая отмечала, 
что черты лица Маши «тонки, правильны и ясно обозна-
чены, что она нравилась всем знакомым… Из всей семьи 
нашей она особенно выдавалась своими разнообразными 
талантами… С годами она становилась всё интереснее, у 
неё проявлялись новые способности. Так, был скоро за-
мечен её прекрасный голос, и способность хорошо рисо-
вать… Также легко владела она стихом, и в семье нашей 
сохранилось несколько её шуточных стихотворений и 
прекрасных переводов её с немецкого языка из Гейне и 
Гёте» [1: 108, 112, 116]. Сохранился дагерротип с этой 
портретной миниатюры.

В «Списке русских художников» (сост. С. Н. Конда-
ков) упоминается художник Алексей Ефремов (1810-?): 

живописец, учился в Академии художеств (1821–1831) 
у А. Г. Варнека; писал исторические картины и портре-
ты [10, 68]. Видимо, будущий художник посещал и класс 
миниатюрной живописи, которым с 1815 года руководил 
А. Г. Варнек.

Напутствием в жизнь звучат слова из письма Нико-
лая Станкевича, обращенные к своим младшим братьям 
и сестрам: «Будьте веселы: верьте, что люди не брошены 
в мир беззаботною рукою, смотрите вперед, сохрани-
те в душе благодарное воспоминание, любовь, не бой-
тесь порою и тихой грусти… Не забывайте, что в этом 
мире велик ещё круг Вашей любви, что каждый из вас 
составляет лучшую часть жизни другого — один в дру-
гом ищите опоры, утешения, твердости; пусть каждый 
живет для другого, и все будут покойны, веселы, счаст-
ливы!» [3, 186].

Примечания:

* — Из письма М. И. Забелиной В. Н. Щепкину. 1908. Личный архив М. В. Щепкиной. Публикуется впервые.
** — Исполненный маслом парный портрет А. В. Станкевича и Е. К. Бодиско кисти известного скульптора и архитектора 

В. О. Шервуда находится в ГИМе. Он был написан в 1869 году в имении Станкевичей Курлак (Воронежская губ.).
*** — Отрывок из письма-завещания А. В. Щепкиной публикуется впервые.
**** — Оба портрета (пастельный, 1888 г. и живописный, 1892 г.) находятся в национальных музеях Познани и Вар-

шавы, Польша. Опубликованы в кн. Т. Л. Карповой «Генрих Семирадский». – СПб.: Золотой век, 2008 (серия «Русские 
художники. XIX век»). – С. 176–177.

***** — Имение Княжое (Княжая) на р. Сейме (Семи) в Тимском уезде Курской губ. Ранее принадлежало купцам 
Демидовым.

****** — Имение Шорстово в Курской губ.
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Аннотация: В рамках данной статьи освещен один из эпизодов из истории советской топонимики, связан-
ный со сбором сведений в советском Туркестане о населенных пунктах, носящих названия, возникшие после 
завоевания Российской империей Средней Азии. Результатом работы стали составленные местной властью 
сводные таблицы, содержащие сведения о более чем 100 таких населенных пунктов. Кроме того, полученные 
данные позволяют говорить о том, что с началом 20‑х годов в топонимику Туркестана начинают внедряться 
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Установление советской власти в Туркестане сопрово-
ждалось не только сменой политического режима, но и все-
го того, что могло хоть отдаленно напоминать гражданам 
новой советской республики о прошлом, прежней жизни, 
ценностях, связанных с династией Романовых.

Не осталась без внимания советской власти и бывшая 
колониальная топонимика Туркестана. История возникно-
вения первых названий, связанных с именами российских 
и туркестанских политических деятелей уходит в середи-
ну 60‑х годов XIX в., с момента установления российской 
имперской власти в Туркестане. На это время приходит-
ся практика замены исконных, традиционных названий, 
новыми, которые, по мнению колониальной власти, более 
всего отвечали задачам укрепления русской государствен-
ности на окраине империи.

Таким образом, в Туркестанском крае появились го-
рода, улицы, поселки, связанные с именами видных пред-
ставителей колониальной элиты Туркестана — селения 
Кауфманское [1], Осташкинское [2], Лыкошинское [3]; 
членами правящего дома Романовых — Романовское, Но-
воалексеевское; видными фигурами российской истории, 
политики, науки — Милютинская [4] станция, станция 
Хилково [5], село Столыпино [6], село Кутузовское [7], 
станция, город Пржевальск [8]; с православными празд-
никами — Троицкое, Вознесенское, Богословское и др.

В Центральном государственном архиве Республики 
Узбекистан [9] в фонде Р‑39 — Народный комиссариат 
внутренних дел, хранится ряд документов, связанных со 
сбором сведений о городах, селениях, улицах, проспек-
тах, носящих названия, так или иначе связанные с бывшей 
имперской властью в Туркестане. Они содержатся в двух 
делах, с почти аналогичными названиями — «Переписка 
с областными исполкомами и управлениями милиции о 
переименовании населенных пунктов, носящих назва-
ния царских генералов в период завоевания Туркестана 
царской Россией» [10]. Документы представляют собой 
сводные таблицы, в которые занесены указанные сведения 
по следующим областям Туркестана — Семиреченской, 
Сырдарьинской, Ферганской и Туркменской. Кроме того, 
в таблицы вносились сведения о новых названиях, связан-
ных с новой властью и ее новыми героями.

В документах фонда не удалось обнаружить входящих 
документов, непосредственных директив из Москвы о 
необходимости сбора указанных сведений. Вызывает боль-
шие сомнения появление данной инициативы «на месте» 
в Ташкенте, поэтому можно предположить, что такой доку-
мент был «спущен» из центра именно в 1920 году. Вообще 
1920 год — ключевой в истории советского Туркестана. 
Именно с этого года центральная власть начинает активно 
«заниматься» Туркестаном: были окончательно введены 
и закреплены новые правила правописания русского язы-
ка в Туркестане, начинается «чистка» советских учреж-
дений Туркреспублики «от антисоветских, саботажных, 
контрреволюционных элементов», активная высылка из 
Туркестана «бывших» — жандармов, полицмейстеров, 

служивших при имперской власти, принята первая Кон-
ституция ТАССР [11], ограничивающая гражданские 
права и свободы «бывших».

Как позволяют судить архивные материалы, сбор дан-
ных сведений начался с июня 1920 года, с указания Ко-
миссариата внутренних дел ТАССР. Во все уездные испол-
нительные комитеты ТАССР были отправлены запросы 
следующего содержания: «Срочно составьте списки всех 
городов, пунктов, местечек вашего уезда, носящих в насто‑
ящее время названия разных бывших русских империалисти‑
ческих генералов, а также имеющих названия, относящихся 
к временам завоевания Туркестана русским царским прави‑
тельством с указанием носимых или прежде исторических 
туземных названий» [12, 11].

Со всех мест шли телеграммы в Ташкент, в Народный 
комиссариат внутренних дел о том, есть или нет в областях 
«местечек, носящих названия бывших русских империа-
листических генералов». Так, из Ташкентского уезда была 
получена телеграмма: «На циркулярное распоряжение Ваше 
Ташкентский уездный революционный комитет сообщает 
следующие поселки, носящие названия бывших империали‑
стических генералов — Константинов, Кауфман, Черняев, 
Ново‑Николаевское» [12, 3].

В другой телеграмме из Верного сообщалось: «Сооб‑
щаем в Верненском уезде селения, носящие названия генералов: 
историческое Чамалган — ныне Самсоновское, историческое 
Утиное — ныне Осташкинское (генерал), историческое Джа‑
нышар — ныне Алексеевское (бывший наследник), историче‑
ское Кутентай — ныне Николаев (бывший царь)» [12, 4].

Особого внимания заслуживают представленные све-
дения. В частности, местная власть должна была собрать 
следующие сведения: 

1.	 Наименование городов, пунктов, местечек, нося-
щих империалистические названия; 

2.	 В честь кого названы; 
3.	 Их прежнее историческое название; 
4.	 Наименование современное.
С учетом поставленных задач, местная власть долж-

на была провести, по сути, «исследовательскую» рабо-
ту, полноценное научное изыскание, чтобы ответить на 
все требуемые вопросы. Данная работа продолжалась 
до 1922 года, после чего были уже сформированы спи-
ски всех мест Туркестанского края по областям, носящие 
«империалистические» названия¸ которые составили бо-
лее 100 наименований.

Анализ сводных таблиц по областям позволяют гово-
рить, что к 1922 году многие населенные пункты Туркеста-
на уже были переименованы в честь победителей Октября 
и героев, погибших в борьбе за установление советской 
власти в Туркестане. Так, согласно сделанным примечани-
ям к таблицам, в Ходженском уезде разъезд Прилона был 
переименован в разъезд Баранова — «в честь погибшего 
от рук басмачей продработника Баранова» [13, 3]. В Фер-
гане, в 1922 году вместо Романовского переулка появил-
ся проспект Ленина, что, согласно данным документам 
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можно считать одним из первых упоминаний имени вождя 
в топонимике советского Туркестана, появились поселки 
Урицкого, Свердлова, Полторацкого.

Вся политика советской власти в отношении город-
ской топонимики в Туркестане была регламентирована 
и направлялись инструкциями из Москвы, преследуя це-
лью «очищение» исторической памяти новых граждан 

советского Туркестана от прошлого имперского наследия. 
Параллельно с этим шел процесс замены старых «героев» 
на новых, что вводило в повседневную жизнь советских 
граждан новые фамилии и имена, что можно рассматри-
вать как часть идеологической борьбы советской власти. 
Новая власть ничего не придумывала нового, они умело 
использовала прежний имперский опыт.
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Due to the awareness of need to research interaction 
between a person and his language not only as a product 
“ergon”, but also as a language producing activity “ener-
geya” [1], in linguistics, in studying object there has been 
a shift to the anthropological paradigm. The appeal to the 
human factor in language-study means important changes in 
basic paradigmatics. Furthermore, it means the transition 
from the immanent approach to the anthropological one, 
which suggests language-studying in close relation with a 
person and his consciousness, spiritual and practical activi-
ties. The aim of the given article is to determine the semi-
otic status of a proper name, anthroponym in particular, in 
English idioms. This goal involves the following objectives: 
to determine the main direction of proper name contextu-
alization (PN) in discourse, stating proper name as cogni-
tive center of English idioms [2], to formulate the principles 
of interaction between the idiom and its context in cogni-
tive and semiotic perspectives. The theme topicality is deter-
mined by a new approach in the interpretation of idiomatic 
context with proper name, which is considered to be a sym-
bol of mythological discourse. 

Research methods: phraseological identification, com-
parison, analysis.

The anthropological linguistics initial thesis is a claim 
that language is a constitutive property of a human being. 
Hence, it is impossible to learn a language in itself, not go-
ing beyond its limits, without contacting its creator — a 
person. However, a person without a name does not exist in 
the world. The name is as old as a person himself. Modern 
scholars are unanimous in view that proper name content, 
anthroponym, in particular, is determined not by formal 
but its content characteristics, due to the fact that senseless 
and meaningless names don’t exist in their genesis.

The peculiarity of proper name in free use dictates the 
urgent need to study its functioning characteristics in idioms, 
such as: the patience of Job, Augean stables, a Judas kiss, as 
old as Methuselah, Bacchus has drowned more men than 
Neptune, a Roland for an Oliver, the sword of Damocles, and 
gives a basis for the idiom with proper name segregation into 
a special group.

So far, in phraseology there is a view that all components 
of a phraseological unit take equal part in its formation [3; 4]. 
However, it can’t be asserted  in case of  idioms with proper 
name, on the reason that any proper name in such phraseolo-
gisms is the cognitive center of the unit, the center which orga-
nizes specific mythological knowledge [2]. The proper name 
(anthroponym) as the center of proposition and  illocution 
contemporaneously, irradiates to the rest idiom components 
by its symbolic meaning.

Most of the proper names have a rich lexical background, 
fixed in people’s memory as rigid associations-personalities. 
These personalities are kept  in people’s mind as myths and 
legends. They might be the myths about historical events or 
heroes, fiction characters, the Bible individuals. The people’s 
association  is extremely  important. Due to that we are to 
study language along with the history and the ethnos’ culture. 
As phraseology  is onomastic science, from the position of 
which — names reflect not only the national identity, but in-
form us about people’s peculiar customs, traditions, the way of 
thinking. As a rule, the Bible, historical events, literature are the 
sources of idioms with proper name formation. Hence, it is pos-
sible to assume that proper name, being a repository of knowl-
edge, contains an action, a small history fragment. To prove it, 
one example, taken from an article by B. Shaw, which contains 
the idiom Jack the Ripper is illustrated. In the extract, the author 
has a discussion about the work of Zola and Victor Hugo.
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…As an example of how to cater for such readers, we may 
take Zola’s Bete Humaine. It is in all its essentials a simple and 
touching story, like Prevost’s Manon Lescaut. But into it Zola 
has violently thrust the greatest police sensation of the XIX cen-
tury: the episode of Jack the Ripper. Jack’s hideous neurosis is 
no more a part of human nature that Caesar’s epilepsy or Glad-
stone’s missing finger. One is tempted to accuse Zola of having 
borrowed it from the newspapers to please his customers just as 
Shakespear used to borrow stories of murder and jealousy from 
the tales and chronicles of his time… [5].

The idiom Jack the Ripper is based on the definite histori-
cal information about a personality, Jack by name, who lived 
in London and killed many women. The events, happened in 
the 1888, were officially recorded. Since that time, Jack the Rip-
per is a nickname assigned to a serial killer who brutally mur-
dered an incredible number of girls in the slums of London.

For further analysis, it is necessary to agree on the mean-
ing of the terms “discourse”, “text”, “context”. In this article, 
the point of view of T. van Diyk and B. Kintch in the field 
of discourse and text is taken as the basis [6]. According to 
their approach, discourse is a broad and universal linguistic 
object, covering not only the linguistic structure of the speech 
product, but also the typical parameters of the communica-
tive situation, a strategy of creating communication. In con-
trast to the discourse, text, by T. van Dijk, is more specific 
and narrow phenomenon, which doesn’t go beyond the actual 
structural and semantic parameters of speech fragment. In 
speech activity, communicants, depending on their role at a 
certain point, can move in both directions: from the discourse 
to the text, and vice versa. The first way is search for linguistic 
means to express the information that speaker/writer is go-
ing to tell the listener/reader, i. e. from the discourse to the 
text. The second way is listener’s/reader’s action. To penetrate 
deeper into the meaning of a particular text, the interpreter 
derives the information from “o’ertext” discourse. Discourse 
gives an idea about things or people, their properties and re-
lations, about events or actions i. e. a fragment of the world, 
which is named “situation”.

A detailed excursus into the mentioned above theory has 
been done to state that one of the results of text understand-
ing is its meaning representation in episodic memory in the 
form of text base. Retracing to the given above example with 
the English idiom Jack the Ripper, we can conclude that in 
people’s memory, the name Jack together with the word the 
ripper in the given word-combination will always be referred 
to a definite person, Jack, in connection with fixed nega-
tive information which describes cruelty of a woman hater, 
once lived in London. The anthroponym Jack in the word-
combination is that element of the idiom that implies a set 
of unchanged attributes like cruelty, callousness, ruthless-
ness. Without a doubt, the proper name Jack in the idiom 
Jack the Ripper has its prototype. This prototypical image was 
enclosed into the idiom under the myth conditions, where 
myth is necessarily symbol [7]. Hence, the symbolic function 
of anthroponyms in phraseologisms is a major one.

Since ancient times, symbol is the object of studying of 
professionals dealt with philosophy, semantics, ethnography, 
folklore and other fields of human knowledge. Greek philoso-
phers interpreted symbol as a real life function, as an ideal 
model of the Universe, disintegrating in endless rows of its 
constituent elements. During the Renaissance, there was 
nothing new in the theory of symbol, but there was a notice-
able shift in the perception of a character as a multivalued 
unit. G. Hegel, after the German romantics, emphasizing 
the rationalistic and linguistic sides of symbol based on the 
conventionality, defines symbol as external existence, given 
to the contemplation, which might be perceived in compre-
hensive meaning [8].

In the given article, proper names  in  idioms are  inter-
preted as symbol, with special indicating the fact of anthro-
ponyms’ close connection with the primordial referent. In 
other words, these proper names symbolize the image which 
obtained steadiness, which is kept in mind in invariable rep-
resentations through centuries. To prove the affirmation 
about proper name symbolic meaning when the latter is in-
cluded in idioms, the following example is given.

Lord Rockingham took office in 1782, his political creed 
was still in its earlier period of liberal emphasis. The Ministry 
of the Rockingham Whigs that summer, left a deep impres-
sion for good on our public life, because  it passed Burke’s 
Economic Reform Bill, which greatly reduced the patronage 
of government in sinecures and places, and rendered it impos-
sible for anyone ever again to bribe Parliament wholesale, as 
Walpole, Newcastle and George III had done. The Augean 
stables were half swept out [9].

In the extract from the “History of England” by Trevely-
an G. M., the reader’s attention is focused on the idiom Augean 
stables in the context of a historical reference. Outwardly, the 
use of the idiom is inappropriate. However, under more care-
ful analysis, one can observe the author’s intention aimed to 
show the importance and complexity of Burke’s economic 
reform, firstly, and secondly, the state of affairs during the 
time of Walpole and George III. The use of the idiom Augean 
stables, which is a symbol of neglect, contaminated place, helps 
readers to understand a true situation in the government of 
Britain in 1782, specifically: excessive welfare of some leaders 
of the sinecures, bribes received by members of the Parliament 
to lobby personal interests of minority. In the idiom Augean 
stables the “move” from denotative meaning to the predicative 
one is implemented. In other words, the meaning is fixed at the 
level of axiology (Eternal World) [10], a characteristic feature 
of which is a complete lack of taxis relations, which, in turn, 
is the main feature of a mythological semiotics, obtaining by 
proper name. The symbol in the given example (dirty place) is 
not just a sign of some events, but it contains the generalized 
principle of further disclosure of implied semantic content, 
the deplorable state of affairs in the parliament, exactly. A sym-
bol is a common generating unit, i. e. autonomous semantic 
system “programmed” for some new origin of multiplicity of 
personal meanings, subordinated to the symbol integrity.



Section 4. Linguistics

46

To confirm the affirmation of symbolic nature of anthro-
ponym, incorporated in idiom, a number of examples with 
English idiom Every Tom, Dick and Harry are considered.

Every Tom, Dick and Harry — any person:
a)  I’m not going out with any Tom, Dick or Harry. If 

Ronald doesn’t invite me, I won’t go out at all [11].
b)  If we were to listen to the half-baked ideas of every 

Tom, Dick and Harry you know what we’d have? I’ll tell you. 
Anarchy [12].

c)  As for qualified guides here, there is no legislation for 
giving them a licence, so that any Tom, Dick or Harry can 
work as a guide and give not only wrong information, but 
cause further chaos by not knowing his way about [12].

When analyzing the example with the idiom every Tom, 
Dick and Harry, the first question that might occur is why 
these names (Tom, Dick, Harry) were accepted as the basis 
for the phraseological meaning “just any”. According to the 
research [2], in this case, the frequency of use plays an im-
portant role, as: Tom is the most popular name in England, 
Dick — in Scotland, Harry — in Ireland. The factor of fre-
quency in indeterminated idioms plays a principal role, along 
with the phonetic factors such as alliteration, rhyme, folk 
etymology. As the research showed, the anthroponym ‘Jack’ 
is a structural component of about 30 phraseological units; 
the anthroponym “Tom” is used in more than 16 idioms, like 
Tom Fool, Tom Tiddler’s ground, Old Tom, more (people) 
know Tom Fool than Tom Fool knows, Tom o’Bedlam, Tom 
Tailor, etc. In the given idioms, the individuated function “to 
be ordinary” can be observed. Taking into consideration the 
examples with the given above English idiom, it can be con-
cluded that the anthroponyms Tom, Dick, Harry symbolize 
ordinary persons. The names, together with the  indicator 
any/every, express some negative hint. So, the heroine Sess 
will not go anywhere with everyone she meets  if Ronald 

doesn’t invite her personally (a); if one listens to stupid ideas 
of common people it will inevitably lead to anarchy (b); if 
any person without special training starts working as a guide, 
nothing good will come of it (c). From the infinite number 
of predicates inherent to the names Tom, Dick, Harry only 
one component was selected — to point that a person does 
not belong to high society (a), to emphasize that people don’t 
have any specific intelligence and knowledge (b, c). In the id-
iom every Tom, Dick and Harry the anthroponyms “work” 
as internal predicates which remained in people’s memory as 
symbol of mediocrity.

It should be noted that all events related to individuals 
( Jack, Augeas, Tom, Dick, Harry, etc.) are interpreted in the 
form of myths, the form of knowledge representation, which 
allows to assert about cognitive and semiotic statuses of prop-
er names, incorporated in idioms.

Conclusion
1.  Proper name in idioms, anthroponym in particular, is 

a symbol.
2.  In English idioms with proper names the symbolic na-

ture of anthroponym is expressed by inner predication.
3.  Proper name in idioms is a single, unique predicate 

because of its semiotic status. The essence of the latter is that 
the idiom is endowed with the properties of symbolism on 
the one hand, and the predication, on the other.

4.  From the perspective of semiotic relations that is an 
unusual combination, as normally, symbol is a name with “un-
developed” syntax but with great pragmatic significance. The 
predicate, on the contrary, has high mobility, “cosmopolitan-
ism” in relation to nominal semantic units.

5.  The semiotic status can be fixed by special context, 
which helps to reproduce the main features of the prototypi-
cal situation. Thus, an idiom with anthroponym can be inter-
preted adequately only in the context of discourse.
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Становление предпринимательства как «новой» со-
циально-экономической практики в постсоветской России 
сопровождалось активным процессом социально-культур-
ных заимствований из международной бизнес-среды. В 
российскую деловую культуру вошли различные иноязыч-
ные экономические и юридические термины и понятия, 
которые впоследствии были приняты российским социу-
мом и прочно обосновались в русском языке. Некоторые 
из них не получили законодательно закреплённого опре-
деления, как, например, понятие «бизнесмен», которое, 
однако, широко используется как синоним слова «пред-
приниматель» [14].

Подобная ситуация наблюдалась длительное время и 
в отношении термина «корпорация» [8; 11], который, в 
общеупотребительном смысле, часто ассоциировался с 
крупной компанией или крупным бизнесом. В целом это 
соответствует разъяснениям к понятию корпорации в раз-
личных англоязычных справочных источниках, указываю-
щих на специфику и сложность функционирования таких 
организаций и поэтому, как правило, крупных [1; 3; 4], 
однако, там же рассматриваются и «малогабаритные» ва-
рианты корпорации [2].

В советское время понятие «корпорация», которое 
происходит от латинского слова «corporatio»  — объ-
единение, подчас сопровождалось использованием столь 
отрицательных характеристик (замкнутость, узкоиндиви-
дуалистические интересы, авторитарность руководства, 
асоциальные и антисоциальные ценностные ориента-
ции) [10], что данный термин приобретал негативную 
коннотацию. Cовременные русскоязычные толковые 

и специальные словари чаще всего представляют термин 
«корпорация» как объединение (общество) или группу 
лиц, объединённых по профессиональному признаку либо 
для достижения какой-либо цели [5; 15; 17]. О масштабах 
такой организации, в большинстве случаев, речь не идёт.

Исследователями из областей экономики и права 
предлагались различные подходы при определении, что 
именно следует считать корпорацией: рассматривались 
варианты из англо-саксонского и континентального пра-
ва [6; 8]; иногда учитывалась возможная экономическая 
сторона понятия [7]. Корпорация также представлялась 
как определённая организационно-правовая форма хозяй-
ствующего субъекта, к которой относили организации и 
предприятия различного экономического «масштаба»: от 
внутренних торговых товариществ до транснациональных 
компаний [11; 13].

В настоящее время учтены поданные в высшие законо-
дательные органы Российской Федерации предложения по 
правовому урегулированию этого вопроса, направленные 
на определение корпорации как юридического лица, учре-
дители которого являются его участниками, обладающими 
в нём правом членства, формирующие его высший орган 
управления и имеющие право на участие в управлении его 
деятельностью [12], и в апреле 2014 Госдумой РФ принят 
федеральный закон, закрепляющий эти положения [16]. 
Принадлежность к корпорации в нём определяется только 
организационно-правовой формой и не зависит от разме-
ра уставного фонда, экономических показателей или на-
правления деятельности организации, а корпорации, при 
этом, могут быть коммерческие и некоммерческие [9; 16]. 
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Следовательно, в категории «корпорация» оказываются 
вместе с крупнейшими компаниями (ПАО «Газпром», 
ПАО «Лукойл» и т. п.) и такие юридические лица как 
товарищества собственников недвижимости, крестьян-
ские (фермерские) хозяйства, казачьи общества, общины 
коренных малочисленных народов Российской Федера-
ции и т. д. [16]. При этом не все юридические лица под-
падают под определение «корпорация». Так, например, 
крупные унитарные предприятия: ФГУП «Почта России» 
(государственная компания, оператор почтовой сети), 
ФГУП «ГКНПЦ имени М. В. Хруничева» или ГУП МО 
«Мособлгаз» не входят в категорию «корпорация», по-
скольку относятся к иной организационно-правовой форме.

Проблема определения понятия «корпорация» в 
российском законодательстве разрешена, однако, иссле-
дователям российской бизнес-культуры, возможно, ещё 
предстоит уточнить: рассматривать ли производные по-
нятия «корпоративные коммуникации», «корпоративная 
культура», «корпоративная этика» или «корпоративный 
дресс-код» в связи с существующим организационно-
правовым контекстом принадлежности к «корпоратив-
ности». В российской действительности заимствован-
ное слово «корпорация» не стало синонимом понятия 

«крупный бизнес», но и не охватывает все предприятия 
и организации, поэтому, с учётом вышеизложенного, пред-
ставляется целесообразным производные «корпоратив-
ные» понятия, уже давно принятые и используемые как 
в бизнес-сообществе, так и в научной среде, не ставить в 
прямую зависимость от юридической терминологии, од-
нако принимать во внимание законодательные положения.

Не каждая организация является корпорацией, но, в то 
же время, любая корпорация — организация в широком 
смысле этого слова, поэтому сложившийся подход, рас-
сматривающий производные «корпоративные» понятия 
как тождественные «организационным», допустим, но не 
следует его использовать всуе. Для газетной публицисти-
ки, художественной литературы или бизнес — лексики это 
приемлемо, однако в научных публикациях, где от чёткости 
понятий и категорий зависит валидность исследований и 
достоверность выводов, такой подход неуместен. Надо 
полагать, что с учётом российского нормативно-правово-
го контекста в научных исследованиях или публикациях, 
посвящённых российской «корпоративной» тематике, 
необходимо оговаривать (пояснять) применение «корпо-
ративных» понятий по отношению к некорпоративным 
организациям.
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The temporal words used in the monument can be unit-

ed in several groups:
1)  the general temporal words: oğur, öd//ödh, ödhlək, 

köç, çər, çərik, kibə, kaçan, tidhin, türk. There are the follow-
ing concrete examples:

Oğur — time: nə oğurda kəlding — What time did you 
come? [5, I, 126]; Ol bu oğurnu tumluğlandı — He thought 
that time was cold [5, II, 269];

Ödhlək — time, fate, fortune [5, I, 351]: Öhdlək kamug 
küfrədi, Ərdəm arıg səwrədi — The time has become weaker, 
Erdem has got thinner [5. I, 165–166]; Ödhlək küzgərdi — 
The time became the autumn [5, III, 207];

Köç — hour, moment, term, period: Bir köç küdhil — 
Stop a moment, a little [5, I, 337]; Çər — time: Bu çərlikdə 
kəl — Come at this time [5, I, 338]; Çərik — time, certain pe-
riod, season [5, I, 389]; Kibə — little time, in a very short time: 
Kibə boldu — Very little time has passed [5, III, 207]; Kaçan — 
When: Kaçan kəlding — When did you come? [5, I, 401]; 
Səninq barğınq kaçan? — When will you go away? [5, II, 84]; 
Tıdhın — a temporal word: Bu tıdhın gəldi — He came at 

that time [5, III, 168]; Ödh yayikti — The spring has come; 
It is spring [5, III, 186]; Öd — season — Öd küzərdi — The 
autumn has come [5, II,113]; Türk — a temporal word that 
means the middle of the time when fruits ripen [5, I, 359] etc.

Though the words köç, çər, cərik, kaçan are used in the 
modern Turkic literary languages and their dialects and pa-
tois in the same form or with some phonetic changes, the oth-
er ones have become archaic. B. Atalay noted that the word çər 
“time” is used only by village women in many places of West 
Anatolia [1, 323]. Now this word occurs in the Kazakh and 
Tatar languages in the forms çer and çor [4, 187].

Though the other words were widely used in the Turkic 
languages  in the ancient times, some of them disappeared 
gradually, and some of them changed their semantics, for ex-
ample the words öd//ödh and oğur.

The words öd//ödh used as the synonyms of the words 
vaxt “time” and mövsum “season” in the modern Azerbaijani 
language have become the main means of formation of tem-
poral word-combinations, for example: Türk üzüm ödi — the 
time when grapes ripen [5, III, 359]; Tüşlük ödhi — the time 
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after midnight when wayfarers make a halt [5, I, 461]; Tüş ödi-
noon [5, III, 133]. It now appears that when speaking about 
weather or any season the ancient Turki used the words öd, 
ödhlək. These words also occur in the monument “Kutadgu-
bilig” [3, 172].

There are such expressions in the Azerbaijani and Turkish 
languages as ödü qopmaq, ödü partlamaq. Having compared 
these expressions with the similar ones in the other Turkic 
monuments (“Yusif and Zuleykha”, “Kitabi — Dede Korkud”) 
G. Yilmaz concluded that though now they mean “to fear very 
much”, in the ancient texts they meant “the alloted time is up 
to man and his life is over” [8, 2].

The word oğur both for its meaning and function corre-
sponds to the word zaman “time” in the modern Azerbaijani 
language. In the dictionary this word is very active as it ex-
presses the different spaces of time and forms the temporal 
word- combinations, for example: Bitik bititgü oğur “when 
he has a book written” [5, II, 310]; At közətgü oğur “when 
a horse waits” [5, II, 310]; Tarığ arıtğı oğur “when wheat is 
peeled” [5, II, 310]; Bu ya kurğu oğur ərməs “this summer is not 
the time to build” [5, II, 83]; Tərpətgü oğur “when he moves it” 
[5, II, 341]; Tawratğu oğur “when it revolves” [5, II, 341]; 
Təprətəsi oğur “when it is moved” [5, II, 341]; Yatğaşük oğrı 
“during the sleep” [5, III, 54]; Bu ət toğrağu oğur ol “it is the 
time to cut meat” [5, III, 281].

In the “Divanu-lugat-it-Turk” the word oğur is given as 
a homonym and it is noted that this word is used in several 
meanings: time, state, chance, thief. M. Kashgari gave the 
following explanation of the word oğurladı “stole”: It was 
done in time. Ər işin oğurladı “a man did his work in time”. It 
now appears that there is semantic closeness between the verb 
oğurlamaq “to steal’’ and the temporal word oğur, or rather 
as a thief can catch a moment and seize the opportunity to 
steal, this word is connected with him. At least the expression 
“a thief will never let the moment pass and let pass no occa-
sion” confirms it, too [5, I, 341].

The great Turkic Encyclopaedist of the  XI century 
Mahmud Gashgari’s work “Divanu- lugat-it-Turk” is a very rich 
and fundamental source for study of historical phonetics, vo-
cabulary and grammar of the Turkic languages. The temporal 
words are the most significant among the other remarkable 
lexical units in this monument. The study and research of the 
temporal words, analysis of their structural-semantic pecu-
liarities makes it possible to specify and determine the ancient 
Turki’s attitude to such an important factor as notion of time.

The temporal words used in the monument can be unit-
ed in several groups:

1)  The general temporal words:
oğur, öd//ödh, ödhlək, köç, çər, çərik, kibə, kaçan, tidhin, 

türk. There are the following concrete examples:
Oğur — time: nə oğurda kəlding — What time did you 

come? [5, I, 126]; Ol bu oğurnu tumluğlandı — He thought 
that time was cold [5, II, 269];

Ödhlək — time, fate, fortune [5, I, 351]: Öhdlək kamug 
küfrədi, Ərdəm arıg səwrədi — The time has become weaker, 

Erdem has got thinner [5, I, 165–166]; Ödhlək küzgərdi — 
The time became the autumn [5, III, 207];

Köç- hour, moment, term, period: Bir köç küdhil — Stop 
a moment, a little [5, I, 337]; Çər — time: Bu çərlikdə kəl — 
Come at this time [5, I, 338]; Çərik — time, certain period, 
season [5, I, 389]; Kibə — little time, in a very short time: Kibə 
boldu — Very little time has passed [5, III, 207]; Kaçan — 
When: Kaçan kəlding — When did you come? [5, I, 401]; 
Səninq barğınq kaçan? — When will you go away? [5, II, 84]; 
Tıdhın — a temporal word: Bu tıdhın gəldi — He came at 
that time [5, III, 168]; Ödh yayikti — The spring has come; 
It is spring [5, III, 186]; Öd — season — Öd küzərdi — The 
autumn has come [5, II, 113]; Türk — a temporal word that 
means the middle of the time when fruits ripen [5, I, 359] etc.

Though the words köç, çər, cərik, kaçan are used in the 
modern Turkic literary languages and their dialects and pa-
tois in the same form or with some phonetic changes, the oth-
er ones have become archaic. B. Atalay noted that the word çər 
“time” is used only by village women in many places of West 
Anatolia [1, 323]. Now this word occurs in the Kazakh and 
Tatar languages in the forms çer and çor [4, 187].

It is very interesting that such sentences as baya ok kəldim 
“Icame not long ago” [5, I, 112]; əmdi ok aydım “I have just 
said” [5, I, 112] occur in Kashgari’s dictionary, too. M. Kash-
gari showed that the word ok is a particle closed to the mean-
ing of case. It is obvious that okun is a phonetic variant of the 
word oğur. The word baya as a n independent lexem is used in 
the modern Kirghiz language in the meaning “the other day”. 
So in these sentences the expressions baya ok and əmdi okcan 
be understood as baya oğur (time), əmdi oğur (time) and the 
element — ur in the word oğur can be considered a suffix of 
plural. E. Karabajak shows that this word is used in the dialects 
and patois of the Turkish language in the form baya in the 
meaning “before” [4, 1877].

There are such lexems in DLT, that can express temporal 
meaning without the word oğur, for example: sıkman — the 
time when grapes are squeezed [5, I, 435]; ulığı — the time 
of howling: “Bu uğur ol böri uliğu” — It is the time of wolf ’s 
howling [5, I, 193]; kirkin — the time of camel’s excitation: 
“Boğra kirkini kirdi” — The time when a camel gets excited has 
come [5, III, 434]; Töl-foetus’ time. In the Oghuz language this 
word also means “baby” [5, III, 139]; Ol bizgə kəlgü boldı — İt 
happened when came to our place [5, II, 84].

2)  The words connected with a day
This group includes the words kün, öylə, ertə, özlə, kün 

ortusu, ikindi, türk kuyaş ödi, tanq, küşlük, tüş ödi, tünüg, in‑
qtüir, axşam, kündüz, keçə, tün-kün, tün, tünlə, maraz, for 
example: Öylə-noon (in the Oghuz language), özlə (Qyp-
chaq) [5, I, 174]; ertə-early in the morning [5, I, 183]; ortu: 
kun ortusu — noon [5, I, 183]; Türk kuyaş ödi-noon [5, I, 359]; 
ikindi — the time for the second day’s prayer [5, I, 196]; tanq-
dawn, daybreak: Tanq ata yortalım, Budhruç kanın irtəlim — 
Let’s go at dawn and desire Budhruch’s blood [5, III, 310]; 
kuşluk  — the time between morning and noon (in 
Oghuz) [5, I, 460]; tüş ödi — the time between morning and 
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noon [5, III, 133]; tünüg — night [5, III, 233]; ingir — dusk, 
twilight, gloaming. The Oghuz called it “imir” [5, I, 157]; 
axşam — evening [5, I, 169]; küngüz — afternoon: Tünlə 
yorup kündüz səwnür — The night wayfarer rejoices over 
afternoon [5, III, 80]; keçə — night: Keçə turup yorır ərdim, 
Kara kızıl böri kördüm — While walking at night I saw a gold 
black wolf [5, III, 208]; Tün — night: Tünlə kəldim — I came 
at night [5, I, 349]; tün-kün — at night-in the afternoon (i. e. 
the whole day, from morning till night) [5, I, 344]; maraz — 
the darkest night [5, I, 409].

The ancient Turki used the different words to call the 
certain parts of day, the certain spaces of time. Most of them 
are used in the epos “Kitabi-Dede Korkud” and in the mod-
ern Azerbaijani language; some of them are used in the mod-
ern Turkic languages and their dialects [6, 41]. The words 
tuş and kuşluk are used in the Kumyk language in the same 
meaning [2, 27].

Both in the modern Turkic languages and in the XI cen-
tury the word kun that is the phonetic variant of the word 
gün was widely used and played an  important role  in the 
formation of the temporal expressions, for example: Sü on 
kün örük boldi — The troops stayed at the same place for ten 
days [5, I, 137]; Ol kiyim-kiyim kün keçürdi — He spent his 
days doing nothing [5, III, 166]; Tuyuk kün — rainy, drizzling 
day [5, I, 164]; Bu yelinq kün- this windy day [5, III, 323] etc.

3)  The words connected with a year
This group  includes the following words: yıl, izi, 

arkun, bildir, for example: yıl  — year: Bir yıl keçti  — A 
year has passed [5, III, 16]; Yıl yazıktı  — The spring has 
come [5, III, 95]; bıldır — last year [5, I, 446]; izi, arkın izi — 
next year [5, I, 153]; kurğak yıl — dry year: Kurğak yılın bud‑
hun kör, karda tüşər kodi  il — If people move to the other 
place in the dry year, go with them [5, III, 66]; arkun — the 
name of the next year [5, I, 170]. The words yıl and bıldır oc-
cur in the Azerbaijani language in the forms il and bildir.

Besides them there are twelve animals’ names of year used 
by the ancient Turki in the “Divanu-lugat-it-Turk”. The twelve 
animals calendar used by the Turki is the most ancient.

Giving the information about the word “pars” M. Kash-
gari wrote: “Pars is one of the names of Turki’s twelve years. 
It has the following history: the Turki chose twelve animals’ 
names to call twelve years. All memorable dates and events in 
their children’s life (birth, age, war etc.) they calculate by these 
years…” [5, I, 355].

There is a following story in the “Divanu-lugat-it -Turk”: 
One day the ruler went hunting and the people drove all ani-
mals towards the river Ilisu. Some of the animals jumped into 
the river and twelve of them crossed it. Thus according to the 
succession of the twelve animals’ crossing they named each 
year [5, I, 355]: sıçğan yılı — mouse year, ud yılı — cow year, 
pars yılı — panther year, tawışğan yılı — hare year, nək yılı — 
crocodile year, yılan yılı — snake year, yund yılı — hourse year, 
biçin yılı — monkey year, takağu yılı — hen year, it yılı — dog 
year, tonguz yılı — swine year. Comparison of this ancient cal-
endar with the modern animals’ calendar shows that there are 

no serious distinctions between them: in the “Divanu-lugat-
it-Turk”: ud yılı — cow year, nək yılı — crocodile year, takağu 
yılı — hen year and at present: öküz ili — ox year, əjdaha ili- 
dragon year, xoruz ili — cock year.

4)  The words connected with the months and seasons.
This group includes the following words: ay, küz, uluğ, 

bağır, oğlak, for example: Ay — month (30 days) [5, I, 148]; 
küz- autumn: Küz kəligi yazın bəlgürər — Autumn’s coming can 
be judged by summer [5, II, 362]; Kış — winter [5, II, 395]; 
kadır kış — severe winter [5, I, 366]; uluğ — the middle of 
summer [5, I, 356]; uluğ oğlak — the period after the goat 
month [5, I, 35]; bağır — the middle of summer [5, I, 366]; 
oğlak ay — the spring period after the holiday Nowruz (after 
March) [5, I, 356]; yaz — summer: Yazın katığlansa, kışın 
səwnür — The one who works in summer, will be glad in win-
ter [5, III, 159] etc.

M. Kashgari wrote about the nomination of months and 
seasons carried out by the ancient Turki: “About the names 
of months: these names were used in the Arabic languages in 
towns. Nomads and the Turki who weren’t Moslem divided a 
year into four seasons and named them. Each of three month 
had its name and the end of a year was determined by it. The 
names of months after Nowruz were oğlak ay and uluğ oğlak ay, 
because oğlak — kids- grew up during this period. Then the 
month uluğ ay came, as the ground was fertile and plentiful, 
animals grew up and milk increased during this period. The 
other months followed one another in the same order, but as 
they are used very little, I don’t enumerate them” [5, I, 356].

Thus the Turki used the names of months in the XI cen-
tury, but as they were in the Arabic language, they weren’t in-
cluded in the dictionary, that is to say as M. Kashgari’s dic-
tionary was compiled with the purpose to teach the Arab 
the Turkic language, M. Kashgari giving the Turkic names of 
seasons didn’t include the Arabic names of months in his dic-
tionary, because it wasn’t necessary.

5)  Past-present- future
This group  includes the lexemes that express action, 

events, processes that take place in the past, present, future and 
their temporal connection. I. Tahirov in his book “The tense 
category in the Azerbaijani and English languages” divides the 
temporal words of the compared languages into two parts: the 
first group includes the temporal nouns, adverbs, adjectives, 
the second group includes the words of the different parts 
of speech that express action, events, processes which take 
place in the “past-present-future” and considers each of these 
groups a separate microsphere [7, 118]. In the M. Kashgari’s 
dictionary this microsphere  includes the following words: 
aşnu, basa, burun, sonq, andan, önq, əmdi, uza, izi, uş, baya ok, 
imdi ok, tutaşı and other words, for example: aşnu- before: Mən 
ondan aşnu kəldim — I came before him [5, II, 383]; basa-af-
ter, later: Mən anda basa kəldim — Icame after him [5, II, 370]; 
burun — before: O məndin burun bardı — He came before 
me [5, II, 383]; sonq — then, after: Sən məninq sonqa kəl — 
Come after me; follow me; Bu söz sonqında ayğıl- Speak after 
these words [5, II, 383]; andan — after him (in the Oghuz): 
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Andan aydım — I spoke after him [5, I, 171]; önq — before: Ol 
məndən önqdin bardı — He went away before me [5, I, 114]; 
Baya ok kəldim — I came not long ago [5, I, 112];

Əmdi ok aydım — I have just said [5, I, 112]; əmdi — 
now [5, II, 370]; uş  — now: Uş kəldügüm  — Ihave just 
come [5, I, 111]; uza  — the past time: Ərdi uza ərənlər, 
Ərdəm bəgi bilik tağ — There used to be men in the past, 
Erdem bey was like a mountain [5, I, 153]; izi-next year, 
arkın il — next year [5, I, 153]; tutaşı — always: Mən sanqa 
tutaşı barır mən — I always come to your place [5, I, 431]. 
The temporal words in these examples are postpositions, 
nouns and adverbs. More than past of them are used in the 
modern Azerbaijani language. Naturally there were certain 
phonetic changes in them, but they didn’t influence their 
semantics.

The word uza  is used  in the Turkmen and Altai lan-
guages in the form oza and means “in the ancient times”, in 
the Qypchaq language it means “time”. The word burun is 

used in the Turkmen and Karachai- Balkar languages in the 
form “burun öncə” and means “in the past” and it is given in 
the dictionaries in this form. Thus such words given in the 
M. Kashgari’s “Divanu-lugat-it-Turk” haven’t left the lan-
guage in spite of long time and are still used in the Turkic 
languages in the different forms.

25 % of the words given  in the following couplet are 
temporal ones, and it proves that the ancient Turks attached 
great importance to time and tried to appreciate this notion:

Kışka etin, kəlsə kalı kutluğ yay,
Tün, kün keçə alkınur ödhlək bilə yay
Prepare for winter, if summer comes,
The days will flee into nights
The month will be over [5, I, 148].

Generally the wide study of temporal vocabulary in the 
“Divanu-lugat-it-Turk” including temporal words, word-com-
binations and sentences will make it possible to clarify some 
problems in Turkic philology.
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Природа порождения коннотации фонетическими 
средствами в украинском поэтическом языке ХХ–ХХІ ст. 
приобретает все более интенсивную форму объектива-
ции как культурологический феномен, который создает 
не только ассоциативно-образный, но и “культурно-исто-
рический фон слова, выражая национальную специфику 
языка” [11, 248]. Фонетическая коннотация в контексте 
понимания имплицитных вербальных структур как очень 
сложных прагматических и семантических моделей яв-
ляется своеобразным аксиологическим концептом, ведь 
“слова с собственно коннотативным содержанием нельзя 
подчинить только стилистической проблематике, потому 
что они всегда апеллируют к определенному опыту чело-
века, возникающему в результате его воспитания культу-
рой” [2, 78–79]. Определяя синергетические истоки коди-
рования культурно-истрического опыта системой языка и 
системой мышления, известный исследователь становле-
ния когнитивно-семиологической теории слова в рамках 
взаимодействия когнитивно-дискурсивной лингвистики и 
лингвокультурологии Н. Алефиренко подчеркивает: “Куль-
турные концепты по природе своей антропоцентричны и 
в силу этого оказываются насыщенными культуроносными 
коннотациями” [1, 12].

В украинском поэтическом языке ХХ–ХХІ ст. коннота-
ционный потенциал шумных согласных [т], [т:], [т′], [т′:] — 
релевантное средство выражения семантико-прагматично-
го компонента аксиологической картины мира благодаря 
эксплозивному сегменту, который интерпретирует комму-
никативно-информационное содержание поэтического дис-
курса по законам мотивации “субъективного настроения”, 
определяя в итоге суггестивное влияние языка на социум. 
Полифония такого диффузного континуума в эволюцион-
ной динамике поэтического дискурса предопределила кон-
нотационную стратегию звукописи прежде всего как один 
из способов коррекции эмоционального состояния гово-
рящего. Акцентируя внимание на психолингвистических 

аспектах проблемы, В. Телия отмечает корреляцию между 
изучением коннотации и понятием ассоциации, а также с 
“эмоциональной организацией речи, отчасти — с культур-
но-национальным ее аспектом, рассматриваемым в связи с 
особенностями восприятия речи” [10, 3]. Зачастую ассо-
циативно значимыми оказываются не столько акустиче-
ские, сколько артикуляционные стандарты актуализации 
этих консонансов, ведь поэтическая речь воспринималась 
“тугой” и “тяжелой” не в последнюю очередь “благодаря 
повторению буквы Т” [8, 177]. В славистике такую “на-
глядность стихотворения”, тем не менее, традиционно 
рассматривали в аспекте ассоциативной интерпретации 
как художественный способ “выражения трудности всего 
действия” [8, 177]. Со временем прагматические перспек-
тивы согласных [т], [т:], [т′], [т′:] претерпели существенную 
трансформацию под влиянием символических характери-
стик этих согласных, ведь твердый [т] большой, сильный, 
темный, твердый — вызывает в целом неприятные ассо-
циации, тогда как палатальный [т′] теплый, мягкий, слабый 
и светлый претендует на положительно маркированные 
символические характеристики [5, 52].

В украинском поэтическом языке ХХ–ХХІ ст. ассоциа-
тивное поле звукобуквенного символа т → [т], [т:], [т′], [т′:] 
позволяет смоделировать визуальную, психологическую, ауди‑
альную и стилеобразующую коннотацию.

Визуальная коннотация глухих [т], [т:], [т′], [т′:] в рам-
ках синестезии феномена апперцепции света и тени — 
это своеобразный экспонент сконденсированной на прин-
ципах символизма образной суггестии: Ти тільки сон, 
Перебіжна тінь… Ти тільки тінь скорботна (Д. Загул). 
Даже экспериментальная версификация модернистов не 
избежала зависимости от коннотационного потенциала 
этих глухих: Тіні такі тонкі (М. Семенко). Ассоциации 
акустического импульса инициируют адекватные художе-
ственные образы, среди которых вечер результат прева-
лирования тени над светом: Там, де втомно в темінь тоне 
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<…> Хтось невтомним дзвоном дзвонить Хтось в чарівнім 
царстві тонів Відправляє месу (В. Кобылянский). Гармония 
звуков как эстетическая категория инициирует сложные, 
но, бесспорно, прекрасные по своей природе импрессии, 
которым в украинском поэтическом дискурсе свойствен-
на полимодальность: Тільки тобою білий святиться світ, 
Тільки тобою повняться брості віт (В. Стус).

Высокая степень коннотации т‑континуума (пала-
тальный [т′] декларирует эмоциональные приоритети мяг-
кой речи) локализирует субъективные интенции в рамках 
поэтического образа, чувственная конкретика которого 
возрастает до уровня эстетического символа.

Архитектоника украинского поэтического языка 
подчинена переосмыслению глухих согласных и в аспек-
те аудиальной коннотации, инициируя звуки колокола — 
Тінь там тоне, тінь там десь… (П. Тычина) или коло‑
кольчиков: Хай по полю, Золотому полю ляже тінь. Хай 
схитнеться  — Жито усміхнеться: Тінь! Тінь (П. Ты-
чина). Фонетическая мотивированность лексеми тінь 
согласными [т], [т:], [т′], [т′:] на фоне ассоциативной 
парадигмы сонорных [м], [н], [н′] является импрессией 
высокой метафорической организации, когда “слово‑звук 
<…> непосредственно выявляет мироощущение  
поэта” [9, 7]. Прагматическая функция коннотации со-
гласных [т], [т:], [т′], [т′:] — позиционировать “гармо-
нию между художественной формой и внутренним содер-
жанием” [3, 143] — достигает цели: “эмоциональность, 
которая передается читателю, <…> является результатом 
суггестивного действия выражений” [3, 140]. Звуковая 
гармония благодаря коннотационным свойствам анали-
зированных глухих экспонирует национальные особенно-
сти украинского поэтического языка ХХ ст., позволяющие 
создать “художественный мир, законом для которого яв-
ляется красота” [7, 124]: За травами у срібнім верховітті 
Замерехтіла в тінях темна хата; Темнавий вітер, темні 
губи і темні трави травня (Н. Винграновский).

Психологическая коннотация т‑континуума опре-
деляет эмоциональное состояние, ассоциативными со-
ставляющими которого есть терпение, усталость, про‑
тест. “Скрытые семы” (Р. Гинзбург) глухих согласных в 
лингвосфере писателей трагической судьбы приобрета-
ют статус психологического концепта: Терпи, терпи — 
терпець тебе шліфує Сталить твій дух — отож терпи, 
терпи (В. Стус). Такая звуковая архитектоника опреде-
ляет органически самобытное мироощущение автора, 
склонного к “философскому углублению самовыражения, 
герметичной самодостаточности поэтического слова и в 
то же время к синтезу глубинных традиционных истоков 
украинского художественного формирования образов 

с поэтическим языком двадцатого столетия” [4, 184]. 
Фоностилистической категорией субъективно-эмоцио-
нальной информативности т‑континуум становится бла-
годаря денотативной фоносемантеме втома: Це просто 
втома. Втома — і смертельна. Це просто стало сторч на 
голові Тобі волосся (В. Стус). Артикуляционно-акустиче-
скому сегменту [т], [т′] свойственно моделировать кон-
цептуально информативный образ даже максимы психоло‑
гического напряжения: Хитайся і злітай, хитайся і лютуй, 
Трощи в трикутничок знайомого причілка (Н. Бажан). Такая 
фонетически мотивированная информация — показатель 
имманентных параметров языка, философско-медитацион-
ное направление которого сконцентрировано “на трагизме 
человеческого бытия, одиночестве личности, на поисках ду-
ховных ценностей в глубинах независимой души” [6, 155].

Стилеобразующая коннотация глухих [т], [т:], [т′], [т′:] — 
это, с одной стороны, проявление версификационного ма-
стерства, элемент своеобразного экспериментирования с 
фоностилистическими возможностями поэтического дис-
курса ХХ–ХХІ ст., а с другой — эмоционально-экспрес-
сивная особенность поэтического языка, архитектоника 
которого осуществляется на уровне каламбурных образо-
ваний, перемещая алогизм в фокус коннотационных сущ-
ностей: У Таврії таврянки й таври Заводять сонну кров 
в тавернах. Тепер у ті таверни тільки орли тавричеські 
літають (И. Малковыч). Как средство выражения остро-
ты мысли с эффектом неожиданности такой звуковой 
континуум концентрирует внимание на восприятии “се-
мантических особенностей единиц, которые разигрыва-
ются” [11, 100]. В этой связи перспектива дискурсивного 
эффекта [т], [т:], [т′], [т′:] функционально значима прежде 
всего для реализации принципа карнавальности в украин-
ском поэтическом языке постмодерного периода, который 
лучше рассматривать в контексте теории “личностных 
смыслов” (А. Леонтьев): Це триває свято поїдання птиці 
При світлі відлітань і тріпотінь (Ю. Андрухович).

Неоднозначность ассоциативной рецепции [т], [т:], 
[т′], [т′:] с позиций лингвопоэтики ХХ–ХХІ ст. позволяет 
актуализировать эксплозивный сегмент повторяющихся 
глухих аллофонов как коннотационную доминанту, кото-
рая “имеет форму субъективно-оценочного модуса”, одна-
ко дополняет информацию “об объективно существующей 
реалии сведениями о национальной ее специфике, что и 
вызывает соответствующий речевой эффект” [10, 4]. По-
этому лингвокультурологическая интерпретация глухих 
[т], [т:], [т′], [т′:] позволила объективировать фонетиче-
скую коннотацию не только как элемент эстетики, но и как 
важное звено формирования стилистических тенденций в 
развитии украинского литературного языка.
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Abstract: Rawls’s thought experiment of initial position is one of the most discussed topic in philosophy, ethics 

and social science, and has been presented and criticized in different ways and by different approaches. In this paper, 
I will provide two criticisms against Rawls’s hypothesis, and I will express them by using modal logic and possible 
world semantics. My aim is to show how Rawls’s experiment is “computationally impossible” and how modal logic 
and possible world theory can be useful in social choice theory.
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Introduction
The thought experiment of initial position, proposed by 

Rawls in A Theory of Justice, has been criticized from several 
points of view. One of the firmest opponent to Rawls’s hy-
pothesis  is Sandel, who, in accordance with communitar-
ian criticisms to Rawls [2; 3], thinks that the notions of veil 
of  ignorance and of original position cannot be accepted, 
in virtue of the fact that it is not possible for an individual 
to abstract completely from her beliefs and her conceptions. 
A stronger, and maybe more dangerous, criticism can be ad-
vanced against Rawls’s thought experiment by using possible 
world logic. This criticism wants to point out that Rawls’s 
experiment  is not  impossible only for reasons concerning 
the individual beliefs about and knowledge of the world, but 
also in virtue of the fact that the individual will not be able 
to compute and judge all the possible situations in which she 
could find herself. Furthermore, this criticism will show that 
Rawls’s proposal does not shed light on the contradictory situ-
ations which are determined by the abstracting process that 
the author suggests. Modal approach to Rawls’s hypothesis 
will not be developed in details here; I will instead point out 
how much modal logic can be useful in social choice theory.

Rawls’s argument and Sandel’s criticism
In his A Theory of Justice [1], Rawls argues that if indi-

viduals who compose a society found themselves in an origi-
nal position where they are covered by the veil of ignorance 
(where they do not know which role they will have in the 
society, and which characteristics), and if those individuals 
should establish the social norms for the future society in 
which they will be born, so their choice would consist in the 
best one, in the sense that they would choose those norms 
which would grantee social justice in the future society, and 
which would favor inequalities only to help the weakest [4]. 
The original situation to which Rawls refer is not only a theo-
retical notion which has no effect on reality: according to 
Rawls, in fact, real individuals in the real world, all of us, 
could use his thought experiment to converge on right social 
norms and rules.

Michael Sandel has criticized the notion of veil of igno-
rance, by pointing out that it is not possible for a individual to 
prescind from her identity in real world. Sandel attacks Rawls’s 
model by arguing that the American philosopher takes for 
granted the notion of Me, while actually such notion should 
be better defined. According to Sandel, the Me is at the same 
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time disembodied and radically placed, and this paradox en-
tails a confutation of Rawls’s theory [5, 195–6].

Sandel’s criticism is based on the fact that ethical norms 
that we approve and values which characterize us depend radi-
cally on our knowledge of the world and on our point of view. 
It is sufficient to consider the multiplicity of cultures — in 
some of which activities which are repudiated in other societ-
ies are instead accepted and socially shared — to understand 
that what is true or acceptable cannot be determined a priori, 
unless we do not assume, as Rawls seems to do not too sur-
reptitiously, that there exists a sort of natural justice and right; 
however, such an assumption should be discussed in details. 
Furthermore, even if such natural rights and a natural law ex-
isted, they would not be sufficient to contemplate and govern 
all the possible contrasts in which individuals can find. For 
example, multiculturalism can be in contrast with occiden-
tal modesty norms, as when we think that there are societies 
where sons have sexual relations with mothers before than 
with their wives. In this case, a smart individual in an origi-
nal position should on the one hand propose norms which 
defend multiculturalism, while on the other hand deny some 
forms of multiculturalism, in virtue of some ethical principle. 
The denial of some forms of multiculturalism, however, would 
represent a prejudice against a culture and a population.

If Rawls’s proposal is difficult to accept for contradictions 
to which it leads, it is rejectable also for the fact that it is not 
possible for an individual to compute the infinite situations in 
which she could find: in other words, given the infinite situa-
tions which could characterize an individual, that individual 
should be able to compute all of them to solve the contradic-
tory situations and beliefs which are due to the observations 
of all counterfactual situations.

A modal criticism
Criticisms that I have just pointed out can be expressed 

by a modal account, namely by using possible worlds logic 
and metaphysics. To proceed in this direction it is necessary 
to introduce three relevant notions. The first one is that of pos‑
sible world: if we consider any situation which is different from 
the real one (as it happens when we utter and interpret a con-
ditional sentence), we are considering a possible world. The 
notion of possible world, originally proposed by Leibniz [6] 
and introduced in logic and philosophy by Wittgenstein [7] 
and Carnap [8], was fully defined by Kripke and his school in 
sixties: a possible world is defined as a collection of entities 
which is potentially — but not actually — definable by listing 
all the true (elementary) sentences in the world. The second 
notion is that of rigid-designator: a rigid-designator is repre-
sented by a constant which denotes the same individual in all 
possible worlds (Even if there are some opponents, the hy-
pothesis that proper names correspond to rigid-designator in 
almost universally accepted in philosophy of language and 
mind, and in these years such hypotheses has been empirically 
(psychologically) tested). So, r denotes Rawls in every pos-
sible world, and so denotes Rawls whatever his properties are 
(there are worlds where Rawls is an engineer or other where 

he is a Formula 1 driver) [9] [10]. The third and last relevant 
notion is that of accessibility between worlds: given a world W1, 
from that world it is or not possible to access to another world 
W2. By these notions it is possible to describe and criticized 
Rawls’s thought experiment and his idea of the veil of igno-
rance; furthermore, modal reflections will show that Sandel’s 
criticisms are very strong.

Let’s consider Rawls’s experiment. Let’s  imagine that 
an  individual, s, carries out Rawls’s thought experiment: s 
tries to prescind from her beliefs and her experience in real 
world (in Wr ), and imagines to be in the original position, 
without knowing what properties will characterize her in the 
future world where she will be born. We say that, given an 
hypothetical situation α, if s imagines to be characterized by α, 
s will imagine to be in the corresponding world Wα , and so in 
the world where she has property α. It is clear that relevant 
possible worlds are infinite, because there are many worlds as 
single properties that s can imagine to have are: this is a source 
of great perplexity, because it is not sure that the number of 
the world does not exceed the mathematical countability. The 
problem of mathematical countability is even more evident if 
one considers that the worlds vary not only for the properties 
α1, …, αn which are attributed to s, but also on the basis of 
the infinite combinations between elements which compose 
possible worlds W1, …, Wn.

The most serious problem that Rawls’s theory must 
face is expressible in the following terms. The original posi-
tion entails that s detaches form all her beliefs and convic-
tions, and that she projects herself in a possible world where 
her life is different. Let’s imagine that from real world s goes 
in W1, where she is the member of a tribe where what is com-
monly defined incest is not so, but instead it is a propitiatory 
practice. There are two possible situations. If s, by accessing 
from real world (where she considers the incest a pathology 
and an indecent assault) to possible world W1, looses her 
knowledge of herself  in real world, so in W1 s will sustain 
the incest, and would like all other members of every society 
to accept and practice it. If then s carried out another thought 
experiment, by displacing in another world W2, where s is a 
catholic observant, so she would like the incest to be con-
demned by the Church and by the society, and to be cured as 
a disease of the mind and the body, contrarily to her desires 
in W1. Let β be the property to accept the incest: on the basis 
of what just said, s would be pushed to approve and disap-
prove β at the same time. This criticism is even stronger if 
we imagine that from W1 and W2 s passes to other possible 
worlds, where her beliefs and moral convictions change radi-
cally. The problem could be solved by saying that s would 
desire that β in W1 and that ~ β in W2 , but there would not be 
any world in which she wants that (β ^ ~ β): so, s would not 
be in contradiction. This objection would not be efficacious, 
since Rawls’s thought experiment entails that s must be able 
to look at all possible worlds while being conscious to be in 
the real world, or, better, in the world which correspond to 
the original position. Rawls’s experiment requires instead that 
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one accesses in all possible worlds while being able to look 
and analyze all those worlds at the same time, so to choose 
the synthesis enclosing her moral desires and beliefs in all the 
worlds. However, this operation requires God’s eye. Further-
more, a more serious problem would consist in the fact that 
even if s could compute the choices on all the worlds that she 
contemplates, s should judge a lot of situations — maybe infi-
nite — where both α and ~ α are accepted: in these situations, 
she could not decide. The only way to proceed would be to 
distinguish between significant fragments [11] on the basis 
of the distinction between α and ~ α: in other words, given 
two equally acceptable choices for s, s should distinguish be-
tween those worlds where one or the other one is chosen, 
and should act on both the fragments, namely on the two 
sets of worlds chosen by distinguishing between α and ~ α. 

It is however sufficient to reflect for a while to understand 
that this approach is not plausible at all: given the infinity of 
worlds and of choices that s would provide in those worlds, 
for every choice γ there would be worlds where s wants  
that γ and worlds where she rejects γ. The only way to solve 
this contradiction would be to assume that there exist some 
a priori moral principles such that, given two relevant frag-
ments γ and ~ γ, s is able to exclude a priori γ or ~ γ. However, 
this assumption would be completely arbitrary, and would 
lead to consider Rawls’s argument a petitio principii. It seems 
so more reasonable to suppose (as an inference to the best 
explanation) that justice and equity principles cannot be uni-
versal in any way, but depend instead on the context where 
they are contemplated [12], as the meaning of the words de-
pends on the context where they are uttered.
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Modern Russia as a result of reforms faced with increas-
ing social and economical problems. Economic and social in-
stability leads to the problems of employment and lack of 
confidence in the prospects for the future. The youth is ac-
companied by the instability of motivationally value structure 
and manifestations of aggression, nationalist, racist, fascist, 
interfaith attacks.

The main causes of extremism and terrorism are the psy-
chological discomfort experienced by people permanently 
under conditions of low living standards, the need for sig-
nificant dissatisfaction vital ideological orientations in terms 
of ideological pluralism (the lack of clearly defined common 
national ideology).

Popular explanatory model of terrorism is a purely psy-
chological, designated as a model of frustration — aggression. 
Adherence to terrorism in this model occurs due to prolonged 
blocking of the basic personal values (unemployment, im-
possibility to get a decent education, blocking career promo-
tions, etc.). Researchers were embarrassed by the simplicity of 
this model, so that in recent years there was a more adequate 
explanation of the model. The negative personal identification 
has been declared as the main cause of psychological readiness 
for terrorist activity, which is expected to occur because the 
group identification of some person (ethnicity, denomination, 

social stratum), usually referred to a minority is alienated from 
basic life  values. Therefore a person elects negative forms 
of identification. Frustration in their social outlook makes this 
person to form motives value denial, to which she/he tended 
so much. This denial can be the basis of the transition from 
thought to aggressive actions relatively to one or another so-
cial institution [4, 3–15].

Violence and aggression of children and youth is of par-
ticular concern in this case, people defining the future of the 
state, its status and direction of development. Thus the preven-
tion of aggressive behavior developing individual since the 
pre-school age becomes relevant.

The problem of aggressive behavior, quantitative and 
qualitative evaluation of aggression in children, the develop-
ment of appropriate strategies for its prevention and reduc-
tion, the study of the causes of aggressive behavior, identifi-
cation of conditions, methods and means of correction are 
not sufficiently explored in psychological — pedagogical sci-
ences. In educational institutions, the problem at the present 
stage becomes relevant, since insufficient attention is paid to 
evidence-based systematic mechanism to reduce aggression in 
the behavior and the formation of readiness for positive com-
munication of the person when you change the social situa-
tion, as well as the ability to resolve conflicts and to cope with 
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difficulties in learning, which serves as an indicator of positive 
attitudes to work.

In domestic science there  is a wide range of scientific 
searches, which investigate the aggressive behavior of chil-
dren, depending on the surrounding reality.

Prevention problems of aggressive behavior of children 
and young people are under the scrutiny of representatives of 
medicine, psychology and pedagogy.

Designating the social context of aggressive behavior, you 
should pay attention to the study of the factors forming the 
sensitive to various forms of environmental exposures, and in 
particular to social factors (the media, the family, education-
al institutions, etc.), where as defining isolated influence of 
the family as the reference an environment in which there is 
a complex multilateral process of education. It  is assumed 
that children and adolescent aggression is a consequence of 
deformation and lack of positive impact on the developing 
personality [3, 59–62].

Social and economic instability, uncertainty about the 
future, mass unemployment — all of these reasons cause ag-
gressive behavior of young people, contributing to the growth 
of extremism and terrorism.

The school almost lost form of direct communication of 
teacher and student, and the figure of the teacher “covered” all 
sorts of controlling test forms that can detect only the most su-
perficial aspects of intellectual readiness of the pupil. They do 
not provide for a deeper search for truth than to choose one 
object from several. As a result, understanding of the world 
and its properties are often based on religion and different 
kinds of superstitions, which in turn leads to the formation 
of an inadequate attitude of young people to science and its 
achievements [4, 3–15].

Young people get answers to the most urgent questions 
of life beyond from high school or the classroom. This source 
of information can become a publication of various sectarian 
and half sectarian organizations.

Hence it is natural to assume that the higher and second-
ary schools were outside the social and cultural space in which 
today forms part of a certain modern Dagestanians. Besides 
the actual problem of teachers — practitioners and research-
ers — teachers of the republic is the analysis of the reasons of 
such a depressing situation, the identification of new methods 
and means of influencing the mindsets, orientation and instal-
lation of students.

In this situation, there is a need to develop a system of 
preventive measures. This preventive work represents an inno-
vative approach, the results of which could, if not completely 
resolve the contradictions between the individual and society, 
or at least take the edge off and tension of confrontation, a 
set of ideas that define the ideological foundations, ideology, 
purpose, content, objectives, basic forms and methods educa-
tional activity of education, as well as ways to engage educa-
tors and educability in this activity.

Today the society dynamic in time and rich with con-
flicting  information, is constantly  increasing the number 

of minors with deviant behavior, manifested in the actions: 
(alcoholism, drug addiction, disturbing public order, hooli-
ganism). Demonstrative and defiant attitude toward adults is 
also intensified.

Parents of highly aggressive children also often are hostile 
and inconsistent in matters of learning the rules and norms 
of behavior. If one of the family members react with hostility, 
others are beginning to do something that increases the likeli-
hood of additional hostile manifestations, and the children 
have difficulties in behavior. It should be noted that parents 
unknowingly become an example of normative behavior, 
where most aggressive manifestations are your own unwill-
ingness to share with each other, lack of privacy, tensions 
with non-native members of the family, jealousy, selfishness, 
differences of the characters, as well as unequal treatment to 
them by adults. If the parents are affectionate with their chil-
dren, responsive to their needs the percentage of anti-social 
behavior goes down.

Thus, we can conclude that warm emotional, harmoni-
ous relationship of the child with the parents (especially with 
a parent of the same gender as the child), contribute to the 
development of humane attitude to the other.

In modern conditions, spiritual and economic revival of 
Russia makes new demands on education and training in the 
preparation of a harmoniously developed and spiritually rich 
personality. This is possible with daily enrichment of human 
and national traditions in the education of children and youth, 
which will affect the social intellectual potential approval and 
development of humanistic education [1, 200].

Innovations  in the system of science and education 
today is the creation of the Dagestan Scientific and Edu-
cational Center of RAE (DSEC RAE) is a structure of con-
tinuous education institutions at various levels. A special 
place in DSEC RAE reserved to psycho-pedagogical con-
ditions of formation of psychologically healthy and stable 
personality that determines the ability to counter any nega-
tive impact, to maintain stability and balance of the inner 
world and way of life, the creation of the Russian system of 
education of patriotism, friendship of peoples, tolerance, 
citizenship [5, 59–62].

Work in the area of search and creation a new concept of 
education is of paramount importance. The education system 
needs to adapt to the new market economy and integrate into 
the global educational community, to respond adequately to 
global trends in education. It is necessary to pay attention to 
the development of human capacity for innovation. The task 
of education is to help each individual to develop their skills 
and become a human being and citizen.

Today, conditions are updating the content of education, 
which focuses on the formation of the humanistic, socially 
significant values and patterns of civil behavior.

Organization of spiritual and moral education involves 
the creation of pedagogical conditions for the formation of 
young people feeling and consciousness of Russian patrio-
tism, friendship of peoples, tolerance.
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Youth upbringing  in the system of continuous educa-
tion is reduced to the process of formation of various social 
qualities, since education has a purposeful process of the col-
laboration with the student’s educational community.

At the same time  in all educational work through the 
prism of folk customs and traditions disclosed universal val-
ues: the value of good, relation to another, as to himself, tact 
and consideration for people and nature, the value of harmony 
and friendship.

In this regard, the culture of inter-ethnic relations devel-
opment in terms of multinational Dagestan is of great impor-
tance. Such education involves respect for another culture, 
another’s language, customs and religion, the ability to go 
beyond their nationality, are not confined to the narrow na-
tional interests.

The culture of interethnic communication depends on the 
general culture, communicating with each other people skills 
to put human values above narrow national.

Education culture of international relations is not a dec-
laration, but one of the most acute problems of education in 
a multi-ethnic Dagestan, which is going through a difficult 
period of social development, complicated by the instability 
of the political situation in Dagestan [1, 224].

Educational work of DSEC RAE, perceived as a separate 
category, is guided by the aim of diversifying personality sup-
ported by his/her identity. This aim is realized in the process 
of learning, but only partially, as the limited scope of training 
curricula and program, specifics of the organization. The ex-
tracurricular educational work has all opportunities to achieve 
this goal, which is a complicated target complex, consisting of 
many interrelated specific pedagogical purposes.

DSEC RAE is a center in the formation of the new spiri-
tual and moral potential of society, the processes of revival 
and development of the cultures of the people of Dagestan. All 
organizers of the educational process need to gain knowledge 
about nations and ethnic relations, which are formed under 
the influence of children and young people towards people 
of different nations, their cultures and traditions [6, 78–80].

Culture education of  interethnic communication (up-
bringing of Russian patriotism and citizenship, tolerance and 
friendship between the peoples) in DSEC RAE is an orga-
nized, purposeful process.

Education is intended to ensure the formation of young 
people humanistic motives. Humanistic orientation based on 
the motives of international behavior (formation of young 
people needs to show attention and sensitivity to the national 
dignity, have the attention and respect for the culture of a dif-
ferent nationality, language, traditions).

Speaking of education and spiritual formation of young 
people, we can not say about the place and role of religion. 
This  is particularly  important  in the general surge of reli-
gious fundamentalism and the dissemination of ideas in the 
Caucasus. Therefore, the organization of youth education in 
the spirit of peace and tolerance among peoples, and should 
be considered reasonable to use the influence of religion in 
the various spheres of social life, the state, law, culture, educa-
tion, national and family relations.

The aim of the teacher while organizing educational 
process  is to consider the humanistic side of religion, to 
determine its positive content from the standpoint of the 
human phenomenon of regulating cultural and ethnic and 
confessional relations people. Young people should be en-
couraged that the universal moral content are filled with 
cultural and ethnic and religious virtues: faith, abstinence, 
simplicity, humility, respect for human rights. Religion 
appeals to universal moral norms, clothe them  in their 
canons [1, 225].

Systematically role approach in the education changes 
the structure, acquires a new meaning, filled with new sense 
and content. The criteria for the education of youth are indi-
cators of their willingness and ability to carry out a system 
of social roles.

Education is a process of endless and boundless as well as 
the personality of any person. The starting point begins with 
the birth of kid, accompanying his entire adult life, providing 
him with the corresponding influence.
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Introduction. As everything in the world modern educa-
tion is constantly changing and now it needs new knowledge 
about human being. Scientific pedagogical knowledge reflects 
the demand for widening the perceptions of specific personal-
ity development, its inner world, experiences in communica-
tion with other people. Existential psychology ideas analysis 
helps pedagogical thinking to receive new meaning in rela-
tion to problems of foreign languages acquisition, creativity 
and personality self-fulfillment, acquisition of freedom and 
the skill to be responsible for it, spirit development and con-
science education.

Nowadays despite the fact of transition to the multilingual 
society, intercultural integration at national and international 
levels, globalization the situation is not so simple to overcome 
the barrier of language diversity in the world. It still remains 
possible to do it only through translation where the profes-
sional is required to play the role of a middleperson or a person 
who can decipher meanings from the speaker to the audience. 
Cultural and linguistic diversity cause new challenges in the 
field of translation studies and translator/interpreter training, 
in particular while searching to find a new sense for the cardinal 
categories on the basis of bilingualism as we have in Ukraine.

We can appeal to thorough and comprehensive re-
search  in this particular field mentioning the works of 
F. Pöchhacker (2004), G. Gile (2000), G. Garzone and 
M. Viezzi (2002), Ch.Schäffner (2004), E. Gentzler (1993), 
M. Baker (1996), R. T. Bell (1995), D. Robinson (2003), 
B. Hatim (1997), S. Bassnett (1995), J. Munday (2001), 
I. D. Melamed (2001), A. Chesterman (1997) and others. 
From the second half of the twentieth century until now 
translation studies has produced numerous approaches, 
models, concepts and terms. Translation studies have become 
a mixture of ideas and findings in which it is difficult to find 
fair consensus. Consequently, one still turns to concepts and 
different approaches to translation studies to insert some clear 
points into the collection of theories and findings.

The goal of the present article  is to consider the role 
of bilingual competence in order to build an interpreting 

capacity regarding skills, knowledge and experience which 
can be revealed in the training process of future interpreters 
at universities.

Interpreter’s professional status. Interpreting and 
translation studies nowadays are a rich field of enquiry not 
only for linguists but also for translators’ trainers. The pro-
fession of an interpreter or translator is undergoing quite a 
significant change and is becoming more attractive nowadays. 
More and more students attend undergraduate and postgrad-
uate university courses in our country and in the whole world. 
Even a number of people who have already been trained in 
other professions are retraining as interpreters and translators 
partly to make a career move, partly to specialize in the cho-
sen field. There is quite a significant proportion of translators 
and interpreters working as freelancers who managed to adjust 
their careers to their lifestyle and family commitments. This 
profession can be referred to an innumerous number of occu-
pations with such a high level of flexibility and independence.

Despite the fact that the professions of translator and inter-
preter are significantly different, we can hear interpreters being 
called as translators from all around the world. Moreover in 
Ukrainian there is only one word defining this profession. It’s 
necessary to add the adjective “oral” to the word “translation” 
in order to understand that we are speaking of interpreting.

The definition itself shows the comparison of translation 
and interpreting in sharp relief, highlighting the time restric-
tions, the single presentation of the source text alongside the 
single realization of the receptor text, and the impossibility 
of editing the receptor text. All these points are characteris-
tic for interpreting process. Thus the circumstances of inter-
preting differ from those under which a written translation is 
produced. The constraints under which an interpreter works 
have a major influence on the transfer process during inter-
preting. To add more we have to mention quality criteria on 
the finished product of interpreting which differ from those 
of a written translation [12, 41].

Talking about the profession of an interpreter or trans-
lator first of all, it’s necessary to consider the requirements 
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to people who would like to become interpreters or transla-
tors. Over the last decade or so, many empirical studies were 
published by interpreter trainers and researchers. Even there is 
an opinion that the future of interpreting is unclear because 
everyone can observe an increasing number of people using 
English, and they doing without interpreting services. There is 
another situation when it’s possible to hire born or bred bilin-
guals and use their service.

Bilingualism  in relation to  interpreter’ training. 
Except for hot discussions as to the priority of born and 
bred/acquired bilingualism we have to realize that the aim of 
the multilingual education and development of multilingual 
competence must be rationally derived from the global in-
stitutional goals. The phenomenon of national institutional 
subordinate bilingualism requires a more precise analyses tak-
ing into consideration the correlation of the contact languages 
and establishing common and specific methodological and 
pedagogical principles.

In the process of each new language learning it is neces-
sary to consider the benefit of two or three language experi-
ence. Now it is quite clear that there is a certain hierarchy in 
the interconnected language learning process which deter-
mines the strategies of language teaching and learning as a re-
sult of psycholinguistic subordination, so any new language is 
efficiently learnt based on previously acquired languages.

Talking about interpreters’ training and requirements to 
the candidates of such a training it’s necessary to mention the 
wide-ranging assumption of numerous researchers who state 
that interpreters need to be bilingual in order to interpret. 
This would seem to be common sense, given that interpreters 
work with two (or more) languages, and thus linguistic com-
petence in two languages is a fact. However, the complexity of 
notions of bilingualism, the difficulty of measuring bilingual 
language proficiency and establishing the profile of a bilin-
gual individual, mean that questions about what is meant by 
such an assumption remain difficult to answer.

Aspects of bilingualism in relation to interpreters’ training 
have not been thoroughly researched among researchers and 
perceptions of bilingualism among  interpreter practitioners 
even less so. The impetus for the study came from the discus-
sions with  interpreter educators, researchers and practitio-
ners in which the question had been raised concerning “how 
bilingual” an interpreter must be in order to interpret effectively, 
particularly in relation to the “B” or non-dominant language. 
Interpreters are assumed to have a high level of bilingualism.

The key research questions considered in this study were 
the following: Do the two languages of future interpreters 
who are bilinguals play a positive or negative role in interpret-
ing? Can they be used in academic process for effective train-
ing? Answers to these questions should be found by pursuing 
two approaches.

First, we are going to review the relevant literature on 
bilingualism and translation/interpreting, and second, to 
carry out the empirical investigation with bilingual subjects 
by means of special methodology on usage the privilege 

of bilingual’s capacity to explore two languages and to in-
vestigate the role of two or more languages in the process 
of interpreters’ training.

Concepts of bilingualism. We can find at least three very 
different concepts of bilingualism  in the relevant litera-
ture. According to the first concept by Bloomfield (1993) 
and M. Halliday (1964) bilingualism is an exceptional phe-
nomenon which can hardly be found in reality.

The second concept of bilingualism by Haugen (1956), 
which is absolutely opposite to the previous one, considers 
this phenomenon to be normal rather than odd.

The third concept of bilingualism, which takes a medial 
position between the concepts outlined above, means that bi-
lingualism occurs when an individual uses or has to use two 
languages — or two varieties of one and the same language — 
in the conduct of her/his daily life [8]. This also means that 
competence  in each of the two languages (or  varieties) 
can vary considerably both with respect to the various skills 
(speaking, writing, reading and listening), and with respect to 
the content to be communicated (e. g. the weather, a holiday) 
as well as the domain of the communication (e. g. an everyday 
conversation, an enquiry at a car registration office) [8].

Among scholars there is such an opinion that in national in-
stitutional environment the situation gets complicated due to 
the particular type of bilingualism: the level of language profi-
ciency and their interrelation as not static, it gradually changes 
qualitative and quantitative characteristics [5]. Moreover the 
learner’s performance as well as his or her linguistic and inter-
cultural experience has its progressive character. In such a set-
ting, learners can go through various stages of language acquisi-
tion and show various levels of general language proficiency [5].

The analysis of the above mentioned phenomenon 
which is the basis of speech activities, confirms that the stu-
dents need to master the core language, as an obligatory condi-
tion for developing language activities. The role of the second 
language as an intermediate link between verbal thinking and 
accordingly natural development of the linguistic competence 
should been obviously clarified.

To find out the extent to which reserves of the students’ 
bilingual or multilingual competence could be used in learn-
ing foreign languages, it is necessary to define the proficiency 
level in a second language (L2).

Potentially, the same student can “go up”, passing through 
all the levels of bilingualism, from the lowest up to the highest. 
Therefore we could define the utmost methodological impor-
tance — the mobile dynamic character of the student subordi-
nate bilingualism. The establishment of this fact is crucial for 
building the performance-based specific methodology and 
analyzing the teaching/learning process on conceptual level in 
theory and practice [12, 42].

The problem stated is quite important in particular while 
researching which of the languages (L1 or L2) should serve 
as a positive support in learning a new foreign language and 
the  influence of which of them should be neutralized to 
avoid  interference. The problem how to make an effective 
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use of language experience the learner has already acquired is 
worth its further investigating.

The overcoming of inter- and intra-language transfer, the 
elaboration of adequate automatisms of operating the lan-
guage units in the process of developing multilingual compe-
tences and gaining intercultural experience can successfully 
be achieved by means of the didactic instruction.

Psychological model of translation. To understand the 
nature of this problem it is necessary to consider the psycho-
logical model of translation because this model reflects the real 
actions of the translator and describes all translation processes. 
It determines the direction of translator’s internal thinking and 
shifting stages from the original text to the target one. In psy-
cholinguistics it’s evident that in bilinguals (here we apply this 
term to anybody who is reasonably fluent in a second language) 
the same word recognition system is used as in the L1. Accord-
ing to the Interactive Activation model it means that there are 
common letter level codes, and the word-level representations 
of the two languages are held in the same system [6; 9].

In terms of interpreters’ training we mean university stu-
dents, who are from 19 to 22 years old. Adults can make use 
of explicit awareness to facilitate communicative development 
due to their higher mental functions and their already exist-
ing code in L1 [12]. Thus, adults go from a visible language 
(learnt through L1) into automatic language (thinking in L2), 
while children go from automatic language (thinking in L1) 
into visible language (through literacy of L1).

So in order to understand L2, adults may involuntarily 
filter the new language through L1. Consequently, one 
thing is to teach everything in L2 in an adult classroom, and 
another is to avoid their internal thinking in L1. Then, adults, 
having their L1 as a reference, will automatically compare L1 
and L2 consciously or unconsciously. In this process they 
usually use translation for their private speech as a resource 
to internalize and retain L2 words or expressions. This is ap-
plicable mainly in beginners and intermediate students. How-
ever, mainly in an advance level, certain students could reach 
that level of “automatic (or unconscious) translation”.

Bilingual skills and  interpreting skills. In order to 
work effectively  interpreters are expected to have an ac-
cepted level of bilingual proficiency in both (or all of ) their 
languages. The professional education programmes for in-
terpreters expect a minimum level of bilingual proficiency 
for acceptance onto the course.

Considering aspects of bilingualism and their interrela-
tions with interpreting we can assume that they are an under-
exploited field of study. However it is possible to find some 
works where the relation and difference between bilingual 
proficiency and translation or interpreting competence have 
been mentioned [1; 2; 4]. So, de Groot and Christoffels com-
pared monolingual and simultaneous interpreting tasks in or-
der to investigate bilinguals’ control over their languages [3].

Bilingual fluency and bicultural understanding enables in-
terpreters to analyze a source language message for its mean-
ing and to search for equivalence above word-level  in the 

target language (i. e. semantic equivalence), to ensure the 
success of any communicative interaction [7; 10]. In addi-
tion, it’s quite important to mention that a minimum level 
of bilingualism for  interpreters  is required  in the form of 
bivocabularism [1; 11], with equivalent vocabularies in the 
languages they use.

The languages of a bilingual shift and change as their life 
circumstances change. Bilinguals may suffer attrition in one of 
their languages because they move away from the community 
of speakers with whom they used that language. However, in-
terpreters, unlike other bilinguals, are required to have a high 
level of proficiency in both languages, have functional profi-
ciency in a broad range of linguistic domains, and are expected 
to maintain their languages at a high level.

We are not going to discuss the assumption stating that 
all bilinguals are good interpreters or only few can be profes-
sional ones. We share the opinion of F. Grosjean who made 
the distinction between the regular bilingual and the interpreter 
bilingual [4]. It can therefore be seen that in addition to bal-
anced fluency in at least two languages, interpreters are also 
required to have functional proficiency in a wide range of so-
cial and professional domains in order to transfer messages 
between two different languages effectively.

Implications for interpreter education. The results of 
this study have implications for requirements for the inter-
preters’ training and can also be applied more widely to fu-
ture interpreters’ education and practice in a whole.

Interpreters are trained and assessed  in both language 
directions, because bi-directionality is necessary in most in-
terpreting contexts. The findings of our research raise the 
question about whether notions of bilingualism should be 
considered in more depth by interpreter trainers and asses-
sors and whether an understanding of bilingualism should 
be  included  in course content. Findings also support the 
need for testing of actual bilingual fluency as a pre-requisite 
to any interpreter training program. Students should possess 
at least a certain level of proficiency in both languages before 
entering into an interpreter training program, and thus before 
becoming qualified as an interpreter. They should be, and have 
the perception that, they have bilingual proficiency in order 
to be able to function as an interpreter.

Conclusions. This study goes some way towards provid-
ing more information about the language skills of interpreters, 
and highlights the need for further study of the nexus between 
bilingualism and interpreting in order to develop a broader 
picture of interpreters and bilingualism worldwide.

The research has important implications for the formal 
assessment of  interpreters on entry to  interpreter training 
programs. Screening for bilingual language proficiency is es-
sential but an understanding of the complexity of the profile of 
bilingual individuals is necessary in undertaking these assess-
ments. An understanding of the bilingual individual drawing 
on sociolinguistic and psycholinguistic research can assist in 
better understanding the linguistic requirements of interpret-
ing and the relevance of long-held views about directionality.
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Развитие системного мышления в опережающем обучении
Аннотация: В статье рассмотрены возможности развития системного мышления в опережающем обучении. 

Определены принципы по формированию системного мышления.
Ключевые слова: системный подход, принципы механизма усвоения, системный стиль мышления, 

формирование системы знаний.
Необходимым условием эффективной реализации си-

стемного подхода в познавательной, аналитической, прак-
тической и иной деятельности является наличие у субъ-
екта соответствующих системных представлений, умений 

и навыков системного мышления. Наличие системных 
представлений, умений и навыков системного мышления 
является одним из главных условий реализации опережа-
ющего обучения [1].
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Опережающее усвоение субъектом знаний, умений и 
навыков системного подхода, системного мышления мо-
жет способствовать:

–  эффективному формированию системы знаний, 
адекватной изучаемой науке;

–  целостному познанию, эффективному и качествен-
ному преобразованию окружающей действительности;

–  эффективной реализации целей и задач обучения 
(включая опережающее обучение), а также целей и задач 
осуществляемой и предстоящей познавательной, теоре-
тической, практической и иной деятельности при мини-
мизации затрат;

–  быстрой адаптации в новой социально-экономиче-
ской, политической, информационной и т. д. среде;

–  повышению конкурентоспособности данного субъ-
екта в современных  условиях развития рынка и рыночных 
отношений и т. д.

Общая установка эксперимента по формирова-
нию системного мышления, проведенного под руковод-
ством З. А. Решетовой, была направлена на формирование 
нового механизма усвоения, основу которого составляют 
следующие принципы [2]:

1.  Принцип предметной деятельности, который вы-
ражает деятельностный подход к процессу усвоения, дея-
тельностную природу его механизма.

2.  Принцип системности в обучении. В указанной ра-
боте он выступает методологической базой рассмотрения: 
во‑первых, процесса обучения в целом; во‑вторых, спо-
соба организации учебно-познавательной деятельности 
(программы) и построения структуры знаний о предмете: 
в‑третьих, структуры ориентировочной основы усваивае-
мых умений и процесса постадийного ее формирования; 
в‑четвертых, способа ориентировки формируемого мыш-
ления учащегося.

3.  Принцип единства теоретической и практической 
деятельности. Производимые теоретической деятельно-
стью знания о предмете, их характеристики формируют-
ся с учетом их ориентирующей функции — как ориенти-
ровочная основа практических умений субъекта решать 
определенный класс задач.

4.  Принцип единства внешней и внутренней деятель-
ности. Исходная форма процесса усвоения — внешняя 
деятельность с предметами (или их моделями). Произ-
водной от нее является внутренняя (умственная) дея-
тельность. Способ организации внешней деятельности: 
содержание, структура, средства, способ выполнения — 
определяет внутреннюю деятельность как способ мыш-
ления. Подобный способ мышления, в свою очередь, ре-
гулирует функционирование внешней деятельности как 
сформированного умения.

5.  Принцип управляемого формирования процесса 
усвоения. Объект управления — формируемая ориенти-
ровочно-исследовательская деятельность обучающегося и 
ее превращение в ориентировочную основу усваиваемых 
умений. Процесс этот управляется двумя программами, 

одна из которых формирует предметное содержание и ха-
рактеристики ориентировочной основы (полноту, струк-
туру, форму обобщенности, системность, рефлексию), 
другая — организует последовательные этапы превраще-
ния ориентировочно-исследовательской деятельности из 
внешней формы во внутреннюю — в мысль о предмете.

6.  Принцип развивающего обучения  — выражает 
установку обучения на развитие учащегося, в первую оче-
редь его интеллектуальных способностей. Принцип связан 
с формированием нового способа организации познава-
тельной деятельности, изменяющей тип ориентировки в 
изучаемых объектах и способы их преобразования.

Всякий мыслительный процесс, являясь по своему 
внутреннему строению действием или актом деятельно-
сти, направленным на разрешение определенной задачи, 
совершается в обобщениях. Эти обобщения выражаются 
в понятиях как специфическом содержании мышления. 
В мыслительном процессе, который всегда направлен на 
разрешение какой-нибудь задачи, различают основные эта-
пы (фазы): этап более или менее отчетливого осознания 
проблемной ситуации; этап перехода мысли от осознания 
проблемы к ее разрешению. По мере протекания мысли-
тельной деятельности строение мыслительных процессов 
и их динамика изменяется [3].

В работе [4] мышление определяется как опосредо-
ванное отражение внешнего мира, которое опирается на 
впечатления от реальности и дает возможность человеку 
в зависимости от усвоенных им знаний, умений и навыков 
правильно оперировать информацией, успешно строить 
свои планы и программы поведения.

По определению Г. К. Селевко, мышление представляет 
собой процессы познания человеком объектов и явлений 
окружающего мира и их связей, решения жизненно важных 
задач, поиска неизвестного, предвидения будущего [5].

Характеризуя системный стиль мышления, как объ-
ективную интегративную тенденцию научного познания, 
И. Б. Новик выделяет три его глубоких основания [6]:

1)  многосторонность;
2)  системность процесса развития;
3)  предостережение против абсолютизации отдель-

ных сторон и черточек познания.
Множество теоретических и прикладных проблем мо-

гут быть решены только при условии применения целост-
ного, глобального, всестороннего подхода. В контексте 
таких проблем, по словам В. А. Ганзена [7]:

–  существуют различные виды научных и практиче-
ских задач систематики, построения системных описаний 
целостных объектов, проектирования и создания систем, 
тактического и стратегического планирования, принятия 
и реализации решений и т. д. Поскольку самым общим при-
знаком перечисленных выше и иных задач является систем-
ность, то и мышление, являющееся главным инструментом 
их решения, может быть названо системным;

–  человек, владеющий системным мышлением, в 
любом объекте видит целое, разделенные на части и 
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состоящее из частей, стремится обнаружить упоря-
доченность частей в целом. А так как почти все можно 
рассматривать таким образом, то человек, владеющий 
системным мышлением, приобретает возможности (ин-
струмент) совершенно общие, универсальные и может 
легко входить в любую область знания и деятельности. В 
этом ценность системного мышления;

–  оно не только вид человеческого мышления, опреде-
ляемый спецификой предметной области и классом решае-
мых задач, но и новый этап в развитии мышления человека, 
ибо реализуется оно на основе особого состава операндов 
(концептов, конструктов, компактов, моделей и парадигм) 
и новых технологий, характеризуется высоким уровнем 
развития как анализа, так и синтеза, а также применением 
спектра логик и системы языков описания;

–  системное мышление — это и особый стиль мыш-
ления, противоположный (противостоящий) мышлению 
локальному, непоследовательному, одностороннему.

Д. О'Коннор и И. Макдермотт определяют системное 
мышление как подход, который позволяет нам увидеть и 
понять смысл и закономерность в наблюдаемых последова-
тельностях — паттернах событий, так что мы можем под-
готовиться к будущему и в определенной степени повлиять 
на него. Это значит, что мы будем способны в некотором 
смысле управлять ситуацией. По мнению этих авторов [8]:

–  неотъемлемой характеристикой систем является на-
личие обратной связи: нет обратной связи, нет и систем;

–  обратная связь реализуется в контуре, в петле, по-
этому мышление в категориях обратной связи является 
контурным мышлением;

–  чем большей динамической сложностью отличается 
система, тем больше нужно времени на то, чтобы сигнал 
обратной связи прошел по сети взаимосвязей в ней. Ско-
рость системы определяется самым медленным звеном;

–  любую нашу деятельность направляют глубоко уко-
ренившиеся идеи, стратегии, способы понимания и руко-
водящие идеи. В литературе они известны как ментальные 
модели, представляющие собой общие идеи, которые фор-
мируют наши мысли и действия, а также представления о 
желаемых результатах.

Д. Х. Медоуз рассматривает системное мышление 
как новый способ описания и познания окружающе-
го мира, учитывающий, что «все связано со всем», что 

взаимосвязи могут носить нелинейный характер и образо-
вывать циклы обратных связей, что система в целом пред-
ставляет собой нечто большее, чем простая совокупность 
составляющих ее частей [9].

В процессе изучения, конструирования и реализации 
системы в сознании субъекта отражаются в определенных 
теоретических понятиях внутренняя природа, характерные 
черты, свойства и особенности системы, в том числе [10]:

–  сущность (присущие системе системные, интегра-
тивные свойства);

–  состав (количественная и качественная характери-
стика ее частей);

–  структура (внутренняя организация, взаимосвязь 
элементов);

–  функции (активность, жизнедеятельность системы 
и ее частей);

–  интегративные, системные факторы, механизмы 
обеспечения целостности, взаимодействия, совершенство-
вания и развития;

–  коммуникации с внешней средой и связь с большей 
системой;

–  история (начало и источник возникновения, станов-
ления, тенденции и перспективы развития, превращение в 
качественно новую систему).

Как считают авторы работы [11], системное мыш-
ление проявляется в способности человека видеть связи 
между науками, понимать общенаучные законы, лежащие 
в основе их развития, иметь обобщенные представления о 
закономерностях развития природы и общества.

Д. В. Чернилевский для поэтапного формирования 
системного мышления предлагает составлять серии за-
дач, каждая из которых служит формированию познава-
тельных действий [12].

Системный способ организации и осуществления 
познавательной, теоретической, практической и иной 
деятельности в процессе интериоризации деятельности 
становится способом системного мышления.

В целом системное мышление определяется нами как 
опосредованное и обобщенное на основе принципа си-
стемности отражение окружающей действительности, 
связанное с реализацией системного подхода в познава-
тельной, теоретической, практической и иной деятель-
ности человека.
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Согласно статистическим данным, за последнее де-

сятилетие значительно увеличилось количество детей 
с расстройствами аутистического спектра (РАС). Дет-
ский аутизм  — это искаженный вариант первазивного 
нарушения развития, связанный с дефицитом базальной 

потребности в общении, вследствие патологии, прежде 
всего эмоциональной и интеллектуальной сфер психики [9].

Появление в семье ребенка с такими отклонениями 
всегда связано с тяжелыми переживаниями родителей и 
близких родственников. Для них характерно подавленное 
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настроение, пассивность, замкнутость, тревожное пове-
дение, растерянность, повышенная эмоциональная чув-
ствительность, ранимость. При этом нарушаются внутри-
семейные отношения, растет неуверенность и опасение за 
будущее ребенка [1; 2; 4; 5; 6].

Заболевание ребенка вызывает психогенный стресс, 
депрессию у его матери и провоцируют у нее соматиче-
ские и психические заболевания. Ухудшается психоэмо-
циональное и моральное состояние матери, проявляется 
дискомфорт, снижается социальный статус [3, 7].

В этой связи, родители часто оказываются не в состоя-
нии выполнять реабилитационную функцию по отношению 
к детям с расстройствами аутистического спектра. Незна-
ние особенностей воспитания такого ребенка, неадекватная 
оценка его способностей и возможностей нарушает характер 
взаимодействия ребенка с родителями. Такие семьи нужда-
ются в психолого-педагогической помощи и поддержке, пол-
ной информации о возможностях и способностях ребенка. 
При этом ориентация на индивидуальность ребенка являет-
ся принципом психолого-педагогического сопровождения.

В настоящее время активно развиваются службы пси-
холого-педагогической и медико-социальной помощи се-
мье и детям, основанные на комплексном интегративном 
подходе к диагностике и консультированию, мультидисци-
плинарном сопровождении развития ребенка.

На базе Центра детского развития для детей с тяже-
лыми психо-неврологическими расстройствами г. Орла 
был организован эксперимент, направленный на повыше-
ние резистентности к стрессовому воздействию, умень-
шение депрессивного состояния матерей, воспитываю-
щих детей с РАС.

С целью оценки тяжести депрессии матерей, воспи-
тывающих детей с РАС, и ее динамики в процессе терапии 
использовалась шкала Монтгомери-Асберга (MADRS). 
Оценить субъективные признаки самоощущения испыту-
емых позволил опросник САН (самочувствие, активность, 
настроение) [11].

В эксперименте приняли участие 15 матерей, воспи-
тывающих детей с РАС.

Результаты тестирования по шкале MADRS показали, 
что у большинства матерей (80 %), воспитывающих детей 
с РАС, депрессия средней степени (26–30 баллов), у ча-
сти матерей (20 %) — депрессия тяжелой степени (свыше 
30 баллов). Матерей с легкой депрессией и нормальным 
состоянием не выявлено.

Тест САН продемонстрировал у всех матерей неудов-
летворительное самочувствие, низкую активность и пло-
хое настроение (< 4 баллов по всем шкалам).

С целью повышения эффективности психолого-педа-
гогического сопровождения семьи, воспитывающей ре-
бенка с РАС, использовался метод компьютерного ЭЭГ 
биоуправления, основанный на принципе биологической 
обратной связи (БОС).

Терапия аффективных расстройств является отно-
сительно новой областью применения электроэнцефа-

лографического тренинга. Курс альфа-стимулирующего 
тренинга проводился с помощью программно-аппарат-
ного комплекса Бослаб, разработанного специалистами 
ГУ НИИ молекулярной биологии и биофизики Сибир-
ского отделения Российской Академии медицинских наук.

Перед началом курса исследовалась биоэлектрическая 
активность головного мозга испытуемых для определения 
оптимального места наложения электродов и диапазона 
альфа-ритма, поскольку обязательным условием прове-
дения электроэнцефалографического тренинга являют-
ся правильно выставленные диапазоны ритмов ЭЭГ. Для 
этой цели проводилась проба закрытые/открытые глаза 
по двум каналам ЭЭГ.

Мониторирование электрической активности выяви-
ло у всех испытуемых дефицит альфа-активности в правой 
лобной доле и преобладание альфа-активности в левой 
лобной доле (при биполярном монтаже электродов).

Преобладание альфа-активности в правой лобной доле 
предрасполагает к развитию позитивных эмоциональных 
реакций, а доминирование альфа-активности в левой лоб-
ной доле предрасполагает к развитию депрессивных со-
стояний. Испытуемого можно обучить перераспределять 
альфа-активность таким образом, чтобы правая лобная 
доля становилась более альфа-активной. При этом значи-
тельно снижается глубина депрессии [8, 10].

Курс терапии методом БОС состоял из 15 сеансов. 
Занятия проводились индивидуально, с частотой 2–3 раза 
в неделю. Первые 3–5  сеансов были обучающими. На 
следующих этапах выполнялись задания нарастающей 
сложности по увеличению уровня контролируемого па-
раметра (индекса мощности альфа-ритма). Испытуемым 
предлагалось с закрытыми глазами увеличивать частоту 
возникновения сигнала обратной связи (то есть увеличи-
вать альфа-активность) в течение 30‑минутной сессии. В 
случае усталости испытуемого продолжительность сес-
сии уменьшалась. Порог возникновения сигнала обрат-
ной связи устанавливался перед началом сеанса таким об-
разом, чтобы альфа-активность исходно превышала его 
в 30 % случаев. Положение электродов при проведении 
альфа тренинга: двухвостый датчик крепился в точках 
F4‑O2.

Для достижения цели тренинга испытуемые исполь-
зовали различные стратегии:

•	 Техника Цигун (пациенты концентрировали вни-
мание на чувстве прохождения энергии по кана-
лам тела).

•	 Техника аутогенной тренировки.
•	 Создание динамических позитивных образов (Пе-

нистон и Кулькоски).
•	 «Свободный метод» (испытуемым предлагалось 

свободно изменять предложенные методы).
В результате тренинга у матерей с депрессией средней 

степени произошло перераспределение альфа-активности 
в сторону правого полушария, которое сопровождалось 
позитивными изменениями данных психологического 
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тестирования. Показатели редукции шкалы MADRS со-
ставили в среднем 52 %. Существенные положительные 
изменения были в тестах САН — значительное улучшение 
показателей самочувствия (на 45 %) и настроения (на 60 %). 
Полученные данные свидетельствуют о повышении адапта-
ционных возможностей испытуемых на фоне проводимого 
курса БОС-терапии.

У матерей с депрессией тяжелой степени показатели ре-
дукции шкалы MADRS оказались невысокими и составили в 
среднем 24 %. Динамика психологических параметров в ис-
следуемой подгруппе свидетельствует о некотором увеличе-
нии субъективных показателей активности и настроения по 
опроснику САН (на 25 % и 12 %), что отражает увеличение 
способности к социальной адаптации испытуемых.

Таким образом получены положительные результаты 
по редукции депрессивной симтоматики. Наибольшую 
эффективность метод БОС-терапии продемонстрировал 
у матерей с депрессией средней степени.

Схема воздействия на депрессивное состояние с помо-
щью биоуправления в ходе исследования ориентирована на 
сомато-вегетативную регуляцию. Схожесть задействован-
ных этих механизмов позволяет более легко и в относитель-
но небольшие сроки восстановить процессы саморегуляции 
и, как следствие, оказать выраженный лечебный эффект.

В то же время, помимо собственно депрессивной 
симптоматики, у части матерей наблюдалось отчетливое 
снижение мотивации к лечению. При этом они обвиняли 
своих близких и окружающих в собственном болезненном 
состоянии и, тем самым, отрицали возможность анализа 
ситуации и выхода из сложившегося кризиса.

Таким образом БОС-терапия способствует улучшению 
способностей человека противостоять стрессу. Большая 
роль при этом отводится его резервным возможностям, спо-
собности преодолеть заболевание. Во время занятий появ-
ляется осознания психологических механизмов болезни и их 
обратного развития. Успешная деятельность по саморегуля-
ции улучшает самочувствие, способствует повышению са-
мооценки, за счет чего расширяются возможности и улучша-
ется адаптивность. В конечном итоге в ходе БОС-терапии 
снижается фиксация на своих переживаниях, уменьшается 
ипохондричность, агрессивность, увеличивается вера в свои 
возможности, улучшается настроение.

Следовательно, общая переносимость метода и общая 
его эффективность по результатам проведенного исследо-
вания позволяют рекомендовать БОС-терапию для прак-
тического применения в отношении матерей, воспитыва-
ющих детей с РАС.

Аналогичная работа строилась с матерями, имеющими 
детей с РАС, в учебно-методическом центре «Семейный 
лад» при кафедре технологий психолого-педагогического 
и специального образования Орловского государственно-
го университета. Вся работа была направлена на психоло-
го-педагогическое просвещение родителей. С родитель-
ницами проводятся просветительские лекции, беседы, 
психолого-педагогические консультации, практическое 

обучение их педагогическим технологиям воспитания 
детей, индивидуальные занятия с детьми в присутствии 
матери, обучение приемам саморегуляции.

Занятия с детьми в Центре проводят студенты-волон-
теры, обучающиеся на коррекционном отделении уни-
верситета. С детьми проводились игры типа «Разложи 
игрушки по домикам», «Волшебный сундучок», «Птич-
ки», «Догонялки», «Обезьянки», «Ласковая кошка», на-
правленные на коррекцию их эмоционального состояния, 
снятие агрессии и самоагрессии, а также на формирование 
межличностных отношений. В результате работы дети ста-
ли более контактны со сверстниками и взрослыми.

Кроме того, вместе с родителями организовывались 
детские праздники, экскурсии, совместные прогулки. Яркие 
совместно проведенные вечера сплачивали участников, по-
могали им налаживать контакты. Постепенное вовлечение 
ребенка в совместную деятельность способствовало обо-
гащению его эмоционального и интеллектуального опыта.

С родителями проводится специальная работа, кото-
рая начинается с предварительной беседы, в ходе которой 
их знакомят с правилами работы с детьми в Центре, а за-
тем организуется непосредственная психолого-педагоги-
ческая помощь семье, исходя из особенностей развития 
каждого ребенка. При этом работа проводится как кол-
лективная, так и индивидуальная с каждой семьей. Главным 
для нас является поддержка и уверенность родителей в 
возможностях своего ребенка, формирование у них адек-
ватного отношения к его болезни, развитие адекватных 
родительско-детских отношений.

Родители с удовольствием учатся общаться и работать 
со своими детьми на индивидуальных занятиях. Всего было 
проведено 20 занятий. Это занятия по развитию мелкой и 
крупной моторики, изготовление поделок из природного 
материала, ткани, бумаги (оригами), занятия с карточками, 
пазлами, нанизывание бус, пальчиковые игры, релаксаци-
онные упражнения.

Эффективными видами работы являются лекции, се-
минары, дискуссии, консультации, которые проводятся 
с матерями ежемесячно. Их целью является расширение 
знаний родителей об особенностях развития их ребенка, 
особенностях его обучения и воспитания. Вместе со спе-
циалистами родители обсуждают свои проблемы, пытают-
ся найти пути их решения, обмениваются опытом.

Таким образом, для повышения эффективности под-
держки родителей, имеющих детей с РАС, важно исполь-
зование разнообразных форм группового взаимодействия 
родителей, их активное включение в лечебный и психоло-
го-педагогический процесс.

Анализ проведенной работы позволил выделить сле-
дующие особенности психолого-педагогического сопро-
вождения семей, имеющих детей с РАС:

•	 комплексный дифференцированный подход ко-
манды специалистов;

•	 коррекция межличностных взаимоотношений 
в семье;
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•	 коррекция нарушенного психологического состо-
яния родителей;

•	 обучение родителей коррекционным методам вос-
питания и обучения ребенка в семье;

•	 формирование психолого-педагогических знаний 
и умений, повышение воспитательной компетен-
ции родителей;

•	 индивидуальное семейное консультирование 
(приемы саморегуляции, аутотренинги, релакса-
ция, альфа тренинги).

Круг проблем, с которыми встречаются семьи детей 
с расстройствами аутистического спектра, разнообразен: 
изоляция ребенка, которая затрудняет его полноценную 
социализацию и адаптацию в общество; травмирующее 
действие микросреды; неприятие ребенка в среде здоровых 
детей; дефицит общения с окружающими; неуверенность 
в собственных возможностях; незнание закономерностей 
физического и психического развития, а также психологи-
ческих особенностей детей; незнание специальных приемов 
коррекционно-развивающей работы с детьми; недостаточ-
ность реабилитационных мероприятий и психолого-педа-
гогического сопровождения семьи на ранних этапах жизни 

детей с нарушениями аутистического спектра; низкий уро-
вень педагогической культуры родителей.

Какая же помощь нужна семьям:
–– ранняя комплексная медико-социальная и психо-

лого-педагогическая поддержка и сопровождение 
семьи с момента выявления дефекта у ребенка;

–– установление партнерских взаимоотношений и 
сотрудничества всех специалистов с родителями; 
психотерапевтическая и консультативная помощь, 
направленная на коррекцию внутреннего психо-
логического состояния родителей;

–– информирование родителей о психическом и фи-
зическом развитии ребенка и условиями ухода за 
ними для адаптации его в семье;

–– обучение родителей методам и приемам коррек-
ционно-развивающего и компенсирующего об-
учения и воспитания, с учетом индивидуальных 
особенностей ребенка; 

–– гуманное отношение окружающих людей и обще-
ства к семье;

–– создание организаций, ассоциаций и обществ, для 
обмена опытом с другими семьями.
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Introduction
The learning process  in the university  is traditional-

ly viewed as the assimilation of knowledge, development of 
abilities and mastering skills dealing with educational and in-
process problems. However, the education with competen-
cies (kompetentnost) featured in it raises new pedagogical and 
routine conditions for fulfillment of goals and objectives of the 
educational activities. This educational format also determines 
the rate of correspondence between the gained results and the 
requirements of state educational standards that should be 
compiled throughout mastering the competencies (kompe-
tencia) and developing the competencies (kompetentnost).

Mismatches between the process maintenance of bach-
elours’ educational achievements and the uncertainty of the 
educational results initiate the particular search for the solu-
tions of this problem. Somehow or other, the mismatches are 
determined upon training and educational plans in the holistic 
educational process and successful pedagogical support of ac-
tivities with the subjects seeking to achieve the goals of mod-
ern education regarded as a competence (kompetentnost).

Main part
Undergraduate bachelours of teacher training education 

undergo the competence formation since their first day at the 
university with the student status. Probably the reason is the 
following. Leaving their schools not long ago the students are 
aware of themselves being freshmen and they already have a 
strong motivation for success. They strive to meet the new status 
and showing their educational abilities and the desire to learn 
and study. That is absolutely true that the outstanding results 
can’t be shown immediately. But still it is the initial period of 
subjectivity formation that characterize the specificity and dy-
namics of change of activity-related and personal components 

constituting the competence (kompetentnost). Whereas these 
components deal with achievements and failures, successes and 
difficulties in the education throughout the entire process [1].

The freshmen (that have just left schools) regard the be-
ginning of their studies in the university as a real opportunity 
to realize the importance of previous results and life plans that 
determine the next stage of their development in the new so-
cial context. As for the university stuff, collaborative educa-
tional activities are traditionally regarded as a particular posi-
tion, the initial setting of the active actions, the starting point 
of planning goals and objectives of education and upbringing 
modified for revealing the entire educational potentials of the 
students’ personalities [2].

Collaborative educational activities in conditions of pro-
ductive interaction are of a great importance for the process 
participants. The expected results such as manifestations of 
personality should be regarded as the change of attitude to-
wards yourself and the immediate surroundings. The fact that 
students show the ability to adapt to the new environmental 
conditions, use the means of interpersonal communication to 
enhance the educational space and produce the active inter-
action from the desired and actual perspectives confirms the 
following consumption. It is possible to form the competen-
cies (kompetentnost) of undergraduate bachelours of teacher 
training education with help of academic discipline means.

We suggest considering the holistic educational process 
as the stages and the content of supportive activities within 
the organization of pedagogical interaction. The holistic edu-
cational process includes:

•  setting goals and objectives of joint activities in both 
space and time learning content (university, training direction, 
training group, semester etc.);
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•  analyzing the baseline settings and the choice of targets 
and success indicators of the implementation of educational 
and upbringing plans (learning environment, educational 
content, educational needs of students etc.);

•  correlating the parameters of resource support activi-
ties and the conditions of implementation capacity of the edu-
cational environment in the context of compliance with the 
students’ demands or expectations;

•  choosing the strategies and tactics of pedagogical main-
tenance and pedagogical support according to the predeter-
mined conditions of pedagogical interaction;

•  predicting the possible undesirable development ten-
dencies of object-subject relations and leveling the probability 
of risk in order to reduce it to the minimum level;

•  systematizing the success factors of the subject-subject 
relations and modeling the typical probabilistic outcomes of 
pedagogical situations of interaction;

•  structuring the content of bachelaureate education in 
accordance with the objectives and results of the education 
or upbringing and both competencies (kompetencia) and 
descriptors of competence format;

•  choosing the methods and maintaining the variability 
of didactic means and organizational forms of productive in-
teraction between the subjects of education matching the dif-
ferent levels, ex. individual, communicative group of students, 
whole educational community;

•  current and long-term planning, substantive content 
filling of educational tasks, diagnosing the quality of results 
of educational and training activities of the subjects;

•  analyzing and systematizing the data, assessing the 
solution of pedagogical tasks in ensuring the competencies 
(kompetentnost), correcting directions of formation and 
managing the process.

Pedagogical support is a focused, highly organized and 
effective interpersonal interaction of subjects, based on the 
principles of dialogicity, compromise, priority selection for 
mutually acceptable solutions, meaningful definition of goals, 
objectives, content of activities etc.

Within the competence approach to the educational pro-
cess the educational goal setting includes the wide range of 
formation problems and objectives. They involve both tradi-
tional indicators of productivity (knowledge and skills) and 
personality and psychological characteristics [2, 48]. The new 
activity priorities predetermine the increasing importance of 
productive categories of the educational process such as “at-
titude”, “activity”, “Interaction”, “interest”, “involvement”, “cre-
ativity” and others [3, 127].

At the same time, pedagogical support involves techno-
logical aspect of activity organization (diagnosis, monitoring 

and evaluation of educational achievements of bachelours). 
The choice of criteria and indicators for evaluation of educa-
tional competencies (kompetencia), components and struc-
tural elements of professional competence (kompetentnost) 
of an individual and formation level should be carried out at 
the technological basis [1].

The particular attention should be paid to the modern 
technologies of the subjective interaction within the educa-
tional process and the usage of the non-traditional means of 
education, entertaining and gaming techniques and technolo-
gies, etc. In the modern educational university space it is de-
sirable not to neglect the variety of teaching characteristics of 
edutainment and to create the period schemes according to 
the interactive rules of drama/hermeneutics or social/gam-
ing directing. These very educational novations may change 
the educational process and add the valuable specifications. 
For example, the studying atmosphere is supposed to become 
comfortable, playful, positive but still businesslike, emotional 
and  intense. As a result all the changes let the pedagogical 
workers be the leaders in solving many different educational 
problems [4]. Interactivity of electronic educational systems 
may also be set by the quality characteristic of pedagogical sup-
port of intellectual, cognitive (etc.) processes or by the type of 
computer based technologies used for educational activities 
(ex. computer tutorial, computer training system, computer 
system monitoring knowledge level, IC technologies) [3, 134].

Conclusion
Problematic issues enlisted here will be determined by solv-

ing the urgent pedagogical support problems of educational and 
training activities of the educated subjects using multimedia 
software during the classes, as well as organizing interpersonal 
and group interaction between the participants through the us-
age of latest educational technologies (gaming, socio/gaming, 
drama/hermeneutic, role play, business, case study, training, 
theatrical, etc.) [3, 129]. It is necessary to take the full advantage 
of technological resources in order to make the educational pro-
cess emotional and affective. They also allow to find the most 
significant and unique educational potentials inherent by the 
nature of the individuality of each student or to pay special at-
tention to the unconscious mechanisms of learning picked out 
through the free creative activities [5, 50–52].

There comes the question: which characteristics of orga-
nizing the effective interpersonal interaction of subjects may 
be identified and classified as the key factors of pedagogical 
support? It  is obvious that the special attention should be 
paid to the optimally balanced educational environment which 
helps to overcome the communicational barriers, to develop 
the personal responsibility and to form the professional com-
petencies (kompetentnost).
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В последние годы роль английского языка в качестве 
международного еще более усилилась. Согласно информа-
циям всех международные организации английским поль-
зуются как официальным языком, приблизительно 90 % 
научных статей пишутся сегодня на английском языке.

Еще одной причиной повышения внимания к язы-
ковой подготовке студентов технических вузов является 
присоединение Кыргызстана к Болонскому процессу [1]. 
16 сентября 2011 года в городе Болонья (Италия), в зда-
нии старейшего университета Европы  — Университета 
Болоньи — состоялось подписание ректорами 37 универ-
ситетов из 10 стран мира Великой хартии университетов. 
В числе подписантов ректоры 11 ведущих вузов Кыргызской 
Республики. В результате чего эти вузы присоединились 

к Болонской конвенции (к 721 университету из 79 стран 
мира). Ранее к Болонскому процессу присоединилось два 
кыргызстанских вуза. Присоединение к Болонскому про-
цессу позволит вузам республики перейти к двухуровневой 
системе образования. В августе 2012 года постановление 
об установлении с 2012–2013 учебного года двухуровне-
вой структуры высшего профессионального образования, 
с присвоением академических степеней «бакалавр» и «ма-
гистр», за исключением некоторых специальностей подпи-
сал премьер-министр Кыргызской Республики. Болонская 
декларация подписана в июне 1999 года министрами обра-
зования 29 европейских государств. В сентябре 2003 года 
к Болонскому процессу присоединилась Россия. В мае 
2005 года в состав государств, участвующих в Болонском 
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процессе, официально были приняты Армения, Азербайд-
жан, Грузия, Молдова, Украина. В 2010 году в Болонский 
процесс официально принят Казахстан. Таким образом, в 
общее европейское пространство активно интегрировалось 
большинство стран, являющихся стратегическими партне-
рами Кыргызстана по СНГ, ЕврАзЭС и ШОС. Великая 
университетская хартия сформулирована в 1988 году. В на-
стоящее время хартия объединяет более 700 университетов 
евразийского пространства в рамках Болонского соглаше-
ния, с целью создания единого европейского пространства 
высшего образования. В церемонии подписания приняли 
участие ректоры следующих вузов Кыргызстана:

1.	 Кыргызский национальный университет 
им. Ж. Баласагына;

2.	 Кыргызский государственный университет строи-
тельства, транспорта и архитектуры им. Н. Исанова;

3.	 Академия управления при Президенте КР;
4.	 Кыргызский экономический университет;
5.	 Кыргызский государственный технический уни-

верситет им. И. Раззакова;
6.	 Кыргызский государственный университет 

им. И. Арабаева;
7.	 Кыргызская государственная юридическая акаде-

мия при Правительстве КР;
8.	 Кыргызский национальный аграрный университет;
9.	 Иссык-Кульский государственный университет 

им. К. Тыныстанова;
10.	 Ошский технологический университет имени 

М. Адышева;
11.	 Таласский государственный университет.
Ранее Великую Университетскую Хартию подписали 

еще два вуза из Кыргызской Республики — Бишкекская 
финансово‑экономическая академия и Международный 
университет Кыргызстана. 16 сентября 2011 года Кыргыз-
стан присоединился к Болонскому процессу, главной целью 
которого является создание единой зоны высшего образо-
вания и единой системы гарантий качества образования на 
территории Европы [4]. Нарастающие интеграция и интер-
национализация современного мира привели к изменению 
целей и конкретизации задач образования и обучения вне 
зависимости от государственной принадлежности.

Предмет «Иностранный язык» играет важную роль 
при введении элементов Болонского соглашения на фа-
культетах, готовящих специалистов для разных отрас-
лей народного хозяйства: экономистов, программистов, 
инженеров, и др. Если рассмотреть с точки зрения воз-
можностей введения элементов Болонского соглашения 
программу по иностранным языкам для неязыковых, спе-
циальностей в высшей школе, то видно, что необходимые 
навыки и умения отражены в требованиях стандарта к спе-
циалисту (федеральный компонент — ГСЭ. Ф. 01 «Ино-
странный язык»), согласно которым он должен владеть:

•	 навыками и умениями речевой деятельности при-
менительно к сфере бытовой и профессиональной 
коммуникации;

•	 основами публичной речи;
•	 формами деловой переписки  — навыками под-

готовки текстовых документов управленческой 
деятельности;

•	 основами реферирования и аннотирования лите-
ратуры по специальности;

•	 навыками самостоятельного порождения стили-
стики мотивированного текста.

•	 навыками работы со словарем (читать транскрип-
цию, различать прямое и переносное значение слов, 
находить перевод фразеологических единиц);

•	 основой иноязычной терминологией специаль-
ности;

•	 русскими эквивалентами основных слов и выра-
жений профессиональной речи;

должен уметь:
•	 отредактировать текст, ориентированный на ту 

или иную форму речевого общения;
должен освоить:
•	 нормы официально-деловой письменной речи, 

международные и национальные стандарты видов 
и разновидностей служебных документов;

должен изучить:
•	 характерные способы и приемы отбора языкового 

материала в соответствии с различными видами 
речевого общения;

должен иметь представление:
•	 о форме договоров, контрактов, патента;
•	 об основных способах сочетаемости лексических 

единиц;
•	 об основных словообразовательных моделях.
При условии выполнения всех программных требо-

ваний по иностранным языкам, предъявляемых к специ-
алистам, считаем вполне возможным введение элементов 
Болонского соглашения в учебных подразделениях нефи-
лологического профиля. Однако, на наш взгляд, при этом 
обязательным требованием является соответствующий 
уровень знаний по иностранным языкам выпускников 
общеобразовательных школ. Как показывает многолетний 
опыт преподавания иностранных языков в вузах, уровень 
знаний по иностранным языкам у большинства студентов, 
поступающих в университет, не соответствуют требова-
ниям, предъявляемым к выполнению целевых установок 
первого семестра. Анализ нормативных документов, опре-
деляющих содержание образования в технических вузах, 
показывает, что в них не ставится специально задача совер-
шенствования в целом иноязычной речевой деятельности 
будущих инженеров. Отзывы выпускников свидетельству-
ют о том, что многие из них имеют низкие коммуникатив-
ные качества, слабо развитые черты общения. Имеется 
явная недостаточность теоретической и практической 
разработки проблемы формирования, коммуникативной 
компетентности будущего инженера на основе совершен-
ствования иноязычной речевой деятельности в период 
подготовки его в техническом вузе.
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В соответствии с требованиями программы одна из 
целей полного курса обучения иностранному языку в 
неязыковом вузе состоит в развитии личности будущего 
инженера; способной и желающей участвовать в межкуль-
турной коммуникации и самостоятельно совершенство-
ваться в профессиональной деятельности. Для этого, как 
показывает анализ исследований по данной теме, необхо-
димо постоянное на протяжении всего курса обучения 
иностранной речевой деятельности в вузе ознакомление 
через изучаемый язык с историей и современной жизнью 
данной страны, ее традициями и культурой. Кроме обнов-
ления структуры и, содержания основных профессиональ-
ных образовательных программ, стандарты формируют 

требования к уровню подготовленности лиц, завершив-
ших обучение по каждому из направлений. Они определя-
ют уровень минимальных знаний, умений и навыков, ко-
торыми должен обладать выпускник вуза, чтобы получить 
документы о соответствующей квалификации [2].

Таким образом, изучение иностранных языков в тех-
ническом вузе является неотъемлемой составной частью 
подготовки специалистов различного профиля, которые 
в соответствии с требованиями Государственного обра-
зовательного стандарта должны достичь уровня владения 
иностранным языком, позволяющего им продолжить об-
учение и вести профессиональную деятельность в ино-
язычной среде.
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Основной целью современной системы формирова-
ния личности является становление квалифицированных, 
всесторонне развитых личностей, компетентных в сферах 
своей деятельности. Современным работодателям «нуж-
на не квалификация, а компетентность, как совокупность 
навыков, присущих каждому индивиду» [2]. Поэтому во-
просы, касающиеся средств, которые нужно использовать 
для формирования профессиональных компетенций, ак-
туальны. Развитие необходимых компетенций может про-
исходить в ходе разнообразных процессов. Одним из них 
является волонтерская деятельность.

Язык используется для самовыражения, решения про-
блем, творчества, но в целом — для общения. Способность 
людей взаимодействовать с другими людьми с помощью 
языка является уникальным и универсальным человеческим 
качеством. В современном мире неопровержимой истиной 
является важность коммуникации. Волонтер, который не 
знает иностранных языков, сегодня неконкурентоспособен. 
Для изучения иностранного языка, главной целью является 
развитие языковой компетенции. Волонтерство дает шанс 
проверить свои знания иностранного языка, возможно даже 
провести некоторые эксперименты в процессе общения, ис-
пользуя различные способы формулирования своих мыслей. 
Ведь владение языковой компетенцией «выражается в спо-
собности говорящего продуцировать осмысленные пред-
ложения» [5, 1199]. Языковая компетенция развивается, 
опираясь на обучение говорению, письму, аудированию и 
невербальным навыкам общения. Одной из главных задач во-
лонтера, изучающего иностранный язык, то есть формирую-
щего свои языковые компетенции, является необходимость 
понимать семантические и синтаксические взаимосвязи и 
пытаться интегрировать исследуемый язык в родной; нести 
ответственность за обучение, прежде всего перед собой; 
а для этого нужна мотивация, понимание необходимости 
иметь способность общаться на иностранном языке [12].

Но чтобы иметь возможность общаться, не нужно быть 
в изоляции. Именно общение должно стать движущей си-
лой развития языковой компетенции. Изучение языка с 
использованием учебника не дает глубокого развития. Это 
должен быть полноценный диалог. Именно диалог, с исполь-
зованием обычных словосочетаний приводит к положитель-
ным сдвигам в процессе развития языковой компетенции.

Волонтер должен обладать комплексом различно-
го рода компетенций, должен уметь пользоваться ими в 
необходимой ситуации. Обладая одной или двумя компе-
тенциями, волонтер не сможет полностью адаптироваться 
в условиях современного мира. Социокультурная компе-
тенция является одной из основных компетенций.

Главным аспектом этой компетенции является уме-
ние использовать существующие социокультурные 
правила в нужном контексте [7]. Потому что владение 
данной компетенцией без осознания того, как правильно 
применять ее, приводит к бесполезности подобных зна-
ний. Волонтер должен быстро и качественно применять 
свои знания на практике.

Можно утверждать, что волонтерство и социокультур-
ная компетенция взаимосвязаны и являются частью друг 
друга. Ведь данная компетенция относится к процессу, с 
помощью которого создается эффективная система для 
людей всех культур, языков, классов, рас, происхождения, 
религий. Данная система предполагает признание, под-
тверждение и защиту достоинства каждого [10]. Очевид-
но, что данные процессы являются приоритетными и в 
волонтерстве.

От качества взаимодействия с гражданами отличной 
от своей национальности, зависит эффективность профес-
сиональной деятельности волонтера [4]. Поэтому волон-
терская деятельность и способствует активному формиро-
ванию социокультурной компетенции. Успешное умение 
общаться с представителями других социальных групп 
имеет важное значение для личной и профессиональной 
жизни [1] волонтера. Для успешного использования со-
циокультурной компетенции необходимо интерпретиро-
вать различные культурные системы, уметь сочетать их и 
не допускать их несовместимости между собой [11, 13].

Необходимой компетенцией для волонтера является 
лидерская компетенция. Обладание данным видом компе-
тенции необходимо волонтеру в любом виде деятельности. 
Horey J. пришел к выводу, что формирование лидерского 
потенциала происходит сквозь влияние, мотивацию, вдох-
новение, через прямые и косвенные средства для достиже-
ния организационных целей [8]. Недопустимо сравнение 
лидера с организатором или утверждение, что наличие ли-
дерского качества способствует достижению организатор-
ских целей. Лидер по своей сути должен обладать задатками 
организатора, в ином случае лидерский потенциал подоб-
ного рода личности не будет иметь совершенно никакого 
влияния. А эффект влияния здесь является основополага-
ющим. Бесспорно, что лидер, не имеющий способности 
оказывать влияние на людей, не может быть лидером.

Landry L. Lockett делает заключение, что развитие 
лидерских качеств происходит в процессе становления 
личности [9]. Можно сделать вывод, что только лишь при 
условии развитой и активно формирующейся, а может и 
практически сформированной личности, лидерские каче-
ства могут вообще проявляться и проходить этап своего 
развития. Мы думаем, что более подходящей является 
характеристика, данная Adair J., в которой приводится 
утверждение, что лидерство зависит от ситуации [6]. 
В некоторых ситуациях один человек может превратить-
ся в лидера, в других — нет. Данная модель проявления 
лидерских качеств, по нашему мнению, является более 
конкретизированной, так как уровень развитости лич-
ности не оказывает существенного влияния на наличие 
или же отсутствие лидерской компетенции. Однако, все 
зависит от индивидуальных особенностей отдельно взя-
той личности. Еще одной особенностью лидера является 
умение чувствовать ситуацию. Можно усердно выполнять 
свою работу, достигать необходимых результатов, однако, 
часто именно обладание качеством видения той или иной 
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ситуации становится решающим компонентом в постро-
ении необходимой для волонтера структуры дальнейших 
действий. «Обладание интуитивным видением означает 
способность совершать оптимальный выбор» [3]. Это и 
есть одним из ключевых аспектов для лидера.

Волонтерские компетенции не являются определен-
ного рода связующим звеном между волонтером и непо-
средственно волонтерской деятельностью. Они есть со-
ставляющей частью волонтера. Именно формирование 
подобного рода качеств становится фактором эффектив-
ной волонтерской деятельности. Собрав воедино все вы-
шесказанное, мы можем сделать вывод, что:

1.  Формирование компетенций имеет основополага-
ющее значение для волонтера в качестве повышения его 
компетентности, как личности;

2.  Одним из эффективных способов становления и 
развития компетенций является волонтерская деятель-
ность, предоставляющая условия для качественного лич-
ностного изменения и совершенствования;

3.  Полноценное развитие компетенций происходит 
лишь при их активизации с помощью практической со-
ставляющей, так как только лишь теоретические знания 
о необходимости или способах их формирования не дают 
положительного результата.
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The leading attribute of innovative educational institu-
tion in XXI century is an open educational space aimed at 
fostering a fully developed individual as a subject of his or 
her own life and success, mastering some key competencies 
necessary for life. Therefore, it is important to substantiate 
theoretically and experimentally test the new approaches for 
creating a single educational space as the most effective condi-
tion to achieve the goals of students’ educating.

As for the methodological basis of educational space 
research, some philosophical  ideas can be taken such as 
ones of  V. Soloviev and M. Fedorov, some searches by 
A. Chizhevsky, the doctrine of noosphere by V. Vernadsky, 
“the sphere spirit” by P. Florensky, the phenomena of “child-
hood space” by I. Demakov, “the educational space of adoles-
cent’s school life «by D. Grigoriev», a child as a subject and 
a creator of his own life space” by N. Selivanova and B. Vulfov.

The problem of educational space is reflected in “National 
development strategy of education in Ukraine for the period 
up to 2021” stating that “the key task of today’s practice is the 
creation of educational space. Educational space is not only 
the environment but also the spiritual space of a student and 
a teacher; it is a cultural space that affects the development of 
personality. It must represent all the range of cultural values 
and cultural forms of life. It is the space of social and cultural 
life choices of the individual which self-actualize in different 
educational environments (academic environment, club en-
vironment of creative workshops, etc.)” [4].

The problem of the research is to determine the theo-
retical and methodological principles of the formation of 
educational space at secondary school in the context of mod-
ern pedagogical concepts, educational paradigms and social 
transformation.

On the basis of the research, the study of psychologi-
cal and pedagogical literature and personal pedagogical ex-
perience the aim is to reveal the specifics of theoretical and 
methodological bases of forming the educational space at a 
comprehensive school in terms of society’s transformation.

Such concepts as “educational system”, “educational envi-
ronment” and “educational space” belong to categorical con-
ceptual apparatus of education. Lively discussions are held on 
the pages of educational media as for the definition of func-
tional connection, the nature and structure of these concepts.

Educational system is a well-organized, complete system 
of components, which interaction and integration contribute 
to purposeful and efficient development of students at a par-
ticular educational institution.

The term “educational system” was first introduced into 
scientific use by Russian academician L. Novikova in 1989. 
Her followers were E. Baryshnikov, I. Kolesnikova, M. Ro-
zhkov, E. Stepanov and others [5, 10]. Educational envi-
ronment is a combination of factors that were really estab-
lished and function in society, “granted, but not the result 
of constructive activity of educators as well as managers of 
the educational process who create conditions for students’ 
development”.

The attempts of researchers (M. Ilchykov, V. Karakovsky, 
L. Novikova, G. Kovhanych), modern educators and practi-
tioners to make the environment encouraging and adequate 
for the development of growing personality caused, according 
to V. Kirichenko, the emergence and rapid entry into scien-
tific use the term “educational space”. These scholars tend to 
understand that “educational space is a part of potential edu-
cational environment (typically broader than educational pro-
cess itself), established by teachers and pupils”. Accordingly, 
the statement “educational space”, appears relatively narrower 
than the concept of “educational environment”. The research-
ers, such as  V. Kirichenko and G. Kovhanych, believe that 
«the basic mechanism of creating educational space is interac-
tion of subjects united by common understanding of the edu-
cational space concept, educational problems» principles and 
approaches to education, where a technological key point is in 
their mutual converting activity [3, 8]. The interesting fact in 
this context is the interpretation of the category of education-
al space by Scientist D. Alfimov. In particular, he claims that 
“the educational space of a modern comprehensive school is 
a special organization of student’s life in educational school 
consenters, allowing to educate a competitive person, a future 
leader” [1, 16]. According to I. Yermakov, school educational 
space is “a social cultural and pedagogical (educational) phe-
nomenon, which forms the  vital functions of  institutions, 
the interaction of educators (teachers) and students (pupils) 
while involving the latter in the values and meanings of social 
life, creating the conditions for the emergence and implemen-
tation of the structural social and creative activity of students. 
In the future, school educational space will be a kind of a train-
ing playground which will help to educate a child with the help 
of consistent set of educational interventions without verbal 
notations; they will include special organization of school life, 
the organization of student’s life at school, social practice, so-
cial and life planning, involving a person in spiritual heritage 
of creation” [5, 89].

The educational space of a comprehensive school  is 
usually multidimensional and multilevel. Compactness 
(the strength of educational influence) and space (size) are 
typical for it. In the given context it is necessary to point out 
some qualitative characteristics of educational space: integ-
rity, stability, differentiation, integration, self-organization. 
As for the design of educational space  in the social envi-
ronment, the distinction of its structure and infrastructure 
(social institutions, public organizations, groups of people, 
events, institutions, communities, components, etc.) are 
of fundamental importance.

Educational space defines a higher degree of adjusted hu-
man interaction with social cultural and natural environment. 
After all, according to researchers (V. Karakovsky, L. Novikova, 
N. Selivanova), the conversion of a certain environment into 
educational space not only increases its educational potential, 
but creates an opportunity to manage it more effectively and 
efficiently. This is the difference between educational space 
and environment. Environment  is the foundation, not the 
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result of constructive activity. Educational space is the result 
of humanization, mutual activity. Therefore, environment has 
to be used for educational purposes while educational space 
has to be created. That’s why, it is necessary to focus on the 
social challenges that occur on the way of the building of edu-
cational space in a modern educational institution:

–– the contradictory nature of economic, social and po-
litical development of society leads to the fact that 
the school leavers can not always find opportunities 
to apply their knowledge and skills;

–– the differences between a high level of adult’s cul-
ture and education and a low material level of their 
lives that is the main cause of negative phenomena 
among pupils;

–– impairment role of education, decline in the author-
ity of a teacher, increase in aggression, violence, pu-
pils’ nihilism;

–– organized and targeted education at schools and 
grassroots impact of environment;

–– the confrontation between school and community;
–– media contradictions (political life and historical past 

of our country, the ideals of the society);
–– the process of education without taking into account 

the desires, interests and requests of children in the 
educational process generates formalism and fitness.

According to these social challenges, the activities of 
educational institutions should be aimed at the improving of 
educational process, which provides the following:

–– the organization of educational centers — creating of 
school museums, thematically designed recreations;

–– the organic combination of tasks that school should 
solve in connection with the needs of environment.

The strengthening of educational space is based on the 
principles that define the objective, content, ways and means 
of its development. The key ones among them are: the princi-
ple of child centrism; the principle of humanism; the principle 
of natural compliance; the principle of cultural compliance; 
the principle of systems; the principle of continuity; the prin-
ciple of dialogue; the principle of adaptability.

The realization of pedagogical potential of educational 
space at comprehensive schools should be based on the 
methodology of “environmental approach” that adheres to the 
principles of pedagogical research and design, synthesizes and 
takes into account underlying factors of personality formation.

The general methodology of optimization in educational 
space functioning at school also includes “activity approach” 
to the formation of pedagogical conditions providing the acti-
vation of teaching and learning activity of the student. There-
fore, within the functioning of educational institution it is nec-
essary to ensure a broad range of extracurricular educational 
activities that promote personal fulfillment.

The educational space of an educational institution is not 
only an important source of formation and development of 
the individual, but also a place of ideological and value cultural 
formation both an individual and school communities, which 
determines the spiritual and moral, creative and intellectual 
atmosphere (style, lifestyle) of an educational institution and 
also provides some impact on the overall social cultural envi-
ronment and the society of the settlement while enriching and 
complementing each other.

The concept of “educational space” has been defined 
as ambiguous by researchers today; lots of approaches to 
understanding of this phenomenon is explained by the sci-
entific and personal position of the researcher, his practi-
cal experience and realizing the mechanisms of design and 
creation of educational space. Educational space is consid-
ered both as a pedagogical category and as a condition of 
personality development of a child living in a certain envi-
ronment (natural, cultural, social). Under these conditions, 
educational space is an important factor in the humanization 
of modern society. The creation of educational space at com-
prehensive school includes the internal processes associated 
with the choice of priorities in pedagogical activities and 
external ones, which include the mastering of culture rela-
tions in the environment by the community of children and 
adults. The prospects of further scientific studies are associ-
ated with the research of the problem of interaction between 
the subjects of educational space.
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В современном мире экономики и финансов, несмотря 
на введение санкционных мер и ухудшение экономической 
ситуации, продолжается сотрудничество между компани-
ями, работающими в разных уголках земного шара, и вос-
требованность знающих, опытных специалистов, более 
того, сотрудников, специализирующихся в области права, 
финансов и экономики, владеющих иностранным языком, 
по-прежнему, остается высокой. Соответственно, требо-
вания рынка труда диктуют направленность и содержание 
курсов и дисциплин, преподаваемых в вузах Российской 
Федерации, и наличие таких дисциплин, как «деловой 
иностранный язык», «деловая корреспонденция», «биз-
нес коммуникация» остается актуальным, необходимым 
и обязательным. Такие курсы существуют в Финансовом 
Университете при Правительстве Российской Федерации, 
в котором элементы ведение корреспонденции на иностран-
ном языке преподают студентам не только в рамках основ-
ного университетского курса, в рамках базовой программы 
в бакалавриате и магистратуре, но также в ходе работы в 
группах дополнительного образования по программе кур-
сов BEC и ICFE, которые предлагают студентам как допол-
нение к основному курсу обучения иностранному языку. 
Соответственно, в рамках обучающего курса по иностран-
ному языку преподаватели Финансового Университета при 
Правительстве РФ сосредотачивают внимание студентов на 
практике составления и оформления деловых документов.

Говоря о деловой корреспонденции, стоит остано-
виться на самом понятии корреспонденция. Под деловой 
корреспонденцией мы подразумеваем служебное письмо, 
телеграмму, факс, электронное сообщение. Если следовать 
определению термина, то можно отметить, что понятие 
«служебные письма» охватывает письма между юриди-
ческими лицами или юридическим и физическим лицом. 
Следует отметить, что при оформлении деловых писем 
обязательным является приведение справочных данных 
об организации, в разделе которых составитель должен 
упомянуть «Место составления документа», а также на-
личие второго экземпляра письма, который не отправляют 
адресату, а оставляют в деле для контроля. В соответствии 
со стандартами оформления письма могут быть простыми 
и сложными, входящими и исходящими.

Примерами простых писем могут служить короткие со-
проводительные письма, гарантийные письма и напомина-
ния, в то время как к сложным деловым письмам относятся 
коммерческое письмо и рекламация. В реквизитах делового 
письма мы найдем наименование организации, регистра-
ционный номер документа, адресата (это может быть ор-
ганизация, структурное подразделение, должностное или 
физическое лицо), дату, заголовок к тексту, текст, отметку о 
приложении, подпись, и отметку об исполнителе.

Одним из наиболее важных законов, которого следует 
придерживаться при написании деловых писем, является 
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обязательное следование требованиям, предъявляемым 
к андресанту, то есть тому лицу, которое инициирует со-
ставление и отправку письма. Среди этих требований та-
кие требования, как соблюдение обязательного объема, 
который не должен превышать двух страниц, более того, 
немаловажным условием служит четкость изложения мате-
риала, которая предполагает употребление коротких, по-
нятных предложений, не содержащих профессионализмы. 
Еще одним правилом к написанию деловых писем служит 
единообразие стиля и наличие номера и даты отправки, а 
также необходимость сосредоточения внимания адреса-
та только на одной проблеме. Помимо этого неотъемле-
мым условием для составляющего письмо лица считается 
стремление быть вежливым.

Хорошее владение иностранным языком, а также уме-
ние вести деловую переписку с коллегами на иностранном 
языке обеспечивает студентам возможность карьерного ро-
ста. Поэтому вот уже многие году на базе Финансового Уни-
верситета при Правительстве РФ функционируют курсы 
по обучению деловому иностранному языку (BEC Vantage, 
BEC Higher), которые позволяют студентам чувствовать 
себя более уверенными при прохождении собеседования с 
будущими работодателями. Коммуникация, целью которой 
является обмен информацией для взаимопонимания и со-
гласованного действия людей в различных областях челове-
ческой деятельности, служит основой существования любой 
организации. Деловая коммуникация представляет собой 
очень ценное средство, поскольку она повышает эффектив-
ность работы организации, а также помогает решению мно-
гих проблем, с которыми сталкивается организация.

От эффективности деловой коммуникации зависят 
взаимопонимание, согласованность действий и четкость 
приоритетов, возникающих у коллег, сотрудничающих в 
сфере бизнеса и финансов и настроенных на укрепление 
дальнейших связей.

Задача формирования письменной репродуктивной 
речи представляет большую сложность, не смотря на тот 
факт, что развитие навыков письменной речи — обязатель-
ный компонент ESP и предполагает владение коммуника-
тивной, лингвистической, лингвострановедческой ком-
петенций. Формирование навыков создания письменных 
продуктов начинается на первом курсе с простых видов ре-
ализации коммуникативных намерений, переходя к более 
сложным формам письменной коммуникации на 2 и 3 кур-
сах. Формирование же письменной компетенции для сдачи 
международных экзаменов ICFE и BEC имеет намного бо-
лее глубокую направленность, так как предполагает обуче-
ние письменной аргументации в форме письма и доклада. 
При подготовке студентов к сдаче письменного экзамена 
преподаватели ставят своей целью формирование навыков 
написания письма в объеме 120–180 слов в ответ на пись-
мо-задание (input letter), при этом преподаватели также 
учат студентов давать агрументированные подтверждения 
решенииям предложенных вопросов (5 content points)в 
соответствии с коммуникативной установкой: оценка 

событий или действий, решение проблемы, выражение 
личного мнения, описание, убеждение, сравнение, проти-
вопоставление, предложение, рекомендация, объяснение, 
извинение, подведение итогов и т. д. Письменные задания 
в формате экзамена BEC предполагают: 

1)  написание служебной записки (первая часть пись-
менного задания), которая включает вежливое обращение 
к адресату, вежливое заключение, формулировку пробле-
мы и вариант её решения; 

2)  составление доклада (вторая часть письменного за-
дания), в котором экзаменуемый должен изложить цель на-
писания данного документа, изложить несколько основных 
проблем и сформулировать пути их решения, более того сту-
денту необходимо грамотно проанализировать условия и си-
туацию, которые требуют корректировки, а также аргумен-
тировать правильность принятия определенного решения.

Официально-речевая коммуникация также характе-
ризуется использование определенных фраз-клише в ходе 
написания письма. Примерами таких фраз-клише могут 
служить следующие: We’d appreciate a reply; I am writing to 
clarify the terms of the agreement; I’d like to confirm; I was 
disappointed to find.; Please can you sort out the mess with 
the accounts и др.

Еще одной особенностью официально-деловой ком-
муникации является то, что официально-деловой стиль 
характеризуется краткостью, компактностью изложения, 
экономным использованием языковых средств [3].

Немаловажным для написания писем является грам-
матическая компетенция, то есть знание грамматических 
элементов языка и умение ими пользоваться в процессе 
общения. Здесь следует отметить, что умение правильно 
оформить письмо является одним из преобладающих. Уме-
ние вести корреспонденцию сопряжено со знанием исполь-
зования некоторых общепринятых стандартных обороты и 
устойчивых выражений. В качестве образца следует исполь-
зовать типовые письма и сообщения из учебных пособий, ау-
тентичный материал: переписку реальных фирм и компаний.

Не следует забывать о профессиональной направлен-
ности обучения, которая предполагает значение учебно-
го материала для адекватного восприятия текста письма и 
обеспечивает дальнейшее самостоятельное использование 
лексических единиц в профессиональном общении.

Подытоживая все вышесказанное, можно утверждать, 
что письменная деловая коммуникация нацелена на плодот-
ворное сотрудничество партнеров, достижение взаимопо-
нимания между ними, помощь в урегулировании и решении 
спорных вопросов бизнеса, в который эти партнеры вовле-
чены. Поэтому при обучении студентов навыкам ведения 
деловой переписки необходимо ознакомить их с основны-
ми характеристиками письменного делового общения, кото-
рыми являются его регламентированность, т. е. подчинение 
установленным правилам и ограничениям; строгое отноше-
ние участников делового общения к использованию речевых 
средств, а также учет культурологических особенностей пра-
вил ведения деловой переписки с зарубежным партнером.
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Abstrakt: Psychologische Mechanismen zum Formieren der beruflichen Orientierung einer Persönlichkeit, Pro-
bleme der psychologischen Anpassung der Studenten bei neuen sozial-okonomischen Bedingungen der Ausbildung 
(psychologische, berufsorientierte) geht, sowie um Studium von Persönlichkeitsvorgängen, die mit dem Problem 
der Formierung von beruflichen Selbstbestimmung verbunden sind.
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Reformierung des kasachstanischen Ausbildungsys-
tems  ist mit globalen  Veränderungen  in allen Sphären des 
gesellschaftlichen Lebens  verbunden. Modernisierung der 
kasachstanischen Gesellschaft, Orientierung des Landes auf 
einen innovativen Typ der Wirtschaft fordern eine Revision 
der zur Translation von Kenntnissen und zum Formieren von 
Fertigkeiten und Fähigkeiten benutzenden Ausbildungstech-
nologien und die Entwicklung von mobilen pädagogischen 
Technologien, die eine schöpferische Selbstentwicklung von 
Subjekten des Ausbildungsprozesses sichern konnten. Kasach-
stan hat sich an den gesamteuropäischen Prozess angeschlos-
sen, da von diesem Land Bologna-Deklaration unterschrieben 
wurde, derer Ziel die Bildung von einer allgemeinen europäi-
schen Hochschulausbildungszone ist. Und das setzt eine Praxis 
des allgemeinen Herangehens an die Ausbildung von Fachleu-
ten voraus. Bei dieser zielgerichteten Arbeit soll die Haupt-
rolle, zweifellos, einem Lehrer und der kognitiven Selbstän-
digkeit von Studierenden anvertraut werden. Und das hebt, 
natürlich, eine Reihe von aktuellen Aufgaben hervor, darunter 
auch die, die mit der Bildung von Technologien zum Projek-
tieren von verschiedenen pädagogischen Objekten verbunden 
sind und von denen Qualität von Ausbildungsdienstleistungen 
abhängt. Aktualität von diesem Problem steigt, wenn es um 
die Probleme der psychologischen Anpassung der Studenten 

bei neuen sozial-okonomischen Bedingungen der Ausbildung 
(psychologische, berufsorientierte) geht, sowie um Studi-
um von Persönlichkeitsvorgängen, die mit dem Problem der 
Formierung von beruflichen Selbstbestimmung verbunden 
sind. Zu solchen Problemen gehört auch psychologische Un-
tersuchung des Formierungsvorganges und Entwicklung von 
beruflicher Orientierung der Persönlichkeit an der Anfangs-
stufe des Hochschulstudiums. Die Entstehung des wählerisch-
positiven Verhaltens zum Beruf bedeutet die Bildung eines Sys-
tems „Person — Beruf “, derer innerhalb die Wechselwirkung 
des Objektes und des Subjektes der Wechselwirkung beginnt. 
Der Begriff „Verhalten einer Person zum Beruf “ kann nicht auf 
die vom Subjekt ausgehende Aktivität zurückgeführt werden, 
und Untersuchung der beruflichen Orientierung, Bedingun-
gen und Bewegungskräfte ihrer Entwicklung kann nicht vom 
System der Einwirkungen abgerissen werden, die von anderer 
Seite der Beziehung gehen, d. h. vom Beruf. Bei bestimmten 
Bedingungen gewinnt die Wechselwirkung von Seiten die-
ses Verhältnisses den Charakter eines dialektischen Wider-
spruches, der die Triebkräfte für Entwicklung der beruflichen 
Orientierung bildet. Ein ideales Modell der Übereinstimmung 
der Persönlichkeit und der Arbeit soll eine volle Koinzidenz 
des objektiven Inhaltes der Tätigkeit und ihrer Persönlichkeits-
sinnes enthalten.
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Betrachten wir detaillierter die Bedingungen der Entste-
hung, der Entwicklung und eine Lösung zu diesem Wider-
spruch [1, 15]. Man kann drei Ebene — qualitativ eigenartige 
Formen der Nichtübereinstimmung — aussondern. Im ers-
ten Fall existiert eine organische Verbindung zwischen dem 
dominierenden Motiv zum Berufsauswahl und den wesent-
lichen Seiten ihres objektiven Inhaltes. Dabei ergänzen und 
unterstützen gewöhnlich die anderen Motive der Berufsaus-
wahl das führende. Nichtübereinstimmung besteht doch in 
der Anwesenheit von potentieller Möglichkeit für eine vollere 
Widerspiegelung der Forderungen bei der Motivationssphäre 
einer Person, d. h. in der Vertiefung des Persönlichkeitssinnes 
der Auswahl. Eine andere eigenartige Form der Nichtüberein-
stimmung entsteht bei solchen Fällen, wenn die dominierende 
Rolle ein Motiv spielt, das gegenüber dem objektiven Inhalt 
der Tätigkeit als nebensächlich auftritt, und die Struktur von 
Motiven enthält dabei auch die direkte. So zeigte Unter-
suchung  von Auswahlmotiven zum pädagogischen Beruf, 
daß in einer Reihe von Fällen ein beruflicher Reservevorsatz 
das Vorherrschen von solchen Motiven als „Sicherheit in eige-
ner Tauglichkeit“ und „Prestige eines pädagogischen Berufes“ 
im Grunde hatte. Und solche direkte Motive wie „Interesse 
an den Entwicklungsvorgang von Kindern“ und „Strebung zur 
Beibringung für Kinder eines Lieblingsfaches“ waren gleichzei-
tig viel schwächer und hatten deshalb keine definierende Be-
deutung. Die grundlegende berufliche Absicht (mit pädagogi-
scher Tätigkeit nicht verbundene) wurde bei diesen Studenten 
durch ganz andere Motive bestimmt. Bei keiner Möglichkeit 
zum Realisieren der Hauptabsicht wurden diese Nebenmotive 
zur Auswahl eines pädagogischen Berufes frei. Die Anwesen-
heit von direkten Motiven machte diese Auswahl innerlich ge-
rechtfertigt, obwohl sie als keine optimale Variante begriffen 
wurde. Die dritte Form der Nichtübereinstimmung entsteht 
beim vollen Fehlen von direkten Motiven zur Berufauswahl. 
Es geschieht gewöhnlich dann, wenn die Auswahl einer Hoch-
schule für eine Person nur als ein Mittel zum Erreichen eines 

für sie bedeutenden Ziels (z. B. Immatrikulation an die psy-
chologische Fakultät einer Universität gibt Möglichkeit in der 
Zukunft als ein Hochschullehrer tätig sein) dient. In diesen 
Fällen ist die Nichtübereinstimmung zwischen den Auswahl-
motiven und dem  Inhalt des ausgewählten Berufes so  voll 
und Berufsanforderungen für die Person so fremd, dass der 
Begriff „berufliche Orientierung“ einfach den Sinn verliert. 
Wie auf diesem Modell gezeigt ist, entstehen Erfordernisse 
und Interesse beim Studenten auf Grund der Bewusstheit von 
Perspektiven und einer adäquaten Einschätzung des Diskre-
panzgrades der Perspektiverfordernissen und vorhandenen 
Neigungen, Kenntnissen und Fertigkeiten. Auf Grundla-
ge von allgemeinbedeutenden Perspektiven werden Weltan-
schauungen, Positionen, Prinzipien und Ideale, Systeme von 
Zielen und Einstellungen und Vorhaben formiert. Perspektive 
treten dabei als einzelne Ziele vom Studenten auf. Änderung 
der gesellschaftlichen Wichtigkeit von einer Perspektive, ihre 
Bewußtheit und adequate Einschätzung des Diskrepanzgrades 
der Perspektiverfordernissen und vorhandenen Kenntnissen 
und Fertigkeiten führen zur Entstehung von neuen Erforder-
nissen und Interessen, Zielsystemen und Einstellungen, zur 
Notwendigkeit der Vervollkommnung von Positionen und 
Weltanschauung. Diese Änderungen geben Anstoß zur ak-
tiven Tätigkeit, die die entstehende Diskrepanz ausgleicht. 
Sieht ein Individuum im Tätigkeitsvorgang keine Perspektive 
oder ist ihm als einer Persönlichkeit die gesellschaftliche Sig-
nifikanz von keinem Interesse, so wird sich die Orientierung 
nicht entwickeln, da es keine aktive Tätigkeit zum Erreichen 
einer gesellschaftlich bedeutenden Perspektive gibt. Im Ent-
wicklungsprozess der beruflichen Orientierung geht Studie-
rende eine Reihe von Stufen durch [2, 14]. Anfangsstufe. Der 
Studierende ist äußerlich für Meisterung eines konkreten Be-
rufes entschieden, er hat dafür emotionale Einstellung, epi-
sodische situationsbedingte Interesse, Facheinstellung, einige 
Arbeitsgewohnheiten. Aber er hat dabei keine Selbständigkeit 
und er ergreift keine Initiative.
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Zweite Stufe. Der Studierende hat eine fixierte Berufs-
einstellung und stabilere Interesse; bei ihm treten es Neigun-
gen zutage, aber er interessiert sich mehr für die praktischen 
Seiten des Lehrstoffes; das formierte Ziel gibt allgemeine 
Orientierung für Lehr- und Betriebstätigkeit, es zeigen sich 
bei ihm das Selbstgefühl und die Selbständigkeit; es wird 
das Verantwortungsgefühl formiert. Dritte Stufe. Der Stu-
dierende hat eine feste Berufseinstellung, standfeste  In-
teresse und Neigung zu diesem Beruf; er nteressiert sich 
besonders sowohl für praktische, als auch für theoretische 
Seite des Lehrstoffes; es geschieht Selbstbehauptung der 
Persönlichkeit durch die berufliche Arbeit [3, 12]. Vierte 
Stufe. Leidenschaftliche Begeisterung für den Beruf; die 
Person und die Sache werden einheitlich; Orientierung 
formiert sich beim  Vorhandensein  von grossen Fähigkei-
ten zum gewählten Beruf; Neigungen und Berufung sind 
deutlich ausgedrückt; es zzeigt sich hohe berufliche Meis-
terschaft und Vorhandensein der beruflichen Ideale; es gibt 
feste Überzeugung in persönlichen und gesellschaftlichen 
Wichtigkeit des eigenen Berufes. Erkenntnistätigkeit, die 
den Zufluss der neuen Information vom Beruf und von sei-
nen Forderungen an eine Person gewährleistet, ist effektiver 
bei voller beruflichen Orientierung (Vorherrschen der direk-
ten Auswahlmotiven). Beim Vorherrschen der Nebenmoti-
ven ist die neue Information über die Forderungen, die vom 
spezifischen Inhalt der Tätigkeit gehen, für die Veränderung 

des ursprünglichen Persönlichkeitssinnes zur Auswahl des 
Berufes nicht immer ausreichend, deshalb kann sie zur Moti-
venverschiebung nicht führen und folglich den Übergang des 
Widerspruchs vom äußerlichen Niveau zum inneren nicht 
gewährleisten [4, 41]. Organisation einer aktiven Kraftpro-
be in der Tätigkeitssphäre, auf die wir Studenten orientieren, 
ist die wichtigste Bedingung zur Erhöhung des Niveaus ih-
rer beruflichen Orientierung. Realisierung dieser Bedingung 
setzt solche Organisation der Tätigkeit voraus, bei der vor 
den jungen Leuten die solche Aufgaben gestellt werden, die 
die Tätigkeitsspezifik und ihre schöpferische Seiten zeigen. 
Es ist zu berücksichtigen, daß im Grunde der Veränderung 
des Motivationsverhältnisses zur Tätigkeit die  Verände-
rung  von entsprechenden Bedürfnissen, Interessen und 
Neigungen liegt [5, 23]. Als psychologische Mechanismen 
der beruflichen Orientierung bei einem Person können also 
die komplizierte Mehrebenenstrukture von Motiven, Wer-
ten, Persönlichkeitssinnen und Fähigkeiten auftreten, die die 
professionell wichtigen Eigenschaften bestimmen. In Zusam-
menhang mit den oben beschriebenen Triebkräften der be-
ruflichen Orientierung ist zur Entwicklung der letzteren eine 
solche Organisation der Studententätigkeit notwendig, die 
den Widerspruch zwischen den Forderungen der bevorzug-
ten Tätigkeit und ihren Persönlichkeitssinn für eine Person 
aktualisieren würde. Die Möglichkeiten von verschiedener 
Arten der Tätigkeit sind in dieser Hinsicht ungleichwertig.
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most important results of the study we can identify: the use of folic acid begins mainly during the early pregnancy 
process; the number of ultrasounds scans remains high for women of any age or level of education; natural births 
are more common to any group of age or level of education and monitoring of breastfeeding is generally adequate. 
Exception is for the group of women with middle class degree which demonstrated lower results to this variable.

Keywords: pregnancy, birth, postpartum, folic acid, breastfeeding.

Introduction
Today, it is accepted by the great part of researchers and 

doctors that, a mother gets gradually shaped by a cumula-
tive work that begins many months before the actual child 
birth [13]. According to ISTISAN 2012 [5], the road to the 
birth  is a unique opportunity for health promotion, but  in 
lot of cases consists in spontaneous information research, by 
women, like a spontaneous tendency to reduce various vulner-
abilities. Every new mother develops in her mind a completely 
different mental set than she didn’t had before, and will enter 
a large area of unknown experiences for women who are not 
mothers [13]. During the pregnancy, the woman is expected 
to be attentive about her diet in order to ensure the health and 
proper development of the child [9]. The body of the new-
born is a symbol of the ability of the mother to feed and to be 
concerned for his health [6]. For example, according to the 
survey ISTISAN 1996 [4], fifty percent of women who smoke, 
stop smoking during pregnancy but also those who continue 
to do it, reduce the average in half of the number of cigarettes. 
An extraordinary combination between medical priorities and 
psycho-social aspects is today the case of pregnancy in women 
with diabetes. A woman with the first type of diabetes (depen-
dent from insulin) and second type of diabetes (independent 
from insulin), that desires or even is in the situation to be preg-
nant, will be accompanied by questions like: can I get pregnant? 
Will my child inherit diabetes? Is my child’s life at risk during child‑
birth? Is my life at risk during childbirth? Will the diabetes get 
worse during pregnancy? [1]. To achieve pregnancy a diabetic 
woman should reach standards [12] and also follow a pregnant 
program that often requires a very high level of motivation, 
both in the physical and psychological point of view. It is advis-
able about these patients to follow a pregnancy management 
plan in cooperation with members of a working group. There is 
a worsening of metabolic control to these women especially in 
comparison with the first moment when they just become part 
of the educational program [10]. The main reasons for the de-
terioration is the unstable self-control, the difficulty to keep 
alive the intensive behaviour oriented to self-management and 
lack of social support. These aspects increase the social respon-
sibility of the operators to control all the stressful factors that 
this young mother have to face [7]. It also becomes necessary 
the implementation of a pre-conception counselling mainly for 
women who schedule a pregnancy within a year.

Pregnancy
The future mother ought to adhere to a natural regimen 

of physical exercises for 15 to 30 minutes per day [8]. At 
the moment the mother discovers that she is pregnant, she 
should set up a meeting with a good doctor to examine the 
overall state of her health. Most important is the estimation 

of the number of red beads which play an important role in 
the transmission of oxygen to the brain of the mother and 
child. During the period before the conception, that is one 
to two months before pregnancy and throughout the first 
trimester of pregnancy, it is recommended for all women to 
schedule their pregnancy and to take folic acid (series of vi-
tamin B). According to scientific evidence, folic acid is as-
sociated with a reduction of risk for several birth deformities. 
The results of the pilot study on folic acid, conducted by ISS 
Union 2010 [11], highlighted that it was used from 22.1 % 
of Italian women and 6.4 % of foreign women. Among Italian 
women the use of folic acid in the period before concep-
tion was significantly higher for women that are employed, 
married, at the first experience of pregnancy and in more 
mature age. The lowest use of folic acid among women with 
more than one pregnancy, was interpreted as an aspect re-
lated to the fact that, although it is recommended during 
pregnancy, it is not accompanied by appropriate informa-
tion on the necessity and the correct way of his acquisi-
tion. Regarding to the courses of accompaniment during 
pregnancy, there is a vast scientific literature that assesses 
the impact of various indicators on well-being. ISS has con-
ducted two observational studies on birth path in the years 
1995–1996 and 2002 [11]. Both studies showed a significant 
correlation between participation in the preparatory birth 
courses and reduction of risk for inappropriate practices. 
For this reason it is recommended that: “Pregnant women, 
should be given the opportunity to participate in the birth 
accompaniment courses, organized in order to allow inter-
action between participants and instructors of the courses. 
Women should seek and receive information on pregnancy, 
birth, breastfeeding, childcare and parenting” [11]. Accord-
ing to ISTISAN 2012 [5], the topics that are mostly covered 
during the preparatory courses provide with general infor-
mation (for example the work with the body, relaxation 
techniques, recommendations on the limit of no more than 
three ultrasound scans, etc.), contractions during the birth, 
childbirth and breastfeeding.

How to realize a “perfect” childbirth
Referring to the literature and the numerous studies 

performed on aspects that related to the specific moments 
of contracting till the time of birth, we can noticed a set 
of guidelines and recommendations that are useful to the 
welfare of the young mother and child as well as to the spe-
cific work of doctors, obstetrics, nurses and all the staff in-
volved into the process. The mother has to be in the posi-
tion in which gravity can work for her and her child [8]. The 
woman must be conscious when she faces a strong coercion 
as well as when it comes the time for an appropriate rest 
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during childbirth. It is better to use a birth stool for a more 
comfortable birth and likely to have an open position. The 
Use of baths with warm water is a technique that is becom-
ing common in the practices of public and private hospitals 
all around the world. Warm water is a natural stimulant of 
endorphins which plays an essential role for the relaxation 
of muscle tension especially for women during the contrac-
tions. In conclusion to these recommendations, the last but 
not the least, when the head of the child comes out, the lights 
must be switched off or at least must be lowered. A bright 
light burns the cells of the eyes in an irrecoverably way caus-
ing to the infant the loss of 40 % of the ability to see [8]. 
The most significant indicator of excessive medicalisation of 
births is the worldwide increasing proportion of birth opera-
tions. Especially in Italy (38 %) this percentage is the high-
est in Europe the more if this is compared to Netherlands and 
Slovenia where this value varies between 14 % to 15 %. The 
caesarean is a very important surgical practice to save lives in 
cases of pregnancies at risk (the appropriate cases of this 
operation estimated up to 15 %), but it is inappropriate in 
pregnancies without complications. Based on the results of 
the study of ISTISAN 2012 [5], for the Italian champion 
the caesarean section is more common among older women, 
mothers who give birth for the first time and residents in the 
southern region compared to the northern region. Such is-
sues are of interest and must be analysed around the world 
but also in the territory and for birth practices in Albania. 
This is not only for the consequences and costs associated 
to the caesarean section, but for all the psychological conse-
quences of the operation itself, the lack of immediate contact 
with the baby and the consequences of the difficulties to 
recover of the mother in the after intervention period.

Important instruments of actions with infants
Immediately after the process of birth, as the child is 

quickly washed and the mother is cleared from all the blood-
shed, they should be allowed to relax together as “skin to 
skin” [8]. This does not only provides an emotional security, 
but also provides the opportunity for the child to learn the 
basic rhythms of the universe in a new context. Regarding 
the manner of feeding the child, the mother’s milk is the best 
for a child. National and international institutions, such as 
WHO, UNICEF and the European Union [2] have agreed 
on the recommendation that follows: “exclusive” provision 
of breastfeeding up to 6  months of life; continuation of 
breastfeeding up to two years or more based on the wishes of 
the mother and child. Interventions that promote the breast-
feeding to the child refer to the hospital caring, the transmis-
sion of accurate information, support during breast-feeding, 
attention through popular hospital practices that favour the 
breastfeeding such as observation during breastfeeding, skin 
to skin contact, the connection to the breast within two 
hours from the birth or even earlier, within the first half an 
hour, in order to favour the assuming of the colostrum [5]. 
According to the research of ISTISAN 2012 [5], 64.8 % 
of the women in Italy have stated that they have breastfed 

for more than the first three months of life and 23.7 % for 
less than the tree months of life. Among those who have 
not breastfed after the birth, 45.9 % have done it because 
of health problems related to the child and 10.5 % of them 
because of a personal choice.

Materials and Methods
This pilot study was based on a sample of 50 women. The 

study was conducted in two main cities of Albania: Tirana 
and Saranda. The places where the submission of the ques-
tionnaire was conducted, were near the playgrounds, nurser-
ies, kindergartens and various premises where the mothers 
of young children gathered together. The age of the partici-
pant varied from 18 to 45 years old. The period that has passed 
from the moment where the participants became mothers 
ranged from one month to less than two years.

The measuring instrument used in this study was a ques-
tionnaire composed of four sections:

A.  Part I — Items about the Pregnancy period;
B.  Part II — Items about the Birth period;
C.  Part III — Items about the Postpartum period;
D.  Part IV — Items about Socio-demographic charac-

teristics.
Study hypothesis
For the purpose of this study we raised four experimental 

hypothesis:
H1 = the use of folic acid before the gestation phase in-

creases with the growing of the age and the level of education 
of women.

H2 = the number of ultrasound scans during the pregnan-
cy decreases with the growing of age and women’s education.

H3 = the level of education and the age of mothers relates 
with the preference for natural births instead of the caesarean 
section.

H4 = by the increase of level of education and the reduc-
tion of maternal age, there is a growing number of observa-
tions during breastfeeding of the infant.

Results
From the data analysis it was found that 48 % of the moth-

ers interviewed had a high school education. This number is 
followed by mothers with higher level of education, which 
constituted of 40 % of the respondents (2 % of them had a 
post-university degree and 38 % of them had a University de-
gree). 12 % of the mothers had a middle class degree of educa-
tion, which is the lowest level analysed in this study. Regarding 
to the age groups of the subjects who participated in this pilot 
study, we calculated that 36 % were from 26 to 30 years old. 
Another 34 % consisted on the age group of 18 to 25 years old 
(4 % of them were in the age of 18 to 20 years old and 30 % of 
them in the age of 21 to 25 years old). Also 16 % are in the age 
of 31 to 35 years old and 14 % in the age of 36 to 45 years old 
(only 2 % of these belongs to the age group of 40 to 45 years 
old). In table. 1 there are reflected the interest responses of 
the mothers that meet the needs of our study. Responses are 
accompanied by higher sample percentages starting by every 
level of the measurement scale that was used.
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Table 1. – Table of summary for the responses of the mothers

No Question Answer 
The 

highest 
%

1 Who has followed you during the pregnancy? Gynaecologist 94 %
2 How many ultrasound scans did had during the pregnancy? Up to four 78 %
3 Who counselled you during the pregnancy? Only the doctor 74 %
4 Have you been part of a preparatory course during the pregnancy? No 94 %
5 Would you like telling any of your friends to follow the preparatory courses? Yes 56 %
6 Did you take the vitamin b Yes 90 %
7 How was your baby-birth? Natural birth at the hospital 66 %
8 Which would have been the type of birth you would have wanted to have? Natural birth at the hospital 74 %
9 Did you have an immediate contact with your baby (skin to skin) after the birth? Yes 66 %
10 How did you thought to feed the baby before the birth? Absolutely breastfeeding 100 %
11 Who are the reasons of not breastfeeding? Because of a baby problem 33 %
12 During your staying in the hospital, did anyone observed you while breastfeeding? Yes 86 %

Table 2. – The relationships between the level of education and four types of 
characteristic behaviours for each of the aspects of the pregnancy

Education Level
Post-University University High school Middle school

Folic Acid
During/
Before Pregnancy 

100 %
00 %

68.4 %
15.8 % 

79.2 %
12.8 % 

66.7 %
33.3 %

Ultrasound scans
4–5, ≤ 5
Up to 3

100 %
00 %

60 %
40 % 

70.8 %
20.2 %

66.7 %
33.3 %

Type of birth
Natural
Caesarean Section

100 %
00 %

73.7 %
21 % 

54.2 %
45.8 %

83.3 %
16.7 %

Observation During Breastfeeding
Yes
No

100 %
00 %

100 %
00 %

87.5 %
12.5 %

33.3 %
66.7 %

Table 3. – The relationship between age of participants and four characteristic behaviours in the stages of birth

Age
18–20 21–25 26–30 31–35 36–40 41–45

Ultrasound scans
4–5, ≤ 5
Up to 3

100 %
00 %

86. %
14. %

72.2 %
27.8 %

87.5 %
12.5 %

55 %
45 %

100 %
00 %

Folic Acid
Before/
During Pregnancy

100 %
00 %

86.7 %
13.3 %

66.7 %
16.3 %

62.5 %
27.5 %

66.7 %
16.7 %

100 %
00 %

Type of birth
Natural
Caesarean Section

50 %
50 %

80 %
20 % 

55.6 %
38.9 %

50 %
50 %

83.3 %
16.7 %

00 %
100 %

Observation During Breastfeeding
Yes
No

100 %
00 % 

86.7 %
13.3 % 

100 %
00 %

50 %
50 %

100 %
00 %

100 %
00 %

Table 2 arises from existing relationships between the 
level of education and four types of characteristic behaviours 
for each of the aspects of the pregnancy: folic acid consump-
tion, number of ultrasound scans, methods of birth, mother’s 
observation during breastfeeding.

As we can notice from the Table 2, the folic acid is con-
sumed more during the first period of pregnancy for all the 

levels of women education. The same can be said about the 
number of ultrasound scans as there has been no variation in 
these numbers by the changing of the level of education. The 
majority of mothers, for all levels of education, has committed 
more than 5 scans with ultrasound scans. Beyond the educa-
tional level, most of the women have conducted a natural birth. 
There is a low percentage of those women who have performed 
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a caesarean birth notwithstanding the desire for a natural birth 
anyway. From the relationship between level of education and 
observations during breastfeeding, we noted a reduction in the 
number of observations by the responsible staff for mothers 
with lower level of education. The differentiation starts from 
the women with high school education for which the number 
of observations is on the rate of 87.5 %. The discrimination was 
highlighted for women with a middle school degree. This may 
come as a result of the low level of information of this category 
of mothers with the resulting of a lower demand for observa-
tion during breastfeeding. On the other hand, women with a 
higher level of education may have a broader information about 
the importance of this process claiming a higher observation 
from the staff during the breastfeeding. Table 3 shows the re-
lationship between age of participants and four characteristic 
behaviours in the stages of birth.

We noticed that there is no significant relation between 
women’s age and the number of ultrasound scans they have 
committed. This number  is high, more than 4  for all ages. 
Also, there are no differences in the consumption of folic acid 
starting by the age. Its consumption has been realized for all 
the woman during the beginning of the pregnancy. What we 
could pointed out was that the age groups of 21 to 25 years 
old and 36 to 40 years old have a predominance for natu-
ral birth, more than for the age groups of 26 to 30 years old 
and 31 to 36 years old who have a ration of half and half be-
tween natural and caesarean birth. So we have two extremities: 
the youngest and the oldest mothers. For the youngest moth-
ers we might think that the reason is the encouragement of 
the doctors to perform a natural birth and for mothers of the 
age 36 to 40 years old, we can say that the age may be related 
to the possibility they have had other childbirths, a fact which 
facilitates the possibility to perform again with a natural birth. 
In conclusion, the analysis of the tables show that there is a 
natural correlation between birth and the age groups of moth-
ers from 21 to 25 years and 36 to 40 years old.

Discussion
For the majority of women in this sample the consulta-

tions and the monitoring during pregnancy is mainly done by 
the private gynaecologist. There is a dominant preference for 
the private gynaecologist (76 %). This reflects about the shake 
on the credibility of Albanian mothers to the state structures 
(only 18 % did the consulting in the state structures). This is 
due to the low monitoring of the public structures. There is 
a predominance of a very high number of women that have 

performed ultrasound scans during pregnancy. 78 % have 
done more than four ultrasound scans and 52 % have passed 
the number of five ultrasound scans. In the meantime, 22 % of 
the mothers respected the quote of no more than three ultra-
sound scans that is what today is known, referring to the litera-
ture, as the most appropriate number of possible ultrasound 
scans. Many women do not have enough information about 
the correct number of ultrasound scans. The women referred 
that the doctors themselves have ensured them on the fact that 
there is no problem related with the number of ultrasound 
scans. There is no information of our subjects of the study, 
about the existence of birth preparatory courses. 98 % of the 
women stated that they did not attend a preparatory course 
and only 2 %, which is the percentage that correspond to a sin-
gle woman, confesses that has followed a preparatory course. 
Most of the women have expressed a desire for a preparatory 
course and were willing to recommend it to a friend. In the 
absence of such courses they suffered the lack of information 
about the aspects associated with the birth. The consump-
tion of the folic acid is carried out by a good part of women. 
74 % of the women have taken the folic acid ones the preg-
nancy has begun. Only 16 % had information of the necessity 
to obtain the folic acid before conception. 10 % of women 
said they had never taken the folic acid. These included even 
a woman who did not remembered the exact type of vitamin 
she was said to take and therefore she answered negatively (it 
was suggested that, to avoid misinterpretation, women were 
said beforehand that the folic acid is the series of vitamin B). 
74 % of women stated that they wanted a natural birth. The 
results have highlighted that 66 % of women have had a natural 
birth. 16 % of the women had a caesarean birth because of 
an emergency. 16 % of the women had an elective caesarean 
birth. We remain at similar levels to those Europe countries 
with a lower quote of caesarean intervention. Regardless of 
the fact that the study was conducted only in 50 subjects, it is 
still  important to evidence a tendency for the women to a 
natural birth. It is noted that 66 % of new mothers have had 
an immediate contact, skin to skin, with the newborn. 34 % 
of the mothers said they did not have an immediate contact 
to the baby at the birth. These include some of those mothers 
who have not been aware because of the caesarean birth or by 
anaesthetics. 100 % of the subjects had wanted to breastfeed 
the baby even before the real birth. Despite this, 18 % of them 
could not conducted this desire because of health reasons of 
the mothers or even of the child.
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Аннотация: Автор статьи обращается к анализу дискурса политического плаката, представленного во 
время акции протеста. В статье последовательно раскрыты особенности политического плаката, как полити-
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1.  Вступление
С развитием современного общества неинституцио-

нальные, неформальные практики политического участия 
обретают все более широкого распространения, способ-
ствуя развитию новых форм политического участия. Од-
ним из таких форм политического участия являются акции 
протеста. Протестные акции в публичном пространстве 
города продолжают играть ключевую роль в развитии 
социальных движений, и таким образом играют важную 
роль в социальных трансформациях. Именно социальные 
акции протестов дают возможность участникам социаль-
ного движения предстать перед публикой, заявить о себе 
не только перед общественностью, но перед властью. Для 
презентации своей точки зрения, выдвижения своих тре-
бований участники современных акций протеста исполь-
зуют широкий набор инструментов. Важную роль среди 

практик протеста продолжают играть политические пла-
каты. Целостное понимание причин, содержания, струк-
туры и практик современного протеста может быть реали-
зовано только в ключе системного междисциплинарного 
анализа протестных практик, дискурса в историческом и 
социо-культурном, глобальном контексте. Так, целью моей 
статьи является представить схему анализа дискурса по-
литического плаката, представленного в пространсве про-
теста используя КДА.

2.  Теоретические предпосылки исследования
2.1.  Политический плакат как дискурс
В своем исследовании я рассматриваю социальные 

движения с точки зрения парадигмы новых социальных 
движений (Турен, Хабермас, Мелучи, Кастельс, Гидденс, 
делла Порта). Современные социальные движения воз-
никают, как «новые формы коллективного действия» 
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(индивидуализированное), в ответ на постмодернис-
чтические социальные трансформации, снижение роли 
«традиционных институтов политического представи-
тельства», и повышение практик неинституциональных, 
стихийных форм коллективного действия [1, 114–115]. 
Так, вслед за Донателлой делла Портой и Марио Диани, мы 
будем рассматривать «социальные движения» как «(1) 
неформальные сети, базирующиеся на (2) разделяемых 
всеми ценностях и солидарности, мобилизующие своих 
участников по поводу (3) конфликтных проблем посред-
ством (4) регулярного использования различных форм 
протеста» [1, 119]. Для «новых социальных движений» 
характерным является ориентированность на постмате-
риалистические ценности и коллективная идентичность, 
базирующаяся на ценностно-нормативных фреймах, по-
средством которых придается смысл коллективным дей-
ствиям [1, 116–117]. Более того, анализ новых социальных 
движений невозможен вне рассмотрения общего социаль-
ного контекста.

Основной сферой взаимодействия гражданских ор-
ганизаций, социальных движений и политических инсти-
тутов является публичная сфера. Одним из ключевых ме-
ханизмов публичного представления новых социальных 
движений являются акции протеста, представленные в 
публичном пространстве города. Основной целью таких 
акций является презентация себя публике, расширение 
сети участников социального движения, а также констру-
ирование «коллективной» идентичности. Для реализации 
основных целей участники акций используют широкий 
набор дискурсивных практик — начиная от классических 
выступлений активистов со сцены, маршей, скандирова-
ний лозунгов, заканчивая новыми креативными театрали-
зированными постановками. Новое значение в контексте 
современных акций протеста приобретает и политический 
плакат. Так, с одной стороны, плакат выступает средством 
усиления доминирования дискурса организаторов и ак-
тивистов акции протеста, с другой стороны дает возмож-
ность самовыражения отдельному участнику акции. Бо-
лее того, в условиях ограничения доступа к возможности 
публичного выступления, плакат остается единственным 
способом презентации своей точки зрения на публике, 
более того представить альтернативную точку зрения в 
условии гегемонии. Таким образом, политический плакат 
играет важную роль конструирования идентичности со-
циального движения с одной стороны, и индивидуального 
самовыражения, самопрезентации с другой.

Политический плакат является объектом визуальной 
культуры (направленный на оптическое восприятие), 
представляющий краткое послание с изображением, вы-
полненное в агитационных, информационных, образова-
тельных, рекламных целях. Таким образом, политический 
плакат, объединяя вербальный и иконографический семио-
тические коды, является креолизованным текстом [9, 122]. 
Именно такое взаимодествие вербального и иконическо-
го текста обеспечивает необходимый коммуникативный 

эффект. Так, вербальное сообщения обращено к рацио и 
несет объяснительный характер (составляет информаци-
онный контекст), в свою очередь невербальный компонент 
обеспечивает эмоциональный контекст. Такое соединение 
способов выражения дает возможность «сделать полити-
ческий текст ярким, броским, привлекательным, интерес-
ным, чтобы более эффективно воздействовать на ratio и 
emotion адресата», более того реализует интенцию само-
выражения автора плаката [9, 121].

Вслед за Бахтиным мы будем рассматривать поли-
тический плакат, как «первичный жанр политического 
дискурса», направленный на «убеждение адресата к со-
вершению какого-либо действия» [6, 159–160]. Так, Ванн 
Дейк предлагает понимание «дискурса», как «текста в 
контексте», как «действия и процесса», как социальную 
практику [5, 8–9]. Политический плакат выступает соци-
альной практикой презентации сообщения в публичном 
пространстве протеста. Исходя из того, что понятие «дис-
курса» используется для обозначение не только текста, но 
и для отображения «всего процесса социальной интерак-
ции, где текст является только частью» [3, 24]. Политиче-
ский плакат следует рассматривать, как часть протестных 
дискурсивных практик, таких как митинг, выступление 
лидеров со сцены, выкрикивание лозунгов и. т.д., в общем 
социально-историческом контексте.

Более того, говоря о понятии «дискурса», Фэркло 
предлагает различать «дискурс» и «семиозис», так под 
«семиозисом» он понимает категорию, которая означа-
ет широкий круг семиотических элементов социальной 
жизни (например, язык, визуальные семиозисы, «язык 
тела» и т. д.) [2, 453]. Семиозисы, представлены в соци-
альных практиках тремя основными способами: 

1) как часть социальных активностей, действий (и вза-
имодействий); 

2) как способ репрезентации; 
3) как способ конструирования идентичностей [2, 454]. 
Как семиозис, протестный плакат представлен: 
1) как часть протестных практик участников социаль-

ного движения (социальная активность); 
2) как форма (само)презентации своей позиции и точ-

ки зрения, которая характерна конкретному индивиду, или 
социальной группе, организации в публичном простран-
стве (способ репрезентации); 

3) плакат или другой визуальный объект, представ-
ленный в пространстве протеста, несет информацию о 
требованиях протестующих, представляет самоописание 
участников протеста, формируя образ протестующих, 
их оппонентов, конструируя идентичности протеста. 
Более того, семиозис, как часть социальных активностей 
основывает «жанры» — политический плакат участни-
ка протеста выступает жанром политического дискурса. 
Семиозисы, как форма репрезентации и самопрезентации 
социальных практик создают «дискурсы» — так, плакат 
является образцом социального, политического или куль-
турного дискурса (в зависимости от конкретного кейса). 
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Наконец, семиозис, как часть идентичности создает «сти-
ли» — для плаката характерны смешивание различных 
стилей представления сообщения — карикатуры, офици-
ального постановления, лозунга, объявления, шаржа и т. д.

Итак, к основным характеристикам политического пла-
ката, как политического дискурса можно отнести: 

1) интертекстуальность, интердискурсивность, интер-
медийность, конвергенция стилей, экспрессивных средств 
и стилистических приемов в одном тексте; 

2) установка на воздействие и убеждение; 
3) ориентированность (направленность на конкретную 

аудиторию) и целенаправленность дискурса; 
4) отображает цели, социальный опыт, ценностные 

ориентации, установки индивида, социальной группы, как 
создателей текста, так и реципиентов; 

5) лаконичность, простота, конвенциональность и по-
нятность сообщения; 

6) диалогичность дискурса; 
7) идеологичность и мифологичность; 
8) злободневность; 
9) эмоциональность и театральность политического 

дискурса.
Как часть политического дискурса плакат (или другой 

визаульный объект), представленный в пространстве про-
теста (социальной акции) исполняет функции ориентации 
(побудительная функция — убеждение, агитация призыв 
или руководство к действию), интеграции (самопрезен-
тации и конструирование идентичности, солидарности, 
сплочения и дифференциации) и функцию борьбы за 
власть (легитимация/делитимация власти). Специфич-
ность политического плаката как визуальной коммуника-
ции состоит в том, что коммуникация с аудиторией может 
происходить без непосредственного контакта с автором 
сообщения. Таким образом, политический плакат должен 
привлечь к себе внимание, вызвать интерес для донесения 
сообщения, направленное на побуждение к действию.

Итак, для разработки целостного подхода к анализу 
дискурса политического плаката необходимо учитывать 
все структурные особенности данного типа дискурс прак-
тики, условия создания текста, учитывать характеристи-
ку аудитории. Более того, исходя из специфики практик 
участия в современных акциях протеста нам необходимо 
также зафиксировать и контекст данного социального вза-
имодействия, а также взаимодействие всех типов дискурс 
практик, представленных в пространстве протеста. Наи-
более целостно данные аспекты анализа дает возможность 
учесть именно КДА.

2.2.  Основы Критического дискурс анализа
Критический дискурс анализ, как междисциплинарный 

метод, позволяющий раскрыть структуру, цель и скрытые 
идеологические свойства текста, учитывая широкий социо-
культурный контескт, набирает широкого распространения 
в социо-гуманитарных науках. Так, Критический дискурс-
анализ (сокращенно КДА) представляет собой набор те-
орий и методов эмпирического исследования дискурса, 

направленный на выявление взаимосвязи между дискурсом, 
с одной стороны, и социальным и культурным контекстом, 
с другой. Центральное понятие «дискурса» в рамках КДА 
рассматривается, как социальная практика, которая форми-
руется и реализуется под влиянием культурных, социальных 
и психологических условий. Таким образом, в основе КДА 
лежит предположение о социальной сконструированно-
сти дискурсивной практики [4, 45]. Более того, КДА пред-
полагает, что социальные структуры влияют на дискурс 
опосредовано через повседневные практики социальных 
агентов [5, 8]. Одновременно, как социальная практика, 
дискурс в свою очередь формирует социальную реальность 
(закрепляя или трансформируя существующие социальные 
практики). Итак, КДА направлен на выявление напряже-
ние между этими двумя сторонами использования языка, 
как социально конструирующего и социально сконструиро-
ванного. В результате, КДА дает возможность выявить, как 
эти практики, события и тексты возникают и идеологически 
формируются под влиянием властных отношений и борь-
бы за власть с одной стороны, а также выступают факто-
ром закрепления системы неравенства, гегемонии и власти 
с другой [4, 46]. Итак, КДА, как интерпретативный и объ-
яснительный метод, направлен на разработку методологии 
системного анализа текста в его связи с социальными усло-
виями, идеологиями и отношениями власти [8, 198–199].

Тем не менее, КДА нельзя отнести к единой школе или 
парадигме, в рамках КДА можно говорить о существова-
нии 4 основных подходов — Амстердамская (Т. А. ван. 
Дейк), Венская (Р. Водак, Ф. Менц), Британская (Д. Син-
клер, П. Чилтон, Н. Фэркло), а также Немецкая (3. Егер, 
Ю. Линк, У. Квастхофф, У. Маас) школы. Несмотря на раз-
личия в теоретических основаниях, а также набора исполь-
зуемых аналитических методов и методик, в рамках КДА 
можно выделить несколько общеполагающих принципов:

1) Междисциплинарность — ориентация на исследо-
вание социальных проблем предполагает использование 
широкого набора аналитических методик а также привле-
чение различных теорий социологии, лингвистики, куль-
турологи, антропологии;

2) Взаимообусловленность и диалектическая связан-
ность дискурса и социо-культурных процессов;

3) Идеологичность дискурса — так, одной из важней-
ших целей КДА является выявления таких идеологических 
манипуляций в дискурсе [7, 103]; 

4) «Критичность» дискурс анализа — теоретики кри-
тического дискурс-анализа не рассматривают это научное 
течение как «политически нейтральное» [7, 144]. Так, важ-
ной целью КДА является активное способствование соци-
альным изменениям и более равномерному распределению 
власти в процессах коммуникации и обществе в целом.

Итак, КДА рассматривая дискурс, как социальную 
практику, дает возможность выявить идеологические 
структуры скрытые в дискурсе. КДА дает возможность 
зафиксировать, как структурные особенности тек-
ста, его направленность, цель, аудиторию; так общий 
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социо-культурный контекст создания, воспроизводства 
и восприятия дискурса. Так, КДА дает нам возможность 
осуществить целостный и разноплановый анализ поли-
тического плаката, представленного в пространстве про-
теста, как дискурса, учитывая особенности данного типа 
коммуникации в общем контексте протестных практик.

3.  Описание схемы анализа политического плаката 
используя КДА

В рамках нашего исследования мы обращаемся к ана-
лизу дискурса политического плаката, представленного во 
время проведения протестной акции. Для наиболее целост-
ного раскрытия значения политического плаката в широком 
социальном контексте мы обращаемся к Критическому дис-
курс анализу. Разрабатывая схему анализа, мы базируемся 
на трехмерной структуре анализа Фэркло, дополняя ее 
элементами анализа Исторического дискурс метода Вода-
ка. Выбор стратегии анализа дискурса Фэркло обоснован 
тем, что, во‑первых, именно Фэркло представил наиболее 
разработанную и целостную схему анализа дискурса, кото-
рая дает возможность учитывать социальный контекст. Это 
свойство полностью соответствует объекту исследования, 
поскольку понимание содержания и скрытых смыслов пла-
ката темпорально обусловлено и возможно исключитель-
но в понимании всего контекста социального движения. 
Во‑вторых, подход Фэркло дает возможность зафиксиро-
вать дискурс в контексте других дискурсивных практик. Так, 
политический плакат это только один элемент дискурсив-
ной практики протеста, и для понимания дискурса плаката 
необходимо учитывать взаимодействие разных дискурсив-
ных стратегий протеста. Более того в условия современных 
социальных движений, а также процессов глобализации, для 
понимания современного протеста необходимо учитывать 
интертектуальность дискурса. И наконец, политический 
плакат, зачастую объединяет в себе как вербальный так и 
иконографический тексты, и именно КДА Фэркло дает воз-
можность анализировать не только вербальные проявления 
дискурса, но и визуальные элементы.

Тем не мене, подход Фэркло имеет и ряд ограничений. 
Основным недостатком подхода является то, что он не дает 
возможность зафиксировать проявление групповой иден-
тичности и взаимодействия социальных групп в дискурсе. 
Политический плакат, представленный во время протест-
ной акции, является способом самопрезентации социаль-
ных агентов, которые порой не имеют другой возможно-
сти представить себя публике. Далее, одной из ключевых 
целей современного социального движения является по-
строение идентичности и солидарности во время проте-
ста. Таким образом фиксация способов конструирования 
идентичности участников протеста, является ключевым 
в нашем исследовании. Для фиксации этих социальных 
аспектов конструирования дискурса мы используем эле-
менты Исторического дискурс метода Водака.

КДА предполагает рассмотрение дискурса с точки 
зрения трех уровней: 1) социальные условия производ-
ства и интерпретации (социальные факторы), 2) процесс 

производства и интерпретации (как текст был создан и как 
это влияет на интерпретацию), 3) текст, как результат пре-
дыдущих двух этапов [3, 24–26]. Такая структура находит 
отображение в «трьохуровневой структуре метода дис-
курс анализа» по Норману Фэркло, который предполагает 
анализ таких параметров: социальной практики (взаимо-
отношения между дискурсивной практикой и порядком 
дискурса), дискурсивной практики (процесса производ-
ства, распространения и восприятия), анализ языка текста 
(лингвистический анализ).

В свою очередь, Историчкский дискурс метод Рут Во-
дак дает возможность учитывать такие условия производ-
ства текста, как: «речевая ситуация, статус участников, 
время и место, вместе с социологическими переменными 
(членство в группе, возраст, профессия) и психологиче-
скими детерминантами (опыт, принятые нормы поведе-
ния и т. п.)» [8, 212]. Так, Исторический дискурс метод 
предполагает следующую схему анализа текста: 

1) детальное рассмотрение условий и контекста соз-
дания, трансляции и восприятия текста; 

2) тематическая ось; 
3) группы представленные в тексте; 
4) анализ интертекстуальности; 
5) точное описание текста на всех лингвистичеких 

уровнях.
Таким образом, схема анализа политического плаката 

использую метод КДА предполагает анализ дискурса на 
трех уровнях:

1) уровень социальной практики; 
2) уровень дискурсивной практики;
3) лингвистический анализ текста.
Уровень социальной практики (социально-истори-

ческий контекст). Дискурс, как социальная практика вы-
ступает медиатором между социальной структурой и соци-
альным событием. Анализ дискурса на уровне социальной 
практики предполагает анализ взаимосвязи дискурсивного 
события и параллельных социальных практик и процессов, 
связанных с данным событием (параметры анализа пред-
полагают  — (1) Анализ активностей и (2) Социальных 
взаимоотношений участников протеста, в том числе взаи-
моотношений распределения и борьбы за власть) предпо-
лагает анализ следующих характеристик: практики протеста 
использованные в рамках акции; соотношение с другими 
дискурс практиками в рамках социального движения; прак-
тики контроля над пространством и дискурсом; практики 
участия и не участия в протесте (социальные детерминан-
ты протеста); практики конфронтаций и столкновений в 
пространстве (как проявление политического противо-
стояния (кого с кем)); стратегии взаимодействия с властью 
(оппонентом); практики привлечения внимания аудитории 
и СМИ; противоположные (оппозиционные) дискурсы, а 
также последующие дискурсы, вызванные дискурс собы-
тием. (3) Время и место. Данный этап предполагает собы-
тийный анализ (фиксация значимых событий, связанных 
с дискурсивным событием, предшествующие ему, а также 
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последующие события); а также пространственный анализ 
(анализ городского пространства, как контекста и условия 
события; анализ пространства протеста с точки зрения цен-
тра/периферии (места повышенного интереса и борьбы), 
близости к значимым объектам и властным структурам).

Данные этап также предполагает анализ более ши-
рокого социального контекста, событий в том числе, 
предшествующих протесту, а также социальных измене-
ний (в том числе и социальных практик) вовремя и после 
дискурсивного события.

Уровень дискурсивной практики. На данном уровне 
предполагается фиксация общих характеристик дискурса 
для конкретного коммуникативного события, так анали-
зируются такие характеристики:

1) жанр дискурса (способ интеракции; форма и струк-
тура подачи текста (текст+изображение); интердискур-
сивность, как социальная активность и как направленно-
сти текста на социальные изменения); 

2) тип дискурса (способ репрезентации); 
3) структура дискурса и основные тематические ак-

центы дискурса, фиксация ключевых слов; 
4) авторство сообщения, а также стратегия презента-

ции плаката (анонимная/индивидуальная) (как отображе-
ние самоидентификации, а также источник информации о 
конструировании дискурса); 

5) уникальность/единичность/тиражность (массовое 
сообщение, единичное, способ передачи сообщения (от-
руки, печать (качество печати))); 

6) присутствие указания на аудиторию дискурса (об-
ращение); 

7) интертекстуальность — отображенте в дискурсе 
предшествующего дискурса, а такжет отображение дис-
курсивного события в СМИ, Интернет.

Детальный анализ условий проведения акции социаль-
ного движения в рамках которого было осуществлено дис-
курсивное событие на данном этапе предполагает анализ 
условия презентации дискурса: 

1) анализ реальной и потенциальной аудитории, 
групп интересов и контроля, что предполагает фикса-
цию представленных и задействованных социальных 
субъектов в пространстве протеста, их взаимоотноше-
ния и роли) — фиксация основных социальных групп 
визуально представленных в пространстве; фиксация 
сведений о организаторах и способах мобилизации 
участников протеста;

2) пространственный анализ — территориальное раз-
мещение плаката в публичном пространстве города (про-
странсвенные характеристики, символические характери-
стики (центр/перифирия), взаимосвязь территориального 
размещения, и тех социальных организаций, институтов к ко-
торому направлено обращение акции; а также потенциальная 
аудитория и потенциал привлечения внимания; отображе-
ние контроля над дискурсом (кто осуществляет контроль 
над доступом и поведением в пространстве протеста, а также 
форма взаимодействия с властью);

3) практики распространения анализируемого дискур-
са, как в пространстве, так и через СМИ, практики привле-
чения внимания.

Уровень текста  — лингвистический анализ. Дан-
ный уровень предполагает анализ формы лингвистической 
презентации вербального текста, а также семиотический 
анализ представленного на политическом плакате образа. 
Анализ вербального сообщения подразумевает анализ на 
трех уровнях: 

1) уровень анализ «Мы»–«Ты» дискурса (фиксация 
способов представления идентичностей — категоризация 
и оценка социальных групп, самоописание и их лингвисти-
ческая реализация); 

2) стратегии лингвистической реализации — модаль-
ность (залог глагола), транзитивность, использование линг-
вистических средств  — символы, сравнения, метафоры, 
аналогии, предположения, цитаты, уравнивание/генера-
лизация, репрезентация дискурса, риторические вопросы, 
вводные формулы, намеки, предположения, утверждения, 
предикация [8, 212];

3) стратегия построения аргументации — тип обра-
щения (требование (цели, способа), констатация факта, 
ожидание, одобрение, обвинение, обращение); техники 
приписывания или отрицания ответственности; обраще-
ние к прошлому или проекция будущего; типы аргумен-
тации — обращение к эмоции, рационализация выбора 
или поведения.

Для анализа образа, представленного на политическом 
плакате следует применить семиотический анализ, кото-
рый предполагает рассмотрение представленного образа 
с точки зрения следующих характеристик: стиль изобра-
жение, роль изображения в дискурсе, объект (субъект) 
изображения (как отображение образа) и символика (зна-
чимость изображения), цель изображения объекта (субъ-
екта) в таком образе, и наконец анализ взаимоотношения 
вербального и иконографического элементов дискурса.

Итак, В своем исследовании методологической осно-
вой методики анализа дискурса политического плаката 
мы берем трехмерную структуру КДА Фэркло, допол-
няя ее элементами исторического КДА Водака. Тем не 
менее, описанная последовательность основных этапов 
и элементов анализа, их внутреннего порядка следует 
рассматривать в качестве «идеальной схемы», которая 
может бить дополнена или подкорректирована в ситуа-
ции конкретного исследования.

4.  Выводы
Итак, политический плакат является ключевым эле-

ментом самопрезентации социального актора (инди-
вида, политической партии, социальной организации, 
социального движения) в публичном пространстве про-
теста. Исходя из основных характеристик и функций 
плаката в современных социальных движениях, поли-
тический плакат выступает средством конструирова-
ния идентичности протеста, а также привлекает внима-
ние потенциальной аудитории акции. Таким образом, 
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политический плакат выступает средством подкрепления 
доминирования дискурса протеста. С другой стороны, 
использование политического плаката может выступать 
единственным возможным средством донесения своей 
точки зрения индивидуального участника акции в усло-
виях контроля и ограничения доступа к основных дис-
курсивным практикам протеста. Таким образом, для 
целостного понимания природы, причин и последствий 
протестной акции необходим системный анализ всех 
дискурсивных практик в более широком социальном 
контексте. Так, анализ дискурса политического плаката, 
представленного в пространстве протеста, в свою оче-
редь предполагает анализ интердискурсивности и интер-
текстуальности, а также рассмотрения дискурса плаката в 
взаимодействии с другими практиками протеста, а также 
учитывая широкий социальный контекст. Наиболее под-
ходящим методом анализа дискурса политического пла-
ката является применения КДА Н. Фэркло, дополняя его 
подход элементами Исторического дискурс метода Во-
дака, дающие возможность зафиксировать уровень пред-
ставленности социальных групп и социальной идентич-
ности в дискурсе плакатов. Так, схема анализа дискурса 
политического анализа предполагает три уровня анализа: 

1)  уровень социальной практики; 
2)  уровень дискурсивной практики; 
3)  лингвистический анализ текста. 

Данный подход дает возможность проанализировать 
не только лингвистические структуры построения дис-
курса, более того учитывать такие важные обстоятельства, 
как: предпосылки и события, дискурсы повлиявшие на воз-
никновение акции; условия представления дискурса (орга-
низация пространства, место и время); практики контроля 
и ограничения доступа и представления дискурса в про-
странстве протеста (как со стороны участников, так и со 
стороны власти); ключевые практики протеста и дискурса, 
сопровождающие протест; дискурс практики оппонентов. 
Такой многосторонний подход дает возможность более 
глубокого понимания цели и основной аудитории соци-
ального движения. Более того сделать вывод об практиках 
построения идентичности, что даст возможность выйти 
и на идеологические ориентации акции, а также скрытые 
мотивы как со стороны организаторов, так и участников. 
С другой стороны, такой анализ даст возможность сделать 
предположение о возможной реакции власти на протест, а 
также его роль в социальных изменениях.

Следующим этапом моего исследование является при-
менение данного инструмента для анализа идеологических 
представлений участников акций протеста во время со-
циального движения Евромайдан в 2013–2014 году в го-
роде Киеве. Более того, последующий этап предполагает 
объединение качественного и количественного анализа 
дискурса плакатов.
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Необходимо начать с того, что Кавказ многокультурен 
и многоэтничен, часть Кавказа входит в состав Российской 
Федерации. Можно применять понятие общекавказских 
традиционных устоев воспитания, но при этом, необхо-
димо учитывать специфические черты каждого региона.

Кавказ делится на Северный Кавказ (Ингушетия, Чеч-
ня, Дагестан), Северо-западный (КЧР, КБР) и Южный 
Кавказ (Абхазия, Грузия, Армения).

Культура, обычаи, традиции и менталитет любого 
народа зависит от особенностей быта в исторических ус-
ловиях его проживания. Бесконечные военные тревоги 
оставляли жителям Кавказа мало времени заниматься хо-
зяйством. Это, естественно, отражено в воспитании.

Основной ценностью на Кавказе всегда являлась 
семья. В связи с этим, большое значение имеют кровно-
родственные отношения. Авторитетом всегда считались 
родители и, естественно, старейшина своего рода. Разные 
народы Кавказа социальный институт кровнородственных 
отношений называют по-разному: тейп, тухум, клан. Но 
все эти понятия, в принципе, следует назвать род. Так вот, 
тейп (родовая община у жителей Северного Кавказа) — 
это община, состоящая из кровнородственных семей, 
имеющих общего предка. Каждый кавказец знает к како-
му роду (тейпу) он относится, и обязан знать всех своих 
предков и родственников вплоть до седьмого колена. Это-
му учат с самого детства. Например, моя девячья фамилия 
Агрба, то есть я представитель фамилии Агрба, вхожу в це-
лый род Аграа (множественное число от фамилии Агрба). 
Род Аграа включает в себя три фамилии: Агиров, Агирбов 
и Агрба. Первые две фамилии, Агиров и Агирбов — это 
абазинские фамилии, представители их проживают на тер-
ритории Карачаево‑Черкесской Республики, в основном. 
Фамилия Агрба — это абхазская фамилия. Но все три фа-
милии входят в один род. В Абхазии и КЧР происходят 
встречи и благотворительные акции для однофамильцев.

Вообще, возникает вопрос «Зачем же нужны тейпы, 
институт старейшин рода, глава рода?» Все эти соци-
альные институты кровнородственных отношений без-
условно нужны, они помогают выживать людям в усло-
виях нестабильной экономической ситуации, семейных 
спорах, разрешение конфликтов и т. д. Тейпы приходят на 

помощь своему члену, оказавшемуся в затруднительном 
положении. Клановая взаимовыручка играет большую 
роль в жизни народов Кавказа. Существуют такие посло-
вицы на Кавказе «Кто без рода, тот несчастен»; «Лишних 
родственников нет»; «Самый неприятный родственник и 
самый близкий друг равносильны».

Все это свидетельствует о том, что важными особен-
ностями традиционного кавказского воспитание является 
поддержка своего рода, терпимость, толерантность, стрем-
ление к достойным компромиссам.

Как отмечает Л. Соловьева, старший научный сотруд-
ник Отдела Кавказа Института этнологии и антропологии 
РАН, любое общество, для которого характерны культур-
ная, этническая, религиозная неоднородность могут ста-
бильно существовать только при наличии определенной 
степени толерантности. Особенность воспитания толе-
рантности у людей на Северном Кавказе не с проста. Это 
горный регион, многочисленные различия и несходства 
существовали не только между этносами, но зачастую и 
внутри одного этноса. Некоторые села были обособлены 
друг от друга, что привело к формированию «локальных» 
традиций. В кумыкской пословице говорится «Каждый 
аул мясо по-своему режет». Так, локальные этнические 
традиции присутствовали даже в такой относительно 
единой по нормам области культуры, как разделение тру-
да между полами. Например, переноска тяжестей на спине 
в горном Дагестане — дело исключительно женское, а у 
кумыков — исключительно мужское; мужчина, косящий 
траву косой в Дагестане — обычное дело, а у тиндинцев — 
традиционно недопустимое [1, 40].

Что касается воспитания, то как отмечает доктор 
социологических наук, профессор, начальник отдела 
Северо-Осетинского Центра социальных исследова-
ний Института социально-политических исследований 
РАН. Владикавказ Х. В. Дзуцев, в воспитании детей имелись 
два возрастных рубежа, соответствовавших приблизитель-
но 6–8 и 10–12 годам и выявлявших традиционные поло-
возрастные градации. Лет до 6–8 дети, независимо от пола, 
пользовались большой свободой. Все дети бегали, играли, 
непринужденно общались друг с другом. Приобщение де-
тей к труду сводилось к таким незначительным занятиям, как, 
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например, подать какую-нибудь легкую вещь, но затем де-
вочек начинали постепенно обособлять от мальчиков и, как 
правило, раньше привлекать к работам по хозяйству [2, 132]

М. А. Мисиков пишет, что уже к девочке 6–8 лет на-
чинают предъявлять более строгие требования, нежели к 
однолеткам-мальчикам [3, 69]. Ее посылали с поручения-
ми, за водой, за хворостом, приучали к уходу за младшими 
детьми и к обслуживанию старших членов семьи. Привле-
кали ее к уборке дома и к приготовлению пищи, к работе на 
огороде и в особенности к различным женским домашним 
промыслам и рукоделиям [3, 69].

Х. В. Дзуцев выделяет следующий возрастной ру-
беж — 10–12 лет. Обособление полов становилось более 
строгим. Из общего помещения дома, где дети могли спать 
вместе с родителями, мальчиков переводили спать в госте-
вое помещение — кунацкую, а если была возможность — в 
отдельную комнату. Девочке не разрешалось покидать дом 
с наступлением темноты, уходить далеко от дома, оставать-
ся наедине с посторонними подростками, юношами или 
мужчинами, которым до нее нельзя было притронуться 
пальцем. С того же времени воспитание мальчиков, кото-
рое до сих пор в основном находилось в руках женщин, 
становилось главным образом делом мужчин [2, 133].

К. Л. Хетагуров отмечает, что «в 13–14 лет мальчик 
становился помощником отца во всех отраслях хозяйства, 
а к 16‑ти годам свободно управлялся с сохой, владел то-
пором, серпом и косой. С этих лет он делался взрослым, 
с правом голоса, членом семьи» [4, 340–341]. В соот-
ветствии с традициями патриархальнофеодального быта 
большое внимание уделялось также и тому, чтобы сделать 
из подростка хорошего джигита. Уже ребенком мальчика 
учили верховой езде, поощряли в нем любовь к физиче-
ским играм и состязаниям. Мальчиков учили скалолазанию 
и переходу через горные потоки, ходьбе по льду, скачкам 
и джигитовке; лазанию, бегу, перетягиванию каната, уме-
нию карабкаться по гладкому, смазанному жиром столбу 
или промасленному канату. Важной составной частью та-
кого воспитания были обращение с холодным оружием и 
стрельба по цели, сперва из лука или пращи, а затем и из ог-
нестрельного оружия. Повсеместно же были распростра-
нены борьба, подъем и метание тяжелых камней и т. п. [5].

Так вот, воспитание мужского подрастающего поколе-
ния было направлено, прежде всего, на то чтобы вырастить 
упорного, целеустремленного, стойкого и отважного чело-
века, который мог бы при необходимости довольствоваться 
малым, но и сумел бы защитить свою землю, свою семью 
от вражеского посягательства [6]. В мальчиках воспиты-
валось мужество и смелость, традиционное стремление к 
лучшим результатам во всем. Такое стремление у чеченцев 
и ингушей, в частности, называется «яхь». Там говорится: 
«Пусть не родится на свет ни мальчик, ни девочка, у кото-
рых в сердце нет яхь». Важная особенность кавказского 
воспитания показать, что дети воспитаны, хорошая семья, 
дом убран и чист, хозяева гостеприимны. Очень важны 
кавказскому социуму мнение окружающих. Французский 

писатель А. Дюма в своих записках о пребывании в лезгин-
ском селении (Дагестан) сообщал о вооруженных боевы-
ми кинжалами детях, «таких, которым у нас ножа в руки 
не дают… чтобы они себя не ранили» [7]. Мальчиков при-
учали к жизни в условиях постоянных военных тревог. По 
адыгскому обычаю в пять лет ребенку из аристократиче-
ской семьи дарили лук и стрелы как символ его будущего 
предназначения. Также их приучали терпеливо переносить 
боль, усталость, холод и голод, сурово пресекая проявления 
слезливости, жалоб, нетерпения. Уже с довольно раннего 
возраста их начинали брать в тяжелые дальние поездки, на 
пастушеские стойбища высоко в горах, где на них накла-
дывались определенные хозяйственные обязанности. От 
мальчиков требовалась готовность защитить свою честь и 
достоинство, защитить своих братьев и сестер.

Из девочек стремились воспитать хороших домохозяек 
и умелых рукодельниц. Девочки помогали взрослым женщи-
нам в домашних делах, они ходили за старшими женщинами 
в семье, подражая им, пытались выполнять домашние рабо-
ты и постепенно так и привыкали к хозяйствованию. Ста-
новясь взрослыми, они уже не могли спокойно переносить 
беспорядок в доме и торопились его устранить. С малых 
лет девочке давали вязальные спицы или иголку с ниткой, 
и на досуге она занималась рукоделием. Девочек тоже при-
учали к терпеливости, умению стойко переносить неприят-
ности и лишения, но менее строго, чем мальчиков. Однако 
по сравнению с мальчиками девочки были окружены целым 
набором запретов и правил этикета. Если подвижные игры 
и детские исследовательские изыскания мальчиков по-
ощрялись, то девочки должны были постоянно следить за 
целостностью и чистотой своей одежды, что, конечно, силь-
но ограничивало подвижность, стараться тихо себя вести 
перед старшими, а лазить по деревьям и скалам считалось 
совсем недевичьим занятием. С раннего детства их учат 
уважать отца и брата, представителей мужского пола. По 
народной чеченской традиции девушки должны соблюдать 
этикетные нормы (гыллакхаш) и научиться вести домаш-
ние дела (гуллакхаш). Они должны привыкать к тому, чтобы 
вставать раньше всех и ложиться позже всех. В присутствии 
старших они не должна сесть первыми. Они не имеют права 
разговаривать со старшими без их позволения [8].

Девочек чаще, чем мальчиков, заставляли заниматься 
домашними делами, предъявляли требования к качеству 
выполненной работы. По сравнению с девочками, мальчи-
ки будто «отдыхали» перед предстоящими тревожными 
буднями взрослой жизни, сельским трудом и военными по-
ходами. В то же время женское достоинство оберегалось от 
постороннего посягательства гораздо ревностнее мужско-
го. Братья защищали сестер больше, чем друг друга, и уже 
на оскорбительные слова, сказанные в адрес сестры, непре-
менно следовало ответить физическим ударом. По традици-
онным кавказским представлениям, грубо или презрительно 
отзываться можно было только о падшей женщине (пришед-
ший от времен эпохи матриархата менталитет, свойствен-
ный многим народам, у которых сохранились пережитки 
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родоплеменного строя), поэтому оскорбление женщины 
было равносильным признанию ее таковой и требовало от-
мщения со стороны ее родственников [2].

С рождением детей и достижением высокого уровня 
матери статус женщины значительно повышается, и ее на-
зывают матерью огня. Ассоциация образа матери с огнем 
видна в таком народном изречении: «Даже если на ладони 
поджарить яичницу и поднести ее матери, и тогда дети не 
окупят свой долг перед ней» [8].

На Кавказе существовал «обычай избегания», по ко-
торому, приласкать ребенка мог в любое время кто угодно, 
кроме отца. Также был обычай и избегание между супру-
гами, чем моложе были супруги, тем строже соблюдался 
обычай избегания. Мужу и жене не полагалось находиться 
днем в одном помещении дома, беседовать, есть за одним 
столом, оставаться наедине. К. Ф. Сталь писал об адыгах: 
«Молодой муж не позволяет себе видеть жену днем, а 
непременно ночью и то украдкой. Видеть жену днем, вхо-
дить к ней в саклю и разговаривать с ней в присутствии 
других может себе позволить только пожилой простолю-
дин, а князь и дворянин — никогда» [9, 613]. Также, по 
этому обычаю существовал запрет на ласку ребенка от-
цом. По свидетельству К. Хетагурова, «только в самом 
интимном кругу (жены и детей) или с глазу на глаз по-
зволительно отцу дать волю своим чувствам и понянчить, 
приласкать детей. Если осетина-отца в прежние времена 
случайно заставали с ребенком на руках, то он не задумы-
вался бросить малютку куда попало… Я не помню, чтобы 
отец назвал меня когда-нибудь по имени. Говоря обо мне, 
он всегда выражался так: где наш сын? не видал ли кто на-
шего мальчика?» [4]. Избегание старших свойственников, 
например, предотвращало конфликтные ситуации.

Со временем, много поменялось, с укреплением роли 
ислама в обществе, стали в большей мере, доминировать 
исламские принципы, с установление на Северном Кав-
казе Советской власти также способствовали изменению 
и переустройства бытового уклада горской семьии вос-
питанию детей. Представителям кавказских националь-
ностей пришлось пересмотреть рамки приличия и пове-
дения их детей, так как со временем на Кавказе появились 

светские и религиозные школы, где уже не происходило 
обособление полов, мальчики и девочки стали учиться в 
одном классе, после Революции, когда к власти пришла 
политическая партия большевиков и установления на 
Кавказе Советской власти все религиозные школы были 
закрыты, вместо них повсеместно были учреждены свет-
ские, а общее образование стало обязательным для детей 
всех народов и вероисповеданий, независимо от проис-
хождения. Советские школы давали невиданный ранее 
на Кавказе уровень образования, однако в них все было 
наполнено пропагандой марксистско-ленинских идеалов 
и восхвалением правящей партии.

В настоящее время под влиянием облегчающих по-
вседневную жизнь благ цивилизации, в корне других, 
нежели в старину, социальных отношений традиционная 
кавказская культура во многом разрушена. То же касает-
ся и традиционных принципов кавказского воспитания. 
В частности, в прошлое уходит обычай мужчин избегать 
прилюдного общения с детьми: теперь многие, особенно 
городские жители и религиозные люди, не считают чем-то 
предосудительным приласкать своего ребенка в присут-
ствии посторонних, старшие и младшие ужинают за одним 
столом, также нет социального института аталычества, и 
так далее. Также стоит заметить, что светская школа при-
внесла и изменение стиля одежды девочки, если раньше 
было немыслимо, что кавказская девочка надевает спор-
тивные штаны и занимается физкультурой, то сейчас это 
считается вполне нормой. Дети путешествуют по миру, ви-
дят как живут в Европе, применяют многое к себе. Напри-
мер, сейчас одинаково может быть одета школьница 5 клас-
са в России, в Европе, в Америке. То же самое касается и 
музыки, которую слушают школьники.

Сегодня и, скорее всего, в дальнейшем основой тра-
диционного воспитания на Кавказе будет: уважение к 
своему роду, своей семье и старшим, здоровый образ 
жизни, толерантность, терпимость. Также представите-
ли разных национальностей стараются сохранить свой 
национальный язык. Сохранение традиций и языка по-
могает детям понять свое внутреннее «Я» и свою на-
циональную идентичность.
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В образном содержании фразеологических единиц 
воплощено культурно-национальное мировидение. Пo 
замечании В. Н. Телии, «сами фразеологические едини-
цы приобретают роль культурных стереотипов». В языке 
закрепились и образовались именно устойчивые выраже-
ния, которые ассоциируются с культурно-национальными 
этaлонами [4].

Время, будучи универсальной категорией, известной 
любой культуре, имеет не только универсальное начало, 
но и специфичное преломление в каждой языковой кар-
тине мира. Эти различия могут касаться представлений 
различных временных отрезков, членения циклов на части, 
скорости течения времени и др.

В данной статье мы рассматриваем специфику воспри-
ятия времени в двух различных культурах: в якутском и 
французском через призму употребляемых тeмпоральных 
фразеологических единиц.

В якутской языковой картине мира представление 
о членении суток отчасти схоже с западным. Посколь-
ку традиционный уклад жизни якутов основан на ско-
товодстве, сутки делятся на четыре части, по времени 
доя коров. Приведем пример: түѳртүүр ыам — время 
между дневным и вечерним доем, послеобеденное время. 
Для сравнения это же время выражается во французском 
языке в следующей фразеологической единице: heure de 
l’abstinthe — час аперитива, отражающей именно фран-
цузскую культуру виноделия. По традиционному кален-
дарю, в якутском языковом сознании отсчет дня начи-
нается с рассвета: тың хатыыта — время первой зари, 
когда на востоке появляется узенькая светлая полоска; 
күн тиит баһыгар таЂыста — солнце поднялось, букв. 
поднялось выше верхушки лиственницы, күн ортото 
буолла — солнце к середине близко, күн тиит баһыгар 
түһэн эрэр — солнце заходит, букв. солнце заходит за 
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лиственницу [2]. Как показывают вышеприведенные 
примеры, членение суток у якутов непосредственно свя-
зано с движением солнца, а утро начинается с рассвета. 
Данная семантика отсутствует во фразеологических еди-
ницах французского языка, например le bon matin — ранo, 
раннее утро; le petit matin — заря, раннее утро. В пред-
ставлении фрaнцузов matin — утро — это промежутoк 
времени от полуночи до полудня (ср. une heure du matin 
etc). У якутов наступление вечера связано с темнотой: 
түүңңэ (хараңаЂа) ыллар — түүн (хараңа) буолуор диэри 
(үлэлээ, айаннаа) — букв. вечер, наступление темноты за-
стигает — до вечера (до наступления темноты). В данной 
фразеологической единице слова «ночь» и «наступле-
ние темноты» используются как равнозначные, взаимо-
заменяемые элементы.

Это позволяет сделать вывод, что в якутской действи-
тельности время суток тесно связано с освещенностью, с 
солнцем, с природными явлениями, a у французов, время 
суток определяется характером деятельности, которой 
надлежит заниматься.

Расхождения наблюдаются также и в обозначении 
времен года. Так, якуты, живущие в тесном единении с 
природой, представляют широкий спектр обозначения 
природных явлений, связанных с изменением погоды, 
сменой времен года: халлаан бэлиэтээтэ — временное 
потепление перед наступлением весны (падение крыш, 
деревьев, капель оттаявшего снега), букв. небо помети-
ло; сылын сыыйара — осенняя пора, когда начинаются 
заморозки, увядание природы и сильные ветры, сдува-
ющие пожелтевшую листву, хвою; отун-маһын бэлиэтэ‑
этэ — блекнуть, желтеть, осенняя пора; маһын ииктэ‑
тэр — осенняя оттепель (когда с деревьев смываются 
листья, хвоя и капает растаявший снег), букв. деревья 
свои заставляет мочиться; дьыл оройо — самая середина 
зимы, букв. самая верхушка года; күѳххэ үктэннэ — на-
ступление лета, букв. наступил на траву; хотуур орто‑
то — cередина лета, букв. середина покоса. Последняя 
фразеологическая единица со значением темпоральности 
в якутском языке связана со скотоводством, как основ-
ным занятием якутов.

Французский язык такого богатства оттенков не по-
казывает: saison avancée — поздняя осень; позднее время 
года; la saison nouvelle — весна; après saison — зима. Как 
видно из примеров во всех трех фразеологических едини-
цах используется слово saison — сезон, время года, с раз-
ной характеристикой: avancée — поздняя, nouvelle — но-
вая, après — после, которые и формируют представление 
об определенном времени года.

Интересно наблюдать восприятие времени по отно-
шению к моменту речи. Так, в выражении давно прошед-
шего времени используются такие фразеологические еди-
ницы: du temps des collets montés — встарину, во время оно, 
букв. во времена стоячих воротников; il y a/depuis belle 
lurette — издавна, давно, давным-давно, по одной из вер-
сий происхождения данного выражения, не существует 

слова lurette, оно состоит из сочетания двух слов belle, 
выражающее степень интенсивности и heurette, которое 
можно перевести как «часик», следовательно, выраже-
ние указывает на довольно значительный промежуток 
времени [6]; au temps où la reine Berthe filait — в старину, 
букв. во времена, когда королева Берт убегала. История 
происхождения данного выражения довольно интерес-
на: венгерская принцесса Берта, обещанная королю 
Франции Пипин и прознав, что он небольшого роста и 
некрасивой наружности, просит свою фрейлину Элиза-
бет выйти замуж вместо нее, представившись Бертой, а 
сама скрывается [7], au temps du roi Dagobert — в старину, 
букв. во времена царя Дагобера ср. русс. при царе Горохе; 
c’est du bon temps de Jean de Vert — это дело прошлое, мне 
до этого нет никакого дела, букв. во времена Джона де 
Вера, выражение берет свое начало от имени генерала 
Джона де Вер, который сражался несколько раз против 
французов, вселяя огромный ужас. Таким образом, дан-
ное выражение напоминает о забытом зле [5].

В якутском языке данный промежуток времени пред-
ставляется как “время наших предков”: былыр үйэЂэ — в 
старину, өбүгэ саЂаттан — с незапамятных времен. В 
отношении же будущего времени любопытно наличие в 
якутском языке фразеологических единиц со значением 
«не знать, что ждет впереди; не предугадывать завтраш-
ний день»: иннин тымтыктан кѳрбѳт; сарсыңңыны 
сарсыңңы таңара (күн) билиэ, аналогов которых мы не 
встретили во французских единицах. Возможно эти фра-
зеологические единицы показывают тот факт, что тради-
ционно якуты, в силу климатических условий, тяжелой 
физической работы и природной предостороженности 
(ср. күөскүн эрдэттэн өрүнүмэ, букв. не ставь в огонь гор‑
шок заранее), не говорят громко о будущем, о завтрашнем 
дне (ср. заранее не готовятся к рождению ребенка, не за-
являют о своих планах), чего не скажешь о французах, как 
представителей западной культуры, которые придержи-
ваются четко запланированного графика.

В частности, последнее находит отражение в нали-
чии ряда фразеологических единиц со значением «во-
время»: à l’heure battante — в точно указанное время, 
à un moment donné — в условленный час, в определен-
ное время. В якутском языке значение «вовремя» име-
ет двоякую осмысление: лоп курдук — точно, как раз, 
аналогичное вышеприведенным французским фразео-
логическим единицам, но это может быть и время опре-
деленное свыше: бото болдьох (кэтэ кэрдии). В количе-
ственном отношении рассмотренные фразеологические 
единицы со значением “вовремя” составляют 14 единиц 
во французском языке против 3 в якутском. Все это го-
ворит о том, что “необязательные”, “непунктуальные”, с 
точки зрения других западных культур, французы пред-
стают без сомнения намного более четкими и точными,  
нежели якуты.

Для выражения времени, обозначающего неогра-
ниченную длительность «никогда» и в якутском, и во 
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французском наблюдаются фразеологические единицы 
со значением невозможности: quand les poules auront des 
dents — когда у кур появятся зубы или à la Saint-Glinglin — 
в день святого Гленглена (не существует такого святого), 
хара тураах туртайдаЂына — когда побелеет черная во-
рона, аны (иккистээн) тѳрүүргэ — ко второму рождению.

Различие в восприятии времени отмечается в ско-
рости его течения. В повседневной жизни французы, 
как и все западные люди, стремятся выиграть время. 
Забота о быстротечности времени постоянно ощуща-
ется во всех делах повседневной жизни: faire qch sur le 
champ — сделать что-л. немедленно, сразу; faire qch en 
deux/trois coups de cuiller à pot — сделать что-л. быстро 
и легко; faire qch en moins de deux — сделать что-л. очень 
быстро, мигом и др. В якутском языке тоже содержатся 
многие фразеологические единицы со значением «бы-
стро»: кыл түгэнинэн — с быстротой молнии, буута бы‑
старынан — со всех ног, букв. чтоб бедро разорвалось, 

охтооЂор түргэнник — проворно, букв. быстрее стре-
лы и др. Однако, если у французов практически от-
сутствуют фразеологические единицы, выражающие 
медленный темп, то в якутском их довольно много, к 
примеру, аа-дьуо-бытааннык — медленно; аалын баһа 
хоңнон биэрбэт — медлить, мешкать, не торопиться с 
осуществлением чего-либо. букв. нос его судна не сдви-
гается; тоҥ күөс быстыҥа — долго, букв. пока сварится 
замороженная еда. Последний пример интересен тем, 
что он отражает повседневный уклад жизни в холодных 
климатических условиях, когда все питание хранится в 
замороженном виде почти круглый год.

Очевидно, восприятие времени, замедленный ритм 
жизни якутов объясняется климатическими условиями, 
существующими в Якутии: холодная долгая зима, которая 
длится до девяти месяцев, жизнь в тесной связи с природой 
(все замирает в холодное время года), огромные расстоя-
ния, которые необходимо преодолевать.
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Visual representation of silence  
or the type of cinema gesture  

in a literature language (for example a novel 
«Shutter Island» by Dennis Lehane)

Abstract: This article is about the connection between two different art’s languages (cinema and literature in 
the narrow aspect). I say here about representation of silence through the cod of gestures. Gestures like a visible 
form belongs the cinema languages. But its representation in a novel is the interesting example spread the cinema 
languages in literature.

In the novel «Shutter Island» by Dennis Lehane the «silence» is as a part of the plot which formed like a cod 
of gestures. The meaning of «silence» changes because of context. It says about multiple possibilities of using one vi-
sual cod in system of literature language.

Keywords: Visual representation, visual cod, gestures, thriller, silence, tension, sexuality, distrust.
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Визуальная репрезентация молчания или стилистика 
киножеста в литературе (на материале романа 

Дениса Лихейма «Остров проклятых»)

Аннотация: Работа посвящена проблеме взаимосвязи двух образных систем в их частном аспекте. А именно 
проблеме создания визуального кода жеста, характерного для языка кино, в системе образов литературного 
произведения. Ситуация «молчания» в романе Денниса Лейхема «Остров проклятых» контекстуально за-
висима, ее значение формируется через определенный код жестов, что на наш взгляд, является примером ис-
пользования одной системы образов в художественной парадигме другого.

Ключевые слова: визуальная репрезентация, визуальный образ, жест, триллер, молчание, напряженность, 
сексуальная привлекательность, недоверие.

С появлением кино жест становится неотъемлемой ча-
стью визуального образа. Он может отражать статус героя, 
его социальное положение и эмоциональное состояние. 
Другими словами, кино, обладая возможностью, демон-
стрировать движение, жестикуляцию героя, выработало 
уникальный набор приемов, передающих информацию 
при помощи визуального ряда, например, жеста.

В настоящее время литература, отзываясь на воз-
можности новой образности, которые предлагает ки-
нематограф, сформировала и продолжает формировать 
собственные решения в прочтении жеста, его семиоти-
ческой нагрузки в репрезентации разного рода смыслов. 
На примере романа Денниса Лихейма «Остров прокля-
тых» (2010) мы хотели бы продемонстрировать пути и 
способы создания атмосферы напряженного ожидания 
или, наоборот, некоей общности, единения между ге-
роями через репрезентацию жестов, которые, на наш 
взгляд, не просто сопровождают реплики, а формируют 
визуальный образ восприятия эпизодов, привнесенный 
в литературу из кино.

О контекстуальной семантической составляющей же-
ста в романе свидетельствует его присутствие в различных 
эпизодах. Жест сам по себе может привлекать внимание к 
разным частям тела героя: рукам, голове, шеи, запястью, 
выделяя их в качестве доминант в восприятии героя в том 
или ином эпизоде.

Например, описание того или иного жеста, концен-
трирует внимание на теле героя, задерживая при этом 
развитие действия в эпизоде. Или наоборот, смена оп-
тических ракурсов с одного героя на другого формирует 
некий внутренний код, по которому «свои» понимают 
друг друга, а «чужие» нет.

Описание жеста так же возможно через систему вза-
имодействия жеста и реплик диалога, или жеста и смены 
внимания авторского взгляда с главного героя на пейзаж 
или других героев, участвующих в разговоре.

На наш взгляд, в романе «Остров проклятых» при-
сутствуют яркие примеры визуальной репрезентации си-
туации молчания, для которой при отсутствии вербальной 
коммуникации, жест становится основным смыслообразу-
ющим элементом. Кроме того, принадлежность романа к 
жанру триллера требует создания новых художественных 
средств, которые стремились бы максимально воздейство-
вать на эмоции читателя.

Кино в современной системе искусств является одним 
из самых сильных источников воздействия на эмоции со-
временника. Следовательно, в задачи автора входит соз-
дание такой системы образов, которая могла бы, не теряя 
преимуществ литературы, использовать приемы, характер-
ные для другого вида искусств, а именно кино, которое 
также активно реализует себя в жанре триллера.

Сразу стоит заметить, что мы разделяем ситуацию 
«молчание» и «тишину», и говорим о том, что это явле-
ния неравнозначные. Молчание предполагает отсутствие 
вербального сообщения, но не отсутствие коммуникации 
как таковой. Молчание возникает в ситуации погружения 
героя в свои мысли, при самоощущении и восприятии 
внешнего мира как данности, которую он стремится по-
нять. И если герой не произносит реплик, мир вокруг него 
может быть полон звуков, передающих присутствие дру-
гих героев или явления природы.

Молчание, в свою очередь, усиливает восприятие мира 
через слух и зрение. Герои вслушиваются в происходящее, 
всматриваются в лица собеседников в то, как те выражают 
себя через язык жестов.

Наблюдение становится аналогом тщательного и де-
тального изучения всего, что происходит на острове. Это 
хорошо вписывается в сюжет, характерный для жанра 
триллера. По сюжету речь идет о расследовании двумя 
сотрудниками федеральной службы Тедди и Чаком зага-
дочного исчезновения пациентки Рейчл Саландер, прохо-
дившей лечение или отбывавшей заключение на острове. 
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Загадочным это происшествие считается потому, что жен-
щина исчезла из закрытого и охраняемого помещения. И 
все сотрудники больницы утверждают, что не видели ее 
и не понимают, как это случилось, как человек мог исчез-
нуть сам по себе и находиться на острове без поддержки 
кого-либо.

Обращаем внимание на то, что ситуация молчания в 
романе контекстуально обусловлена, то есть его воспри-
ятие может менять свое значение в зависимости от ситу-
ации. Молчание по характеру может быть угрожающим, 
дружеским, напряженным. Оно может характеризоваться 
через аппозицию — неожиданный крик или резкий звук 
на фоне молчаливых действий героев.

Создавая череду экспрессивных картин, в которых си-
туация молчания приобретает смыслообразующий компо-
нент, автор устанавливает совершенно особую атмосферу 
недосказанности и двусмысленности, которая оправдыва-
ет жанровую принадлежность романа.

Например, при первой встрече главврача больницы 
Коули с Тедди и Чаком завязывается разговор. Разговор 
сопровождается жестами и мимикой. Коули в течение эпи-
зода несколько раз отвечает на реплики собеседников либо 
молчанием, либо жестом, описание которого подтвержда-
ет наличие паузы. «And their victims? Teddy said. Cawley 
raised his eyebrows, waiting» [1, 38]. «Teddy said, “We don’t 
know anything about a senator, Doctor. We were assigned by 
the state field office”.

Cawley propped his elbows on a green desk blotter and 
clasped his hand together, placed his chin on top of them, and 
stared at them over the rim of his glasses» [1, 39]. И далее:

«But your given first name? Theodor?
“Edward”
Cawley leaned his chair back, his hands falling free of his 

chin. He tapped opener against the desk edge, the sound as 
soft and persistent as snow falling on a roof» [1, 41].

Жесты героя обозначены таким образом, чтобы их 
значение могло быть прочитано и соотнесено с репли-
ками диалога.

“Taddy said «And you’ve searched the grounds»
«Yes».
«Pretty thoroughly?»
Cawley took a few second to answer, played with a silver 

bust of the horse on the corner of his desk” [1, 42].
Разговор при этом поддерживается доктором Коули 

в своеобразной манере: он либо повторяет реплики Тед-
ди и Чака, либо дает пространные объяснения, стараясь 
при этом избегать глаголов. Возникает ощущение некоей 
замедленности действия. Собственно именно этот тип 
поведения человека, желающего скрыть что-либо от собе-
седников, и демонстрирует доктор Коули. Таким образом, 
постоянные паузы в диалогах, заполненные четко пропи-
санной жестикуляцией, необходимы, чтобы сосредоточить 
внимание читателя на видимой составляющей диалога.

Жесты героев даны автором, без объяснения именно 
потому, что они сами по себе несут смысловую нагрузку 

и не просто оформляют высказывание, но и формируют 
расстановку сил в эпизоде, демонстрируют эмоциональ-
ную реакцию героев и их понимание сложившейся ситуа-
ции. То есть другими словами, жесты приобретают значе-
ние самодостаточного элемента коммуникации.

Это формирует манеру поведения героя, его жестику-
ляцию и мимику.

Демонстрация тех или иных жестов определяет взаи-
моотношения героев еще до того как будут произнесены 
слова. То есть диалог начинается еще до осуществления 
вербального контакта и этот диалог, надо сказать, имеет 
два вектора направления. С одной стороны, он характери-
зует соотношение сил внутри эпизода, именно потому, что 
жест — показатель статуса героя, его эмоционального со-
стояния. А с другой, жест направлен на диалог с читателем, 
поскольку через понятный читателю код жестов форми-
руется система значений, которая позволяет разобраться 
в запутанных и неоднозначных мотивациях персонажей.

Так, например, в эпизоде первого допроса всего персо-
нала больницы достаточно выверенных жестов, пугающих 
своей навязчивой продуманностью. «Taddy stood in the 
centre of the room? The staff in a circle around him. He rested 
his hands on the top of a metal chair, Chuck slouched against 
a beam beside him, hands in his pockets» [1, 58].

Интересно, что после предложения Коули представить-
ся персоналу больницы, Чак, поприветствовав присутству-
ющих, снова засунул руку в карман. «Chuck gave a small 
wave to the group, put his hand back in his pocket» [1, 59].

Так, безусловно, руки в карманах говорят об уверен-
ности героя, его превосходстве и даже сексуальной доми-
нантности над собравшимися. Тедди на фоне уверенного 
в себе Чака выглядит невыразительно и его жестикуляция 
не так однозначна.

Вообще в этом эпизоде сексуальная напряженность 
имеет место быть и передается она также через жест. На-
пример, одна из медсестер по имени Керри Марайно под-
держивает разговор. Ее жестикуляция во время всего эпи-
зода допроса обладает достаточно рельефным рисунком. 
«Her cap sat in her lap, and she finger-combed her hair in a 
lazy way that suggested weariness but had every guy in the 
room sneaking glances at her, the way that weary finger-comb-
ing suggested the need for a bed» [1, 59].

«Marino held up her hand as if to say, Oh, excuse me, boys, 
and said “Just thought I’d bring it up Neddy turn to Nurse Ma-
rino “You hear all the commotion and you…” ”» [1, 59].

Ее сексуальность передается также через магию жеста 
и продолжается в подражании ей со стороны других при-
сутствующих:

“«I lock the nurses» station. I come out into the rechall 
at about the same time Hicksville was coming through the 
front door”. She shrugged and lit a cigarette, and several other 
members of the group took it as a cue, lit up their own.

Молчание и жест, которым она отвечает на вопрос 
Тедди, также демонстрируют ее уверенную в себе сек-
суальность:
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«And nobody could have gotten by you in the nurses’ 
station».

She dropped her chin on the heel of her palm, stared 
through a sickle-stream of smoke at him.

«Gotten by me to were?» [1, 64].
Именно эта уверенность, а также существование в 

ситуации, где само понятие естественного ставится под 
сомнение пугающей способностью человека проявлять 
нечеловеческую жестокость к себе подобным, позволяет 
героине с помощью молчаливой паузы и жеста, который 
выдает ее эмоции, красноречивее, чем слова, замкнуть 
свои знания в себе, не желая делиться опытом. Ибо опи-
сание происходящего стоит за гранью допустимого.

“Taddy gave her a nod and a sheepish smile. «Let me 
rephrase. Anything occur in group last night that was more 
memorable than, um…?»

«Normal?» she said.
That drew a smile from Cawley, a few stray laughs.
Taddy nodded.
She thought about it for a minute, her cigarette ash grow-

ing white and hooked. She noticed it, flicked it off into ashtray, 
raised her head. «No. Sorry»” [1, 65].

Если в предыдущих эпизодах паузы в разговорах, же-
сты, сопровождающие молчаливую реакцию героев на 
слова, создавали напряжение, то в романе появляются 
ситуации, когда молчание, наоборот отражает дружеское 
понимание, при котором слова только мешают, так как на-
рушают внутреннюю удовлетворенность героев присут-
ствием друг друга. Так в эпизоде после игры в карты Тедди 
и Чак обсуждают события прошедшего дня. После одно-
сложных реплик диалога, по поводу карточной игры, Чак 
спрашивает Тедди о его отце. Прежде чем ответить Тедди 
пытается вспомнить отца и вспоминает только его руки. 
«Teddy tried to picture him in the dark, could only see his 
hands, welted with scares» [1, 84]. Тедди подыскивает ме-
тонимическое сравнение и передает свое понимание того, 
что представлял из себя его отец через лодку отца. «He was 
his boat. When he lost his boat, he just drifted away» [1, 84].

Молчание Чака на это замечание не обижает Тедди, его 
сознание продолжает работать вне зависимости от того слу-
шает его Чак или нет. Тедди заполняет паузу воспоминания-
ми, в которых образ отца вырисовывается через статичную 
фигуру человека, сидящего без работы. Так передается бес-
смысленность и рутинная обыденность жизни отца, кото-
рый заперт в размноженном болезненным сознанием Тедди 
пространстве дома. «He could suddenly see his father, all of 
him, sitting in that chair on the days there’d been no work, the 
man swallowed by the walls, ceilings, rooms» [1, 85].

Неожиданное восклицание Чака прерывает молчание 
Тедди и возвращает его к событиям прошедшего дня. Од-
носложный диалог, при котором оба прекрасно понимают, 
о чем говорит другой, свидетельствует о завидной эмоци-
ональной близости и доверии. Надо заметить, что свой 
вопрос о том, как он, Тедди, выдает себя во время игры, 
был задан в начале эпизода. А ответ прозвучал в конце, 

собственно, когда Тедди не только не ждал его, но и ушел 
в своих размышлениях далеко от суеты прошедшего дня.

“«They lay in silence, and Taddy listen to the ocean for 
a while.

You purse your lips», Chuck said, his voice beginning to 
garble with sleep.

What?
When you’re holding a good hand. You only do it for a 

second, but you always do it».
«Oh».
«Night, boss».
«Night»” [1, 85]
В этом случае, односложные диалоги, затянувшееся 

молчание Чака перемежаются с молчанием Тедди, которое 
заполняется его размышлениями о жизни и звуками оке-
ана, создают законченный эпизод, со своим внутренним 
сюжетом, ритмом, визуальным рядом и звуковым сопро-
вождением. Своеобразные ритмический рисунок эпизода 
таков: рубленные фразы диалогов противопоставлены раз-
меренному ритму предложений, в которых говорится об 
отце Тедди и о поисках сбежавшей Рейчал Саландер. Бла-
годаря динамике перехода от вербального общения героев 
к погружению Тедди в мир собственных образов или ти-
шины, в которой образы природы становятся символами 
враждебного внешнего мира, возникает эмоциональное 
состояние, при котором читатель одновременно оказы-
вается зрителем разворачивающихся в эпизоде событий. 
Именно зрителем, так как эстетическая ценность визуаль-
ного ряда при такой организации текста повышается: ритм 
фразы, паузы, жесты подчиняют себе сюжет.

Так паузы в диалогах, прерванных полусонным молча-
нием Чака, говорят о доверии, которое связывает этих по 
сути незнакомых друг другу людей. Они беседуют, даже 
не глядя друг на друга, так как кровати, на которых распо-
ложились герои, находятся друг над другом: больничные 
палаты похожи на казарму.

В таком случае ситуация молчания, тишины является 
значимым элементом концептуального построения взаи-
моотношений героев друг с другом, а так же с миром вну-
тренним и внешним.

В другом эпизоде Чак и Тедди, реагируя на поступки 
и слова других людей, совершают одни и те же движения, 
не произнося при этом ни слова. «Teddy smelled pipe to-
bacco, and he and Chuck turned at the same time, realized 
there was another man in the room» [1, 74]. Единообразие 
жестов, как реакция на ситуации демонстрирует объек-
тивность потенциальной опасности, которая в одинаковой 
мере грозит обоим. Опять-таки, еще до того как состоялся 
разговор жесты героев, их положение относительно друг 
друга создают подтекст, который позволяет составить 
представление о характере взаимоотношений участников 
сцены. С другой стороны, жестикуляция третьего лица 
относительно Тедди и Чака в свою очередь подчеркивает 
их обособленность, соответственно объединяя их в та-
кой неоднозначной ситуации в некую группу, к которой 
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применимы единые санкции. «The man blinked in acknowl-
edgment but didn’t offer his hand, so neither did Teddy or 
Chuck» [1, 74].

В поэтике триллера, где мотивы персонажа не ясны, 
когда в вопросах звучит обвинение, а ответы могут вос-
приниматься двояко, язык жестов становится аналогом 
искренности. Чак и Тедди воспринимают друг друга че-
рез жесты и мимику, которые интерпретируются ими в 
системе координат дружеских доверительных отноше-
ний. «Teddy looked over at Chuck. Chuck gave him a small 
smile, slightly abashed» [1, 77]. «Chuck caught Teddy’s eyes, 
his own filled with question marks» [1, 101]. «Teddy and 
Chuck both looked over their shoulders at the door» [1, 165]. 
«Teddy and Chuck leaned against the beige wall and spoke in 
flat tones while facing the room» [1, 198].

Таким образом, жест, как молчаливая реакция героев 
приобретает дополнительные контекстуальные значе-
ния, продолжая формировать визуально-концептуаль-
ный ряд романа.

Молчание и соответствующая жестикуляция может 
быть формой психологического давления. В эпизоде, 
когда от Чака и Тедди требуют сдать оружие, оба делают 
это с неохотой. МакФерсон один из служителей охраны 
больницы предъявляет свои настоятельные требования, 
используя характерные жесты. Он протягивает руку ла-
донью вверх “McPherson held out one massive palm, as if in 
supplication to the sun. «You are hereby requested to surren-
der your firearms at all time»” [1, 29]. Объяснение МакФер-
сона занимает достаточно многословный отрывок текста, 
замечательно, что монолог произносится при неизменном 
жесте героя: «Teddy looked at Chuck. Chuck tilted his head 
at McPherson’s extended palm and shrugged» [1, 29]. Воз-
вращаясь к вопросу о влиянии киноприемов на поэтику 
литературного произведения, следует отметить, что в 
данном случае действие эпизода происходит в режиме 
настоящего времени. Слова и жесты создают простран-
ственно временной континиум эпизода, который имеет 
своей целью создание визуального ряда, читаемого и ин-
терпретируемого в понятных для каждого образах. Чак 
проявляет медлительность при передаче оружия, в ко-
тором читается недовольство и нежелание подчиняться 
требованиям, так нарочито выдвигаемым с позиции силы. 
Однако терпеливое молчание Макферсона и является той 
формой психологического давления, за которой стоит 
чувство превосходства и силы требований. «Chuck was a 
little slower with his weapon, fumbling with the holster snap, 
but MacPherson showed no  impatience, just waited until 
Chuck placed the gun awkwardly in his hand» [1, 30]. Это 
противостояние сил не требует аргументации, оно моти-
вировано утверждением определенного порядка, с одной 
стороны, и желанием поставить под сомнения разумность 
этого порядка, с другой. Таким образом, молчаливое со-
противление Чака, продемонстрированное им в жестах не 
случайность. Его отношение к требованиям представителя 
охраны говорит о возможности двоякой интерпретации 

ситуации на острове. С одной стороны, просьба сдать ору-
жие, действительно продиктована соображением безопас-
ности и следованием букве закона, даже в столь необычной 
ситуации, а с другой, это же самое может обозначать жела-
ние оставить Чака и Тедди безоружными, следовательно, 
более уязвимыми. Таким образом, молчание МакФерсона 
оказывается аналогом безоговорочного, абсолютного про-
явления силы системы: что само по себе вызывает реакцию 
обеспокоенности. В данном контексте ситуация молчания, 
приобретая свою визуальную составляющую, становится 
значимым элементом поэтики романа.

Восприятие действительности героями начинает видо-
изменяться, двоиться и тяготеть к взаимно противополож-
ным интерпретациям. Здесь интересен процесс изменения 
статуса Чака, который в конце концов оказывается одним 
из участников спектакля разыгранного ради пациента, ка-
ким на самом деле является Тедди. Мельчайшие движения 
мимики должны быть понятны, мотивы жестикуляции 
должны быть четко обозначены, так как от того насколько 
герой может проникнуть в намерения другого зависит его 
жизнь. Пристальное вглядывание в лица и фигуры других 
людей, в условиях, при которых поступки могут быть по-
няты двояко, а намерения сознательно утаиваются, форми-
рует манеру поведения героя, его внимательное, основан-
ное на недоверии отношение к действительности.

Именно из-за несоответствия жеста и намерения в 
поведении Чака Тедди начинает подозревать его в том, 
что напарник не тот, за кого себя выдает. В этом случае 
молчание становится признаком недоверия и метафорой 
нарастающего подозрения. “He looked at his partner. He let 
the silence grow.

«What?» Chuck said finally. «I don’t know who Joe 
Whoeer-the-Fuck is, so now you are looking at me funny?

I’am not looking at me funny, Chuck. Like I said, I get 
Portland and Seattle mixed a lot.»

«Right. So then» –
«Let’s keep walking», Teddy said.
Teddy stood. Chuck sat there for a few seconds, looking 

at the piece of paper still dangling from his hand. Ye looked 
at the trees around them. He looked up at Teddy. He looked 
off toward the shore.

The foghorn sounded again” [1, 255].
Молчание, во время которого Чак меняет направле-

ние взгляда, красноречиво указывает на его беспомощ-
ность. Что-то было сделано не так и его самоуверенность 
и умение с юмором взглянуть на любые неприятности 
уступают место растерянности, которая передается через 
жесты, направления взгляда. Информативность жеста го-
ворит об отсутствии необходимости как-либо проявлять 
себя вербальными средствами. А молчание в данном слу-
чае свидетельствует о нарастании напряжения, которое 
приведет к отчужденности героев и замкнет их каждого в 
собственном мире. Для того, чтобы продемонстрировать 
насколько изменились отношения героев, автор прибега-
ет к визуальному образу. «Teddy watched Chuck back as 
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they walked and climbed and walked some more» [1, 256]. 
«Teddy hoped so, because the more he found himself looking 
at Chuck’s back, the more certain he grew that he was now 
alone on this. Completely alone» [1, 257].

Все выше сказанное демонстрирует пути и возможно-
сти проникновения методов кино в поэтику литературы. 
Характерные для кино демонстрации воспроизводятся 
в художественном произведении через систему визуаль-
ных кодов, создание которой опирается на собственно 

литературные средства: подтекст, контекстуальное про-
тивопоставление и сопоставление, ритмическое и темати-
ческое соотношение эпизодов, детализацию и обобщение 
на уровне метафор и символов.

Таким образом, возникают устойчивые смысловые 
объединения, формирующие образную систему художе-
ственного произведения, при которой появляется воз-
можность внедрения форм одного вида искусств, кино, в 
поэтику другого — литературы.
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В современных лингвистических исследованиях под 
влиянием антропоцентрического подхода к изучению 
языковых единиц актуальными становятся вопросы вза-
имосвязи языка и культуры, языка и менталитета народа. 

Уже доказано, что не только человек влияет на язык, но и 
язык влияет на формирование личности. Поэтому форми-
рование этноса без языка невозможно, ведь язык является 
одним из важнейших признаков нации. «Язык — это наш 
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национальный признак, в языке — наша культура, степень 
нашего сознания. Язык — это форма нашей жизни, жизни 
культурной и национальной» [11, 239].

Понятие стереотипа детально рассматривают в своих 
научных трудах представители разных лингвистических на-
правлений: етнолингвисты (Е. Бартминский, С. Толстая), 
лингвокультурологи (С. Ермоленко, В. Жайворонок, В. Ко-
ноненко, В. Маслова, Л. Мацко, В. Телия), психолингвисты 
(В. Красных, Ю. Сорокин, Н. Уфимцева) и другие.

Изучение национально-языковых стереотипов, свя-
занных с образом женщины в украинском языке и куль-
туре, является важным этапом изучения мировоззрения 
украинцев, отраженного в языке. Стереотип женщины — 
это фрагмент языковой картины мира украинцев. Пробле-
ма стереотипа исследуется достаточно активно, однако в 
этнолингвистике изучена недостаточно и словарь стере-
отипов украинского языка еще требует основательной 
доработки и дополнения, поэтому практический анализ 
языкового образа женщины в фольклоре будет существен-
ным вкладом в развитие этнолингвистики.

Целью статьи является изучение национально-язы-
ковых стереотипов образа женщины, описание языковых 
средств, с помощью которых в текстах украинских народ-
ных песен выражены представления украинцев о свекрови, 
об отношение украинского народа к женщине. Углубленный 
анализ песенных текстов позволяет воспроизвести ключе-
вые элементы стереотипа женщины-матери, то есть главных 
представлений о чисто женских чертах характера, внешно-
сти и поведения. К тому же народное творчество содержит 
немало непосредственных установок относительно взаимо-
отношений между мужчинами и женщинами, между женщи-
ной и родными детьми (сыном, дочерью), между женщиной 
и чужими детьми (невесткой, зятем) и их семьями.

Человек смотрит на мир, который его окружает, че-
рез призму своей национальной культуры, ее традиций, 
истории. Поэтому все, что происходит вокруг нас, люди 
расценивают согласно установившимся культурным по-
зициям и стереотипам. Неисчерпаемым сокровищем укра-
инской культуры являются украинские народные песни, 
в текстах которых народ сумел передать состояние души, 
боль, радость, мечты, надежды, представления о себе и о 
представителях других культур. Поэтому для исследования 
народных представлений (стереотипов) о женщине трудно 
найти лучший источник.

Гипероним ЧЕЛОВЕК в народных песнях представ-
лен гипонимами ЖЕНЩИНА и МУЖЧИНА. Переход 
от гиперонима к конкретным названиям взрослого лица 
женского пола, замужнего лица женского пола сопрово-
ждает выделение различных сем в понятии «женщина».

На их основе выделяем различные семантические под-
виды языкового образа женщины в зависимости от:

1) возраста (девушка, женщина, бабушка);
2) родства (мать, свекровь, теща, дочь, девушка, де‑

вушка (в значении «дочка») сестра; невестка, девушка (в 
значении невестка));

3) по семейному положению (невеста; жена, женщи‑
на, хозяйка (в смысле жена), женщина (в смысле замужняя 
женщина), вдова).

В песенных текстах лексема мать и ее производные 
употребляется в следующих значениях: женщина по отно-
шению к ребенку, которого она родила [16, 647]; ближай-
ший из родни человек [3, 356]: “Ой ясно, красно, та куди 
соненько сходить, Ой ясше, красше, куди рідна матінка 
ходить” [10, 205]. В этой песне мать сравнивается с ясным 
солнцем, без которого на земле нет жизни ничему живому. 
Соответственно, без матери жизнь ребенка не представ-
ляется полноценной.

Когда взрослые дети собираются связать свои судьбы 
в одну, то есть поженится, то в песнях о любви (реже), 
а чаще всего в свадебных песнях используются лексемы 
свекровь и теща.

В украинских народных песнях для номинации матери 
мужа используется: лексема свекруха (им. сущ., ж. р.): “Ой 
там гора кам’янистая, Там свекруха норовистая” [12, 73]; 
словосочетания им. прилаг. чужий + им. сущ. мати и его 
варианты (матінка, ненька, мамуненька) — чужа мати, 
чужа мамуненька: “Чужий батько, чужа мати Не б’є, а бо-
лить” [12, 428]; “Бо чужа мамуненька, вона мене не збу-
дить, Тільки піде на сусіди та й мене обсудить” [13, 393]; 
словосочетание с прилаг.  нерідний + им. сущ. мати  — 
нерідная мати: “Бо свекруха — нерідная мати, Не дасть 
мені до пори доспати. А буде ж мене раненько будити, 
Загадає ділечко робити” [12, 209]; словосочетания твоя 
мати (указательное местоим. + им. сущ. мати): “У мене 
корови — чорнії брови. Буде твоя мати мені виговоряти”.

В песенных текстах описывается ситуация, когда моло-
дая женщина не знает, как ей называть мать своего мужа: 
“Ой назву я «свекрушенька», — та й не гоже, Ой назву 
я «матінкой», — милий гожий. …Ой назву я «ненькой 
рідной», — милий гожий” [12, 281].

Чаще всего в народных песнях используется лексема 
свекруха и ее варианты. В текстах свадебных песен, запи-
санных в разных регионах Украины, встречаются лексемы 
свекрушина, свекорка: “Прибирайся, свекрушино, приби-
райся Та своєї невісточки сподівайся” [12, 184]; “Ми в 
свекорки були, Горілочку пили” [12, 185]; в русскоязычных 
регионах в текстах свадебных песен используется лексемы 
свекров (в 11‑ти томном Словаре украинского языка не за-
фиксирована) и матушка (в украинском языке употребля-
ется в значении жена священника; монахиня) [16, 653]: 
“Назову я свекров’ю — матушка” [12, 252].

В народных песнях часто используются деминутивы 
свекрушенька, свекрушечка, образованные с помощью 
ласкательных суффиксов ‑еньк-, -ечк-: “Та буде ж в тебе 
ж і свекрушенька” [12, 274]; “Ой назву я «свекрушень‑
ка»” [12, 281]; “Ой свекрухо, свекрушечко, Подивися у 
віконечко” [12, 376]; “Єсть у тебе, дитя моє, свекрушеч‑
ка” [12, 481].

В народной песне о любви молодой козак зовет девуш-
ку под венец: “Піди, піди, Гандзюню, за мною, Будеш моїй 
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матюнці слугою. …А мені жоною вірною” [13, 17]. Девушка, 
которая выходила замуж, должна была стать для мужа вер-
ной, любящей женой, а его родным, особенно матери — све-
крови, слугой (человек для личных услуг в доме) [18, 376].

После свадебного обряда невестка переходила жить 
в дом своего мужа, то есть свекрови, что привносило в ее 
жизнь целый ряд трудностей. Еще на свадьбе невесте пели 
песни, в которых молодую женщину предупреждали о лу-
кавстве и коварстве свекрови, которая заманивает к себе 
девушку, обещая ей: “З нами, Ганусю, з нами, На мальо-
вани сани, В нас ничого ни роблять, Хорошенько ходять, 
Вітерець хату мете, Сонечко хлібець пече (2), Круз окно 
вода тече” [5, 85].

С раннего детства украинские девушки знали, что 
жизнь их веселая и беззаботная только в доме родных ма‑
тери и отца. В родном доме мужа ее ждет чужая родня — 
чужой отец и мать, которые не пожалеют, не приласкают, 
а их ей придется беспрекословно слушать и исполнять все 
их приказы: “Гей головонько ж моя бідная! В мене мати 
та й не рідная. В мене ненька та й не рідная, А свекруха 
неймовірная” [21, 164]; “А в свекрухи в хати Треба рано 
встати, Що свекруха скаже, Треба послухати” [13, 402]. 
Девушка понимает, что жизнь замужней женщины отли-
чается от жизни незамужней девушки: “Что не буде да све‑
круха, ой як родна мати, ой мати. Что не буде да пускати 
ой погуляти, ой погуляти” [12, 268].

Чаще всего на плечи невестки ложилась вся самая тя-
желая домашняя работа, поэтому ей приходилось рано 
вставать: “Ой матінко, не буди рано, Бо я в тебе да й не 
надовго. Щоб я в тебе до пори доспала, А в свекрухи да й 
не дрімала. Бо свекруха — нерідная мати, Не дасть мені 
до пори доспати. А буде ж мене раненько будити, Загадає 
ділечко робити”. Песенный текст построен на использова-
нии оппозиции “рідная мати” — “свекруха” — “нерідная 
мати”, в родительском доме девушка спит “до пори”, а в 
доме свекрови “да й не дрімала”, ее “раненько будили”, чтобы 
она “ділечко робила”. Сюжет обостряется использованием 
глаголов и наречий.

Двум хозяйкам тяжело было ужиться под одной кры-
шей. Свекровь не устраивало все, что делала невестка, 
она пыталась переучить ее на свой лад: “Мету хату, то 
й перемітає, Помий ложки, то й перемиває. Скажу слово, 
то й перекривляє, Відріж хліба — скоса поглядає: — Іще 
ж на цей хліб ти не наробила, А великий кусок одломи-
ла!” [12, 583]; “Ой лаву змию — вона не сідає, Постіль 
стелю — вона не лягає” [12, 580]. Использование глаголь-
ных пар: мету — перемітає, помию — перемиває, скажу — 
перекривляє, змиє — не сідає, стелю — не лягає подчерки-
вает недовольство работой, которую исполнила молодая 
невестка, раскрыто черты характера свекрови — ковар-
ство, придирчивость, предвзятое отношение к жене сына.

В текстах народных песен часто используется па-
раллелизм, в котором свекровь сравнивается с горой: 
гора — свекруха. Еë образность подчеркивается эпитета-
ми кремінистая, норовистая: “Ой там гора кремінистая, 

Там свекруха норовистая. Та вона ж тобі норови покаже, 
Вона ж тобі правдоньки не скаже. Ти діло зробиш — вона 
й переробить, Слово скажеш — то й переговоре” [12, 575]. 
Образ гори кремінистої, кам’яної — символ прочности, 
стойкости, строгости, который рисует в воображении 
слушателя злую и неприветливую женщину, которая ни 
за что не изменит своих убеждений. Народный певец, 
чтобы подчеркнуть черты характера свекрови, использует 
эпитет норовистая, который употребляется в значении 
капризная, непокорная, упрямая [17, 444]. Стойкие слово-
сочетания норови покаже (в значении показать характер, 
упрямство), правдоньки не скаже (в значении обманывать, 
врать) усиливают негативный образ свекрови.

Кроме того, что свекровь всем недовольна, она еще 
любит посудачить о своей невестке с соседями: “Та буде 
ж в тебе ж і свекрушенька Ой молодая. …Та вона ж тебе ж 
і ранесенько Ой та розбуде. …А сама піде ж і до сосіда Ой 
та й осуде” [12, 274]; “Чужа мати не питає, рано збудить 
Та піде ще до сусідки та й обсудить” [12, 429]; “Бо чужа 
мамуненька, вона мене не збудить, Тільки піде на сусіди 
та й мене обсудить” [13, 393]. В песенных текстах исполь-
зуются глаголы осуде, обсудить (в значении “недоброже-
лательно, с осуждением высказываться, говорить о ком, 
что-либо; осуждать, критиковать кого-то”) [17, 588].

Молодая женщина в доме мужа часто остается голод-
ная. Свекровь специально посылает ее “по воду”: “Сама 
сяде вечеряти, Тебе пошле та по воду” [12, 581]; “Све‑
круха — чужа мати — Не буде й годувати. Самі сядуть 
вечерять, Мене пошлють по воду” [12, 596]; то смотрят 
сколько она ест: “Їсти хочу  — аж серденько в’яне, Хліба 
‘дріжу — вона скоса гляне” [12, 121]. Чтобы подчеркнуть 
страдания бедной женщины, в песенном тексте исполь-
зуется метафорическое словосочетание “серденько в’яне”, 
которое означает “душевные муки, переживания” [20, 794], 
словосочетание “скоса гляне” подчеркивает недоброжела-
тельное отношение свекрови, означает “относится недо-
брожелательно или с подозрением к кому-то, проявлять 
свое недовольство кем-то” [20, 657].

В народной песне даже описан распорядок дня невест-
ки, из-за постоянной работы у нее не хватает времени 
на завтрак, обед у нее “під полудне” (в полдень), ужин 
“опівночі” (в полночь). Чтобы подчеркнуть ее плачевное 
состояние, используется метафорическое словосочетание 
“виплакати очі” (долго и часто плакать) [20, 98]: “В чужої 
матіночки Сніданочка не буде. …А обід під полудне. Вече-
ря опівночі — Виплачеш, Маруся, очі” [13, 380].

Когда девушка приходит к матери в гости, то жалу-
ется ей, что та не учила ее, как надо будет жить в доме 
свекрови, чтобы уметь ей “догоджати”: “Ой чом же ти не 
вчиш, не навучаєш, як свекрусі годити?” [12, 569]. Мать, 
используя свой личный опыт, отвечает девушке: “Устань 
раненько, вмийся біленько, Поклонися низенько. Та й дер‑
жи світлоньку, як у віночку, І рушничок на кілочку. Та дер‑
жи відерця все чистенькі І водиці повнесенькі” [12, 569]; 
“Свекрусі годи  — Головоньку гляди” [12, 571]. В этих 
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песенных текстах используются глаголы действия: устань, 
вмийся, поклонися, держи, гляди, которые подчеркивают, что 
молодая женщина должна постоянно работать, убирать в 
доме, быть приветливой и послушной, чтобы найти путь к 
сердцу матери мужа — свекрови.

Проанализировав тексты украинских народных пе-
сен, можно реконструировать представления украинцев 
о жизни невестки в доме свекрови. Жизнь со свекровью 
для молодой женщины — это мука, душевная каторга из-за 
ее придирок и укоров, для этого в тексте используется гла-
гол докоряти (выражать свое недовольство по поводу чего-
либо, обвинять кого-то в чем-либо; упрекать) [15, 354]: 
“А в свекрухи Гірше муки, Буде докорять” [12, 583]; “До 
лихої свекрухи, Щоб набратися й муки” [12, 596]. Невест-
ку могут физически не бить, но злые слова ранят ее еще 
больше, это подчеркивает метафорическое словосочетание 
“словами в’ялить” (глагол в’ялить используется в значении 

“лишать свежести, сочности, упругости; присушувать”; в 
переносном смысле “лишать живости, подвижности, бо-
дрости” [14, 798]): “А свекруха — не матінка, Словами ж 
в’ялить” [12, 363]; “Чужий батько, чужа мати Не б’є, а бо-
лить” [12, 428].

Таким образом, в украинских народных песенных 
текстах отражены, в основном, культурные стереотипы, 
созданные коллективом, ведь песенные тексты являются 
коллективным произведением, совершенствовались на 
протяжении веков не одним автором. Украинцы, создавая 
песенные тексты, использовали культурные стереотипы, 
опираясь не только на собственный опыт. С помощью 
языковых средств (лексических, стилистических), которые 
создают языковой образ свекрови, культурные стереотипы 
закрепились и сохранились. Они, как это видно из при-
веденных выше примеров, негативные, традиционные и 
постоянные.
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Актуальность анализа особенностей состояния и 
функционирования современного образования обуслов-
лена необходимостью объяснения совокупности причин, 
по которым все более масштабными становятся стереопи-
зация и тривиализация, господство «мозаичного», разо-
рванного характера ценностных ориентаций, вытеснение 
духовно-личностного начала в стиле жизни молодежи ме-
ханически-потребительскими. Ввиду того, что эти явления 
не только тормозят создание новых знаний, новизну обра-
зов и впечатлений у многомиллионной аудитории учени-
ков, но и порождают кризис идентичности, а также утрату 
молодым поколением Общей Идеи, Общего Дела, которые 
только и могут вдохновлять жизнеспособное общество, 
становится понятным значение анализа трансформацион-
ных процессов в современном образовании. Искусство на-
ших дней активно способствует познанию природы этих 
процессов, исследуя их художественными средствами в 
резонансе с главными векторами самого исторического 
процесса. Это в значительной мере позволяет определить 

истинное состояние общества и человека в потоке жизни, 
прояснить достижения и проблемы в системе образования 
как социального института, а также обусловленные его ха-
ратером смыслы и цели.

Анализ последних исследований, ориентированных 
на осмысление процессов трансформации образования 
свидетельствует о возрастании внимания к принципам, 
подходам в организации образования, типологии об-
учения, характеристики школы как «генетической ма-
трицы» культуры. Среди работ, объединенных данной 
темой отметим исследования С. Г. Кара-Мурзы, которому 
принадлежит и определение школы как «генетической 
матрицы» культуры, и глубокий анализ природы двой-
ственной системы образования, двойственных типов за-
падной школьной практики.

Роль образования в цивилизационном воспитании 
молодежи исследуется Н. В. Скотной. Подобные исследо-
вания важны для характеристики такого состояния циви-
лизации, в котором личность теряет целостное видение 
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мира, а также те антропологические принципы мироот-
ношения, которые были базовыми до разрыва между со-
циальным и культурным циклами, обусловленного глоба-
лизационными процессами.

Сравнительный анализ общих принципов, подходов, 
моделей управления, ценностей, национальной спец-
ифики в организации разнообразных форм образования 
стран ЕС, предпринятый Т. И. Левченко, также представ-
ляет интерес для понимания общих тенденций в этой сфе-
ре. В равной степени как и исследования В. Г. Скотного о 
природе цивилизационных изменений, о базовых чертах 
цивилизационного кризиса, которые позволяют увидеть 
проблемы образования в более широком, мировоззренче-
ском аспекте, нежели в социально-экономическом измере-
нии проблем конкретного общества.

Целью статьи является характеристика возможно-
стей художественного освоения современных проблем 
образования.

Образование, как ведущая форма социальной деятель-
ности человека, непосредственно зависит от духовной 
жизни общества. Ведь образовательная деятельность — 
это метасистема, в которой базовыми составляющими яв-
ляются информация и воспитание, а потому от решения 
вопросов чему учить и как учить «зависят содержание и 
методы всего обучения. Правила же воспитания выводятся 
из представлений о человеке и цели его существования. 
Вопросы чему учить и как учить, остаются бессмысленны-
ми пока не будет дан ответ на вопрос о том, зачем учиться. 
От ответа на этот вопрос зависят и задачи и принципы, 
и методы, и само содержание любой педагогической си-
стемы» [3, 254]. Ориентируясь на это методологическое 
определение в подходах к исследованию проблем образо-
вания в контексте новой (постсоветской) антропологиче-
ской реальности, охарактеризуем художественное насле-
дие, объединенное школьной тематикой.

Со второй половины ХХ в. западное и советское ис-
кусство сумело отразить различные типы школы как «ге-
нетической матрицы», созданные своей культурой, по 
которой учителя воспроизводили совокупный опыт по-
колений. Для дальнейшего анализа заявленной проблемы 
это замечание имеет существенное значение, поскольку 
именно «тип школы, выработанный той или иной куль-
турой, является важным фактором формирования и вос-
производства цивилизации. Школа — механизм, который 
сохраняет и передает из поколения в поколение культур-
ное наследие определенного общества. В то же время это 
идеологический механизм, который “воспроизводит чело-
века” определенного общества» [1, 225].

Творческое наследие таких известных художников как 
С. Герасимов («Учитель»), С. Ростоцкий («Доживем до 
понедельника»), В. Меньшов («Розыгрыш»), Д. Асанова 
(«Ключ без права передачи»), И. Добролюбов («Расписа-
ние на послезавтра»), Е. Ташков («Уроки французского»), 
Б. Фрумин («Дневник директора школы»), И. Фрэз («Это 
мы не проходили») опирался на нравственное задачи по 

созданию образа школы такого типа, чтобы ее выпускник, 
сказав, как когда-то А. Пушкин: «В начале жизни школу 
помню я», — вложил в это воспоминание такой же про-
светленный смысл. Отталкиваясь именно от него, несколь-
ко поколений росло в уверенности, что в хорошей школе 
должно быть честно, светло, радостно, тяжело в учении. 
Поэтому приоритет отдавался воспитанию перед развле-
чениями, поскольку культуре учатся через поступок, дей-
ствие, живое слово. Воспитание уважения к знанию и лю-
бознательности создало общее убеждение, что призвание 
школы — готовить к реалиям жизни: труду, испытаниям, 
мужеству. Ученик шел в школу развиваться, возвышать-
ся, расти морально, умственно, физически. Чтобы расти, 
во‑первых, нужен эталонный тип учителя, во‑вторых, такой 
тип школы, который функционирует на основе принципов 
единого, целостного, общеобразовательного обучения.

Для упомянутых мастеров было принципиально важ-
но ориентироваться на школу, которая стремилась быть 
единой потому, что именно при таком условии она была 
способна воспроизводить народ, а не определенные клас-
сы социума. Потому что такая школа, по справедливому 
замечанию С. Г. Кара-Мурзы, является инструментом 
сокращения и преодоления культурных различий между 
различными социальными группами, а не инструмен-
том их углубления. Десятилетия опыта педагогической 
практики В. Сухомлинского и В. Шаталова доказали, что 
принцип единой, целостной школы — это действенная 
реальность. Дети менее культурно развитых семей, раз-
личные по индивидуальным способностям, были способ-
ны к усвоению общей для определенной культуры школь-
ной программы высокого качества. Типовая программа 
никоим образом не нивелировала личные способности. 
Она привлекала учеников к овладению культурных основ 
своего общества, способствуя органическому приобще-
нию к собственному народу.

Так утверждалось ощущение органического единства 
между элементом и целым. С. Г. Кара-Мурза метко заме-
тил, что главная идея единой, целостной школы заклю-
чается в том, что существует общее «тело народа», дети 
которого, по определению, являются равными как дети од-
ного общества. В школе такого типа они и воспитываются 
как те, кто говорит на языке одной культуры. Следствием 
общеобразовательного характера школы, в которой все без 
исключения ученики усваивали знания «университетско-
го» типа, то есть знание целостное, опирающееся на прин-
ципы культуры и науки, было содействие развитию лич-
ности, самостоятельности, творчества ее мысли. Общим 
мотивом этих творческих работ есть желание показать, 
во‑первых, такой характер школы, которая ориентирована 
на воспитание творческой личности, носителя целостной 
системы знания, а не «человека массы», во‑вторых, что 
школа, которая базируется на принципах целостности и 
общеобразовательности, служит не столько для выполне-
ния рабочих функций, сколько для жизни вообще. Жизнь 
всегда переключается на высшие регистры, если человек 
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получает образование, которое возвышает его до уровня 
смысложизненных вопросов.

Существенно отличный характер школы выявляет ро-
ман «Вверх по лестнице, ведущей вниз», принадлежащий 
перу американской писательницы Б. Кауфман, а также его 
одноименная экранизация, осуществленная режиссером 
Р. Маллиганом. Особенность муниципальной школы «Кел-
вин Кулидж Хай Скул» не столько в том, что она предназна-
чена для обучения «трудных» детей, но прежде всего в том, 
что сам смысл ее образовательной технологии, свидетель-
ствует об отсутствии в ориентированном на рынок обще-
стве, идеи единого, целостного школьного образования.

В либеральной капиталистической действительности 
имеется радикальный разрыв между различными сетями 
школьного образования. Дискриминационный характер 
этой образовательной системы обусловлен принципиаль-
ной невозможностью для большинства детей из малоиму-
щих слоев, подняться, после неполной профессиональной 
школы, на уровень полной средней школы, которая только 
и выполняет функцию социального лифта — открывает 
перспективы вхождения в высшую школу и карьерного 
продвижения к платежеспособному благополучию.

Парадоксально, но современная политика либерализма 
в сфере образования дискредитирует ценность гуманисти-
ческих антропологических принципов мироотношения, что 
провоцирует кризис культурной идентичности и социаль-
ное потрясение на всем постсоветском пространстве.

Дискриминацией является и практика разграничения 
учащихся по возрастному цензу, который в случае неуспеш-
ного обучения, становится решающим для отказа в пере-
воде в школу высшей ступени. Дискриминацией является 
и одна из основных в американской системе образования 
проблема неравенства образовательных возможностей, а 
именно — «сортировки» учащихся путем определения их 
якобы врожденных «интеллектуальных способностей». 
Это приводит к тому, что в разряд обреченных на перма-
нентную неуспеваемость зачисляются дети, живущие в се-
мьях с низким социальным статусом. Класс мис Бэррэтт из 
школы имени Келвина Кулиджа в этом смысле — квинтэс-
сенция обозначенной проблемы. Ей придется работать не 
с учениками класса «СС» — способных старшеклассни-
ков, а с классом «ОО» — особенно отсталых.

Совокупность этих основных технологий организа-
ции образования в условиях рыночного общества и предо-
пределяет крах идеалистических представлений молодой 
учительницы о смысле своей работы и о характере отноше-
ний учителя и учеников в школе. Сущность знаменитого на-
звания этого социально острого романа и фильма глубоко 
метафорическая, многослойная и, конечно, содержатель-
но превосходит прямую норму регламентации поведения 
учащихся в школах США, в которых для предотвращения 
образования толпы во время перерывов, предписывалось 
одними лестницами пользоваться только для передвижения 
на верхние этажи, а по другим лестницам — на нижние. По-
скольку, нарушители правил создавали заторы и опасную 

для здоровья тесноту, их за это строго наказывали. Однако, 
в действительности, идти вверх по лестнице, которая ведет 
вниз — это метафора тщетных попыток двигаться к цели, 
если путь к ней выбран неправильно, если спутники оказы-
ваются не теми, кто способствует достижению цели, если 
средства достижения желаемого не верны, если изначально 
ошибся направлением восхождения, но все равно упорно 
продолжаешь свое шествие.

Таким образом, безотносительно от благих намерений 
честных и влюбленных в свое дело учителей, или их коллег, 
которым учительская специальность противопоказана, 
сам тип муниципальной «полусредней практической» 
школы, которую изобразили Бел Кауфман и Роберт Мал-
лиган, «ни в коем случае не является “худшим” вариантом 
полной средней, как бы ее нижней ступенькой, с которой 
можно, осуществив усилия, сделать шаг к нормальной 
средней школе. Напротив, “полусредняя практическая” 
школа активно формирует подростка как личность, кото-
рая по определению несовместима со школой для элиты. 
Переход в этот коридор означает не просто усилия, а этап 
саморазрушения личности, которая сформировалась — 
разрушение и воспринятой системы знания и метода по-
знания, и стереотипа поведения» [1, 254].

Эта проблема и сегодня не потеряла своей актуально-
сти. К ней продолжают обращаться художники, пытаясь 
осмыслить в контексте современных социальных вызовов, 
мотивацию деятельности учителей, которые решаются 
добиться того, чтобы ученики увидели перед собой до-
стойное будущее. Тщательное всматривание в сущность 
этих проблем заставляет авторов выявлять укорененность 
дискриминационных учебных практик в сущность самой 
действительности либерального рыночного общества. 
Это засвидетельствовано содержанием биографической 
книги учительницы Эрин Грувелл «Дневник свободных 
писателей», которая была написана по истории, произо-
шедшей в Wilson Classical High School (Лонг-Бич), а так-
же экранизацией этой книги американским режиссером 
Р. Лангравенезе в фильме «Писатели свободы» (Freedom 
Writers) в 2007 г. Проявление личного мужества учителя, 
который решается преодолеть многочисленные проблемы 
неравенства образовательных возможностей, положено в 
основу фильмов «Учителя» (Teachers) режиссера А. Хил-
лера (США, 1984), «Директор» (The Principal) режиссера 
К. Кейна (США, 1987), «Триумф: История Рона Кларка» 
(The Ron Clark Story) режиссера Р. Хейнса (США, Канада, 
2006), «Учитель года» (School of Life) режиссера В. Диара 
(США, Канада, 2003), «Учитель на замену» (Detachment) 
режиссера Т. Кэй (США, 2011).

Система знаний, которая была в социалистической ци-
вилизации, уже с начальных классов приобщала учеников к 
практике систематизированного изучения естественных и 
гуманитарных наук. Показательно, что учебные програм-
мы провинциальных школ ничем не отличались от сто-
личных. Эта закономерность воспроизведена в повести 
В. Распутина «Уроки французского» и ее одноименной 
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экранизации режиссером Е. Ташковым. Уроки математи-
ки, языка и литературы, французского, как обязательного 
иностранного, обеспечивает квалифицированный учи-
тельский коллектив.

Даже распространение учебной специализации, ко-
торое наблюдается в этом обществе, также имело свою 
специфику, цель которой определяет воспитание навыков 
к самостоятельному научному мышлению. Образом такой 
модернизированной формы школы является кинофильм 
«Расписание на послезавтра», снятый белорусским ре-
жиссером И. Добролюбовым. Красноречивое название 
этого фильма-модели, как бы предлагает заглянуть в бу-
дущее современной школы, которая призвана выполнить 
свое сверхзадание — определить не только профессио-
нальное будущее ее учеников, но и их духовную жизнь. 
Физико-математическая школа имени Л. Ландау  — это 
ответ на вызов неимоверного ускорения темпо-ритма со-
временности, в которой поток информации возрастает в 
геометрической прогрессии. Ответ, который революцио-
низирует, переосмысливает традиционные методы обуче-
ния, делает ставку на исследовательские методы, которые 
активизируют мышление, самостоятельность и смелость 
мысли, качественно приумножают когнитивные способ-
ности, единство разума и эмоций, знаний и чувств. Это 
было эвристическое предвидение эпохи, в которой тво-
рения разума человека ценится больше, нежели нефть или 
товары конвеерного производства. Авторы сумели загля-
нуть в эпоху, где главным становится не индустриальное 
производство, а «человекостроение».

Существенной проблемой этого процесса становит-
ся фетишизация, актуальной в эпоху научной революции, 
специальности теоретической, ядерной, биологической и 
химической физики. Престижность сенсационных иссле-
дований в этой области создает атмосферу самовлюблен-
ности у молодых энтузиастов, которые одержимы мечтой 
приобщения к легендарной когорте интеллектуалов, чья 
деятельность вознесла профессию физика на невиданную 
доселе высоту.

Действенным противодействием интеллектуальному 
снобизму учеников 10‑го «А» оказывается драматургия 
метода новой учительницы литературы Антонины Сер-
геевны, которая системно ломает предрассудки и стере-
отипы адептов точных дисциплин, провоцируя интерес к 
интеллектуальному и эмоциональному богатству мысли, 
чувств, переживаний, конденсированные творчеством Есе-
нина, Маяковского, Ахматовой, Толстого. Смысл и красота 
художественного слова включается в систему ценностей 
функционально ориентированных учащихся тактичным, 
но твердым управлением разнообразной информацией 
(тексты, факультативы, видео, звук, фото), благодаря ко-
торой поток образов, звуков, идей и знаний постепенно 
превращается в целостную, глубоко личностную картину 
мира. В ней бескорыстное творческое наслаждение изуче-
нием физики, которое составляет смысл существования 
учеников спецшколы имени Л. Ландау, делает возможным 

одухотворение собственного развития. Символично вы-
глядит финал фильма, в котором вестибюль школы, укра-
шенный портретами Ландау, Эйнштейна, Дирака, Галуа, 
дополняют портреты Чехова, Достоевского.

Обратим внимание на то, что уникальность жизненно-
го пространства спецшколы, в котором разворачивается 
действие сюжета, (современная архитектура интерьера и 
экстерьера, зимний бассейн, оборудованная современны-
ми технологиями физическая лаборатория, а также учи-
тельский корпус высшей квалификации) — вся эта сово-
купность факторов определяет не закрытый, элитарный 
характер обучения, который призван воспитывать элиту 
общества, объединенную корпоративным духом избран-
ности. Наоборот, это общедоступная школа, критерием 
поступления в которую была не платежеспособность 
ученика, а только степень его личной одаренности. Каче-
ственную особенность педагогики этой школы определяли 
решительное преодоления односторонности ума, соблаз-
нов превосходства, а также обучение доброте и красоте 
человеческого духа.

Как отмечает Н. В. Скотная, двойственный характер 
школьного образования в буржуазном обществе выявля-
ет методика организации обучения, которая провоцирует 
качественное разграничение молодежи на лидеров и аут-
сайдеров в социальной структуре современного общества, 
ориентированного на рынок конкурентного наемного 
труда [4, 340]. Для нас здесь важен вывод о том, что в зави-
симости от того, какие ценности предлагают воспитание и 
обучение, определяются цель и содержание образования.

Анализ содержания методики школьной практики, 
совершенный французскими социологами образования 
К. Бодло и Р. Естабль, также доказывает, что существен-
ными различиями в способах овладения знаниями являет-
ся, во‑первых, наличие систематического и абстрактного 
изложения естественных наук в «полной средней» школе, 
«в соответствии с научной классификацией минерального, 
растительного и животного мира, вмещение каждого объ-
екта в соответствующую нишу, а в сети “неполной прак-
тической” школы естественные науки излагаются с помо-
щью эмпирического наблюдения за окружающей средой. 
Систематизация здесь даже рассматривается как нежела-
тельный и опасный подход» [1, 253]. Во‑вторых, гумани-
тарный блок знаний также используется для отлучения 
массы детей малоимущих слоев от целостного, системного 
знания, то есть от университетского способа организации 
образования. «Дети буржуазии изучают словесность, ос-
новой которой является “латинская” модель, — они полу-
чают классическое образование. Это образование не толь-
ко не является продолжением орфографии и грамматики 
начальной школы, она означает полный разрыв с начальной 
школой, представляет его как “обучение без продолжения”, 
как особый культурный субпродукт.

Что изучают в средней школе? Те произведения вели-
ких французских писателей, в которых поднимаются вечные 
проблемы человека, где бушуют страсти, психологические 
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и социальные конфликты, трагедии и противоречия жизни. 
По этим шедеврами ученики пишут сочинения (диссерта-
ции), которые оцениваются в зависимости от глубины мыс-
ли юноши, поэтики его субъективного восприятия, способ-
ности к диалектическому мышлению. Здесь не обращают 
внимание на грамматические ошибки.

Что же изучают их сверстники в “неполной” школе? 
Вроде ту же литературу и тех же писателей — но только 
те отрывки, где описываются сцены сельской природы и 
практически отсутствует человек, за исключением стерео-
типной бабушки, путника, который присел отдохнуть или 
безличного лирического героя <…> По этим отрывками 
ученики пишут диктанты и изложения. Они оценивают-
ся по точности передачи текста и количества ошибок — 
сам язык становится ловушкой и гарантирует массовую 
неуспеваемость» [1, 256]. Сравнительный анализ общих 
принципов, подходов, моделей управления, ценностей, 
национальной специфики в организации среднего, про-
фессионального и высшего образования стран ЕС, совер-
шенный Т. И. Левченко, также представляет интерес для 
понимания общих тенденций в этой сфере. В частности, 
отмечается, что за последние 20 лет во многих государ-
ствах ЕС наблюдается не только вытеснение общего об-
разования узкопрофессиональным, но и направленность 
реформ на нужды производства и интересов рынка, а «не 
на совершенствование программ обучения, на улучшение 
качества профессиональных знаний, умений, навыков и 
отношений <…>, на повышение гибкости системы обра-
зования» [2, 52–53].

Талантливое художественное воплощение этого обра-
зовательного мейнстрима олицетворяет снятый в 1989 г. 
фильм австралийского режиссера Питера Уира «Общество 
мертвых поэтов» (Dead Poets Society). Весь пафос сюжета, 
по которому учитель художественной литературы Джон Ки-
тинг вдохновляет учеников консервативного американского 
колледжа г. Велтон (Welton) из штата Вермонт (Vermont) на 
такое мироотношение, в котором приоритетное значение 
приобретает поиск собственного голоса в невыразительном 
хоре общества. Его вдохновенные лекции глубже программ-
ного объема изучения английской литературы и открыва-
ют удивительный и свободный мир поэзии, сосредотачивая 
внимание на осознании бесценности мимолетной жизни, 
каждое мгновение которой уникально.

Оказывается, что для карьеры будущих бизнесменов 
именно тактичное, оригинальное, с проявлением ис-
тинного уважения к личности каждого ученика, иногда 
даже экстравагантное, посвящение в тайны творческой 
лаборатории английской литературы обретает необык-
новенное значение. Ведь так ученики учатся постигать 
глубинные смыслы классических произведений, поощря-
ются к попыткам самостоятельного стихосложения, учат-
ся смотреть на явления действительности с различных 
точек зрения, в контексте их внутренних противоречий, 
отстаивают свое мнение, не поддаются чужому давлению 
на него. В конце концов, начинают осознавать, чего они 

хотят достичь в своей жизни.
«Латинскую» культуру как краеугольный камень, на 

котором точится лезвие мыслей и чувств будущей элиты 
буржуазной цивилизации, поэтизирует сюжет фильма 
«Императорский клуб» (The Emperor’s Club) режиссера 
М. Хоффмана (США, 2002). Благодаря педагогическому 
таланту наставника и учителя истории Уильяма Хандерта, 
«латинская» культура «интегрирует школьников полной 
средней школы как доминирующий класс, дает им общий 
язык и огромный запас образов, метафор, моральных 
штампов и риторических приемов.

Овладение определенным лингвистическим наследием 
позволяет культурной элите выработать способ выраже-
ния, основывающийся на ссылках, на аллегориях, на мор-
фологических и синтаксических намеках, на целом арсе-
нале риторических фигур, для чего и нужны рудименты 
латыни и иностранных языков. Это дает не только поверх-
ностные выгоды пышного эзотеризма. Господствующий 
класс нуждается в этом литературном корпусе для усиле-
ния своего идеологического единства, для распознавания 
друг друга, чтобы отличаться от подвластных классов и 
утверждать свое господство над ними. Быть буржуа — 
определяется знанием Расина и Малларме» [1, 256].

Настоящим диссонансом методики мобилизации интел-
лектуальных и духовных усилий учеников элитных школ яв-
ляется педагогика тривиализации, мозаичности, бессистем-
ности знаний, которая не приучает учеников к овладению 
когнитивным арсеналом культуры мысли, а только наполняет 
их псевдоконкретными знаниями в пределах определенной 
компетенции. Эту особенность методики обучения в шко-
ле, которая занимается фабрикацией субъектов, ярко во-
площает ряд талантливых фильмов, родословную которых 
можно выводить от работы английского режиссера Джеймса 
Славелла «Учителю с любовью» (To Sir with Love). Весьма 
показательно, что директор школы при первом знакомстве 
с выпускником университета, который не найдя работы по 
специальности, соглашается на должность учителя в школе 
для трудных подростков, акцентирует его внимание на от-
сутствии здесь какой-либо методической системы обучения.

Таким образом, главная задача учителя этого типа шко-
лы — суметь занять собранных здесь до конца учебного 
года учеников, от которых отказались в других школах, 
наиболее экономным и приятным для учащихся образом. 
Невероятное самообладание, сила воли и мудрая доброта 
помогают учителю не только выдержать многочисленные 
провокации учеников, но и завоевать их расположение и 
симпатию. Хотя для этого ему приходится в одном лице 
совмещать преподавание географии, математики, литера-
туры, физкультуры. А также подменять изложение учеб-
ного материала многочисленными дискуссиями на произ-
вольные темы обо всем, что интересует подростков. Даже 
учить готовить салаты во время уроков.

То, что подобный «активный метод» обучения пре-
вратился в неотъемлемую составляющую школы для мас-
сы, свидетельствуют работы современных мастеров ис-
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кусства. Это, в частности, «Класс – 1984» (Class of 1984) 
и «Класс – 1999: Новый учитель» (Class of 1999) режис-
сера Марка Лестера (Канада, 1982, 1990), «Замена» (The 
Substitute) режиссера Г. Менделя (США, 1996), «Опасные 
мысли» (Dangerous Minds) режиссера Джона Н. Смита 
(США, 1995), «Последний урок» (La journee de la jupe) 
режиссера Жан-Поля Лилиенфельда (Франция, Бельгия, 
2008), «Учитель на замену» (Detachment) режиссера 
Т. Кея (США, 2011). Все они исследуют метаморфозы 
учебной практики, не нацеленной на подготовку к реаль-
ной жизни, поскольку не предполагают усвоение учащими-
ся тех целостных знаний, которые способствуют освоению 
сущности внутренних противоречий, присущих конкрет-
но-историческим жизненным коллизиям.

Обобщение изложенного материала позволяет сде-
лать вывод о том, что осмысление причин проявления 

аксиологического кризиса, обусловленного качественным 
изменением антропологических принципов мироотно-
шения, мотивирует художников на поиск таких духовно-
метафизических оснований жизнеустройства, которые 
способны совершить разработку ценностных моделей для 
реализации образованием его витальной функции. Такая 
постановка проблемы предполагает движение авторов от 
исследования индивидуальности, к универсальной про-
блеме Человека.

Перспективными в исследовании трансформацион-
ных процессов в современном образовании средствами 
искусства могут быть его характеристики как такого со-
циального института, смыслом и целью существования ко-
торого является обеспечение преемственности культуры 
духа между поколениями.
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Ранневизантийский философ Василий Великий еще 
в IV веке в своей натурфилософской работе «Шестоднев» 
утверждал, что одна реальность может воспроизводить 
второю, законы существования которой не будут сводиться 

к законам бытия порождающей ее действительности. Ныне 
телевиртуальность — новая форма отражения внешнего 
мира, которая начинается там, где Подобие прекращает свое 
существования, а симулякр обретает виртуальное бытие.
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В философско-культурологическом исследовании 
онтологический аспект виртуальной реальности в своих 
трудах рассматривают Жиль Делёз, Славой Жижек, На-
дежда Маньковская, Николай Носов, Сергей Хоружий и др. 
Современная русская исследовательница Екатерина При-
лукова утверждает, что телевиртуальность — гомоморф-
ное отражение эмпирической реальности, которое лише-
но темпоральной и континуальной длительности.

Цель статьи — философско-культурологический ана-
лиз онтологии телевиртуальной реальности.

В последние десятилетия XXI в. благодаря развитию 
телевизионных технологий появилась новая форма бы-
тия — телевиртуальность. Современная философия обо-
сновывает ее существование в научном знании и выделяет 
как философскую категорию, которая конкретизирует бы-
тие человека и общества ХХ – начала ХХI столетия. Укра-
инская исследовательница Анна Чмиль утверждает, что 
этот новый тип реальности олицетворяет телевизионную 
деятельность, которая существует независимо от сознания 
человека и выступает структурным компонентом его бы-
тия. Она — результат преобразования бытия в небытие, 
замена одного типа существования вторым. По мнению 
современной исследовательницы, «телевиртуальность — 
часть реальности, которая тождественна симулякру и не 
сводится к внешней действительности или отдельному ее 
фрагменту» [8, 190–191]. Это новый вид бытия, где сущее 
есть симулякр, производящий посредством характерного 
для него «эффекта вложенных матрешек» различные он-
тологические копии действительного мира.

По мнению известного словенского философа и куль-
туролога Славоя Жижека, телевиртуальная реальность 
представляет часть действительности, которая лишена 
собственной субстанции. Исследователь указывает: «Точ-
но так же, как кофе без кофеина обладает запахом и вкусом 
кофе, но им не является, так виртуальная реальность пере-
живается как настоящая, не будучи таковой» [7, 16]. Она, 
несмотря на свой статус порожденности, представляет 
онтологически равноправную форму отражения внешней 
действительности. Сегодня телевиртуальное Подобие — 
единственная дефиниция настоящего реального.

Ныне, как утверждает французский философ-пост-
структалист Жиль Делёз, мы больше не способны опреде-
лить искусственную природу телевиртуальности за харак-
тером ее отношения к настоящей модели Того же Самого 
действительного мира, из которой и выводится качество 
подобия всех ее копий. Подобие здесь возникает как внеш-
ний результат симулякра. Исследователь указывает: «Оно 
становится ушедшей во внутрь разницей, где идентич-
ность Разного — изначальная власть Того же Самого, а 
сходное — лишь симуляционная сущность, выражающая 
функционирование симулякра» [5]. Современная теле-
виртуальность не предполагает Того же Самого и Подоб-
ного — наоборот, она конституирует только То же Самое 
того, что различно, и только сходное — сходное несоот-
ветствующего. Она представляет второстепенный образ 

действительности, ее своеобразный онтологический суб-
горизонт, недо-род бытья, где То же Самое и Подобное: 
«всегда одновременно больше или меньше, но некогда не 
равенство» [5].

В телевиртуальной реальности, как считает Жиль Де-
лёз, тщетной является попытка воспользоваться моделью 
Другого, поскольку здесь не существует модели, которая 
могла бы противостоять головокружительности ее си-
муляции [5]. Находясь вдалеке от своего основания, она 
поглощает настоящую реальность, гарантируя всеобщий 
ее развал (effondrement), который несет в себе характери-
стики радостного и позитивного события, лишенного 
собственной субстанции. «За каждой пещерой, — ут-
верждает исследователь, — еще более глубокая пещера — 
над всякою поверхностью более обширный, неведомый, 
богатый мир и пропасть за отдельным основанием» [5]. 
Современная телевиртуальная реальность представляет 
нам гигантские онтологические сферы, глубины и дистан-
ции, с которыми мы не способны справиться, поскольку 
испытываем шокирующее впечатление от необозримого 
многоликого виртуального подобия мира, которое состо-
ит из разнообразных симулякров.

Известный французский философ Жан Бодрийяр 
считает, если раньше феномен объективной реальности 
был тесно связан с репрезентативностью и указывал на 
то, что объект («вещь в себе» у Канта, «реальное» у Ла-
кана) недоступен субъекту, то сегодня мы живем во все-
ленной, которая избегает репрезентации [2, 73]. В мире 
самореферентных знаков телевиртуальности нет никакой 
реальности. Здесь символические сущности отсылают к 
таким же символическим сущностям, а отражение истин-
ной действительности сменяется ее извращением, маски-
ровкой ее отсутствия, полной утратой какой-либо связи с 
настоящей реальностью. Происходит замена смысла об-
разом отсутствующей действительности — симулякром 
(«копией копии», ложным претендентом Подобия).

В телевиртуальной реальности модель — абстрактное 
определение, владеющее образом настоящей действитель-
ности, больше не представляет трансцендентальность или 
ее проекцию. Как указывает Жан Бодрийяр: «В нашем 
распоряжении уже нет никаких средств драматической 
репрезентации вещей. <…>. И отныне уже никто не в 
состоянии возвыситься над ним, ибо этот Универсум аб-
сорбирует все, что ему трансцендентно, поглощает всякое 
свое отражение» [2, 74]. Современный телевиртуальный 
мир — вселенная, где нет горизонта, никакой горизонталь-
ности, здесь все — артефакт. Изолированные объекты вне 
своего преференциального контекста, которые возведен-
ные в чистые знаки и описывают отсутствие, пустоту.

В пространстве телевиртуальности, по мнению 
Жана Бодрийяра, понятие «виртуального» совпадает 
с понятием «гиперреальности»  — абсолютно гомо-
генизированной, «цифровой» и «операциональной» 
действительности, которая силою своего совершенства, 
контролируемости и непротиворечивости заменяет все 
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иное. Части реальности, которая благодаря своей совер-
шенной «завершенности»  — более реальна, чем сама 
реальность [2, 20]. Французский исследователь пишет: 
«Мы имеем дело уже не со старым добрым философским 
виртуальным, которое стремится превратиться в акту-
альное и находится с ним в диалектических отношениях. 
Теперь виртуальное есть то, что идет на смену настоя-
щему реальному и знаменует собой его окончательное 
разрушение, поскольку делает вселенную предельной 
реальностью» [2, 20]. У телевиртуальной действитель-
ности настоящее реальное — это нулевой уровень бытия 
виртуального, из которого исчезли весь шарм и смысл, вся 
глубина и энергия репрезентаций. Отныне оно испаряет-
ся, гибнет в гиперреализме телевиртуальности, в ее галлю-
циногенном сходстве с ним.

В современном виртуальном мире телевидения су-
щее образовано из разных измененных моделей и образов 
внешней действительности, которые способны воспроиз-
водиться бесконечное количество раз. По мнению Жана 
Бодрийяра, в телевиртуальности настоящая реальность 
есть «то, что можно эквивалентно воспроизвести» в от-
личие от гиперреальности, которая — «то, что всегда уже 
воспроизведено» [4, 151]. Современная телевиртуальная 
реальность представляет собой бесконечный процесс си-
муляции настоящего «сада расходящихся тропок», где 
каждый порожденный симулякр конституирует серию 

своих подобных копий.
Новый виртуальный мир телевидения существует как 

бытие частиц, сегментов, как реальность онтологически ав-
тономных фрагментов внешней действительности. Ныне, 
как утверждает Жан Бодрийяр: «Мы имеем дело с вселен-
ной непосредственного соединения, склеивания вещей и их 
репрезентации, с универсумом, который погружает в визу-
альное, где каждый образ вовлекается в процесс образного 
становления мира, в котором все происходит исключитель-
но в режиме on-line» [2, 75]. Современная телевиртуаль-
ность — сфера искусственно-технологического бытия, в 
которой действуют простая информативность, просчиты-
ваемость и исчислимость; сфера репрезентации мира, где 
нет ни объекта настоящей реальности, ни субъекта мысли, 
ни субъекта действия, а существует только симулякр.

Телевиртуальность — новый вид реальности, консти-
туируемый симулякрами. В процессе современного преоб-
разования бытия в небытие, замены одного типа существо-
вания иным она выступает онтологически равноправной 
формой репрезентации настоящего, воспроизводя множе-
ство симулятивних копий с модели внешнего мира, в кото-
рых визуальные знаковые сущности отсылают к таким же 
знаковым сущностям, и где за их отражением скрывается 
полное отсутствие действительности. Это форма имманент-
ной антиципации настоящей реальности, где подобие — 
лишь второстепенный образ внешней действительности.
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В последнее время рекламная деятельность охватыва-
ет, практически, все области социальной жизни, в частно-
сти, рекламу предприятий сферы услуг. В данном контек-
сте четко прослеживается такие ее отрасли, как торговая, 
политическая, имиджевая, религиозная, социальная и дру-
гие виды рекламы [1; 3].

Таким образом, основной целью данного краткого 
исследования является рекламная деятельность, которая 
занимается рекламой предприятий торговли, туризма и 
сферой финансовых услуг.

Следует сразу заметить то, что еще в период антич-
ности появляется такая информация, которая была пред-
назначена конкретным группа людей. Таким образом, 
данный фактор позволяет определить это направление 
коммуникаций как промо-рекламу [2, 8].

Однако, в эпоху Средних  веков, силы человеческие 
были внутренне и духовно сосредоточены, но не были до-
статочно внешне проявлены [3, 100], что позволяет кон-
статировать медленное, но все-таки развитие рекламной 
деятельности в обозначенный период. Впрочем, все рез-
ко изменилось в эпоху индустриализма, ибо «индустри-
ализм — нечто большее, чем дымящиеся трубы и поточные 
линии, это богатая многосторонняя социальная система, 
касающаяся любого аспекта человеческой жизни» [4, 53], 
чему в немалой степени способствовало развитие реклам-
ной деятельности.

В свою очередь, период индустриализма породил 
процесс глобализации, когда «две части экономики- мир 
корпораций, быстро развивающийся в техническом отно-
шении, обладающий огромными капиталами и сложной 
организационной структурой, с одной стороны, и сфера 
деятельности тысяч мелких традиционных собственни-
ков — с другой стороны» [5, 27] и составляет сложность 

познания данного процесса. Но не данный фактор опреде-
ляет смысл рассмотренного процесса, а то, что «европейцу 
стал понятен американский образ жизни, прежде для него 
темный и загадочный» [6, 29].

Таким образом, рекламная деятельность стала носить 
глобальный характер.

Необходимо отметить, что развитие отечественной 
рекламы проходило несколько иным путем, потому, что 
нравственное, психологическое воздействие самого об-
щества, его отрицательное и недоверчивое отношение 
ко всякому нескромному, наглому, соблазнительному вы-
крикиванию значительно сильнее в России, чем где бы то 
ни было [7, 280], чем можно объяснить данный феномен 
запоздалого развития отечественной рекламной деятель-
ности. Однако, несмотря на указанный феномен развитие 
отечественной рекламной деятельности уже, практи-
чески, приблизилось к мировым стандартам, благодаря 
«развитию современных общественно-экономических 
отношений на данный момент трудно себе представить 
без рекламной деятельности, ибо она достаточно прочно 
укоренилась в обыденном массовом сознании» [8, 103].

Таким образом, можно констатировать тот факт, что 
на данный момент «торгово‑розничная реклама, исполь-
зуемая продавцами с целью продажи товаров или услуг 
напрямую потребителям, оценивается как половина всех 
расходов на рекламу» [9, 655].

Однако в финансовой рекламе действуют несколько 
иные законы, чем в рекламе торговли, ибо финансовый ры-
нок рассчитан на ожидания получения прибыли, а не получе-
ние прибыли, как в торговле. Следовательно, для финансовых 
предприятий в большей степени характерен PR, а не реклам-
ная деятельность. Отсюда, PR в отношении финансовых 
предприятий можно свести к выполнению четырех прин-
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ципов. Поэтому «банк сам рекламирует новые виды услуг; о 
банке говорят должностные лица; деятельность банка отра-
жается в рейтингах; вокруг банка и его должностных лиц по-
стоянно возникают всякого рода скандалы» [10, 108–109].

В отношении предприятий туризма следует кон-
статировать то, что «туристическая реклама несет 
информацию, которая представлена в сжатой и художе-
ственной форме, ибо она должна довести до сознания 
потребителей наиболее важные сведения о продуктах 

туристической индустрии» [11, 6]. Отсюда «в насто-
ящее время начинает укореняться мнение о том, что 
развитие сферы услуг, прежде всего внутреннего ту-
ризма, играет все большее значение» [12, 254], хотя 
проблем здесь не меньше, чем в любой другой отрасли 
рекламной деятельности.

Следовательно, не смотря на всю дискутивность из-
ложенного материала, думается, он может представлять 
интерес для исследователей обозначенной проблематики.
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В настоящее время российская экономика находится 
в сложном положении. Ухудшились условия внешней тор-
говли, геополитическая обстановка в мире и сохраняются 
санкции развитых западных стран.

В результате этого отмечается сокращение внутрен-
него спроса и спад потребления товаров краткосрочного 
и долгосрочного пользования. Если учитывать снижение 
реальных зарплат и доходов домохозяйств (в том числе и 
по причине падения курса национальной валюты по от-
ношению к евро и доллару), по всей вероятности, эта тен-
денция будет сохраняться.

Наиболее вероятный размер потерь в 2015 году, кото-
рые обусловлены ухудшением условий внешней торговли, 
может достичь –6,9 %, в результате чего совокупное сокра-
щение реального валового внутреннего дохода может со-
ставить 10,7 % [1, 11–12].

Высокая волатильность доходов — типичная карти-
на для стран-экспортеров нефти, и это может создать до-
полнительные сложности для управления экономической 
системой в целом  — особенно если произойдет более 

значительное снижение темпов экономического роста в 
долгосрочной перспективе [7, 22–25]. Изменение реаль-
ного валютного курса существенно снизила покупатель-
ную способность населения страны [5, 404–420].

Первые три месяца календарного года чистый экспорт 
начал расти из-за резкого снижения и данная тенденция 
наблюдалась и во втором квартале текущего года. Однако, 
рост чистого экспорта лишь частично компенсировал рез-
кое сокращение ВВП. В I квартале 2015 года инвестиции 
резко сократились. Предприятия сокращали свои товарно-
материальные запасы в условиях более слабого, чем ожида-
лось, потребительского спроса, а также неопределенности 
экономической политики, продолжающейся геополитиче-
ской напряженности и международных санкций со сторо-
ны западных стран. Ужесточение условий кредитования и 
отказ банков принимать на себя риски также не способ-
ствовали улучшению условий для инвестиций [3, 42–48].

На финансовом рынке продолжился процесс консоли-
дации, при этом на фоне приостановление этапа смягчения 
денежно-кредитной политики не произошло заметного 
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снижения процентных ставок (ставка рефинансирования 
Центрального банка РФ в настоящее время высока и не 
способствует инвестиционной активности и политике им-
портозамещения). Согласно предварительным оценкам, 
во II квартале темп сокращения инвестиций ускорился, в 
том числе и по причине падения инвестиционной привле-
кательности большинства субъектов страны [1, 14–16].

Несмотря на то, что государственные инвестиции со 
стороны государства в целом растут, это не может ком-
пенсировать существенный спад частных инвестиций в 
связи с неопределенностью экономической ситуации как 
в стране так и в целом в мировой экономике. На наш взгляд 
причиной этому является сложная ситуация на Ближнем 
Востоке [6, 421–437].

Ситуацию в экономике осложняет также снижение 
цен на энергоносители, которое началось в первом по-
лугодии 2015  года. В конце августа цены упали почти 
до 40 долларов за барелль и в настоящее время цена коле-
блется от 48 до 52 долларов за барель. Ситуация на миро-
вом рынке нефти существенно осложняет ситуацию с Фе-
деральным бюджетом (снижение доходной части бюджета 
от падения цен на нефть) [2, 158–164].

Перспективы экономического роста на 2015–2016 годы 
негативны. Вероятно, когда в 2015 году в полной мере про-
явятся последствия двух шоков, в России наступит рецес-
сия. В базовом сценарии Всемирного банка прогнозируется 
спад экономики на 3,8 % в 2015 году и небольшое снижение 
на 0,3 % в 2016 году. Представленный диапазон темпов эко-
номического роста опирается на два альтернативных сце-
нария, которые отражают влияние различных цен на нефть 
на основные макроэкономические параметры [1, 158–164].

Главным риском, угрожающим среднесрочному 
прогнозу экономического роста России, является со-
хранение низкого уровня инвестиций. Низкий инвести-
ционный спрос свидетельствует о более глубоких струк-
турных проблемах российской экономики и уже заложил 
основу для новой эпохи низких потенциальных темпов 
роста экономики. В настоящее время в условиях высо-
ких процентных ставок российские банки испытывают 
давление по мере роста стоимости финансирования, 
снижения темпов роста кредитования и роста дефолтов 
по кредитам. В результате может возникнуть порочный 
круг в виде дефицита кредитных ресурсов для финан-
сирования проектов на фоне замедления экономики и 
повышения процентных ставок по кредитам. При этом 
существуют и другие, более фундаментальные факторы, 
которые могут ограничивать инвестиционный спрос. 
Неопределенность, связанная с геополитической напря-
женностью и санкциями, все еще препятствует инвести-
ционной активности; по всей вероятности, потребуется 
еще какое-то время, чтобы восстановить доверие инве-
сторов [3, 49–52].

Воздействие санкций, скорее всего, будет сохра-
няться в течение длительного времени. Как показывает 
международный опыт, санкции вполне могут привести к 

изменению структуры российской экономики и каналов 
интеграции России в мировое пространство. Уже налицо 
ранние признаки изменений, а именно, переориентация 
России на новых торговых партнеров и на рынки, отлич-
ные от Европы и стран Запада, а также усилия по обеспе-
чению более тесной интеграции со странами Восточной 
Азии, Латинской Америки и странами бывшего Совет-
ского Союза. Помимо этого, может усилиться протекци-
онизм и присутствие государства в экономике. Однако 
независимо от того, какой будет новая экономическая 
эпоха в России, необходимо будет научиться управлять 
рискам, связанными с низкими ценами на нефть и эко-
номическими санкциями. Несмотря на более избиратель-
ный путь интеграции в мировую экономику, Россия по- 
прежнему будет зависеть от экспорта своих природных 
ресурсов. В этой связи будет важно добиться прогресса 
в освоении технологий добычи нефти и газа на труднодо-
ступных месторождениях. Если в условиях ограничения 
доступа к внешнему финансированию в качестве ответ-
ной меры доходы от реализации сырьевых ресурсов не 
будут эффективно инвестироваться для повышения по-
тенциала роста, то дальнейший рост производительности 
может быть ограничен. Сокращение прямых иностран-
ных инвестиций может привести к ограничению передачи 
инновационных разработок и технологий, столь важных 
для повышения потенциала экономического роста Рос-
сии. Достижение цели повышения всеобщего благососто-
яния находится под угрозой. За последнее десятилетие 
в России произошло значительное сокращение уровня 
бедности, что позволило многим стать частью среднего 
класса. Уровень бедности, рассчитанный по методологии 
Всемирного Банка, сократился примерно с 40 % от общей 
численности населения в 2001 году до 10 % в 2010 году, а 
численность среднего класса за 10 лет удвоилась с 30 % от 
общей численности населения до более чем 60 %. Однако, 
в базовом сценарии Всемирного банка прогнозируется 
рост уровня бедности по методологии Росстата с 10,8 % 
в 2013 году до 14,2 % в 2015 и в 2016 годах.

Рост уровня бедности ожидается вследствие сниже-
ния располагаемых доходов и потребления. Это станет 
первым существенным повышением уровня бедности 
за период после кризиса 1998–1999 годов. Уровень бед-
ности не повышался в течение кризиса 2008–2009 го-
дов, благодаря некоторому росту располагаемых дохо-
дов [4, 49–52].

Однако ввиду текущего ограничения бюджетных ре-
сурсов в 2015–2016 годах, дополнительная поддержка 
бедного и уязвимого населения, вероятно, будет менее 
существенной, чем в 2008–2009 годах. Несмотря на то 
что население в нижней части распределения по дохо-
дом, очевидно, находится в наиболее уязвимом положе-
нии, в целом в 2015–2016 годах будет меньше возмож-
ностей для роста всеобщего благосостояния, при этом 
существует вероятность отрицательной динамики дан-
ного показателя [8, 22–28].
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As most countries with transition economies Poland has a 
negative value of net migration [1]. This allows us to classify it 
as a standard migrant sending country. However, in terms of 
global perspective Poland is moving from the traditional do-
nor country to the country of immigration, where despite the 
consistently high level of emigration there also exists the in-
crease of immigrant workers. In our paper, we first attempt to 
explore the effects of immigration particularly the impact of 
remittances outflows on the economy of Poland, consider-
ing it not as a donor but as a migrant recipient country.

Accession to the EU intensified the emigration of Poles 
to other European countries. However, after intensive move-
ments in 2004–2007 the level of emigration in Poland de-
creased significantly [2]. EU membership and significant 
flows of foreign investments allowed Poland to intensify not 
only the return of their own citizens, but also to attract a large 
number of workers from other countries. In 2013 Ukraine, 
Germany, Belarus, Lithuania and Russia were top donors of la-
bor force to Poland [1].

In 2013, remittances inflows in Poland amounted to PLN 
22 billion, while remittances outflows only reached the point 
of PLN 5.4 billion [2]. Nevertheless, if to calculate remittances 
outflows to inflows ratio, one could argue about the existence 
of a growing trend, indicating the importance of remittances 
outflows for the economy. Although Poland is not considered as 
a major immigrant center in Europe, this is an interesting choice 
of the country for conducting the research. In this paper we 
are going to investigate the impact of remittances outflows on 
the economy of EU member, which has been demonstrating 
consistently high levels of economic growth.

Based on the works of V. Corbo, J. Tessaga [3, 40–44] and 
W. Charemza, S. Makarova, Y. Prytula, J. Raskina, Y. Vymy-
atnina [4] we build an empirical model. In this investigation 
we try to cover all the possible macroeconomic effects of the 
sharp growth  in remittances outflows. To conduct our re-
search we apply a non structural vector autoregression model 
(VAR-model). The model includes quarterly data from 2000 
to 2014. The empirical database for the study includes data 
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from the  IMF  International Financial Statistics [5], Euro-
stat [6] and Central Statistical Office in Poland [2].

The dependent variable in our model is a nominal gross 
domestic product gap (GDP_GAP). Independent variables 
are the following: LGDPW_GAP — world GDP gap, deter-
mined on the basis of EU; LINV_GAP — investment gap, 
calculated as the sum of foreign direct and portfolio invest-
ment; LREM_GAP — outflow remittances gap, calculated 
according to the BPM5 [7]; LR_GAP — money market rate 
gap; LREER_GAP — real effective exchange rate gap (In-
dex 2010 = 100 %); LCPI_GAP –inflation gap, calculated as 
Consumer Price Index, CPI 2010 = 100 %.

In order to avoid the impact of seasonal factors on the 
results of our model, we conduct a seasonal adjustment of 
the data using Census X12 method. In case of remittances 
data we also smooth the values using Hodrick-Prescott filter 
(lambda = 15). In our model, we do not take ordinary data 
logarithms but the deviation of variables from their equilib-
rium state. The equilibrium state is calculated by smoothing 
the time series using Hodrick-Prescott filter (lambda = 1600). 
Final variables gaps are obtained as the difference between 
seasonally adjusted and smoothed time series.

Lag intervals (l = 1; 2) for the model are chosen according 
to the Schwarz information criterion. AR Roots table shows 
that our model satisfies the stability condition. Statistical 

significance evaluation  is based on the t‑statistics  values, 
Coefficient of determination value, Akaike information cri-
terion and Schwarz information criterion.

Shock in a particular variable is transferred to all the other 
variables of the VAR-model due to its dynamic structure. Using 
impulse response option we try to show how the growth of one 
standard deviation in remittances outflows affects the dynamics 
of GDP, inflation, interest rate and real effective exchange rate 
over the next eight quarters, during the years of 2014–2016.

To simulate the impulse we use a Cholesky Decomposi-
tion Method. When using this option, the order of the vari-
ables in the model is crucial, since all components of the over-
all effect attribute to the variable that first enters the model. 
In our case, we explore the impact of remittances outflows on 
the economy of Poland. Obviously, the GDP, as a basic eco-
nomic indicator, is first to respond to the impulse. We assume 
that GDP fluctuations affect the inflation rate, and through 
the interest rate fluctuations affect the real effective exchange 
rate. In our opinion this kind of Cholesky ordering is the most 
clear and realistic for the VAR-model.

Figure 1 shows the dynamic of GDP gap, inflation gap, 
interest rate gap and exchange rate gap in response to the im-
pulse — the growth of one standard deviation (0.07 %) in 
remittances outflows gap. Results are presented in the corridor 
of +/– 2 standard deviations.

Fig. 1. Response to Cholesky one s. d. innovation +/– 2 standard deviations, 2014–2016 ( %)
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We now turn to the description of our results. VAR-model 
demonstrates a direct relationship between growth in remit-
tances outflows and the GDP growth  in Poland. Impulse 
of 0.07 % in the gap of remittances outflows has positive im-
pact on the GDP growth in Poland: deviation from the equi-
librium increases by 0.001 % in 4 quarters after the shock. In 
our opinion, this result can be explained by the inverse relation-
ship between the variables, since it is possible that economic 
growth increases remittances outflows in Poland. However, 
such procyclical behavior of remittances yet to be explored.

The results of our VAR-model show that remittances 
outflows do not affect the  inflation rate  in Poland. Thus, 
the immediate result of the shock in remittances outflows is 
a slight decline in the country inflation rate (–0.0005 %). As 
well in two quarters there is a small positive growth of in-
flation gap (0.0004 %). In our opinion, such results can be 
explained by an effective policy of inflation targeting. Mon-
etary policy conducted by the Polish government turns out 
to eliminate any influence of remittances outflows on the in-
flation level in this country.

Similarly to previous results, VAR-model shows a neutral 
effect of remittances outflows on the interest rates in Poland. 
Thus, during the two quarters following a sharp increase in 
remittances  interest rate deviation from the equilibrium is 
negative — 0.005 %. Subsequently, interest rates deviation 
begins to increase — up to 0.007 %. As in the previous case, 
in our opinion, such result is a consequence of inflation target-
ing regime, because the interest rate is one of the main tool of 
this monetary policy.

The next finding emerging from the simulation results 
shows that the immediate effect of the shock in remittances 
outflows is a devaluation of Polish national currency. De-
viation of the real effective exchange rate  index reduces 
by 0.003 %. In most cases migrants do not send remittanc-
es in zloty but in euros or dollars. Consequently, in order 
to make the transfer, they exchange currencies. As a result, 
it increases the demand for euros and dollars. But supply for 
zloty also increases, which leads to a slight devaluation of the 
currency. However, in six quarters after the shock in remit-
tances outflows we can observe the reverse strengthening of 
the zloty (see figure 1).

Summarizing the results of the paper we can distinguish 
the following effects of remittances outflows on the economy 
of Poland. First of all, the model confirmed a direct link be-
tween the remittances outflows and economic growth of the 
country. Also our model showed that the outflow of remit-
tances stimulates the devaluation of the currency. The study 
revealed a neutral effect of the transfers on inflation and inter-
est rates levels, that can be explained by effective implementa-
tion of the inflation targeting monetary policy.

In most migrant receiving countries the share of remit-
tances outflows in the financial system is quite small, there-
fore economic impact of these transfers is not always tangi-
ble. But in any case, it is important to create all the necessary 
conditions for migrants’ easy access to the financial system 
of the host country. This will reduce the outflow of the cur-
rency through the illegal channels and simplify the process 
of migrants assimilation as new members of the host society.
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Аннотация: В статье рассматриваются проблемы методологических трансформаций в процессе генезиса 
неоинституциональной экономической теории с особым рассмотрением его тезауруса.

Ключевые слова: неоинституциональная экономика, экономико-экологическая трансакция, экономика 
конвенций.

Постановка вопроса. Развитие элементов рыночной 
экономики в пост-тоталитарном общество связано с 
острым конфликтом между старыми «тоталитарными» 
институтами управления и «рыночными институтами» 
с одной стороны значительным дефицитом институтов 
рыночной экономики вообще и экономико-экологических 
институтов в частности.

Институциональные структуры, как правило, не воз-
никают спонтанно, поскольку особую роль в этих про-
цессах играют неформальные правила, определяющие 
морально  — этические и нормы поведения. При всем 
многообразии институциональных условий в каждой 
конкретной стране доминирует определенная модель ин-
ституциональной среды, отражающая уровень развития 
экономики, социальные, культурные и исторические осо-
бенности общества.

В условиях перманентных экономических реформ, 
формирующихся под влиянием внешних и внутренних 
политических и экономических факторов, смены полити-
ческих элит и постоянной корректировки их направлений 
крайне необходимо формирование теоретико-методоло-
гической «платформы» экономичеких реформ, в том чис-
ле в экономико-экологической сфере.

Необходимость разработки основ создания институ-
циональных условий, обеспечивающих выход на эконо-
мический рост предполагает синтез различных научных и 
организационных направлений с учетом международного 
и национального опыта институционального проектиро-
вания и продвижения.

Целью настоящей работы является описание методо-
логических трансформаций в процессе генезиса неоинсти-
туциональной экономической теории с особым рассмо-
трением его тезауруса.

Реализация этой цели требует синтеза достижений 
различных областей экономических знаний, представлен-
ных ниже в работе.

Институциональный подход к изучению экономи-
ческих процессов занимает в современной науке особое 
место. Исторический приоритет в формировании само-
стоятельной исследовательской программы институцио-
нальной экономической теории принадлежит американ-
ской школе. Основы ее методологии содержатся в трудах 

Т. Веблена, Дж. Коммонса, У. Митчелла [4; 20; 22]. Значи-
тельно позже возникает новая институциональная эконо-
мика, методология которой была разработана Р. Коузом, 
Д. Нортом, О. Уильямсоном и др. [23].

В отечественной научной среде методологии нео-
институциональных экономических подходов посвя-
щены работы В. Гееца, А. Гриценко, В. Дементьева [6]. 
Институциональным преобразованиям в экономико-
экологическом секторе посвящены работы И. М. Вахо-
вич, З. В. Герасимчук, В. А. Голяна, Б. М. Данилишина, 
В. М. Трегобчука, М. А. Хвесика, И. А. Александрова, 
А. И. Мартиенко [1–3; 7; 16; 17; 18; 19].

Данные исследования затрагивают многие аспекты 
экономических и социальных явлений. Так, широкое ос-
вещение получила теория прав собственности, поскольку 
все страны с переходной экономикой в той или иной сте-
пени сталкивались с проблемами реформирования отно-
шений собственности и становления соответствующих 
институтов. В рамках изучения институциональных усло-
вий особая роль отводится трансакционным издержкам, 
которые оказывают влияние на возможность субъектов 
осуществлять ту или иную деятельность. Теория обще-
ственного выбора исследует политический механизм ма-
кроэкономических решений.

Однако следует отметить, что в большинстве слу-
чаев исследуется значимость отдельных институтов, 
а характеристики именно институциональной среды 
остаются мало изученными. Данная категория либо не 
рассматривается вовсе, либо ей уделяется второстепен-
ное внимание [21].

Любой акт обмена в теории институционализма рас-
сматривается как обмен пучками прав собственности. 
Экономико-правовой форме, обеспечивает такую переда-
чу, есть контракт, договор. Этот вопрос также тщательно 
исследуется, подтверждением чего является наличие от-
дельного направления в современном неоинституциона-
лизме — «экономике соглашений (конвенций)».

Разнообразие институциональных форм хозяйствова-
ния определяет различные типы возможного поведения 
экономических агентов. При этом возрастает роль вну-
тренних механизмов контроля за экономическими про-
цессами распределения, трансакциями и их результатами.
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Особое внимание в современной экономической на-
уке к вопросам собственности в целом уделяется институ-
циональной теории. Однако следует отметить, что инсти-
туциональная теория подходит к вопросам собственности, 
исходя из правовых позиций [5].

В экономико-экологическом аспекте не разработана 
единая концепция и обеспечивающий ее инструментарий, 
охватывающий все стадии общественного воспроизвод-
ства базовых экономических и надстроечных (политиче-
ских, правовых, научных, образовательных и др.) отноше-
ний собственности на природные объекты. В широком 
смысле форма собственности на природные ресурсы за-
ключается в экономических отношениях, возникающих 
между государством, домохозяйством и предприятием, 
которые определяются степенью самостоятельности 
субъекта в процессе присвоения природных ресурсов и 
ограниченности доступа других субъектов к присвоению 
данных природных объектов [12].

Противоречие возникает в том, что: представители 
экономической науки считают, что «собственность» — 
категория правовая [9] правовики считают, что это кате-
гория экономическая [1].

Собственность — экономическая категория, через 
которую проявляется характер связи общественных си-
стем, коллективных групп, отдельных индивидов с объ-
ектами материального мира и результатов материаль-
ного производства, его предметами и вещами [1]. Эта 
категория определяет порядок распределения объектов 
материального мира, порядок их присвоения, признание 
«своими» для одних и «чужими» для других субъектов 
общественных отношений. Она является определяющей 
в отношениях, поскольку из-за характера присвоения — 
материальную, экономическую сторону проявляется их 
социальная сторона — взаимодействие и взаимоотноше-
ния между субъектами.

Именно с целью урегулирования последних любые 
отношения закрепляются с помощью норм права. И тог-
да собственность в правовом смысле приобретает форму 
права собственности.

Институт права  — система относительно обосо-
бленных от других и связанных между собой правовых 
норм, регулирующих определенную группу (вид) одно-
родных общественных отношений. Институты права — 
необходимое звено в целостной системе права. Как пра-
вило, каждая отрасль права имеет институты права как 
свой самостоятельное структурное подразделение [9]. 
Институт экологического права  — это относитель-
но обособленная совокупность экологических норм и 
принципов, регулирующих и охраняют однородные эко-
логические отношения [15].

Под термином оппортунизм (франц. Opportunism — 
приспособленчество от лат. Оpportunus — удобный, вы-
годный, удобное) достаточно часто понимают поведение, 
целью которой является получение выгоды, нечестным 
путем (авантюризмом). Б. Корнейчук считает [10, 245], 

что оппортунизм это поведение, нацелена на преследова-
ние собственного интереса и не ограничена соображени-
ями морали, то есть с использованием обмана, хитрости 
и коварства. Подобной точки зрения придерживаются 
и П. Милгром и Дж. Робертс, которые считают, что оп-
портунистическое поведение — это «эгоистическое по-
ведение, не сдерживается соображениями нравственного 
порядка» [14, 379]. Оппортунистическим можно считать 
такое поведение, которое направлено на достижение соб-
ственных целей экономического агента и не ограничено 
соображениями морали. В основе оппортунистического 
поведения лежит несовпадение экономических интере-
сов, обусловленная ограниченностью ресурсов, неопре-
деленностью и как следствие — несовершенностью ус-
ловий контракта. Если ожидаемые выгоды, связанные с 
уклонением от условий контракта, оказываются меньше, 
чем те выгоды, которые оно принесет, то данный эконо-
мический агент выберет ту или иную форму оппортуни-
стического поведения.

Трансакция реализации отношений собственности 
это экономические и юридические отношения по поводу 
передачи экономических и юридических прав на объект 
природного капитала и получение дохода от его эксплу-
атации, а также всех остальных экономических и юри-
дических прав и обязанностей согласно «пучка» прав, 
рассмотренных в контексте собственности на природные 
ресурсы [11]. Трансакция может носить единовременный, 
единоразовый характер либо повторяться многократно. 
Она может быть направлена на полную смену собствен-
ника или только на передачу права пользования объектом 
природного капитала.

Обменные процессы трансакций можно классифи-
цировать следующим образом по на-правлениям обмена 
объектами собственности:

–  трансакция обмена собственностью на объекты 
природного капитала между собственником природного 
ресурса и пользователем;

–  трансакция обмена собственностью на объект при-
родного капитала и выполнение другим субъектом опре-
деленного комплекса работ по охране, восстановлению, 
воспроизводству природного ресурса;

–  трансакция обмена собственности на объекты при-
родного капитала на инвестиционный капитал других соб-
ственников данного капитала;

–  трансакция получения кредита под собственность 
на объекты природного капитала (ипотека) [12].

На наш взгляд, неоинстиционлальная экономико-эко-
логическая концепция должна базироваться на 5 «стол-
пах» (pillars – англ.) Эти столпы: экономико-правовые 
отношения, экономические отношения собственности, 
контрактные отношения и экономико-экологическая 
трансакция, оппортунистическое поведение. Такое ут-
верждение пересекается с представлениями и других 
украинских ученых — институционалистов (Мартиенко, 
2003) [12], (Хвесик М. А., 2006) [19].
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Рис. 1. Векторная модель неоинституциональных отношений  
в системе экономико-экономической (ЭЭ) теории

Каждый из представленных «столпов» может быть 
представлен как вершина пятиугольника (экономико-
правовые отношения (L), экономические отношения соб-
ственности (P), контрактные отношения (C) и экономи-
ко-экологическая трансакция (T), оппортунистическое 
поведние (О)), который образуется соответствующими 
векторами. Главные вектора образуют соответствующий 
цикл: L → P; P → C; C → T; T → O; O → L (рис. 1).

Каждый из этих векторов имеет свое экономико-эко-
логическое толкование и институциональную интерпрета-
цию и может быть охарактеризован отдельно.

Связь экономико-правовых отношений и формирова-
ния экономических отношений собственности очевиден, 
А.И. Мартиенко описывает его так [11]: Институцио-
нальная теория ставит на первое место и уделяет основное 
внимание правовым вопросам выражения и закрепления 
собственности. Однако правовые вопросы собственности 

являются вторичными и объективно отражают базисные 
производственные отношения, в основе которых лежат от-
ношения собственности [12].

Связь собственности (P) и контрактных отноше-
ний (C) в экономико-экологической сфере проявляется 
в следующем … Договор, будучи договоренности между 
различными субъектами в сфере природопользования 
может включать регулятивные нормы для сторон, уста-
навливая не только права и обязанности, но и конкретные 
правила поведения. Основное назначение договора регу-
лирования в рамках закона поведения людей путем указа-
ния на ее границе и определения последствий нарушения 
соответствующих требований [11, 10].

Взаимосвязь договорных (контрактных, конвенци-
альных) отношений (C) и трансакций (T) имеет следу-
ющую особенность: не все виды трансакции (например, 
трансакция рационирования, трансакция управления, 
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трансакция сделки [22]) связаны с договорными отноше-
ниями, но все договорные отношения реализуются, как 
правило, через трансакции.

Как правило, контракт (конвенция) является статич-
ным, а трансакция является динамичным проявлением до-
говорных отношений между субъектами экономических 
(экономико-экологических) отношений.

Институты обеспечивают распространение воли от-
дельного человека за сферу, в рамках которой он может 
влиять на окружающую среду непосредственно своими 
действиями, то есть за рамки физического контроля. Та-
кое распространение называется трансакциями в отличие 
от индивидуального действия как таковой (акции) или 
обмена товарами.

Трансакция — это стратегические отношения в ходе 
экономической деятельности, трансакции — это дей-
ствия, которые формирует мотивацию к экономической 
деятельности.

Экономико-экологическая трансакция может рассма-
триваться как составная часть сделки природопользова-
ния, которая, в свою очередь, может быть описана следу-
ющей эвристической формулой:

Природопользование = ресурсная трансформация +  
+ экономико-экологическая трансакция

Под Экономико-экологической трансакцией понима-
ется элементарное экономическое взаимодействие субъ-
ектов природопользования, которое определяет форму, 
направление, содержание и мотивацию связанной с ней ре-
сурсной трансформации в процессе природопользования.

Связь трансакций (Т), включая экономико-экологиче-
ские и оппортунистического поведения (O) проявляется 
в поведении экономического агента в соответствии с соб-
ственными интересами, ущемляющее при этом интересы 
партнеров, включая, экологические и экономико-экологи-
ческие интересы.

Значительная часть институтов — традиций, обыча-
ев, правовых норм — призвана уменьшать негативные 

последствия ограниченной рациональности и оппортуни-
стического поведения. Значительная часть социальных ин-
ститутов — традиций, обычаев, правовых норм - признана 
минимизировать негативные последствия, ограниченной 
рациональности и оппортунистического поведения [2]. 
Стремление общественных институтов сдержать оппорту-
нистическое поведение экономических и экономико-эко-
логических исследований становится источником право-
вых отношений и правовых институтов (L).

Выводы
1.	 Методологические подходы неоклассического 

направления экономики остаются недостаточно вос-
требованными в процессе формирования базиса совре-
менных экономических реформ. Однако, именно, не-
оклассическая теория, описывающая тонкие механизмы 
саморегуляции современного общества на основе эконо-
мической, социально-психологической мотивации спо-
собна прояснить как процессы формирования рынков 
так и процессы принятия управленческих решений. Как 
показано в представленной работе свойство цикличности 
и системности достаточно четко проявляется в неоклас-
сической экономике.

2.	 Методологическая общность, проявляющаяся в 
свойствах цикличности, системности, синергии, особого 
значения коммуникационных механизмов между неоин-
ституциональной и экономико-экологической (эконоло-
гической) теорией позволяет использовать методы не-
оинституциональной теории в приложении для решения 
экономико-экологических проблем.

3.	 Дальнейшие изыскания в направлении уточнения 
неоинституциональной теории следует связать с разви-
тием прикладных механизмов реализации институцио-
нальных отношений, включая экономико-экологические: 
реализацию права собственности на природные ресурсы, 
управление экономико-экологическими трансакциями, 
сдерживание оппортунистического поведения путем раз-
вития инструментов экономики конвенций. 
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Достижение в Украине европейских стандартов 
жизни и выход ее на ведущие позиции в мире определены 
стратегическими целями развития государства на период 
до 2020 года [5]. Одной из главных преград на пути разви-
тия Украины является управленческий кризис. Об этом го-
ворится в Аналитическом докладе к Ежегодному Посланию 
Президента Украины к Верховной Раде Украины «О вну-
треннем и внешнем положении Украины в 2015 году». По 
показателю качества государственных институтов в рейтин-
ге глобальной конкурентоспособности Украина в 2014 году 
заняла 130 место среди 144 стран мира [1, 173]. В связи с 
этим, по нашему мнению, одной из первоочередных реформ 
является реформа государственной службы, в результате 
которой нужно создать профессиональный аппарат госу-
дарственных служащих, способный принимать эффектив-
ные решения, реализовывать государственную политику, 
адекватно реагировать на внутренние и внешние вызовы.

Требования, которые сегодня общество предъявляет 
к государственным служащим, предполагают не только 
усиление ответственности и эффективности при испол-
нении служебных обязанностей, но и постоянное повы-
шение собственной профессиональной компетентности. 
Как утверждают специалисты, госслужащие сегодня обя-
заны владеть не только узкоспециальными знаниями, но и 
знаниями механизмов взаимодействия государства, обще-
ства и отдельных граждан, а также уметь применять эти 
знания в повседневной деятельности. Сегодня чувствует-
ся нехватка правовых, экономических, политологических, 
управленческих, социогуманитарных и психологических 
знаний, необходимых для осуществления деятельности 
органов государственной власти [1, 178].

Не менее важно для государственного служащего 
уметь управлять собственным эмоциональным состоя-
нием, психическими процессами, своей деятельностью и 
поведением. По мнению С. Брониковой, «имеющая на-
выки управления мышлением и поведением личность уве-
ренней берется за решение любой управленческой задачи, 
ведущей к цели/потребности: обезопасить свою жизнь, 
реализовать свое предназначение и т. п.» [2, 120]. Также 

ученый убеждена, что в современных условиях особое зна-
чение приобретает развитие госслужащим своего эмоци-
онального интеллекта (понимание собственных эмоций и 
эмоций окружающих, управление эмоциональным состо-
янием), поскольку именно он определяет профессиональ-
ное мастерство управленца на 70 %, в то время как знания 
(технический интеллект) и навыки управления составляют 
по 15 % в вышеупомянутом мастерстве [3, 152].

Чтобы определить, влияет ли проявление эмоций 
на управленческое общение и в последующем на резуль-
таты управленческой деятельности, мы провели опрос 
300 чиновников (руководителей и рядовых специалистов 
структурных подразделений) одной из государственных 
администраций города Киева. Участникам опроса было 
предложено ответить «да» или «нет» на 25 вопросов. 
Анализ ответов позволил сделать следующие выводы:

–  с проблемами в управленческом общении сталкива-
ются в той или иной мере и руководители, и сотрудники 
структурных подразделений, хотя более характерными эти 
проблемы являются для последней категории;

–  главными причинами возникновения барьеров в 
общении являются эмоции, в основном негативные и те, 
которые не удается контролировать; для респондентов ха-
рактерными оказались неумение руководить собственными 
эмоциями, негибкость и невыразительность эмоций, их неа-
декватное проявление, доминирование негативных эмоций.

Интересным в этом контексте является также ответ 
опрошенных специалистов на вопрос, что нужно пред-
принять с целью избегания барьеров в управленческом 
общении: большинство предложило контролировать свои 
эмоции и не допускать пренебрежительного отношения к 
участникам коммуникации [6].

Принимая во внимание заключения специалистов о 
важности эмоционального интеллекта, а также результа-
ты проведенного нами опроса, стоит еще раз подчеркнуть 
необходимость для государственных служащих владения 
навыками контроля и управления собственными эмоция-
ми, а также другими внутренними процессами. Осознан-
ное и целеустремленное влияние личности на собственные 
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психические состояния, свойства, процессы, деятельность 
и поведение с целью их поддержания или изменения на-
зывают самоуправлением. Взаимодействие личностного 
самоуправления и государственного управления, которое 
носит постоянный характер, «представляет собой дина-
мическую систему, где личность управляет государством, 
а государство — личностью» [2, 119].

Главной особенностью самоуправления является со-
впадение субъекта и объекта управления, а также макси-
мальное использование личностью своих собственных 
возможностей, осознанное управление своей жизнью, пре-
одоление внешних обстоятельств (предупреждение нега-
тивных последствий, уменьшение их влияния) и т. д. [6]. 
В этом контексте прослеживается схожесть основной 
идеи самоуправления и фундаментального постулата ней-
ролингвистического программирования о том, что любой 
человек способен достичь самых высоких результатов и 
владеет всеми ресурсами для саморазвития, задействуя 
при этом скрытые ресурсы организма, внутренние пси-
хические процессы [3, 153].

Техники нейролингвистического программирования 
предлагают большой ресурс для расширения профессио-
нальных возможностей государственного служащего, оп-
тимизации его поведения. Например, техника рефрейминга 
способствует быстрому моделированию позитивного по-
ведения, принятию адекватных управленческих решений.

Фрейм (с англ. — рамка, кадр, структура) с точки зре-
ния нейролингвистического программирования определя-
ет то, как человек воспринимает определенную ситуацию, 
другого человека, собственные переживания и т. п. Извест-
но, что в силу своих знаний, убеждений, жизненного опы-
та разные люди могут смотреть на одни и те же события 
по-разному (одну и ту же «картину» помещают в разные 
«рамки»). Следовательно, осознание, что собственное 
отношение к ситуации вызывая негативные эмоции, ухуд-
шает психическое и физическое здоровье, приводит к при-
нятию неправильных решений, неадекватным действиям, 
способствует сознательному выбору «соответствующей 
рамки», помогает справиться с ситуацией, избегая неже-
лательных последствий.

В перемещении объекта или переживания в новую 
рамку, изменении смысла любого события путем смены 
фона, на котором это событие происходит, и заключает-
ся суть рефрейминга (смены рамки). Таким образом, под 
рефреймингом подразумевают «один из способов управ-
ления оценкой (а, следовательно, и последующим рацио-
нальным восприятием) одного и того же факта в рамках 
от негативного до максимально позитивного аксиологиче-
ского полюса», в следствии чего ранее негативный фактор 
может стать ресурсным для личности [3, 154].

Применение рефрейминга в управлении возможно 
на различных коммуникационных уровнях: на личност-
ном (например, для избегания стресса или минимизации 
его негативных последствий, для осознанного и продук-
тивного использования стресса в собственных целях), 

межличностном внутри организации (например, для 
предупреждения возникновения коммуникативных ба-
рьеров, а также их преодоления), межведомственном и 
внешнем уровнях. Методика рефрейминга будет умест-
на в информационных кампаниях, направленных на под-
готовку общественного мнения для проведения «непо-
пулярных» реформ. Так, правительство Украины при 
повышении тарифов на жилищно-коммунальные услуги 
проводит информационную кампанию по разъяснению 
необходимости такого решения и шагах, предпринимае-
мых для защиты малообеспеченных слоев населения. «Го-
сударственная помощь ищет тебя. Государство стремится 
поддержать наименее защищенные слои населения, поэто-
му компенсирует часть расходов на оплату коммунальных 
услуг. Тарифы выросли, а вы будете платить привычную 
сумму», — такую информацию предлагают макеты для 
региональной прессы [4].

В контексте самоуправления государственного слу-
жащего нас, в первую очередь, интересует авторефрей-
минг — умение использовать методику смены рамки для 
изменения личного отношения к ситуации, тем самым обе-
спечивая контроль над собственным состоянием. Выше мы 
уже говорили об использовании рефрейминга на личност-
ном уровне с целью управления стрессом, преобразова-
ния его негативной разрушающей силы в созидательную. 
Приведем еще один пример. Государственный служащий 
готовится к приему граждан. Его поведение во время при-
ема будет зависеть от его настроя и ожиданий от встречи 
с посетителями: если чиновник убежден, что прием будет 
носить негативный характер и у него не хватит умения из-
менить «тон» разговора, то он выберет соответствующий 
стиль поведения: оборонительный или даже нападающий. 
И наоборот, если чиновник будет настроен положительно, 
то он сумеет не только взять под контроль собственные 
эмоции и поведение, но и сможет при необходимости из-
менить негативные эмоции и поведение посетителей. Эта 
ситуация может служить примером контекстного рефрей-
минга, суть которого заключается в предании поведению 
или событию другого смысла посредством помещения его 
в иной контекст.

Существует также рефрейминг смысла, который за-
ключается в изменении точки зрения человека на ситуа-
цию путем изменения его целей или намерений в данной 
ситуации. Этот вид рефрейминга широко используют, в 
частности, при проведении совещаний, специфика которых 
предусматривает достижение консенсуса по ключевым во-
просам, учитывание различных точек зрения на проблему.

Таким образом, использование рефрейминга способ-
ствует самоусовершенствованию и личностной саморе-
ализации государственного служащего, развитию «рас-
крепощенного» мышления, принятию нестандартных 
решений. Овладение таким инструментом повышает эф-
фективность государственного служащего, а эффективный 
государственный служащий — стратегический элемент 
эффективного государственного управления.
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Развитая и эффективная производственная инфра-
структура мирового рынка авиаперевозок на сегод-
няшний день является одним из необходимых условий 
обеспечения эффективного функционирования нацио-
нальных экономик, поскольку аэропорты являются важ-
ным фактором локализации экономической деятельно-
сти, активизации секторов экономики. На основании 
научных достижений выдающихся ученых Belobaba P. [1], 
Bruinsma F. [2], Forsyth P. [3], Odoni A., Park Y. [4], 
Reynolds T., Rietveld P. в сфере развития транспортной 

инфрасистемы нами начато исследование особенностей 
управления конкурентоспособностью производственной 
инфраструктуры (ПИ) мирового авиарынка [5]. Однако 
отсутствие готовых программных средств и прямо при-
меняемых классических моделей для мониторинга кон-
курентоспособности инфраструктурной составляющей 
мирового рынка авиаперевозок указывает на необходи-
мость разработки соответствующей методики с учётом 
специфики предметной области, что обуславливает ак-
туальность статьи.
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Комплексно-ситуационный подход к оцениванию кон-
курентоспособности производственной инфраструктуры 
мирового рынка авиаперевозок представлен следующими 
этапами (рис. 1).

На первом этапе на основе анализа внешней марке-
тинговой среды необходимо выделить базовые факторы, 
определяющие конкурентоспособность инфрасистемы 
мирового рынка авиационных перевозок (табл. 1).

Рис. 1. Комплексно-ситуационная модель оценивания конкурентоспособности ПИ мирового рынка авиаперевозок

Таблица 1. – Факторы конкурентоспособности ПИ мирового рынка авиаперевозок [6, 130]

Обозна-
чение Фактор

Ф1 Безопасность и экологические последствия
Ф2 Влияние инфраструктуры на экономический рост
Ф3 Качество обслуживания участников авиарынка, что обеспечивается производственной инфраструктурой
Ф4 Легкость вхождения на авиарынок и доступа к инфраструктуре
Ф5 Потенциальные возможности аэропортов
Ф6 Инновационная составляющая аэропортов
Ф7 Финансовая, коммерческая и организационная деятельность аэропортов
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Предложенные факторы в полной мере раскрывают 
свойства ПИ мирового рынка авиаперевозок, однако име-
ют нечеткие границы показателей, что обусловливает при-
менение инструментария аппарата нечетких множеств, 
предложенного Л. Заде [7]. Поэтому на втором этапе вво-
дятся лингвистические переменные и задаются функции 
принадлежности соответствующих нечетких термов.

Введем нечеткие лингвистические переменные: пере-
менная «X‑важность», характеризующая важность фак-
тора при определении конкурентоспособности ПИ, и 
переменная «Y‑конкурентоспособность», указывающая 
на уровень конкурентоспособности фактора. Нечеткими 
подмножествами переменных X и Y является R (x) и R (у) 

соответственно, определяемые как семантическое правило 
для связывания значений с каждым именем переменной. 
Характеристические функции принадлежности R (x) к X 
и R (у) к У задаются в диапазоне [0, 1]. Универсальное мно-
жество U = {0,0; 0,1; 0,2; 0,3; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0}. 
Функции принадлежности новых термов рассчитывают с 
использованием операций концентрации, растяжения и 
дополнения нечеткого множества.

Получим, что «Х-важность» варьирует, тогда новые 
величины переменных будут следующими: R(x) = {важ‑
ность} = {х, μRi(ux ), для всех ux ∈ Ux }, i = 1, 2, …, I, I = 6, где 
μRi(ux) – характеристическая функция принадлежности Ux 
к R(x) (табл. 2).

Таблица 2. – Термы и соответствующие им функции принадлежности лингвистической переменной «X-важность»

Языковые критерии Лингвистические термы
В1 R«наибольшая важность»( )x Uх x= ∈µ 6

В2 R«очень большая важность»( )x Uх x= ∈µ 3

В3 R«большая важность»( )x Uх x= ∈µ
В4 R«достаточно большая важность»( ) /x Uх x= ∈µ1 3

В5 R«не большая важность»( )x Uх x= − ∈1 µ
В6 R«очень не большая важность»( )x Uх x= − ∈1 3µ

Соответственно, переменная «Y-конкурентоспособ-
ность» выражается как R(y) = {конкурентоспособность} =  

{y, μRj(uy ), для всех uy ∈ Uy}, j = 1, 2, …, J, J = 7, где μRj(uy ) – харак-
теристическая функция принадлежности Uy к R(y) (табл. 3).

Таблица 3. – Термы и соответствующие им функции принадлежности 
лингвистической переменной «Y-конкурентоспособность»

Языковые критерии Лингвистические термы
К1 R«очень высокая конкурентоспособность» ( )y Uу y= ∈µ 8

К2 R«высокая конкурентоспособность» ( )y Uу y= ∈µ 4

К3 R«конкурентоспособность выше среднего» ( )y Uу y= ∈µ 2

К4 R«средняя конкурентоспособность» ( )y Uу y= ∈µ
К5 R«конкурентоспособность ниже среднего» ( )y Uу y= − ∈1 2µ
К6 R«низкая конкурентоспособность» ( )y Uу y= − ∈1 4µ
К7 R«очень низкая конкурентоспособность» ( )y Uу y= − ∈1 8µ

Поскольку факторы конкурентоспособности ПИ ми-
рового рынка авиаперевозок имеют различную силу влия-
ния, на следующем этапе необходимо присвоение каждому 
из факторов степени важности. Важность факторов опре-
делена путем их попарного сравнения по методу анализа 
иерархий Т. Саати. Матрица парных сравнений является 
диагональной и обратно симметричной. Учитывая вектор 
приоритетов, установлено, что наибольшую важность при 
определении конкурентоспособности ПИ мирового рын-
ка авиаперевозок имеют факторы Ф1 и Ф2(В1), на втором 
месте – Ф3(В2), на третьем – Ф4(В3), четвертом – Ф5(В4), 
пятом – Ф6(В5), шестом – Ф7(В6). Согласованность экс-
пертных оценок проверена на основе значений индексов 
согласованности и отношения согласованности. Величина 
отношения согласованности не превышает 20%, что по-
зволяет утверждать о согласованности экспертных оценок.

Местом концентрации и координации действий ос-
новных поставщиков авиатранспортных услуг являются 
аэропорты, что указывает на их важность в эффективной 
организации транспортного обслуживания [8, 5], поэтому 
целесообразным является представить конкурентоспособ-
ность ПИ мирового рынка авиаперевозок через призму 
конкурентоспособности ПИ международных аэропортов. 
Тогда на четвертом этапе для каждого исследуемого аэро-
порта по каждому фактору определяется относительная 
конкурентоспособность его производственной инфра-
структуры (табл. 4). Однако оценить конкурентоспособ-
ность ПИ аэропортов на мировом рынке авиаперевозок 
из-за отсутствия необходимой информации в большинстве 
случаев оказывается невозможным, поэтому для чистоты 
выводов предлагается использовать мнение высококвали-
фицированных экспертов.
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Таблица 4. – Относительная конкурентоспособность ПИ международных аэропортов

Уровень конкурентоспособности 
фактора Фn

Название аеропорта (код ІАТА)
Ф1 Ф2 Ф3 Ф4 Ф5 Ф6 Ф7

Abu Dhabi International Airport (AUH) К4 К6 К3 К6 К4 К1 К5
Amman Queen Alia International Airport (AMM) К5 К7 К4 К5 К7 К5 К5
Boryspil International Airport (KBP) К7 К7 К6 К6 К4 К6 К7
Cape Town International Airport (CPT) К6 К6 К4 К6 К5 К4 К6
Dubai International Airport (DXB) К3 К5 К4 К2 К5 К3 К4
Hong Kong International Airport (HKG) К2 К2 К3 К3 К3 К2 К3
Paris-Charles de Gaulle Airport (CDG) К5 К1 К6 К4 К3 К4 К4
Sheremetyevo International Airport (SVO) К6 К4 К5 К5 К4 К6 К6
Singapore Changi Airport (SIN) К1 К3 К1 К1 К2 К2 К2
Tokyo Haneda International Airport (HND) К2 К4 К2 К5 К1 К3 К3

На пятом этапе для каждого аэропорта по каждому 
показателю конкурентоспособности фактора j с учетом 
его важности i находится нечеткое отношение rij , исполь-
зуя в уравнении функции принадлежности соответству-
ющих термов нечетких лингвистических переменных 
«X‑важность» и «Y‑конкурентоспособность»:
	 r R x R yij i

T
j= ⊗( ) ( ) ,� (1)

где R xi
T ( )  — транспонированное значение xi, ⊗  — опе-

рация композиции, которая задается функцией принад-
лежности R x R yi

T
j( ) ( )⊗  и определяется:

	 µ µ µR r x y R x
T

x R y yu u u u( ) ( ) ( )( , ) min ( ) ( )= ∝  ,� (2)
где ∝  — операция композиции, при которой элементы 
ее функции принадлежности можно задать следующим 
образом:

	 µ µ
µ

µ µ
R x
T

x R y y
R y y

R x
T

x R yu u
u

если u
( ) ( )

( )

( ) ( )( ) ( )
( )

, ( )
∝  =

≤1   (( ),

, ( ) ( ).( ) ( )

u

если u u
y

R x
T

x R y y  µ µ>





� (3)

На шестом этапе для каждого аэропорта k строится 
нечеткое подмножество всех показателей оценки конку-
рентоспособности его производственной инфраструкту-
ры путем «отсечения» функций принадлежности выво-
дов правил. Такое сечение определяется как нечеткое 
отношение = ∩k ijR r и имеет следующую функцию при-
надлежности:
	 µ µR x y xy R r x yu u u u( , ) min ( , )( )=   .� (4)

На седьмом этапе определяется максимальная конку-
рентоспособность ПИ каждого аэропорта ∝R y yk

u( )max
( ):

	 µ µ µR y y u R x x y R y yk y
u u u u( ) ( ) ( )max

( ) max min ( , ), ( )= }{



 .�(5)

Восьмой этап — преобразование нечеткого набора 
выводов в четкое число. Для определения комплексного 

показателя конкурентоспособности ПИ мирового рынка 
авиаперевозок предлагается применить относительное 
евклидово расстояние, где кратчайшее расстояние будет 
показателем высокой конкурентоспособности:

	
ε

µ µ
k

R y y R y yideal k
u u

=
− ∑ ( ) ( )( ) ( )

max

2

11
,� (6)

где ∝R y yideal
u( )( )  — функция принадлежности идеально высо-

кой конкурентоспособности ПИ аэропорта, ∝R y yk
u( )max

( )  – 
функция принадлежности максимальной конкурентоспо-
собности ПИ аэропорта k.

То есть, последним шагом предложенной методики яв-
ляется определение конкурентных позиций ПИ аэропор-
тов на мировом рынке авиационных перевозок (табл. 5).

Таблица 5. — Конкурентные позиции производственной инфраструктуры аэропортов, 2014

Название аеропорта (код ІАТА) εk
Рейтинговая позиция

Singapore Changi Airport (SIN) 0,240 1
Hong Kong International Airport (HKG) 0,315 2
Tokyo Haneda International Airport (HND) 0,367 3
Abu Dhabi International Airport (AUH) 0,426 4
Dubai International Airport (DXB) 0,431 5
Paris-Charles de Gaulle Airport (CDG) 0,520 6
Cape Town International Airport (CPT) 0,584 7
Amman Queen Alia International Airport (AMM) 0,843 8
Sheremetyevo International Airport (SVO) 0,884 9
Boryspil International Airport (KBP) 0,887 10

Таким образом, предложенный методический подход к 
оцениванию конкурентоспособности ПИ мирового рынка 
авиационных перевозок, основанный на теории нечетких 
множеств и нечеткой логики, позволяет обеспечить 

количественное оценивание конкурентоспособности 
инфрасистемы с учетом широкого диапазона оценочных 
показателей, конвертированных в формализованные 
лингвистические переменные.
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The modern stage of interstate economic cooperation de-
velopment is being implemented under the influence of inter-
nationalization, globalization, integration, transnationaliza-
tion. At the same time, the deepening of international labor 
division, the development of scientific and technological 
progress, the emergence of new forms, methods and tools for 
running business at international level — are bringing new 
demands to the organization of cooperation between coun-
tries  in the economic area. In particular, the ecologisation 
of international economic relations as a factor of the environ-
mental security management, implementation of the nature 
protection sustainable development of the world community 
countries are becoming very important issues.

The process of increased contradictions of interaction 
between Economic Community and the environment until 
recently had been accompanied by the emergence of only 
local or regional environmental crises, which covered the 
productive forces, ecologic conditions of economic activity 
and influenced on life of only individual part of humanity. 
However, qualitative complication and aggrevation of such 
contradictions caused the expanding of their spatial scales 

on the one hand, and increasing environmental internation-
alization and interdependence of the states in the form of 
transboundary environmental effects of the anthropotech-
nological activity; exporting of national environmental 
problems abroad, growth in consumption volumes, pollu-
tion of international natural resources — on the other, led 
to the aggravation of global and regional environmental con-
tradictions. Deepening of the internationalization in socio-
economic development strengthens a cross-border nature 
of environmental problems, provoking the threat of global 
environmental catastrophe.

In this regard a significant impact on the development 
of global economic space and the interaction between its 
participants are  implemented by means of new ecologi-
cal vectors. First of all, here is being said about dumping, 
protectionism and neo-colonialism, which gain a new col-
oring in the context of integrating environmental aspects of 
their implementation. In particular, environmental dump-
ing is a manifestation of unfair competition and is related 
to unjustified reduction of export prices by reducing the 
cost of nature protective and ecologically safe technologies. 
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In turn, ecological neo-colonialism takes place in the form 
of environmental expansion of the developed countries, 
their attempt to solve their own environmental problems 
by moving the nature-dangerous productions, toxic and ra-
dioactive wastes into less developed countries, by intensive 
use of the world natural riches while conserving their own 
natural resources and increasing sales outside the country of 
environmentally harmful products.

The policy of the ecological protectionism is used in the 
form of prohibitions and restrictions of production, sale and 
use of ecologically unsafe products and the import of technol-
ogies and products that damage the environment and threaten 
the public health [1]. It should be noted here that establish-
ing prohibitions on production, sale, use and import of the 
ecologically unsafe products or technologies by the countries 
can diversely affect on foreign economic relations, by causing 
either a decline in international trade or activating the export-
import operations with environmentally dangerous commod-
ities mainly from countries which have not introduced the 
environmental restrictions.

These contradictions require the implementation of the 
approach, in which all countries would aspire to such a type 
of development that would unite the interests of industries 
with the interests of preserving and improving the ecological 
resource base value and ensure a high standard of living. Such 
approach, above all, requires the rational nature management 
which means the implementation of legislation, enforcement 
of environmental safety requirements, ensuring effective and 
comprehensive measures for environmental protection, natu-
ral resource management, achieving coherence in actions of 
the world countries in the field of environment, the use of the 
concept of sustainable development in their activities.

In general, the concept of sustainable development should 
be seen as a strategy to solve the problems of conservation and 
restoration of the environment and ensure a high standard of 
living around the world [2]. The concept of sustainable devel-
opment orients the world countries to the implementation of 
ecologically aimed measures as for restructuring both national 
economies and international economic relations towards the 
ecologisation of all life activity kinds in society. In a whole, 
thanks to the balanced ecological efforts being undertaken by 
states to achieve the socio-economic progress and harmoniza-
tion of relations between civilization and nature, which are 
outlined within the concept of sustainable development of the 
world community, the real preconditions to preserve the po-
tential of natural resources with aim to ensure the vital needs 
of contemporary and future generations, are being created.

The concept of sustainable development is aimed at im-
plementing environmentally targeted measures for restructur-
ing the national economy and international economic rela-
tions, the ecologization of all of society by conducting the 
appropriate complex of organizational, technological, finan-
cial, credit, international-legal, administrative measures which 
will be implemented by the world community, its regional in-
stitutions and each country individually.

In order to develop the modern world according to the 
above mentioned provisions, it is reasonable to determine 
the key environmental issues that have priority in the con-
text of ecologising paradigm within international economic 
relations. These include protection of soils and the expanded 
reproduction of fertility of agricultural land; reforestation; 
the protection of water bodies and provide the population 
with clean drinking water; improving the efficient use of 
energy resources, energy conservation and switching to al-
ternative, renewable sources of energy carriers; regulation 
of population.

Cooperation in the field of efficient use of natural resourc-
es and the environment to increase the ecologisation of inter-
national economic links, have to be based on the following 
forms of interaction. Firstly, the manufacturing cooperation 
and the exchange of scientific and technical information, tech-
nologies; secondly, the joint environmental assessments, the 
environmental and nature-restoring measures; thirdly, the 
monitoring and quality control for the environment; fourthly, 
the establishment of international financial funds and banks 
of ecological information.

In this regard, it is reasonable for the world countries to 
ensure their individual environmental interests within for-
eign economic activity, to create effective tools for interstate 
parity in the issues of transboundary transfer of pollutants, 
industrial emissions and discharges; to encourage attraction 
of foreign investments for environmental purposes and thor-
oughly fulfill its international commitments for environment 
problems [4].

Environmental factors are becoming some of the key in 
the formation and functioning of international economic 
relations. At the same time, the expansion of international 
economic cooperation increases the impact of the world eco-
nomic relations on the dynamics of social production with-
in individual countries, gaining a meaning of an indepen-
dant factor in formation of ecological situation for member 
countries of the international economic exchange. Practice 
of the developed countries shows that they already imple-
ment on macro and micro levels the ecologically oriented 
strategy for economic growth as the objectively reasonable 
direction to achieve sustainable development [5, 143–156]. 
Environmental problems in the developing countries can 
not be solved without the use of a fundamentally new model 
of the sustainable ecologically safe functioning of the global 
economy. The peculiarity of environmental situation in the 
transition countries is determined by the long-lasting sys-
temic social and economic crisis, which has closely com-
bined with the environmental crisis. Considering this, only 
a positive experience of nature use from the other states, 
and international support of the national environment pro-
tection activity are gaining special importance. It should be 
noted that economic and scientific-technical cooperation 
between the world states aimed at the rational use and con-
servation of natural riches is complicated by differences in 
their geopolitical development.
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The presence of common environmental problems  is 
the basis for  intensifying  international cooperation  in this 
area. Interstate cooperation  in this direction began  in the 
nineteenth century with the adoption of declaration on the 
protection of birds between Austria-Hungary and Italy, and 
with concluding the agreement between Russia, the US and 
Japan on protection and sharing of fur seals  in the Pacific 
Ocean. Important in this regard was also the International 
Conference for the Protection of Nature conducted in Swit-
zerland in 1913 by scientists from 18 countries. After the Sec-
ond World War the International Union for the Protection of 
Nature was organized in France. Its main focus was directed 
on the conservation and rational use of natural resources. 
In 1956 the organization was renamed into the International 
Union for Conservation of Nature and Natural Resources, 
which had been heading the nature protection activity in the 
world for many years. A substantial role in shaping the ecolo-
gising paradigm of international economic relations also plays 
the United Nations Organisation. Its activity in this direction 
aimed, above all, to find new common solutions of global en-
vironment protection problems and sustainable nature use; 

to establish common  international ecologic standards; to 
conduct appropriate measures as for the limitation of reduc-
tion in biological diversity; to reduce the negative impact of 
human production activity on the natural environment and 
to develop alternative power engineering. Along with this, 
to implement environmental programs, the governments of 
states are provided with financial assistance to in the form 
of grants or loans from international organizations, such as 
the International Monetary Fund, the International Bank for 
Reconstruction and Development and others [3].

Modern development conditions of  international eco-
nomic relations, which are connected, as noted above, with 
the expansion of the global environmental crisis, require tran-
sition to international policy of the nature use. Its most im-
portant tasks should be, above all, the restoration of natural 
resources and preservation of biodiversity; management of 
natural processes stability taking into account all the elements 
of the environment, as they are interrelated; achievement of 
reasonable economic and environmental factors balance; the 
use of resources in quantities that allow their gradual recovery 
owing to natural processes.
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В наше столь нестабильное время, руководители раз-
личных предприятий и организаций заинтересованы в 
привлечении высококвалифицированных сотрудников, 
и уменьшении текучести кадров. Невозможно говорить 
о конкурентоспособных преимуществах организации не 
учитывая при этом персонал.

Рассматриваемые в настоящей статье подходы в разной 
степени изучались и использовались при реализации меро-
приятий научной организации труда (советская, американ-
ская, японская школы; германским трудовым фронтом в 
нацистской Германии), а также в даосской практике симво-
лического освоения (организации) пространств феншуй.

В статье предлагается перечень простых мероприятий, 
которые, вместе с тем, также могут активно воздействовать 
на состояние человека и его восприятие действительности.

Цвет
Цвет это сигнал, который считывается человек и пре-

образуется в эмоции (авторская трактовка). Следователь-
но, каждый цвет имеет определенное влияние, которое 
может способствовать работе, или отвлекать, вызывать 
агрессию, раздражение.

Цвет должен не просто нравиться менеджерам компа-
нии и персоналу, но и соответствовать помещению, в кото-
ром он используется. Для оформления рабочего простран-
ства необходимо использовать оттенки, которые будут 
стимулировать рабочий процесс, при этом не отвлекать 
от основной деятельности, сосредотачивать и повышать 
внимание, располагать к продолжительному пребыванию 
и снижать утомляемость. Всего этого можно добиться 
именно за счет грамотно подобранной цветовой палитры.

В рабочих кабинетах принято использовать теплые от-
тенки. Известно, что они способствуют созданию рабоче-
го настроения, оказывают положительное влияние на ра-
ботников. Данные цвета успокаивают и улучшают зрение.

Необходимо отметить, что если помещение не боль-
шое, то теплые оттенки его зрительно увеличат, при этом 
интенсивные цвета — уменьшат.

Стоит так же упомянуть о палитре мебели. Несомнен-
но, яркая мебель стимулирует рост работоспособности 
сотрудников, если они заняты творчеством (дизайнеры, 
психологи, журналисты и т. д.), в обратном случае, она бу-
дет отвлекать и утомлять.

Свет
Свет  — это ключевой элемент необходимый для 

нормальной жизнедеятельности человека, влияющий 
на производительность труда и здоровье (авторская 
трактовка).

Освещение влияет на эмоциональное состояние и 
психику человека.

Сравнительная оценка естественного и искусствен-
ного освещения по его влиянию на работоспособность 
показывает преимущество естественного света. Ведущим 
фактором, определяющим биологическую неадекватность 
естественного и искусственного света, является разница 
в спектральном составе излучения, а также динамичность 
естественного света в течение дня.

Уровни освещённости должны составлять 1000–1500 лк. 
и могут быть обеспечены дневным светом, если он имеется, 
или электрическим светом от общего или локализованного 
освещения, например настольных ламп или комбинацией 
дневного и естественного света.

Музыка
Использование музыкального сопровождения на про-

изводстве и в офисе, как инструмент стимулирования со-
трудников — идея далеко не новая.

Музыка является эмоциональным стимулятором, ко-
торый способствует повышению умственной и физиче-
ской активности (авторская трактовка).
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Воздействие музыки на организм человека основано 
на таких особенностях психики как эмоциональная вос-
приимчивость и непроизвольное подчинение заданному 
музыкальному ритму. Кроме того, в организме человека 
большинство физиологических, биофизических и биохи-
мических процессов протекает ритмично. Таким образом, 
было установлено, что при использовании музыкальной 
стимуляции увеличивается общая работоспособность со-
трудников на 15 %, повышается активность в первый час ра-
боты на 10 %, количество ошибок уменьшается на 30 % [6].

Необходимо отметить, что эффективное использова-
ние музыкального сопровождения на рабочих местах за-
висит от личных предпочтений работников, возрастных и 
гендерных различий. При составлении плейлиста необхо-
димо учитывать время суток, а также характер работ.

Грамотно подобранные мелодии снимают нервное 
напряжение и усталость. Помогают сконцентрироваться, 
улучшают внимание и восприятие. При монотонной работе 
музыкальное сопровождение помогает сосредоточиться и 
сохранить тонус, нивелирует монотонный усыпляющий 
шум. Музыка способствует улучшению взаимоотношений 
в коллективе, уменьшая количество конфликтных ситуаций.

Ароматы
Обонятельные ощущения имеют воздействие на пси-

хологическом, физическом и социальных уровнях. В боль-
шинстве случаев вдыхая окружающие ароматы, люди, не 
осознают их влияние на свою жизнь, а тем более на рабочий 
процесс. При этом обоняние по силе эмоционального воз-
действия на людей опережает другие органы чувств на 75 % 
и является вторым по степени важности после зрения.

Аромат (запах) это стимулятор, который влияет на 
настроение и поведение человека (авторская трактовка).

В настоящее время с помощью различных ароматов 
повышают производительность труда и снижают количе-
ство ошибок у IT специалистов. Практика использования 
аромадизайна в офисе и на производстве вполне себя оку-
пает, поскольку запахи влияют на психоэмоциональное со-
стояние сотрудников, а при положительном эмоциональ-
ном уровне и работа протекает быстрее и эффективнее.

Обоняние непосредственно связано с лимбической 
системой (совокупностью ряда структур головного моз-
га), которая, в свою очередь, объединяет эмоции, память 
и т. д. Этим и объясняется мощное влияние запахов на со-
стояние человека.

Запахи влияют на производительность труда, особен-
но выделяют ароматы сосны и свеженапечатанных денег.

Некоторые японские компании стимулируют сво-
их сотрудников, впрыскивая определенные ароматы в 
систему кондиционирования. Утром на рабочих местах 

работников встречает бодрящий запах лимона, который 
к 10.00 сменяется нежным цветочным ароматом, воздей-
ствующим на дополнительную концентрацию внимания. 
После обеда в офисные помещения и на производство по-
ступает аромат расслабляющего розового амбре, а концу 
рабочего дня в помещения «запускают» аромат кипариса, 
эвкалипта и цитрусовых. Так же рекомендуется дома слу-
жащим засыпать, вдыхая сандаловый запах в сочетании с 
древесными нотами.

Отмечено, что число ошибок у работников таких фирм 
в среднем на 20 % ниже, чем у коллег из других офисов, а 
производительность труда в целом выше на 50 % [8].

Те же японцы подметили: число ошибок у програм-
мистов снижалось при вдыхании запаха жасмина на 3 %, 
лаванды — на 20 %, лимона — на 54 %.

Выявлено, что запахи по-разному влияют на мужчин 
и женщин. Женщины гораздо более чувствительны к обо-
нятельным раздражителям. Так аромат апельсина помогает 
только слабому полу, мужчины к нему равнодушны.

Динамический подход к формированию производ-
ственной среды

Авторы считают, что рассмотренный выше инстру-
ментарий эмоционального воздействия на персонал, дол-
жен носить динамический характер. Если по отношению к 
музыке и запахам это кажется достаточно очевидным (сме-
на музыкального сопровождения и распыляемых ароматов 
в течение рабочего дня описана выше), то цвет и свет так-
же нуждаются в «динамичности». Современные техниче-
ские возможности позволяют регулировать и изменять как 
цветовую гамму, так и освещенность, и направления под-
светки помещений. Тем самым в одном помещении можно 
создать одновременно несколько вариантов цветового и 
светового оформления и, менять эти варианты в зависи-
мости от решаемых задач и времени суток.

Кроме того, динамический подход предполагает пери-
одический (а если специфика труда позволяет, то непре-
рывный) мониторинг воздействия тех или иных музыкаль-
ных фрагментов, ароматов и светоцветового оформления 
на показатели деятельности работников, с последующим 
анализом и корректировками.

Конкурентоспособное рабочее место подразумевает 
комплекс мероприятий воздействие на сотрудника, что 
впоследствии приведет к повышению работоспособности, 
увеличению стрессоустойчивости и снижению ошибок.

При этом отмечено, что любое воздействие предпо-
лагает длительный подготовительный процесс, учитыва-
ющий гендерную, возрастную и национальную состав-
ляющую, особенности рабочего процесса, географию 
нахождения помещений и многое другое.
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На современном этапе особую опасность в Респу-
блике Таджикистан представляют такие международные 
террористические и экстремистские организации, как 
«Братья-мусульмане», «Хизб-ут-Тахрир аль-Исломи», 
«Ал-чихад-интернейшнл», «Аль–Кайда», «Движение 
Восточного Туркестана», «Исламская партия Турке-
стана» (бывшее Исламское Движение Узбекистана), 
«Движение Талибан», «Армия Тойиба», «Исламская 
группа», «Исламская организация Пакистана», «Джа-
маат–таблиг», миссионерская религиозная организация 
«Движение Таблиг», «Свобода Таджикистана», «Сала-
физм» и другие, тесно связанные с печально известной 
«Аль-Кайдой».

Существуют определенные сложности для принятия 
должных мер воздействия к лицам, занимающимся экстре-
мистской деятельностью:

1) До настоящего времени в Таджикистане отсут-
ствует экспертные учреждения, способных проводить бы 
экспертизы по материалам и делам, связанным с изготов-
лением и распространением продукции, направленной 

на разжигание вражды или ненависти по национальному, 
местническому или религиозному признаку.

Производство исследований в рамках доследственных 
проверок и экспертиз по уголовным делам поручается экс-
пертам, у которых зачастую нет опыта в подготовке заклю-
чений и в отстаивании своей позиции на суде. Кроме того, 
лица, нарушившие закон и их защита могут организовать 
проведение аналогичных исследований в другом учрежде-
нии. На практике встречались ситуации, когда обвинение 
приводит в доказательство вины подсудимого заключение 
одного эксперта, а защита предъявляет суду совершенно 
противоположное и не менее убедительное по своим до-
водам заключение другого специалиста.

2) Отсутствует порядок формирования списка экстре-
мистских материалов.

В данный список, на наш взгляд, должно включаются 
материалы, которые признаны судом экстремистскими. 
Видимо, следует учитывать и тираж продукции, и способ 
её изготовления и распространения и другие факторы. По-
лагаем, что формирование списка должно осуществляться 
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не автоматически, а централизованным органом, в состав 
которого входили бы представители госорганов, обще-
ственных организаций, научных кругов.

Кроме того, о существовании такого списка должны 
быть обязательно ознакомлены продавцы литературы, ви-
део и аудиопродукции, работники библиотек.

Сложность также заключается в том, что принятый 
в 2003 году закон «О борьбе с экстремизмом» [1], как нам 
представляется, слишком пространно толкует экстремист-
скую деятельность. Экстремизму здесь приписываются 
свойства, скорее присущие терроризму: «насильственное 
изменение основ конституционного строя и нарушение 
целостности РТ; … захват или присвоение властных полно-
мочий; создание незаконных вооруженных формирований; 
осуществление террористической деятельности». Кроме 
того, в определении экстремизма религиозные организа-
ции упоминаются вслед за общественными. Очевидно, что 
вышеупомянутый закон был принят, исходя из насущных 
интересов национальной безопасности Таджикистана. В то 
же время, правовое и терминологическое смешение экстре-
мизма и терроризма представляется неверным.

Популяризация экстремизма в Интернете, регулярны-
ми пользователями которого на настоящий момент являют-
ся около 14 миллионов человек, создала новую глобальную 
проблему. В настоящее время глобальная сеть является ос-
новным плацдармом распространения религиозно-экстре-
мистских идей. Экстремистские объединения используют 
компьютерные сети в качестве трибуны для пропаганды 
своих идей [2, 161] и вербовки новых сторонников.

Пути решения данной проблемы видятся в решитель-
ной борьбе с экстремистскими ресурсами Сети. В данном 
вопросе необходимо использовать позитивный зарубеж-
ный опыт декриминализации виртуального пространства 
(Германия, США), где интернет-провайдеры уже на про-
тяжении нескольких лет тщательно отслеживают удаляют 
из сети любые экстремистские сайты, размещая на их ме-
сте странички антиэкстремисткого содержания. Но если 
в странах Европы и Америки такого рода меры принима-
ются частными компаниями по собственному желанию, то 
в Таджикистане подобная инициатива могла бы исходить 
«сверху», и в частности от законодателя.

Д. С. Глухарев полагает, что борьба с экстремизмом в 
сети Интернет нуждается в значительной корректировке. 
В настоящее время мы боремся с экстремизмом на его поле 
и по его правилам. Необходимо кардинальное изменение 
не методов борьбы, а самого социального пространства, в 
котором эта борьба происходит. Только создание совре-
менного медиа-пространства, в котором экстремисты бу-
дут действовать и которое будет существовать по нашим 
правилам, позволит эффективно бороться с их идеологи-
ей. В настоящее время политика направлена на подавле-
ние источников радикальной информации или прерыва-
ние коммуникационных линий, по которым происходит 
распространение радикальных идей. Это жесткий путь 
борьбы, который, как учат китайские мыслители, не всегда 

эффективен [3, 52–54]. Для распространения идей рели-
гиозного учения создаются агентурные сети. До сих пор 
определенные трудности возникают при попытке право-
вого регулирования связи и распространения информации 
через всемирную сеть. Например, до сих пор, несмотря на 
имеющийся в Законе запрет использования сетей общего 
пользования, в том числе Интернета, для осуществления 
экстремистской деятельности, остаётся до конца нерешен-
ным вопрос выявления конкретных лиц, размещающих со-
ответствующие материалы, а также привлечения их к от-
ветственности. Полагаем, что это связано, в частности, со 
сложностями определения материалов как экстремистских. 
В. А. Бурковская отмечает о непроработанности правового 
механизма, который обязывал бы субъектов, предоставля-
ющих выход в сети общего пользования либо отслеживать 
появление экстремистских материалов, либо их блокиро-
вать на стадии размещения [4, 64–65]. Пользуясь пробе-
лами законодательства и возможностью оставаться инког-
нито, экстремисты используют интернет для координации 
и постоянного совершенствования своей противоправной 
деятельности. Проблемным остается вопрос о пресечении 
и контроле связи экстремистов, использующих не соб-
ственные ЭВМ, а пользующихся услугами предоставления 
соответствующей связи в многочисленных интернет-кафе. 
В обозначенной ситуации возможность идентификации 
правонарушителя резко сокращается. В этой связи, пред-
ставляется целесообразным обязать на законодательном 
уровне организации и частных лиц, предоставляющих ус-
луги связи чрез интернет, оборудовать помещения соот-
ветствующих салонов камерами видеонаблюдения.

Опрос следователей подразделений по борьбе с орга-
низованной преступностью показал, что:

–  64 % следователей указали на привлечение к уголов-
ной ответственности, как правило, исполнителей;

–  лишь в 20 % выявлены организаторы, в 5 % — на-
водчики, в 12 % — пособники;

–  62 % следователей отметили, что не удаётся выявить 
коррумпированные связи преступных структур;

–  привлечение к уголовной ответственности организа-
торов происходит крайне редко, в основном в 2‑х случаях: 

а) в связи с непосредственным участием в соверше-
нии преступления — 58 % и 

б) случайно (наркотики и т. д.) — 45 %;
–  44 % следователей вообще никогда не доводилось 

привлекать к уголовной ответственности организаторов.
Следует отметить, что сложившееся в результате раз-

вития современное состояние религиозного экстремизма 
выглядит следующим образом. Уровень и удельный вес её 
не поддается точному определению. Действующие стати-
стические формы не отражают в полной мере состояния 
даже зарегистрированных подобных преступлений.

В заключении необходимо отметить, что в результате 
анализа ситуации в обществе можно выделить следующие 
опасности, исходящие от религиозного экстремизма в 
Таджикистане:
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1.  Религиозный экстремизм появляется во все более 
новых формах и охватывает различные аспекты взаимоот-
ношений в обществе (помимо традиционных форм — нар-
кобизнес, теневая экономика, терроризм, экстремизм и др., 
появилось одно из новых проявлений — торговля людьми, 
охватывающая собой и эксплуатацию человека, вовлечение 
в наркобизнес и в вооруженные конфликты).

2.  Нарушение межрелигиозного мира и согласия. 
Источником такой опасности выступают религиозная 
нетерпимость, религиозный фанатизм, множественность 
религиозных течений, действующих в РТ.

3.  Наблюдается рост криминальной активности (в 
экстремистко-криминальные отношения вовлекаются 
малообеспеченные лица, несовершеннолетние, женщины, 
сотрудники правоохранительных органов).

4.  Сложился транснациональный характер организо-
ванной преступности.

5.  Особое внимание, на наш взгляд, также следует обра-
тить на необходимость предупредительно-профилактиче-
ской работы по ликвидации религиозно-экстремистских и 
экстремистско-террористических сайтов в сети Интернет. 
Полагаем, что правоохранительные органы должны вести 

систематическую предупредительно-профилактическую 
работу по предотвращению размещения в глобальной 
сети подобных пропагандистских материалов. Кроме 
того, необходимо противодействовать финансированию 
религиозной экстремистской деятельности, предотвратить 
использования или угрозы использования локальных или 
глобальных компьютерных сетей в экстремистских целях.

6.  Создать в Таджикистане систему экспертных уч-
реждений, по материалам и делам, связанным с изготов-
лением и распространением продукции, направленной 
на разжигание вражды или ненависти по национальному, 
местническому или религиозному признаку.

7.  Подготовить список экстремистских материалов. В 
данный список должно включаются материалы, которые при-
знаны судом экстремистскими. Следует учитывать и тираж 
продукции, и способ её изготовления и распространения. 
Полагаем, что формирование списка должно осуществлять-
ся не автоматически, а централизованным органом, в состав 
которого входили бы представители госорганов, обществен-
ных организаций, научных кругов. О существовании такого 
списка должны быть обязательно ознакомлены продавцы 
литературы, видео и аудиопродукции, работники библиотек.
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The scholars who research this matter find the merit of in-
cluding actionable procedure into criminal proceedings in the 

fact that it provides a range of advantages to a claimant (in-
jured person) and gives him access to justice, i. e. a possibility 
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guaranteed by the government to promptly turn to the judi-
cial procedure in order to protect the rights and interests, and 
defend them in the statutory manner making the denial of 
justice impossible.

The major advantage is that it’s unnecessary to defend 
the violated rights and interests twice — in criminal and civil 
proceedings. When a civil dispute is solved within the crimi-
nal proceedings it anticipates bureaucracy and consequently 
reduces the number of claims under civil judicial procedure. 
Additionally, unjustified waste of time, efforts and facilities 
diminish. For instance, a claimant doesn’t need to incur extra 
expenses in attorneys’ fees, and witnesses needn’t give evi-
dence twice in different proceedings. An obvious advantage is 
the fact that it is unnecessary to justify the claim under the 
civil procedure rules when the burden of proof is imposed on 
the claimant, and according to the RF Criminal Procedure 
Code the burden of proof is imposed on the prosecution un-
der criminal procedure rules [13].

Such approach to the regulation of the injured person’s 
rights is in line with the provisions of the Declaration of Basic 
Principles of Justice for Victims of Crime and Abuse of Power, 
providing that persons who suffered damages as the result of 
criminal offence, including bodily harm and moral damage, 
emotional distress, material damage or substantial restric-
tion of their major rights, have access to judicial facilities and 
prompt compensation for damages in accordance with the 
national legislatures (paragraph 4). The member states of the 
UNO must try to make the judicial and administrative pro-
cedures meet the interests of the victims of crimes to greater 
extent, including the ways to provide possibilities “to state and 
consider opinions and requests at corresponding steps of pro-
ceedings in cases when their personal interests are involved 
without detriment to defendants and in accordance with the 
respective national criminal justice system”, and also “through 
the provision of due assistance to them in the course of the 
entire criminal trial” (paragraph 6, subparagraphs “b”, “c”) [1].

In the theory of criminal trial joining a criminal case 
and civil damage compensation case is called a joint proce-
dure [7: 53, 58; 11, 256–264].

The institute of civil proceedings in criminal procedure 
has a complex character as the procedure of claim consider-
ation is governed by the rules of the criminal procedure code, 
but the enforcement, and the questions of legal succession are 
regulated both by criminal procedure code and rules of civil 
procedure code, as well as by the law “On enforcement pro-
ceedings”. The knowledge of the complex character of this in-
stitute under consideration makes it possible to see clearly the 
legal margins of different procedures and to apply respective 
rules correctly.

A claim in criminal trial is an ancillary remedy for the in-
jured person. Thus, all the questions that concern sustaining 
the claim refer not to major issues of the sentence provided by 
Article 308 of the RF Criminal Procedure Code, but to issues 
subject to be solved in the judicial disposition of the sentence 
provided by Article 309 of the RF Criminal Procedure Code.

Scholars specializing in criminal procedure law paid much 
attention to this procedure institute. However, the research 
was devoted to issues arising at the stage of pre-trial investiga-
tion of the criminal case or before the sentence is declared by 
the court. The issues of sentence enforcement that includes 
claims were left unconsidered. Additionally, the practice of 
sentence execution showed that there are issues requiring sci-
entific apprehension and successive legal regulation. That’s 
why we support the opinion provided by legal literature that 
the institute of civil claimant in the criminal proceedings has 
not been sufficiently researched [13].

Taking into consideration the fact that the issues under 
consideration failed to receive clear regulation in the Crimi-
nal Procedure Code we are going to interpret them using the 
rules of civil procedure code and applicable Federal law “On 
enforcement proceedings” with regard to complex character 
of the action proceedings.

The first question concerns the following: to what extent 
the contents of an enforcement order must correspond to 
judicial disposition and statement of reason in the sentence. 
As for the sentence, the Decree № 1 as of 29.04.1996 of the 
Plenum of the Russian Federation Supreme Court [2] set 
forth that the court must provide the sentence with a full or 
partial justified recovery of the claim or denial of such re-
covery, specify the amount of recovery based on respective 
calculations which meet the requests of the claimant, and 
specify the law under which the claim is recovered. In case of 
a civil claim recovery imposed on several defendants, the sen-
tence must specify which amounts have to be charged jointly 
and which amounts are charged severally [2]. It seems that 
this indication should be complemented by the provision in 
the statement of reason that the court must set forth the rea-
sons under which they accept the acknowledgement of the 
claim. It’s necessary in order to avoid cases when the claim is 
unreasonably raised.

Under Article 309 Part 4 of the RF Criminal Procedure 
Code provision the court when establishing a judgment of 
conviction must resolve the claim commenced in the case. 
Provided it is necessary to make additional calculations re-
lated to the claim and involving a delay of court proceedings 
but when it does not affect the judgment on crime qualifica-
tion, type of punishment and on other matters, the court may 
grant the claimant the right to the claim recovery and transfer 
the matter about the amount of damages to civil jurisdiction.

When establishing an acquittal in the absence of crime in 
the act or as the defendant is not implicated in the crime, the 
court rejects the claim. In other cases the court leaves the 
claim undecided (Article 306 Part 2 of the RF Criminal Pro-
cedure Code) [2].

A civil claim may also be left undecided when the claim-
ant or his/her representative defaults to appear before the 
court except the cases provided in Article 250 Part 2 of the 
RF Criminal Procedure Code: if there is a motion from the 
claimant or his/her representative; if the claim is supported 
by the prosecutor; if the defendant fully accepts the claim.
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The person who has suffered morally or physically, or 
from property damage due to the crime is entitled to bring an 
action and seek compensation for moral damage, such com-
pensation under the law is performed in money amounts irre-
spective of property damage that is subject to compensation. 
When solving these suits one should rely upon provisions 
of Articles 151, 1099, 1100, 1101 of the Russian Federation 
Civil Code which run that when estimating the moral dam-
age it’s necessary to take into account the character of emo-
tional and physical sufferings inflicted to the injured person 
as this may be related to his or her individual features, also 
take into account the extent of defendant’s guilt, his/her fi-
nancial standing and other specific circumstances of the case 
that influence the judgment in the action. In every case the 
estimation of the compensation amount must be done with 
regard to the principle of justice and proportionality [2]. 
However, it practically can’t be found in the court sentences 
as the defendant is afraid to make the situation worse trying 
to defeat the action so he acknowledges the claim. The court 
sustains the claim, and after the sentence the convict (debtor) 
realizes that he/she will have to pay out the compensation for 
the rest of his/her life, though that was no-property claim. 
The judges are amazed at the overestimated amounts of dam-
ages that were awarded in the sentence.

As for the compliance of claim contents it reflects only ju-
dicial disposition. We think it is improper as it’s impossible to 
establish the reason for succession. And according to the provi-
sions of the new law “On enforcement proceedings” (article 40) 
a court enforcement officer will determine the successors.

Unfortunately, this issue has not been legislatively regu-
lated and remains technically unprovided. Thus, Article 428 of 
the RF Civil Procedure Code runs that claimants are provided 
with an enforcement order but the content of such order is 
not given. In s. p.5 paragraph 1 Article 8 of the Federal law 
“On enforcement proceedings” it is set forth that the enforce-
ment order reflects the judicial disposition of the decision or 
another authority.

Practically, in the situation when a defendant (debtor) is 
economically disadvantaged the execution of the sentence in 
relation to claim is extended to an indefinite term. The claim-
ant dies at certain stage and his heir as a successor receives 
the enforcement order concerning the part of unexecuted 
sentence. Moreover, part of the rights can not be assigned to 
successors according to Article 1112 Part 3 of the RF Civil 
Code [3], that is why the succession here is impossible.

Can a court enforcement officer take it into consideration 
at the stage of procedure execution? Having the content of the 
enforcement order but lacking the structure of the recovery 
he cannot do that.

However, according to the Instruction for court office 
management the Supreme Courts of republics, courts of dis-
tricts and territories (krai), city courts of federal jurisdiction 
and also regional courts must forward enforcement order 
to the court enforcement officer along with the copy of the 
sentence that shows what penalties make the final amount 

of recovery. However, this provision  is not practically fol-
lowed, and the court enforcement officer acts under the Fed-
eral Law “On enforcement proceedings” and there is nothing 
said about the duty of the enforcement officer to follow the 
copy of the sentence (or any other court act). The law “On en-
forcement proceedings” [5] runs that the court enforcement 
officer must follow the enforcement document. It means that 
even though the debtor has reimbursed the damages in full, 
the court enforcement officer will continue the enforcement 
procedure to the benefit of the claimant’s successors.

The following issue that appears at the stage of sentence 
execution is a procedural aspect of succession in title.

Under Chapter 47 of the Russian Federation Criminal 
Procedure Code the courts have to decide issues connected 
with the execution of sentences. The court procedure for 
these  issues  is set forth  in Article 399 of the RF Criminal 
Procedure Code.

Particularly, if the  issue concerns the execution of the 
sentence related to civil claim recovery, the claimant and civil 
defendant may be summoned to the court. Application of Ar-
ticle 399 Part 3 of the RF Criminal Procedure Code along with 
Article 399 Part 2 of the RF Criminal Procedure Code actually 
helps the court not to summon the accused (defendant) to 
the court and to decided at its own discretion the issue on the 
participation of the accused (defendant) at the hearing related 
to any matter related to the sentence execution identified in 
Article 397 of the RF Criminal Code.

In this case Article 399 Part 3 of the RF Criminal Code 
does not contain even an approximate list of conditions un-
der which the court can make a decision on the participation 
or non-participation of the accused (defendant) at the hear-
ings. This issue is left to be solved exclusively at the judge’s 
discretion who under Article 396 Part 6 of the RF Criminal 
Procedure Code solely considers all the cases related to the 
sentence execution.

Thus, Article 399 Part 3 of the RF Criminal Procedure 
Code actually provides the opportunity to consider any mat-
ters related to the sentence execution without the accused be-
ing present at the hearing. This is very important. This can be 
a mere technical matter related to the erroneous drafting of 
the enforcement order that resulted in its return to court by 
the enforcement officer. These may be matters that concern 
a procedural legal succession or a sentence execution cessa-
tion, the solution of such matters affects the further range of 
execution acts and individuals but the possibility of further 
execution activity.

The existing provision in the process of its realization can 
significantly breach the defendant’s rights to relief which is 
granted to him by the RF Constitution. It is due to the fact that 
should the defendant fail to participate in court hearings, he 
can realize in full his rights to defense granted to him by the RF 
Constitution including stated in the Criminal Procedure Code 
rights: the right to know the subject matter of the case, affirm 
a motion or communication or deny it, give evidence and 
explanations, file motions and denials, retain the advocate, 
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participate in court proceedings, appeal court acts and deci-
sions in case of disagreement with them.

This statement  is based on the fact that according to 
Article 399 Part 3 of the RF Criminal Procedure Code an 
accused is entitled to review the materials submitted to the 
court, participate in its consideration, file motions and deni-
als, provide explanations, submit documents only in the case 
when he participates in the court hearings. Consequently, if 
the accused does not participate in the court hearings, he has 
no such rights.

The consideration of the matter concerning procedural 
rights succession within the execution of the relief demand of 
the injured person (claimant) in the absence of the accused 
(defendant) is a clear example that shows the possibility to 
breach the rights of the accused in case the court hears the case 
related to the sentence execution in the absence of the accused.

Part 2 of the article 123 of the RF Constitution. allows 
a court trial in absentia in cases provided by the Federal law. 
However, when such cases are identified the legislator must 
act reasonably so that there could be a possibility of a trial in 
absentia as an exclusion from the common rule. In this case 
Article 399 Part 3 of the Criminal Procedure Code allows the 
court which considers the matters of the sentence execution to 
make a decision even not notifying the accused (defendant), 
his counsel about the hearing the issues not letting them know 
about the arguments, not notifying about the time and venue 
of these issues hearings. Moreover, according to the said rule 
the court decision on the participation or non — participa-
tion of the accused in the court trial may be unmotivated. The 
remedies are provided to the defendant only in cases when the 
court acknowledges the necessity to grant a decision on the 
accused participation or non-participation at court proceed-
ings and summons him/her to the trial. This is a deviation 
from the principle of equality of citizens before the law and 
court set forth in Article 19 Part 1 of the RF Constitution, 
and it’s also a restraint of the constitutional right to relief pro-
vided by Article 46 Part 1 the RF Constitution.

The accused if he/she wishes to participate in the trial 
cannot be deprived of this right, cannot be deprived of the 
possibility to file rejections and motions, study the lines of 
other participants of the trial and review the materials, give 
explanations, ask questions to the witnesses etc. These are 
necessary guarantees of the judicial protection and fair trial 
of the case at the stage of solving matters related to execu-
tion of sentences.

The right to judicial protection provided by Article 46 Part 1 
of the RF Constitution is entrenched by the existence of such 
guarantees that allow exercise it in full and provide an effective 
and fair justice. One of such guarantees as applied to crimi-
nal procedure is the provision on judicial procedure on the 
basis of the adversarial principle and the principle of the par-
ties’ equality set forth in Article 123 Part 3 of the RF Con-
stitution. The adversarial and equality principles were further 
entrenched in Part 1 and Part 4 article 15 of the RF Criminal 
Procedure Code, Article 243 Part 1. These principles must be 

applied at all stages of the judicial procedure. The proceedings 
stage when the issues related to the sentence execution must 
also be included. The range of procedural rights provided to 
parties at this stage inclusive its aims and peculiarities can be 
smaller than in the lower court where the criminal case is tried 
on the merits and the person is charged with committing a 
crime. However, defining the list of such rights the legislator 
must take into consideration constitutional requirements that 
concern conducting judicial proceedings under the condition 
of adversarial and equality principles [8].

Only  in this case there will be created the necessary 
conditions for judicial error prevention and a fair judicial 
decision making.

Exception can be connected only with the defendant’s 
motion to consider the case in his absence or failure to ap-
pear in court of a probationer who has been notified about 
the time and venue of the court proceedings.

This legal position is set forth in the Russian Federation 
Constitutional Court in the Decree as of December 10, 1998 
N 27‑П on the case of the constitutionality examination of 
provisions in Article 335 Part 2 of the RSFSR Criminal Pro-
cedure Code, Decree as of January 15 1999 N 1‑П on the 
case of the constitutionality examination of provisions in Ar-
ticle 295 Part 1 and 2 of the RSFSR Criminal Procedure Code 
and Decree as of February 14 2000 N 2‑П on the case of the 
constitutionality examination of provisions  in Article 337 
Parts 3, 4 and 5 of the RSFSR Criminal Procedure Code. 
This position was further developed in decisions as of De-
cember 10 2002 N 315‑O on the claim of D. T. Khudoerov, 
as of March 25 2004 N 99‑O on the claim of V. A. Vlasov, as 
of April 8 2004 N 132‑O on the claim of A. V. Gorskiy [10].

By virtue of the RF Constitutional Court decrees the pro-
vision of second and third parts article 399 of the Russian Fed-
eration can’t be construed as admitting the lowered range of 
rights guarantees and lawful interests of a person executing the 
sentence, in the process of the court decision making which 
results in either cessation of sentence execution concerning 
claims, or further execution but on the changed conditions.

The conclusion of the RF Constitutional Court stating 
that Article 399Part 2 and 3 of the RF Criminal Procedure 
Code assume that the court upon the respective request of the 
accused must ensure his participation in the proceedings so 
that he could set forth his line and present the necessary evi-
dence [10]. This conclusion was made to be applied to crimi-
nal punishment, so with regard to the procedure to consider 
procedural issues on the sentence execution as it is related 
to relief claim, but omissions remain. We think this problem 
should be solved the same way as it has been done in the above 
mentioned definition of the RF Constitutional Court.

The judge  in the case consideration  in absentia has to 
solve the  issue on the further sentence execution where  it 
concerns claim relief doing so on the basis of case materials 
which do not correspond to the actual situation in this part of 
the sentence, i. e. actually not on the basis of the constitutional 
adversarial and equality principle.
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The stated above analysis of the legal regulation of succes-
sion rights makes it evident that the criminal procedure code 
governs not all questions of the institute under consideration at 
the stage of sentence execution that contains a claim. The Federal 
Law “On enforcement proceedings” in its turn indicates that in 
case of withdrawal of one of the parties (death of an individual, 
reorganization of a legal entity, assignment of a claim, transfer of 
the debt) a court enforcement officer must make a substitution 
this party with a successor, defined under the statutory procedure 
and federal law. The successor is bound to perform all activities 
which have been performed by the other party before the assign-
ment [4]. Thus the court enforcement officer must be governed 
by the federal law as the analyzed form is a blanket form. Since 
the criminal procedure code fails to give answers to all arising 
questions, another federal law becomes the RF Civil Procedure 
Code which has regulated many questions of procedure.

But there is no certainty. The applicable articles 20 and 21 
of the Federal Law “On enforcement proceedings” indicate 
some obligatory and optional reasons for the suspension of 
enforcement procedure. In the new law “On enforcement pro-
ceedings” [4] these are articles 39 and 40 respectively. When 
one of the said reasons occurs, the enforcement proceedings 
can be and must be suspended under the statutory rules. The 
same rules for procedure suspension are made in articles 436 
and 437 of the RF Criminal Code. However, neither of the stat-
ed articles provides such reason as the death of the claimant. It 
means that after his/her death the enforcement procedure must 
be extended, but the question is — to whose benefit?

The death of the claimant can be the basis for the cessa-
tion of the enforcement procedure as provided in Article 23 
of the Federal Law “On enforcement proceedings” (in new 
law respectively Article 43) and in Article 439 subpar. 3 par.1 
of the RF Civil Procedure Code. But it’s said there that in case 
of claimant’s or debtor’s death the demands and obligations 
cannot be assigned to the successor of the deceased or to the 
person declared dead.

We think that before the issue of procedural legal succes-
sion is clearly settled, upon the death of the claimant at the 
stage of enforcement procedure it’s possible to be governed 
by the Article 215 of the Civil Procedure Code, by analogy 
rules provided in the Article 1 Part 4 Civil Procedure Code. 
This article in contrast to previously considered articles says 
that court must suspend the proceedings in case the person 
dies, if the dispute admits legal succession of rights. This is of 
great importance as according to Article 24 of the Federal Law 
“On enforcement proceedings” (Article 45 of the new law) no 
enforcement acts are admissible under suspended enforce-
ment procedure. In order to be consistent in this issue, we 
assume that upon the cessation of enforcement procedure no 
enforcement acts are admissible, however, a ceased enforce-
ment procedure cannot be initiated again in accordance with 
Article 439 para. 3 of the RF Civil Procedure Code.

In accordance with Article 440 of the RF Civil Proce-
dure Code the matters concerning enforcement proceedings 
suspension are heard by court at enforcement officer location 

(the same rule has been preserved in Article 45 of the new 
law “On enforcement proceedings”). Moreover, the claim-
ant, debtor, court enforcement officer must be notified about 
the venue and time of such proceedings. Practically, if reasons 
for the succession of rights exist, the judges who have deliv-
ered the judgment just issue a new enforcement order to heirs 
(successors) following the provisions of Article 399 Part 2 of 
the RF Criminal Procedure Code which sets forth that when it 
concerns the sentence execution in the part of civil claim both 
claimant and civil defendant may be summoned to court.

Material interests of debtor are violated in such situation. 
What can show this? The thing is that in a new enforcement 
order the judge merely substitutes the name of the injured 
person (claimant), and all the rest  is left unchanged. Tak-
ing into consideration the fact that the proceedings have never 
happened, court enforcement officer and the debtor can not 
give evidence within the case namely about the uncharged 
amount of money, so the enforcement order will bear the ini-
tial debt. A new claimant (successor) files a enforcement order 
to the enforcement officer’s service and writes a petition on 
a case initiation. A new enforcement proceeding is initiated, 
and this can be done by another enforcement officer but not 
the one who has been running the initial case, the debtor is re-
quested to fulfill a new requirement not taking into consider-
ation the fact that he (debtor) has already compensated a part 
of damages. This question could be settled at the level of court 
enforcement officers’ service but for some formal reasons. The 
point is that the judge when issuing a new enforcement order 
and not holding the hearing, fails to attach a judicial act con-
firming the successor, that is why the enforcement officer, ini-
tiating a new case considers him as an independent claimant 
not connecting the penalty with the penalties imposed earlier.

Such practice does not comply with the rules established 
by the RF Supreme Court Judicial Department. The subor-
dinate act runs that enforcement documents are forwarded 
with the copy of the sentence (decision, court ruling) or an 
extract from the said in the part concerning compensation for 
the damages incurred through the crime [9].

However, the statutes say nothing about it. In connection 
with this a question is raised which concerns the legal meaning 
of the sentence copy for the enforcement officer and about the 
sentence copy default.

Section 9.2 of the Instruction devoted to sentence execu-
tion, rulings and decisions nothing is said about the contents 
of an enforcement order. The requirements to the contents of 
the enforcement order can be found in paragraph 9.3.2. of Sec-
tion 9.3. of the Instruction devoted to the address to execution 
of decisions, rulings on civil cases. However, this is a blanket 
regulation since it refers to article 8 of the Federal Law “On 
enforcement proceedings”. But Section 9.3. of the Instruction 
does not include indication to forward the copies of court 
decisions to enforcement officer’s service.

Absolutely the same provision is available in the courts of 
the Russian Federation constituent entities. Particularly, the 
Instruction on judicial office management paragraph 12.10 states 
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that if the court within criminal trial indicated in the sentence 
the material damages caused due to the criminal act, within 
three-day period since the sentence took legal effect, and for ap-
peals no later than three days from the day the case was returned 
from the Russian Federation Supreme Court, the enforcement 
documents are issued according to the number of claimants and 
are forwarded to a division of the enforcement officers service 
at the place of residence or at the place where the convicted 
defendant keeps his/her belongings, and the claimant is noti-
fied about the documents forwarding [6].

In this situation the possible way out is a claim against 
court enforcement officer actions. But formally he  is right 
as the newly issued enforcement order conforms to the re-
quirements of Article 8 of the Federal Law “On enforcement 
proceedings”, that is why court cannot invalidate his actions. 
It is important to admit here that the Civil Procedure Code 
and subordinate legislation have not provided the procedure 
to correct the mistakes in the enforcement order, and gener-
ally, the rules of drafting and issuing of enforcement orders.

We think that it’s difficult to accept such approach. It’s im-
portant to point out that Article 44 of the Civil Procedure Code, 
providing the rules of succession, failed to establish procedures 
so that to realize this rule at the stage of enforcement proceed-
ings. Article 440 of RF Civil Procedure Code states the rules of 
enforcement proceedings suspension and cessation and not the 
rules of succession. That is why if the contents of Article 44 of 
the Civil Procedure Code is accepted literally, the court accepts 
the substitution at any trial stage, in other words it can be pre-
sumed that the judge is entitled to act at his own discretion and 
either call court hearing or not. However, a part of the Article 
under consideration sets forth that a ruling is made on this issue 
but it can be appealed. In connection with this it’s necessary 

to apply Article 224 of Civil Procedure Code to this issue, that 
entrenches the rule about the necessity to announce the court 
decisions immediately after their passing. If these articles are 
joined to Part 4 Article 1 of Civil Procedure Code that sets the 
rule of analogy, it will be possible to make a conclusion that at 
the stage of enforcement proceedings the question of succes-
sion must be solved according to the rules of Article 440 of the 
RF Civil Procedure Code.

Taking into consideration the foregoing, we think that 
Article 399 of the RF Criminal Procedure Code requires spe-
cialization concerning issues to be decided by the judge in 
consideration in absentia, and at the same time consolida-
tion of the issues that must be decided according to the civil 
procedure code rules, i. e. include blanket regulations in order 
not to complicate the contents of the criminal procedure code.

The following matter arising at the stage of enforcement is 
the matter of proceedings cessation. In particular, to decide 
which participant of the proceedings may take legal action. 
The point is that neither Civil Procedure Code, nor Federal 
Law “On enforcement proceedings” fail to identify the enti-
ties. Some judges think that only enforcement officer can initi-
ate the consideration of such issue. We think that it can be not 
only the enforcement officer but any party to the case. This 
conclusion is based on two provisions; firstly, as it has been 
mentioned above, the wording of Article 24 of the Federal 
Law “On enforcement proceedings” and Article 440 of the 
Civil Procedure Code make this acceptable; and secondly, 
applying the analogy rule according to Part 4 Article 1 of the 
RF Civil Procedure Code we can apply Part 1 Article 327 of 
Administrative Procedure Code stating that enforcement pro-
cedure can be suspended by arbitrazh court upon the applica-
tion of the claimant, debtor and enforcement officer.
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The relevance of historical and legal study of the Rus-
sian penal policy is connected with an insufficient theoretical 
readiness of this problem and the high degree of its demand in 
nowadays. The question of radical restructuring of the Russian 
criminal-executive system is an issue. Changes in the Russian 
penal policy are directed on a humanization of criminal penal-
ties, improvement of a law basis and consecutive implementa-
tion of the international obligations in this sphere.

Nowadays the Russian society goes through the difficult 
period of the updating. Various spheres of social life, as well 
as the criminal and executive system are exposed to reform-
ing. In this process Russia is guided by the West European 
experience and achievements, takes  into account  interests 
and requirements of the world community for introduction 
of the international standards of the treatment of inmates. It 
should be noted the importance of reforming of this sphere 
as character of criminal and executive policy.

Among the features of formation of national system of 
execution of criminal penalties it is possible to note quite 
late transition to the humanistic principles of inmates main-
tenance. It is known that the state seriously paid attention 
to the problems of legal protection being held in custody 
only in the second half of the XVII century. It is necessary 
to point out that formation and the maintenance of penal 
policy throughout our history was predetermined by pow-
er interests. The penal policy, along with criminal procedure 
and policy in the sphere of prevention of crime is one of the 
most important components of nation-wide policy. The state, 
and only it, but not any political organizations, not only has 
the right, but also is obliged to define policy in this sphere 
of the public relations and to establish the precepts of law 
governing these relations [1, 6].

The penal policy defines the attitude of the state to an order 
of penal execution. The main activities in this field, the main 
strategy are defined as well. Thus punishment, as the tool in 
hands of society for fight against crime, has to be organized so 
that its unprofitable sides decreased whenever possible, and that 
maximum of public advantage was reached without violation 
of the individual rights though criminal, but nevertheless the 
human person [2, 133]. Character of the penal policy answers 
the purpose fixed by law. Political goals and strategic tasks in the 
field of penal punishments find the expression and fixing in the 
standards of the criminal and executive legislation and subordi-
nate normative legal acts regulating an order and conditions of 
serving of punishments in correctional institutions. The main 
legal form of expression of penal policy is the law.

The appeal to historical prerequisites of a humanization 
of the Russian penal policy allowed studying development 
of law bases and practical experience of the organization of 
conditions of keeping inmates in imprisonment places in dif-
ferent years of functioning of prison system of Russia. It gains 
a special relevance because of the studied pre-revolutionary 
precepts of law formed a historical and legal basis of the subse-
quent and modern penal legislation. In this regard the authors 
taking into account modern achievements of historical and 
legal science and the criminal and executive right carried out 
the comparative analysis of legal fundamentals of penitentiary 
policy during bourgeois modernization of the Russian society 
of the second half of the XIX century and modern penal policy 
of Russia and will put forward the thesis about objectively 
existing historical and legal prerequisites of a humanization 
of penal policy of the Russian Federation.

The conducted research allowed to group the factors which 
defined Russian state penal policy and had on it steady impact 
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from the last quarter of the XIX century on February, 1917 on 
two groups: external social (the general) and intersystem (spe-
cial). The first group includes the following factors: internation-
al, political, social and economic, cultural, legal, criminological, 
and the development of fundamental science. Geographical 
placement of penal institutes and class approach to inmates 
belong to special factors. We will analyze these factors.

The international penal thought and the development 
of foreign penal systems impacted on its reforming in Rus-
sia. It is necessary to notice the similar shortcomings in the 
development of Russian and foreign penal systems. Unsatis-
factory conditions of inmates keeping and overcrowding of 
the European prisons promoted that in society the positive 
opinion on a solitary confinement as the most correspond-
ing to corrective tendencies of punishment, than the gen-
eral conclusion was created. It should be noted that by the 
beginning of the Russian era of reforms in the world there 
were some types of penal systems depending on placement 
type (single, the general or mixed) and extents of isolation 
of prisoners. Political factors are connected with emergence 
of revolutionary situations in the country: on 1859–1861. 
The country entered an imperialism era. The penal reform 
for creation of uniform system of execution of all types of 
punishments had to follow after these events with histori-
cal inevitability.

The political factor was the second major factor which 
had impact on the penal policy of pre-revolutionary Russia in 
the field of regulation of conditions of keeping of inmates. 
Russia was in a condition of almost continuous wars directed 
on expansion of territories of the empire and strengthening 
of its borders. The aggressive foreign policy of the Russian 
Empire demanded huge financial expenses, mobilization of 
the population for participation in military operations.

Economic factors had considerable impact on the penal 
policy of pre-revolutionary Russia on reduction in norm of 
conditions of keeping of inmates. The economic condition of 
society has direct impact on the penal policy. The state safe ec-
onomically can set higher purposes, do strategy fundamental, 
and the main forms and methods of its realization — not de-
pending on political factors and an environment. It is capable 
to create material resources for successful performance of the 
purposes facing it. The strategy of the penal policy is in bigger 
dependence on an economic condition of society, than on its 
purposes and the principles in the conditions of an economic 
crisis and an impoverishment of the population [3, 191].

The social factors were connected with class contradictions 
of the Russian society after a peasant reform 1861. The peo-
ple impoverishment caused the crime rise. Growth of prison-
ers’ number predetermines a overcrowding of jails. Thus, such 
social factors as social wellbeing of society, welfare of the people 
had essential impact on conditions of keeping of inmates.

Level of law culture and law consciousness of society 
also  influenced the penal policy. The conducted research 
showed that the policy of punishment execution depended 
on a moral condition of society. Considerable  impact was 

made by  ideas of the Russian humanists P. V. Lopukhin, 
N. S. Mordvinov, N. I. Novikov, A. N. Radishchev during the 
studied period on the Russian Empire penal policy [4, 41]. 
Studying of archival materials showed that the noticeable 
role in formation of public opinion was played by mass media. 
The public opinion through printing mass media had consid-
erable impact on the penal policy.

The state, structure and dynamics of crime in the society 
as criminology factors also had direct impact on domestic the 
Russian penal policy from the last quarter of the XIX century. 
Social and economic contradictions led to an aggravation of a 
criminology situation in the country. It inevitably influenced 
formation of strategy of policy in the field of execution of pun-
ishments. The growth rates of criminal crime in the Russian 
Empire steadily increased at the beginning of the XX century 
to what statistical data testify.

The period of the beginning of prison reform in Russia is 
characterized by accumulation of a large number of the legal 
acts regulating an execution of the punishment in the form 
of imprisonment. It created certain difficulties in law-enforce-
ment practice of domestic penal bodies and establishments.

One more factor to which V. I. Seliverstov and I. V. Shma-
rov [5, 17] paid our attention, is the development of the fun-
damental science. Studying of sources showed that theoretical 
researches in the field of penal studies concerned means, forms 
and methods of impact on the persons deprived of freedom.

Thus, the Russian Empire penal policy was defined by 
the system of the various factors representing the interacting 
phenomena acting as the driving forces causing a social ori-
entation. The penal policy as a type of social activity includes 
two interconnected parties: intellectual and theoretical and 
organizational and practical. The researchers draw conclu-
sions about an orientation of penitentiary policy of the state 
on the basis of documents on prison transformation.

Of the second half of the XIX century prison reform is 
characterized by streamlining and centralization of punish-
ments execution organization. The issue of standard fixing in 
the legislation of conditions of execution of punishments was 
resolved during the studied period.

The XX modern reform of criminal and executive system 
of the Russian Federation is carried out. Research of penal 
policy influence on prison transformations allows to draw a 
conclusion on existence of the common features of prison 
reform of 1879 and reform of the criminal and executive sys-
tem which is carried out in the Russian Federation since 1991 
to the present. The main attention of the legislator during 
reforming of penal system was paid to improvement of the 
regulatory base regulating an order of serving and a condi-
tion in the form of imprisonment now. Goals are similar — to 
create new system of the establishments executing criminal 
penalties. The precepts of law focused on the principles of le-
gality, humanity, differentiation, class approach, the account-
ing of national features, and also broad participation of the 
public regulating an order of serving and a condition of keep-
ing of inmates of pre-revolutionary Russia formed a historical 
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and legal basis of the subsequent and modern criminal and 
executive legislation.

The humanization of penal policy is a system of legal, mor-
al, psychological, esthetic, economic and technical measures 
for correction of criminals. The serious influence on a human-
ization of penal policy of Russia, protection of the identity of 
the criminal against the brutal relation in jails were rendered 
by decisions and recommendations of the international prison 
congresses to the prevention of crime.

The knowledge of the saved-up theoretic and legal experi-
ence of genesis of domestic penal policy significantly supple-
ments our idea of a condition of modern penal policy. The 
analysis of features of the penal legislation of the pre-revo-
lutionary period allows drawing the corresponding parallels 
between experience of the past and modern reality, and also 
can form a theoretical and practical basis for improvement of 
standard and legal regulation of criminal and executive system 
and development of optimum solutions of modern reality.
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